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Prohwet Maltswet 


8. 
Jumalalapfſed. 


Paides anti toangile paar puhkepäewa ja tema omakſed 
ja ſöbrad faid luba teda wangikoſas waatamas täia. Waa- 
tamas ja wiimaſt korda jumalaga jätmas. Seſt köigil oli 
tinõel arwamine, et nad ei ſaa teõa enam näha, ja Malts- 
wet iſegi, kes tolle-aegfeid wöimumehl tundis, kaotas lootuſe 
tagaſitulekuks. Et talle enefele ja ta ufulastele näidata, tui 
ſuureks Furjategijatg ülemus teda pidas, pandi ta wangi- 
hoones ka jaluft raudu. See ſuurem ahelate kölin tema 
ihu küljes piõi talle küllalt ſelget märku andma, et tal ei 
ole enam midagi head oodata. 

Tema naine ja lapſed — tütar ja taks poega — olid 
efimefeõ, feda ta toangitojas wastu tvõttis. Mari Lein- 
berg, täie, ſaleda kaswuga ja ruuge peaga wanadlane naiste- 
rahwas, tellega Maltswet ligi kakskümmend wiis aastat rahu- 
likku ja leplikku abielu elanuõ, kandis umbes pooleteiſe-aas- 
taſt pojakeſt täel. Piſuke Johannes, prohweti peſamunake, oli 
tulnud terwelt kakskümmend aastat päraſt wanema poja ſündi 
ilmale. Sügawa liigutuſega wöttis wang wäetikeſe enda käele 
ja jäi teda märjal filmal waatlema, kung tema wanim laps, 
tütar Juuli, tugines nuukſudes täiskaswanud wenna Gustawi 
käſiwarre najale. Ema ja Gustaw kannataſid oma walu 
waikſelt ja tummalt. Eſimene oli neid iſikuid, kes ei leia oma 
tunõmustele elawamat wäljenduſt. Mari Leinbergi ei näh- 
tud, nii lahke jutuga fui ta fa oli, ilmasti naerwat, ja wangi- 
tojas hakkaſid tal alles fiig piſarad üle palge veerema kul 
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ta andis mehele wiimaſt korda kätt. Sügaw, aga hääletu 
kurbus köneles ka Gustaw Leinbergi töſiſeſt, iſeloomukaſt näoſt. 
See ſuur, tugew noormees, kes Tallinnas tubliks tisleriks 
õppinud ja wälimuſelt ifaga faunisti ſarnanes, piõi jääma 
nüüd perekonna Faitsjats ja eeſtkoſtſaks — ülesanne, mille 
ta enõa peale wöttis tõeta, teowöimſa mehe kaine kindluſega. 
Ta ei nutnud, pigistas ainult tugetvasti ja ustawalt iſa 
rauustatud kätt. 

Nagu eneſe perekonnale, nii tuletas Maltswet ka teistele 
jumalagajätjaile, ſugulaſile ja ſöbrule, keda kogunes tväite 
hulgake tema kongi, palwetamiſe ja manitſemiſega meele ſeda 
usku, mille päraſt teda nii õelalt taga kiuſati ja mille eeſt 
wististi ka neil weel palju tulewat kannatada. Ta langes 
nenõega kitſas türmikambris pölwili ja ſaatis oma härdaima 
palwehääle Köigewägewama poole, et fee tema wäikeſt kogu- 
duſt wötaks kaitsta waenlaste wiha ja iſeeneſe nörkuſe ning 
leiguſe eeſt. See palwetund wangihoones oli üks liigutaiva- 
maiſt, mis Järwamaa prohwet kunagi pidanud. Nad ei taht- 
nud taſt lahkuda, nad hoidſid nuttes ja nuukſudes ta käteſt, 
riieteft ning ahelateſt kinni ja paluſid teõa itta ja itta weel 
räätida, kuni wangikoja waht tuli wahele ja lahutas nad 
uſuiſaſt. 

Nende uſklikkude ſeas oli ka Maltsweti armſaim ja us- 
tawaim jünger, poolehoiõja, täis eneſeſalgawat truuõuft ja 
uſuwiſaduſt. See mees, nimega Ants Körge, püüdis olla 
Maltswetile Jeeſuſe jüngrite ſarnane järeletäija, jättes ajuti 
oma ameti maha ja rännates prohwetiga maad mööda ümber. 

aide Ants', nagu rahwas teõa nimetas, oli Pöltſamaalt 
pärit ja nooremas eas ühel Paide tohtril olnud kutſariks; 
hiljem hakkas ta kingſepatööd tegema ja toitis ennajt Pai- 
des ſellega. Pühatirja tunõmifes kaunis wilunud ja rohke 
köneandega, pidas ta linnas ja maal Maltsweti mõttes lu- 
gemistunõe ja leidis rahtva feas head lugupidamiſt, ſeda 
enam, et ta loomult oli alandlik, õiglane, toiifatas ja kommete 
pooleſt köigiti korralik inimene. 
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Gel mehel näis midagi ſüdames pakitſewat, kui ta ühes 
teistega oli wangikojas ufuifa jutul. Ta walget werd kul- 
wetanud näos tukſus nagu wihane ärewus ja ta köhn keha 
oli alatafa liifivel, nagu ajaks teda ſeesmine ſund midagi 
tegema, ilma et ta iſe ſelguſel oleks, miõa. Kui ta fai teiste 
uſklikkude pooleſt, kes olid Maltswetiga elawas mõttetvahe- 
tuſes, wähe mahti, tõmbas ta põueft pakikeſe kokkukäänatud 
trükipaberit tvälja ja ulatas prohwetile pihku. 

„Loe, iſa, mis need lambanahas hundid, tes endid kut- 
ſuwad jumalalastets ja füüta Talle koguduſeks, ſinuſt firju- 
tawad, ja ſiis käſi oma ſulaſt wälſa minna ning neid nurjatuid 
tas tõi tulega üles otſida ja neile köige rahwa ees ſuu ſisſe 
ütelõa: Teie wariſerid ja walelikud, teie teotaſad ja laimajad, 
tas teil põle häbi oma ligimeſe önnetuſe üle irwitada, kas 
teil põle häbi toaefe ilma füüta wangi peale pori pilduda, 
oma wastaſt, kes on ahelates, jalge alla tallata!“ 

Maltswet võttis paberilehed lahti. Need olid ,, Perno 
Postimehhe ehk Näddalilehe“ wümaſed numbrid. Seda eesti 
ajalehefeft oli raamatutrükkiſa Borm Pärnus 1. juulil 1857 
Johann Woldemar Jannſeni toimetuſel hakanud tvälja andma. 
Ta ilmus täiesti kiriklik-tagurlikul ſihil ja köige kitſarinnaliſe- 
mas köſtriwaimus, olles täis madalat ilalatfumift ülemuſe, 
möisnikkude ja pappide wastu ning tvaitiões rahwa taetva 
poole karjuwaiſt hädadeſt, mida ſoetaſid halastamatu teo- 
orjus ja ilmlikkude ning waimulikkude ſakste piiramatu wägi-— 
wald. J. W. Jannſen, Jee endine ſakſik köster, kes rahwa feos 
elades talupoegade nutwat wiletſuſt oma ſilmaga küllalt oli 
näinud, ei teinud katſetki nende eeſt awalikku häält tõsta, 
waid ta jutlustas oma artikleis alataſa tumma rahulolekut, 
leplikku meelt, ſüdamerahu, himude talitſemiſt ja roomawat 
alanduſt köigi rõhujate wastu. Muidugi näitas temagi, kes 
ta rippus pappide kuueſabas, nagu need iſegi ſörmega üles 
ſiniſesſe öhku, mille taga orjaikke ja kubjakepi all wingerda- 
wale talupojale kord piõi köige maiſe kannatamiſe eeſt iga- 
wene taſu hlilgawa elupölwe näol oſaks ſaama. Gel mehel, 
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kelle mälestuſt meieaegnegi alalhoidlik kodanlus temale omaſes 
iſikukultuſes „iſa Jannſeni“ nime all kummardab, oli ſüda 
ühel ajal, kus heldis riigiwalitſuski Balti talupoja kiſendawaſt 
hädaſt ja kus wötſid wööraste rahwuste Tiitmed ſule pihku, 
et mõista püha Maarſamaa wäljakannatamata oluſid põhjani 
hukka — „iſa“ Jannſenil oli ſamal ajal iſa-ſüda leheft wälja 
jätta köik appihüüded tvõi neid uputada rahuloleku-manit- 
justesje. Ta jutustas oma lugejaile pikalt ja laialt kiriku- 
õpetajate ametipühadeſt, möisnikkude heategudeſt, ſakſa laulu- 
pidudeſt ja köigeſt muuſt, muudkui mitte talupoja wölmatulſt 
rendi- ja orjuſe-oludeſt. Junkruteſt, pappideſt ja kodumaa 
wägiwalla-ametnikkudeſt rääkides lifati iffa juure mõni füüru- 
taw ja kintſupaitaw „armas“, „aus“, „kallis“, „körge“. 


Ses lehes nüüd, mille ſoowitajad muidugi olid kirikhärrad 
ja möiſaſakſad, põletati waene Maltswet waleprohwetina tule- 
riiõal ära. „Perno Postimees“ tõi toaimuliffude meeste, wiſt 
wennastekoguduſe, ringkonnaſt Juhan Leinbergi kohta mitmelt 
numbriſt läbi ulatuwa häsſituskirja, mis awaldas tema toangi- 
wötte üle hästitawat rõõmu ning kubiſes köikſugu kriſtlikeſt 
tooruſiſt. Et tema uſu wastu, mis ju piiblijt kuidagi lahku ei 
läinud, midagi asjalikku ette ei wöidud tuua, ſiis püüti pea- 
miſelt Maltsweti iſikut, ta inimlikku au rüwetada laimuſopaga. 


Maltswet luges, Antſuga ükſinda kongi jäänud, wagaſt 
leheſt järgmiſi armſaid ſüdame-ilmutuſi, mis algaſid toime- 
tuſe ſisſejuhatuſega. Selles nimetati Leinbergi „ekſind loo- 
mats“ ja „ahwiprohwetiks“ ning tähenõati, et kirja läkitanud 
„üks armas Järtva ſöbber“. Kui ſiis kirjas eneſes ära oli 
jutustatud, kuidas Maltswet atvalitu pettuſe, warguſe ja ſala- 
kauba-müügi tõttu Loo körtſis rikkaks ſaanud ja kuidas ta 
Tallinnaſt Järwamaale elama aſunud, kus ta „häbemata 
koer“ ennaſt prohwet Joanneſeks tunnistada ja pühakirſa, 
millega ta tuttato, „wiltu pörata ja wöeriti ſelletada“, läks 
kiri järgmifes numbris — fiin weidi lühendatult — nõnõa 
edaſi: 
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„Noh, kuida nüüd luggu pisſukesſe Muhamediga jäi? 
Tühhipalſas on tühhipalſas ja ma pannen wägga immeks, 
et aastal 1858 weel nii rummalaid innimesſi on, kes ſäh- 
härduſt petjat ja Jummala ſanna teutajat mitte tuhhalabbi- 
daga tuaſt wälja ei aia... O narrilaste narrilane! ja weel 
ſuremad narrilaſed, kes niſugguſe ſeitsmemeelega petſa jutto 
uſkwad. .. Ta kulutab neile: minna ollen prohwet Joannes, 
— nemmad usſuwad ja kummardawad; ta ristib neid, panneb 
paastuma ja musti riidid kandma, — nemmad tewad ſedda; 
kirrikuid ja kirriku öppetuſt käsſib ta pörane loom pölgada ja 
omma jamſi lorri järrele tehha, — nemmad waeſed kerglaſed 
mötlewad: „ſe on tale Jummalaſt ilmutud“; palwemafſaſid 
wannub ta ma põhja, et tedda ſeäl omma lorri ei lasta 
lorriſeda, — ta jüngrid pannewad käed kokko ja öhkawad: 
„ſuur on meie prohwet!“; ta käsſib omma jüngrid juukſed 
mahha leikada ja Türklaste ja Hina moodi pead paljaks aiada, 
— ufklikkudel toarfi kärid käes prohweti käsko täitmas; pühhalt 
kirjaſt lobbifeb temma, et fu wahhutab, ja kui ſüdda täis 
tulleb, kirrub ta nago pärris Türklane, aga ta jüngrid ütlewad: 
„ſe on pühha wihha, nagu Moſeſel kuld waſikaſt nähjes ka 
olli“; fööb ahwiprohwet met ja leiba (jeft mis ſel toigga?), 
ſiis toarfi laulavad tema jüngrid: „oh Joannes, oh Joannes, 
ſa olled ſuur ja pühha mees!“ ja ommeti on igga perrenaiſe 
luawars paljo pühham, kui ſeſinnane narrilaste prohwet, kes 
omma au otſides Isſandat teutab. — Oi, oi pettetud petja 
jüngrid, kui nifuggune tule tallaja jubba teie möistuſt ja usko 
wöis ärra warrastada, ſiis on teil möllemiſt ni wähhe olnud, 
et igga kaſs ſedda ſabba peäl wöis ärrakanda. Wiſt polle teie 
töt ial uskunud, et ni hölpſaste ſulla wallet wasto wöttate. ..“ 

Ehk tüll artikli autor praegu alles pani imeks, mispäraſt 
inimeſed Maltswetti tuhalabidaga toaſt tvälja ei aja, wald 
tema öpetuſi uſuwad ja nende järgi elawad, jutustab ta 
järgnewais lõiteig ometi, kul halwasti „ahwiprohweti“ käſi 
täinud mitmes kohas, nii Amblas, nii Koeru ja Madiſe kihel- 
konnas, kus rahwas talle kippunud pekſa anõma, nii et Malts- 
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wetile nöuks jäänud ainult fiire põgenemine. Madiſes „olnud 
mehhike kord nii kimpus, et aknaſt välja karganud ja aia 
teiwaſt abbi otſides pakko fanud“... Geepeale ta aſunud 
Paidesſe elama. 

Maltswet peatus lugemiſes ning waatas Antſu ja fiis 
ukſe ees ſeiswa wahi otſa, kes ootas wiimaſe wäljatulemiſt. 
Aſumehe nägu awaldas enam hämmastuſt tui meelepaha tvõi 
wiha. 

„Ei mina oleks uskunud, et niiſuguſt ſöimu ja walet 
toõidats trükki panna!“ hüüdis ta. „Seda köik olen küll 
joodikute ſuuſt körtſis ja õelate palwewendade ja -ööeõe ſuuſt 
külatänawal ja mõifa-õues kuulnud, ifeäranis nüüd, kus nad 
mind nägid raudus. Aga et Jee mustaga walge peal feifab 
— töepooleſt, ma ei tahaks oma filmi uskuda!“ 

„Oo, ſeal tuleb weel rohkem — loe aga!“ wastas Kõrge, 
ja ta fuu ümber ſeiſid mõruõufe ja jältufe jooned. „Nüud 
westetakſe minuſt looke, ja mul on ſüdameſt kahju, et fa fee 
peab olema wale! Ma olekſin uhke, kui Jee nönna olets 
old... Loe, iſa!“ 

Maltswet luges edaſi: 

„Siin ja ümberkaudu peawad nüüd mönned mõistufe 
pooleft wägga kehwad innimesſed ollema, kes ſawwi faiats 
piddawad, isſeärranis üks endine kutſer Hans otſego warri 
tema körwas fäima. Selle mehhega olnud kord kenna luggu. 
Walle-prohwet wöeti maal kinni, widi hakenrichteri jure ja 
pisteti puri ja fe olli õige. Nüüd käinud Hans ta järrele 
ja üttelnud: ,Gi ma nenõa tee, kui Peetrus, kes omma Js- 
ſandat ärraſalgas ja tulle äres ſojendas; ma lähhän temmaga 
ühhes torni.” Seöõda polle hakenriehter mitte lubbanud. Pärraſt, 
kui prohwet wahhi all Paide todi, ütles hakenriehter Hanſule: 
Hans, ſul olli wimaks ſuur himmo mo puri minna, nüüd 
on ſeäl rumi, astu ſisſe!' Hans piddi maggushappo näoga 
wangi jäma ja prohwet widi Paide. — Prohwet wölb ehk 
küll wägga immeks ja pahhaks panna, kuſt minna ſedda keik 
tean? Agga mis tehha, kus teggiaid, ſeal näggiaid ...“ 
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Paide Antſu nägu oli ſügaw-kurb. 

„Kui kahju, kui wäga kahju, et ma juures pöld, kui 
find Mönuweres kinni toõeti!“ kurtis ta. „Ma olin nii tihti 
ſinu kaaſas, aga juſt ſel korral mitte! Kas uſud, ifa, et ma 
oleks juht nii teinõ, nagu nad ſeal luiskawad, ja weel palju 
enam! Ma olekſin finuga ühes aagrehi puuri läind, tag 
wöl wägiſe, ja ma olets finuga ühes mööda maad wallaſt 
walda rännanud, tas tvõi paljajalu ja ſöömata ja joomata. 
Ja ma olets teel igal pool rahwa poole kiſendanud: „Waadake, 
fee on teie uſuiſa, keda ahelates Kolgatale weetakſe, ja mina 
olen tema järeltäija! Tulge fa teie ja käige tema järel, ja kui 
teid pannakſe ahelatesſe, ſiis olge kindlad uſus ja ärge ſalake 
oma iſa ja peaftjat mitte ära! Tulge köik ja kannatage tõemuga 
oma õpetaja ja oma uſu eeſt, ſeſt ſeda tajub meile Kõige- 
wägewam!“ ... Ja ma oleks läind ſinuga ühes Tallinna, 
ja nad olekſid mind raudu pidand panema nagu ſindki. Ja 
ſiis olekſime ühes tagaſi rännand külaſt külasſe ja mõifaft 
mõifa, ja ma oleks igal pool oma healt töſt ja karſund: „Waa— 
dake, meie põle miõagi kurja teind, aga meid on mörtſukate 
ja rööwlite kilda heidetud meie uſu päraſt! Kui õige ja püha 
peab olema fee uſk, mille päraſt meis nõnna raskesti taga 
kiuſatakſe! Ja fui tvägetv peab olema fee uſk, et meie tema 
eeft rödemuga fag tvõi furma läheme, höiſates ja lauldes: 
„Ehk oleks ilm täis kuradid, kes tahakſid meid neelda, ei karda 
meie ühtegi, küll jumal wötab keelda!' ...“ 

Tugewasti pigistas prohwet waimustatud jüngri äre- 
wuſes wäriſewat kätt. 

„Sinuſt, wend, uſun ſeda,“ ütles ta uhkuſega ſegatud 
liigutufel. „Ma tean, et fa olekſid ſeda teind, mis fu ſuu rää- 
gib, ja ſoowikſin, et mul oleks palju ſinuſuguſeid tvõitlejaid,.“ 

Siis ta wöttis uue lehenumbri ja luges poolwalju hää- 
lega pikkamiſi, mönda fõna weerides, edaſi, mis ſinna taas 
temaſt oli üles pandud ja mille peale juhtiſid ta ſilma jäme- 
damalt trükitud pealfirjadõ: Paideſt. Järwa ivalle- 
prohwet. 
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Eſimeſena jutustati ſeal kuulu järgi loote, kuidas prohwet 
oma majaperemeeſt Paides püüdnud üle lüüa. Donati komeet 
oli läänegi-ilmas eſile kutſunud kömuliſe oletufe, et maakera, 
kokku põrgates ſabatähega, hukkub, mis pidi ſündima 12. jaani- 
kuu-päewal. Seda ufuti ka Eestis. „Wiimne päew“ pidi 
olema ukſe ees. Kaſutades feda usku ning katastroofi ka iſe 
ennustades, olewat Maltswet oma majaperemehe wiimſe 
päewa hirmu täig ajanud, nii et fee maja talle ta pealetäi- 
miſel poole Hinnaga tahtnud maha müüa. Õnneks ei olewat 
müüja aga käſiraha wastu wötnud, funa talle äkki torganud 
meele, et ega ſiis temagi maja prohweti päraſt jää ſeisma, 
tui hukkub kogu maailm. Ja nõnda jäänud prohwetlik pettur 
ſaagiſt ilma. 


Edaſi westeti, ikka kuulduſi korrates, kuidas Maltswet, 
tarwitades targu wiimſepäewa kartuſeſt tekkinud head konjunk- 
tuuri, oſtwat taludes „ölgi ja mund fraami poolmuidu üles“, 
et ſeda iſe kallilt edaſt müüa — arwatawasti neile, kes ennus- 
tatud ſuurmürtſu ei uskunud. Ka poogiti prohwetile külge 
polügaamiliſi kalduwuſi, oletades, et ta warsti hakkab õpetama, 
„mehel olgu naifi nagu kukel kanu“. Ka tunnistanud fee 
„lobaſuu“ oma paari aasta eeft ſündinud pofjaſt, et , fee 
laps oletoat Pühaſt Waimuſt“. 


Suure meeleheaga ning hästitamiſi kirjutati löpuks IMalts- 
weti wangistuſeſt, milline ſündmus afetati ekslikult Paidesſe, 
kung ta aſet leidis Mönuwere külas, Madiſe kihelkonnas. 
Wangiwötte puhul ſaanud wagaſt prohwetiſt metſik märatſeſa, 
kes ähwardanud kinniwötjaid teibaga maha lüüa; „agga fe 
polle miõagi aitnud, waid pea olnud käed kinni ja fu ükſi 
lobbifemas lahti“. Ja kui ta ſüs wangihooneſt ahelais wälja 
toodud, „on ta wälja näitnud nago metsellajas, kel köis 
kaelas“ . 


Ants Kõrge toajutas mõlemad käed Maltsweti ölgadele 
ja waatas talle truuduskuumalt filma, fui wiimane oli lehe 
käeſt wiſanud. 
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„Ei ole ſul tarwis ainuſt ſöna kulutada nende laimduste 
walekstunnistamiſeks, armas iſa! Walemärk on ksiglle neile 
lookestele nii felgesti otfaefile litſutud, et ainult imeks jääb 
panna, tuõa lehe tegija ſeda ei märganud.“ 

„Ta nähtavasti ei tahtnud teda märgata“, toangu- 
tas Maltswet pead. 

„Ma lähetfin aga ihuſt ja hingeſt ja otfitfin need närufed 
laimajaö üles, et neile näkku ſülitada!“ tuli Kõrgel kirista- 
miji hammaste wahelt, kung ta filmad olid naaskelterawad. 

„Wend, ſul põle toaja neid minna otſima — ma tean 
juba, kes need tule- ja tõrivafülitajad on,“ ütles wang. „See 
kiri tuleb Madiſe kihelkonna wariſeride ja ülempreeſtrite käeſt, 
ſeſt ſöimuſönu, nagu „ahwiprohwet“, „narrilaste narrilane“, 
„tühipaljas“ jne. olen juſt nende ſuuſt juba ennegi kuulnud, 
ja ma ei tee Aniste Thomſonile wiſt mitte ülekohut, tui ütlen, 
et otſe tema näpud ei ole laimu-epiſtliſt mitte puhtad ... 
Aſuwend, kui fa minu eeſt midagi tahad teha, fiis ſeleta ini 
mestele, kes neid lehti on lugenud ja kes mind ei tunne, mis 
on toariferide kirjas töſi, mis toale. Rohkem põle waſa ... Ja 
nüüd jää jumalaga, feft waata, minu tvaltvaja on läinud juba 
kannatamatuks.“ 

Nad ſuudleſid teineteiſt wennalikult ja rinna pöhjaſt tun- 
giwat nuukſumiſt wägiſi tagafi hoides lahkus uſuagar kingſepp 
toangitojaft. — 

Harilikult hoitakſe wangistatud fuuri furjategijaid wäliſe 
ilmaga kokku puutumaſt. Maltswetiga tehti Paides teiſiti. 
Ta pandi teatawal wiiſil kaagile. Teda püüti rahwale näidata 
nagu mönd haruldaſt murdjat puuris. Kõit pidid nägema 
jõledat waleprohwetit, kuidas ta on käteſt ja jaluft rauus, et 
ſelleſt kodus hirmu- ja jälfufetoärinaga teistele jutustada. 
Päris wööraid inimeſi lasti järgmistel päewadel toangihoo- 
nesſe „hullu Maltsweti Juhanit“ wahtima, kuidas ta istub 
tongis ja raputab wiha päraſt oma ahelaid. Et Paides 
nendel päewadel juſt juhtus laat olema ja teadet wangi fiin- 
olekuſt hoolega letvitati, fiig oli waatamaskäljaid muidugi palju. 
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Ilmatu rahwahulk kogunes aga uulitſal Maltsweti ümber 
kokku, kui teda wüdi kirikusſe armulauale ja kui ta tuli fealt 
tagafi. Kas teda ſunniti lauale minema tvõi tundis ta iſe, 
minnes tumedale ſaatuſele wastu, ihalõujt ſelle kirikliku toi- 
mingu järele, mille ta pikemat aega oli täitmata jätnud, fee 
pole teaõa. 

Peagegu terwe linnake ja hulk ſealolewaid maainimeſi 
jookſis ka fiis kokku, kui Maltswet ühes teiste wangidega 
köliſewais ahelais ſaadeti Riia poole teele. See ſündis keſet 
talwekuud, köleda külmaga. Nuttes ja leinates piirafid wangi- 
ſalgakeſt prohweti omakſed, ſöbrad ja pooleholdjad; irwitades 
ja pilgates waataſid talle järele wastaſed. 

Siis ei kuuldud Maltswetiſt mõni tuu enam midagi. 
Ainult „Perno Postimees“ tuletas teda 3. detſembril tahju- 
röömſa nöötamifega meele. Toimetus konstateerib meelſasti, 
et wangistatud prohwetile pistetud Paide wanglas pihku nood 
„Postimehhe“ numbrid, kus temaſt oli kirjutatud. See ajanud 
prohweti „aewastama nagu ninatubakas“. Kui Maltswetti 
tema lahkuſuliste häbematuste eeſt weel kord tüſedasti on 
hurjutatud, ſeletatakſe mees ſealtſamaſt nödrameelſeks, kelle 
eeſt korralikud ristüinimeſed peakſid palwetama ning iſe „tema 
teede eeſt“ hoiduma. 

Kuu aja päraſt jõuõis Maltswet wangitapiga Riiga — 
poolnälginud ja Haige pikaſt, kurnawaſt teekäiguſt. Riias hei- 
deti ta külma, niiskesſe wangikotta ja lasti teõa ſeal mõni 
aeg winduda. Siis algas kohtulik ülekuulamine. 

Aga Riiasti ei Leitud ſellel inimeſel mingit ſüüd ole- 
wat — ſiin weel wähem kui Tallinnas. Seſt ſiin, kus ſeisti 
Tallinna kubermangu fünömusteft kaugemal, waadati nende 
peale piſut kainemalt, ja kindralkuberner Suworow, kuigi ta 
oli Balti wöimumeeste Hea ſöber, ei tunnud feda iſiklikku wägi⸗- 
waldlaſe-wiha pead töſtwate talupoegade wastu, nagu Eesti- 
maa möisnikud iſe. Ilmliku ülemuſe kohtulik uurimine ei too- 
nud Maltsweti kohta, kes kaitſes ennaſt ſüdilt ja ſönakalt, 
miõagi ilmſiks, mida rahwa ülestihutamifets oleks wöidud 
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pidada, kung füüdistajad iſe ei ſuutnud ainuſtki töellkku tun- 
nistuſt tema wastu Riiga ſaada. Nönda mõistis ilmlit kohus 
kaebealuſe mäsſajaſüüſt priits. Seega oli peakaebus oma ras- 
kuſega langenud ja Maltswet tvõis, kogudes jälle lootuſt, 
ſaatuſele julgemalt wastu waadata. 

Oma tvaimulitu tegewuſe eeſt pidi ta ſeepeale Riia pea- 
konſistooriumi ees wastutuſt andma. Könekal ſuul jutustas 
ta ületuulajaile ära, kuidas ta palwemeheks ning rahwa ufu- 
liſeks äratajats ſaanud, mida ta õpetanud ja kuſt ta oma õhe- 
tuſed wötnud. Tal läks korda tvaimulitule kohtule oma piibli- 
tundmiſe tõttu ſelgeks teha, et ta ſeisnud köige oma ufulife tege- 
toufega pühatirja põhjal, fuigi mitte igas asjas täht-tähelt 
luteri ufu kiriku dogmade põhjal. Nõnda ei tvõinud konſis- 
toorium teda ka uſuliſeks turjategijats mõista. 

Riia waimulikud mehed waataſid leplikuma ſilmaga ſelle 
agara uſumehe peale, kes ajas omal wiiſil nende asju rahwa 
ſeas, tunnistades piiblit köige tarkuſe ainſaks allikaks, juhti- 
des talupoegade lootuſed pilwede taha ja wöideldes Faõe- 
duſeſt wihatud Herrnhuti wastu. Selle töö tulu kaalus ju 
piſukeſe Fahju, mis Järwamaa prohwet oma lahköpetustega 
walitſewale kirikule waheſt tegi, mitmewördſelt ära. Kõigutada 
ei ſuutnud fee lihtlabane, harimata talupoeg kirikumüüre ometi 
mitte. 

Niipea Tui Maltswet märkas temale wastu puhuwat 
leplikku tuult, aſus ta toälja niifama terafe tui ſüdika ſoowiga. 
Kui teie minuſt mingit füüd ei leidnud — järelõas ta —, 
fiis peate mulle ka wormiliſe loa anõma oma ametit endiſt 
toiifi edaſi pidada. Ja ta kandis ſoowi paltve kujul ette. 
See täiõeti. Hoopis paluſa ootamife wastu! Konfistoorium 
oli öelnud a, nüüd pidi ta ütlema fa b. Iuiõugi liſati juure 
köwa manitſus, et Maltswet, kui ta loaſt jälle ilma ei taha 
jääda, oma loenguil peab kindlasti etvangeeliumitiritu õpe- 
tuste ja ſeaduste piiridesſe jääma. Teda Poiatati ülemuſe 
uute kaebuste eeſt, mille tagajärjed hoopis töſiſemad ſaawat 
olema, ja lasti ta ſiis ka kirikliku kohtu alt priifs. eel enam! 
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kalle näidati üles hoopis eriliſt armu ja lahkuſt: talle anti 
teeraha ja palgati woorimeeski, kes ta Riiaft Paidesſe, tema 
elukohta, pidi küütima. 

Maltswet ſöitis Pärnu kaudu. Seal ta astus „Perno 
Postimehhe“ toimetusſe ſisſe, et ſeletuſt päriõa lehes tema 
wastu ilmunud ſöimu- ja laimukirjade kohta. Pikema ſöna- 
wahetuſe järel wabandas Jannſen ennaft fellega, et kirjad 
faadetud temale wäljaſt trükkida ja et ta Jaatjaid uſaldanud. 
Ta anõis Maltswetile nõu, kaewata kohtusſe ja nõuda laima- 
jaid wastutuſele. 

Selle jättis Maltswet tegemata, arwatawasti ſellepäraſt, 
et tolleaegne kohtuskäimis-tee oli liiga ohakaline. Protſeſs 
oleks kohtute pikaliſe ja keeruliſe töötamife pärajt nõuõnud palju 
raha- ja ajatulu, kung tagajärg pealegi oli kahtlane. — 

Küünlatuu hakatuſel 1859 jõuõis Juhan Leinberg Pai- 
desſe tagafi. Ta tuli wöidumehena, ſeepäraſt oli tema poole- 
hoidjate rõõm ſama juur nagu tema wastaste pahandus. 
Eſimeſed höiskaſid, wiimaſed kiristaſid hambaid. Nende tvä- 
line tugi oli murtud — ſeda mürgiſemaks hapnes nende ſees- 
mine erakondlik waen tvõitja ja tema järelefäijate wastu. 

Aga juht ſelle päraſt, ofalt ka wäliste takistuste kadumiſe 
tõttu, kaswas Maltsweti kogudus nüüd arwult jõuöfasti. 
Mõne aja päraſt polnud Järwamaal peagegu ainuſt tihel- 
konda enam, kus poleks tema uſulapfi leidunud, ja warsti 
ulatus liitumine tvõimfal jõul ka Pöhja-Harſumaale. 

Nimelt ſürdus Maltswet Paideſt naiſe ja tõige noorema 
lapfega Kolga-Kiiu tvalõa ühe oma endiſe ſöbra, Wönſi 
Juhani, tallu elama ning ajutas omale rannarahwa ſeas, 
teõa ta tundis Loo körtsmiku pölweſt peale, uue töötvälja. 
Võib olla, et teda ſinna kutſuti, wöib olla, et ta enda ſüda 
meelitas teõa enõifesfe elupaita tagaſi, kus tal oli nii palju: 
tuttavaid. Kuid ſeepäraſt ei [õpetanud ta ühenduſt oma Sär- 
wamaa ujulastega, tvaid täis neid Kiiuft aeg-ajalt waatamas, 
neile palivetunõe pidamas ja enõa öpetamistööd jätkamas. 

Võit wastaste üle ei annud aga mitte ainult Hoogu 
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maltswetlaste Hulga kaswamiſele, waid ka nende ufulistele 
liialõustele. 


Maltswet iſe eel hakkas efinema ikka tüſedamalt, fanaat- 
lifumalt. Oli ta oma waimulikkudes könedes eſiotſa tarwitanud 
ſönakamate kirikuöpetajate taltſat jutlufetooni, mille ta neilt 
oli teraſelt ära öppinud, nii et Maltsweti ja möne rahwaliku 
pastori jutluſe wahel ei olnud ſuuremat wahet, ſiis pildus ta 
nüüd wäntſakaid ſönu, pöimis oma jutlusfe ikka algupära- 
ſemaid könekäände, riskantſemaid wördluſi ning paradoksliku- 
maid tväiteid ja lastis oma luhtawa luule wabalt lendu, olgu 
prohwetlikkude ermustuste, olgu üleloomulikkude asjade tuju- 
tamije näol. Nüüd ta ei hoidnud fa enam kirikuöpetaſate 
witſutawa arwustamiſe pooleft poolt kätt fuu peal, waid 
tõi nende patud ning ebawooruſed, nende waled ning kahe- 
keelſuſed katmatult rahwale filma ette. Aineid ſeks oli tal 
tüllalt, ſeſt nagu mõisnik, nii orjas ka papp tol ajal oma mada- 
lamaid himuſid ning ihaſid palju awallkumalt tui praegu, kus 
nii mõnigi lugu neiſt, hoolimata kaitswaſt tſenſuuriſt, poeb 
ajatirjanõusfe, äratades ſoowimata tähelepanekut.“) 


Maltswetid iſekeskis hakkaſid eneste uſu- ja elukommete 
pooleſt kaasinimesteſt ikka enam eralduma ja ſellekohasteſt 
määrusteſt, mis tulid oſalt Maltsweti, ofalt tema ſuhtiwate 
jüngrite ning järeletegijate poolt ja koguduſe eneſe füleft, liial- 
dawalt kinni pidada. Nönda keelati iviinajoomife körwal ka 
koduſe õlle joomine ära, ſeſt et mitmed ufflituõ, kes wiinaſt 
oliõ loobunud, pinniſid ſeda rohkem õlut. Peale tubaka ſuitſe- 
tamiſe mõisteti hukka ka tubafa nuuskamine ja põfespiõamine. 
Täieliku pühapäetva-pühitfemife, were ja fealiha pölgamiſega 
ſeltſis käſk paastuda. Palmitfemata juuste määruſt tõrvenõati 
felle toõrra, et naisterahwail kästi palmitſetud juustega mitte 
ainult kirikusſe minna, waid et nad pidid ka kodus, igapäewaſe 
töö juures lahtiſi ſuukſeid kandma. Mönes kohas anti ka mees- 


) Mõeldud on muidugi romaani kirjutamiſe ajajärk, a. 1904—05 
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terahwastele ſuukſeſeaduſed, mis käiſid otſekohe toastamifi: 
Üts nõudis pikki juukfeid, teine paljats pöetud pead. Ei aiõa- 
nu ükſt wärwikate riiete ja igaſugu ehete kandmiſe keeld — 
keelati fa weel ſaabastega firitustäimine ja ſunniti paſtlaid 
jalga panema. Wärwikaid riideid oli ikka weel mõnel malts- 
toetlafel, — ſellekohaſt eesfirja ei pandud nii täpſelt tähele; 
nüüd aga häwitati nad ſootuks. Aſu tuumaks kippuſid ſaama 
toaimlife ſiſu aſemel ikka enam ja enam tvälifed kombed ja 
eluta asjaõ. Tee taewaliku ja ilmliku paraõiifi poole pidi 
wlima köhu, karwade ja ihukatete kaudu. 
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9. 
Kuglil. 


Selle aja wältel, kui Järwamaa prohwet rauus ufu- 
tammatajana toiimaft korda Kugli külas oli wlibinud, oli ſeal 
mõndagi tähelepanutväärilift ſündinud. 

Kõige pealt külastas toonekurg jälle kord Kiifa Altſauna. 

Viiu lootus, et taetvataat annab temale ta finõla uju 
päraſt Maltswetisſe wähegi puhkuſt, teeb waeſe wabadiku- 
naiſe peale woolawale ſigiduſeönnistuſele paaritsti aastats 
töket, ei läinud täide. Küll ta oli ſelle eeſt palwetanud, küll 
oma wanameeſt waritſenud, et fee piibu ja toiinaga ei ära- 
taks jumala meelepaha — asiata! Paar nädalat enne jõulu, 
köige kibedamal ketruſe ajal, tus möiſa ja perenaiſe linu ja 
takku fogu ſaun täis oli, pidi Wiſu jätma töö ſeisma ja temale 
nii tuttawa haiguſe ſunnil ſängi pugema. Ja nüüd tuli ilmfits, 
tui wähe oli uus ufk teõa aidanud, kui wähe taewane iſa ta 
palweid tähele pannud. Talle fingiti ühe wäntſiku afemel 
kaks korraga! Waewalt oli ühe oo-ää kuuldawaks ſaanud, 
tui teine teretas ſelleſama rahwuswaheliſe hüüdega ifa ja 
ema, muudkui weidi madalama häälega. Seſt fee oli poliis, 
efimene aga tüõrut. Ja ſiis panid mõlemad oma torud hüür- 
gama — poiſs toiha päraſt, ſeſt et tüdruk temaft teel oli ette 
tükkinud, tüdruk aga ſellepäraſt, et ahne poiſs tema eeſt nahka 
pani ſellegi toidunatukeſe, mis ema ahtras, närtſinud rinnas 
weel leidus. 

Iſa ja ema aga — kummalgi tväite mäsſaſa käel — 
wahtiſid nõutult ja abitult teineteiſe otſa. Mis liig, fee liig! 
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„See köik tuleb ſinu kurſawaimu pübuſt!“ kiſendas Viiu 
nurgawoodiſt, ja palju ei puudunud, et ta oleks hüpanud aſe- 
melt ja klobinud waeſe wanamehe läbi. 

Tönis ſeiſis norus peaga, nagu poleks ta ſüdametunnis- 
tus töepooleſt mitte puhas. Ta waeneke näis olewat hinge 
põhjani pörutatud, et fee Juur mees ſeal kaugel ülewal, kellel 
oli walitſeda maailma-täig inimefi ja taetvatäis ingleid, mahti 
oli leidnud tähele panna tema pörmukeſe tväitefi, hoolega hoi- 
tud ſalapattuſid. Oma alandlikkuſes oli ta ikka arwanud, 
et ega jumal tunne Altſaung Töniſt, ja oma kelmuſes oli ta 
juure liſanud: Ehk fuigi tunneb, ega ta näe teda köigi nende 
teiste ſaunikute hulgas ... Ja et teda ei nähtaks, puges ta 
iffa teiste wahele ja teiste ſelſa taha. 

Enda wabanduſeks ei möiſtnud mehike eſimeſe ehmuſega 
miõagi möjuwat ette tuua. Ainult kalli piibutefe kaitſeks tegi 
ta nõrga katſe. 

„Ei fee pübuſt tüll tule,“ arwas ta, „aga woata, Siku 
Matſi pulmas ſai tilk toiina wöetud — ſinu oma loaga — 
mäletad toeel — — tooata, fee —“ 

»»Või minu loaga — mis fa häbemata waletad!“ kostis 
jälle koikuſt, mispeale wanamees reageeris röhutud pominaga: 

„No, woata nüüd, kuda fa tõit unustad! ... Iſe ütleb 
weel: No eks meki ſiis peale, kui nad nii wäga ſunniwad — 
oled jo ristipoja pulmas! ... Ja nüüd — nüüd olen mina 
ükſi ſüüalune!“ 

Tönis pööras näo nurga poole, ja Wiiu meeleſt oli, kui 
oleks wanamehe füles olewale piſikeſele kiſakörile midagi pöſe 
peale kukkunud. Seepeale waikis ta. Ja nii tekkis piinlif-tumm 
wahegeg. 

„Tönis,“ ütles Wiiu viimaks, „anna nüüd poiſs minule 
ja wöta tüdruk.“ 

Eide toonis oli midagi, mis tõstis taaõi lõuga, mis ajas 
ta kösſi toajunuõ turja ſirgemaks. 

Ta torkas poifi ema kaisſu, wöttis tüdruku oma karedate, 
kondiste käte wahele ja toetas enefe toitu ſerwale istuma. 
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Ja nüüd hoidis üks poisfi, teine tüdrukut rinna wastu, ja nende 
ſilmad tunnistaſid wäetikeste lihakarwa punatvaid näotefi, mille 
ſeeſt paiſtſid tillukeſed tähekeſed ſiniſe läifega nagu lina-õilmed, 
ja nende ſuude ümber winetas kummaline naeratus, millel ei 
olnud etteheitliku, ſüüdistawa möruduſega enam miõagi tege- 
miſt. Näis, nagu olekſid nad kahju aſemel kaſu ſaanud .. 

Ja nende ümber, fauna ſawipöranda aukude ja lohkude 
fees, püherdaſid, roomaſid, karjuſid, kakleſid weel wiis nii- 
ſuguſt elukat, kelle tekkimiſe päraſt nad teineteiſt olid ſöidel- 
nud ja ſiunanud, ja neil tõigi! olid ahned fuud põigiti nina all 
ja ſaunarahwal nii tähe leiba warus. 

„Tönis, too hagu ahju, näe, poiſs hakkab külma pä- 
raſt lukſuma.“ 

„Tüdruk koa ſuba ſinine näoſt.“ 

Ja murelikult tõufeb taadike üles, ſätib ſiniſe tüdruku 
emale teife kaenlasſe ja läheb õueft hagu tooma, et nad tväe- 
tid konnakeſed ei jääks haigeks ja toiimats weel — ei furels... 

Neid ſurmale anda ei täi neil ometi mitte, Poolimata 
ſelleſt, et Maltsweti uſk ka ſeda nende lootuſt pole täitnud, 
et taetvataat annaks neile ühes näljaste wötukatega ta nende 
toõrra rohfem leiba. — 

Teine tähtis ſündmus Kuglil oli Tõnu-Peetri Madiſe 
naifetvõtmine. 

Madis oli ſunnitud teift korda abielluma. 

Seda nõudis tema au, tema elukutſe. Tema palivemehe- 
line elukutſe. Tema kombeline au. Tema kui korraliku, wiiſaka, 
puhta inimefe Pea nimi. 

Liikuſid ju külas, wallas, pooles kihelkonnas laimujutud, 
juur uſumees ja lugeja, prohwet Maltsweti agaram jünger 
ja abiline Tönu-Peetri Madis elada ſohiſöpruſes teiſe mehe 
naiſega. See ſündiwat uſuliſe ſöpruſe warjawa waiba all. 

Need jutud pidid waikima. Madis oli nende all juba 
küllalt kannatanud. Muidugi ſüütult. Need jutud pidid tvai- 
kima ja igaüks pidi nägema, et nad on tühiſed. See jöle 
arwamine, mis Madiſe lugupidamiſt inimeste ſilmis nii wäga 
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alandas, mis oli toonud talle nii palju uneta öid, pidi Jaama 
köigi filmade ees waleks. Igaüks piõi nägema, et Madis 
oll kiusliku [ori ohwriks ſaanud, igaüks, kes feda lori ustunud 
ja eõafi kannud, piõi endale tunnistama, et ta on pattu 
teinud, et ta aufa inimeſe toastu ülekohtune olnud. 

Madis tahtis olla korralik inimene pealaeft jalatallani. 

Temalt ei pidanud keegi teaõma ega arwama küüne- 
musta toõrra paha. 

Sellepäraſt wöttis ta naije. 

Võttis naife ilma armastufeta, ilma tungiiva tarwi- 
duſeta — oma ſeesmiste Häälte wastu. 

See pidi nõnda olema. 

Ta pidi tooma ohwri. 

See önnelik, kelle walis toaga palwemees enda au kaits- 
jaks ja eluſeltſiliſeks, oli Maaſikmaäe Mai, küpſemas eas 
peretütar naaberwallaſt. 

Nad öppiſid teineteiſt lähemalt tundma Madiſe lugemis- 
tundidel. 

Mai torkas „Maltsweti abiliſele“ filma eriti ſuure ufu- 
innuga. Kui teiſed naisterahtvad alles pead köigutaſid ja 
ohkiſid, walas tema juba palawaid pifaraid. Need weereſid 
tal nagu elawhöbeda-tilgad üle mõlemate pöskede — küresti 
ja kuulmatult. Ta ei äganud ega nooskunud — tõik ſündis 
waguſasti, hääletult, kees hingeſt allitana üles. See liigutas 
Madiſt. Ta pidas ſeda õigufega töſiſeks, alandlikuks, ſüdame 
pöhjaſt woolawaks wagaduſeks. Mai istus toõi ſeiſis peaaegu 
liifumata paigal, ta film oli köneleja fuu küljes kinni ja piſarad 
jookſid. Misſuguſele palwepidajale poleks meeldinud fee ſü- 
gato, anduw härdus. Ent Madis arwas pealegi weel märka- 
wat, et Mai rippus nöndawiiſi juſt tema fuu küljes, et 
Maie piſarad woolaſid juht tema lugemiſel nii ohtrasti ning 
palawalt. Ja fee ſundis teõa lähenema ſellele nii anduwale 
austajale. 

Ilus ta ei olnud, ei möiſtnud fa juttu ajada, tõenõas 
ainult takka, mis teine eel rääkis. Aga ſeſt polnud olga. Selle 
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eeſt oli ta aufate, jumalakartlikkude ja taunis jõutate toane- 
mate lapſi, kelle Madis ife oli pööranud Maltswetl ustu. 
Nõnda olid asjad Lõik joones, tingimuſed igapidi päri — 
korralik mees abiellus korraliku neiuga. Kölk ſündis, nagu 
kord ja kohus. 

Ja nüüd võis Madis oma kallima uſudega, ſellega, kes 
el mõijtnud teda mitte ainult ſüdamega, wald ka peaga, wa- 
balt läbi täia, ilma et ta au ja Pea nimi kahju olete 
kannatanud. 

Päris ſiledasti ja ilma mingifugufe ärewuſeta ei teostunud 
aga Madiſe naiming ometi mitte. 

Krõõt näitas küüſi. 

Oiguſt tal feks ei olnud, ſeſt ta ei ſuutnud ette tuua ai- 
nuſtki fõna ega tegu, millega peremees oleks olnud tema wastu 
kohustatud ja feotud. Ta iſe oli teinud endale nii ſuuri ning 
fügamaid lootuſt, et ta tundis nagu pikſe rabamift, tut Madis 
läks Maaſikmäele kosja. Ja nüüd ei tunnud ta wiha ja ahas- 
tus enam piire. Esmalt ſöimas ta püha mehe tõigi kuuldes 
armutult läbi, püüdis teda fiig wäewallaga, Hoides uſt finni 
ja tõrjudes Madiſt roobiga tagafi, ſundida kosjakäitu latti 
jätma ja toiimats langes põltvili tema jalge ette ning palus ris- 
tis fätel, et ta teda mitte mada ei jätaks, ſeſt ta ei mölſtwat 
ega ſuutwat elada ilma temata. 

Peaaegu kahetſes Madis juba, et ta pidi nii palatva 
armastufe ära pölgama, ja tal poleks Kröͤöda äratvõtmije 
wastu wiſt palju olnud, kui mitte jälle tema au ja hea nimi 
keelates wahele poleks astunud. 

Krööda õrn olek peremehe wastu, wanapliga kõigile iIlmu- 
tatud kindlad lootuſed, tema kütlewad märguanded warctisteſt 
pulmadeſt jne. olid ilmalaste kurjadele keeltele asja annud 
juttudeks, kui käiks left mees oma truu ümmardaja juures wa- 
hel külge ſoendamas. Muidugi olid need jutud wilmati ta 
Madiſele eneſele körwu ulatunud ja ta otſus oli kohe kindel, 
teha mölſtliku naifetvõttega ühele fui teifele laimule korraga 
ots peale. Teadagi ei võinud ta Krööta Tõnu-Peetri pere- 
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naiſeks teha, ſeſt fee oleks teotawat arwamuſt ainult kinnitanud. 
Küllap tal oli tüdrukuga ikka midagi tegemiſt, ega ta teda 
muiõu hakanud koristama!, oleks fiis umbuſfklik tfülajuu 
naernud. 

Ja nönda läks möiſtlik mees, kui ta Krööda küüſiſt pääſes, 
Maaſikmäele fosja. Küll jookſis Krõõt, unustades köik oma 
neitſiliku au ja uhkuſe, talle nuttes weel öduewärawasſe järgi 
ning töotas teda naifena kümme korda hoolfamalt ja alanõ- 
likumalt ümmardada tui fenini tüdrukung, kung ta laifa ja 
rumala Maiega jootstvat ſuiſa önnetusſe — kuid köik oli 
asjata. Ei mõjunud mehesſe, kes oma head nime körgemaks 
pidas kui köike mund maailmas, meelituſed ega ähwarduſed. 

Muidugi polnud Kröödal enam aſu Tönu-Peetri katuſe 
all, kui uus perenaine tõstis jala üle läwe. Murtud ſüda 
kihutas ta wöörſile. Madiſel ei olnud miõagi ſelle wastu, et 
armuhaiguſt põõetu piiga, kelle poolt tema maja ja abielu 
rahule mõndagi ohtu oli karta, poolel aastal lahkus teenistuſeſt. 
Wditis ta tema aſemele ju Maie kats tugewat kätt. Ja nõnõa 
kolis Krõõt Tönu-Peetrilt ühe ſugulaſe juure niikauaks „ap- 
laagrisſe“, kui leidub mõni uus teenistuſekoht. — 

Kugli ſündmusteſt äratas aga köige ſuuremat tähele- 
panekut fee ſügaw-önnetu lugu, mis juhtus Löhmuſe talus 
warsti peale Tönu-Peetri Madiſe pulmi. 

Löhmuſel ei olnud enam peremeeſt. 

Peremees istus warguſe päraſt wangis. 

Peremehel polnud ka enam talu, ſeſt fee pidi lähemal jüri- 
päewal teiſe kätte antama, ja paari kun päraſt oleks Taaweti 
perekond olnud peatvarjuta, kui mitte Kiifa Mihkel tütrele ja 
ta lapſele warjupaika poleks pakkunud. 

1858. aasta fügifel, mõni päetv päraſt feda, kui prohwet 
Maltstoet wangina tülaft läbi wiidi, ühel laupäetoaööl, 
olid wargad käinud kohaliſe möiſa aiõas. Aida lukud leiti ter- 
wed olewat, need oſutuſid awatuks järeletehtud wötmete tvõi 
muufraua abil. Aidaſt oli ära wiidud mõni ſeakints rukiste 
ſeeſt ja mõnõa muud kraami. 
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Samal õhtul, enne warguſt, ſündis mõifa läheõal teine 
pahategu: junkru-Otu peksti waeſe omaks. Kolm ivõi neli 
meelt, näod tahmaga mustatud, piirafid karjamöiſaſt toju ratfu- 
tawa junkru metſa wahel ümber, tömbaſid ta hobufe ſeljaſt 
maha ja andſid talle metſas paſuwemmaldega palja ihu veale 
korrapäraſe Paagrehiteretäie, fusjuures üks mees istus peks- 
tawa pea, teine jalgaõe peal. 

Aleni toerine, jäi juntur, kes Jai lõppets mõned head Hoo- 
bid ka pähe, meetemõistufeta maha, nii et petsjatel aega küllalt 
oli jäljetult pimeõusje kaduda. Enamasti käpuli roomates 
läks junkur, fui ta minestuſeſt toibus, toiimats toju, kung 
pelsjad ta hobuſe festeab kuhu olid kihutanud. 

Junkru-Otu oli üks neijt wihatud möiſaſundifaiſt, kelle 
waljus pani teomehed ja waimud hirmu päraſt wäriſema, 
wiha päraſt hambaid kiristama. Iſe waga palwemees, üks 
wennastekoguduſe agaramaift hoolekandfaiſt, ei tunnud ta oma 
igapäetvajes ametis kellegi wastu armu, ja keda ta enefe 
kadakane kepp ei jakſanud parkida, ſelle ſaatis ta tuttawasſe 
talli wahimehe witſakimpude alla. Et ta oli rastvaläinud laiſa 
opmani parem käſi, kes andis talle peaaegu piirita tooli, 
fiis kardeti teda palju rohfem fui opmanit ja parunit kokku, 
ehk küll wiimane köikſugu rüütliwooruste pooleft, mille all talu- 
poeg ja tööline walaſid higi ning werd, tollegegſeiſt möiſa- 
ſaksteſt fuidagi maha ei jäänud ja eſimene ainult oma üle- 
määraſe laiskuſe päraſt igale poole nina ei piſtnud ega nii 
jageõasti keppi ei wälgutanud, kui ta ſüda õigets oleks 
pidanud. 

Junkru-Otul polnud aimugi, kes teda pekſis. Uratundmine 
oli pimeduſe, meeste nõgiste näguõe ja nende täielije fuu- 
pidamiſe päraſt võimatu. Waenlaſi aga, kes tema peale ham- 
maſt wöiſid ihuda, oli Otul teomeeste ſeas nii palju, et ta 
kellegi peale erilifelt ei teadnud mõtelda, — olid nad ju tõik 
ta kadakat ja tema täjul wahimehe paſuſid maitsta ſaanud, 
paljud tutwuſt teinu ka weel haagikohtunikkude witſade ja 
wemmaldega. Niiſama wähe oli õelal, torm-uhtel junkrul 
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ſöpru peremeeste ja popſide feas, ifeäranis nüüd, kus wallas 
leidus palju maltswette, kes teda mitte ainult fui waljut 
mõifafunõijat ei ſallinud, wald ka kui oma ufu wihaſt waenlaſt 
wihkaſid. 

Nõnda jäi asjatuts tõik otſimine ning nuusfimine peks- 
jate järele, köik uſutamine ning pitfitamine töörahtoa ja talu- 
poegade ſeas, ja toiimafeõ naerfid endale parastades pihku. 
Tagajärjeta jäi ühtlafi fa otſimine ning uurimine aidawarguſe 
fuhtes. Mölemad roimad artvati kord ühendusſe, kord lahutati 
nad kaheks kogemata ühe aja peale juhtunud teoks. Miks 
ei toõinud ööfi olla aidas käinud needſamad mehed, kes pekſid 
õhtul fuufitus junkrut? Gama hästi wdiſid aga ühed junfrut 
peksta, teiſed aidas käia — kas teineteife teades wöi mitte. 
Igatahes ei toonud aga wabadikuſaunade ja taluperede läbi- 
otfimine, miõa ſooritas mõifapolitfei wallapolitſei abil wäga 
laialifelt ja põhjalikult, toarastatud kraamiſt ei naha⸗-därekeſt 
ega tanguterakeſt ilmfile, ja nõnda jäi üks kui teine afi toiimats 
ſoiku. 

Korraga ſündis midagi ootamatut. 

Kewade poolt talwe 1859 kippus nälg Kugli tüla ela- 
nikkudele ja nende loomadele kallale. Kibe toidupuudus oli 
fiin küll igakewadine harilik nähis, aga nii ſuureks ei kaswanud 
häda mitte alati nagu tänawu, milles ſüüdi oli peaaegu täie- 
line wiljaikaldus eelaastal. 

Juba näärikuu lõpul elaſid inimeſed aina weeſt ja lei- 
waſt, loomad mädanenud ja ſammaldunud katuſeölgedeſt. Ma- 
gafi-ait oli tühi, nii et hiiredki kannataſid nälga. Ehk mis leib 
oli feegi, miõa inimeſed jõid! Puhas leib oli üldfe tundmata; 
feda ei ſaanud jõutamgi talupoeg headelgi wilja-aastatel 
hamba alla. Wiljale pandi hulka nii rohkesti peeni aganaid, et 
möldril weskilael pikk hudi käes oli, millega ta aganatega 
ſegatud toiljaprahti koluſt alla torkis. Leib fat muft nagu 
wärske turwas toõi werikäkk, ja oli nii rabe, et pätſid labidal, 
tui neid ahju lükati, ära laguneſid ja tükikaupa üle ääre maha 
pudeneſid. See oli tatvaline leib. Häõa-ajal, nagu tänatvu, 
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jahtvatati peaaegu felgeid aganaid, ja leib, mis ſuhu pisteti, 
oli nagu peenike kokkupresſitud kuiw pöhk, nii et ära mine 
tulega ligi, muiõu läheb põlema. Nälginud lehmad, kes enam 
oma jõuga maaſt üles ei faanuõ, muiõugi piima ei annud — 
lehmaks ſai fiig kaew, leiwakörwaſeks toefi. Liha polnud köige 
iõutamail ammuſeſt ajaft enam majas; ſilkude oftmifets puu- 
dus raha. Kuſt piõi talupoeg faamagi raha, tui ta feda, mis 
tal waheſt müüa olets olnudti, mõifa waljul keelul ei tohti- 
nud müüa — ei heinauitu ega õletõrt, puudeſt ja hagudeſt 
hoopis rääkimata, miõa mõis, nagu ka loomi metſas ja talu 
wees, omaks pidas. Ime oli, et talupojalt ka õhu eejt, mida 
ta hingas, orjuſt ja abitegu ei nõutud! 

Gel kurjal talwel, tüünlapäetva ajal, figines nüüd Löh- 
muſe talu aita forraga mitmeſuguſt haruldaſt ning kalliſt toldu- 
kraami — kraami, mida ei olnud tolleaegfe talupoja toara- 
kambriſt muidu üldſe leida tvõi ainult harwasti mõne rikka 
juureft. Seal oli ſuur ſuitſetatud ſeakints, wäike kott puhaſt 
walget rufkijahu, märfitäig niſupüüli, paar karnitſat odratangu, 
piſut herneid ja ilujaiõ kollaſeid ube; löppeks weel kauſt 
härjanahka. 

Perenaine ehmus keeletuks, leides ſelle warakeſe aiõaft. 
Ta arwas eneſe und nägewat. Alt eile õhtu weel igaſt toiõu- 
pooliſeſt tühi nagu Fell, täna hommiku kelgukoorem mõisnitu- 
tara ſees! Ta pidi filmi hööruma, et wilrastuſt ära 
peletada... 

Kaua ſeiſis ta ükſinda aidas, wahtis ja püüdis mötelda. 

Taawet oli eile weskil täinud ja ööfi Hilja koju jõuõnud. 
Weskile Polnud tal miõagi toita, ta oli läinud möldrilt jahu 
laenama — ettewöte, mille täldeminekule Anu oli kahtlaſelt 
wastu waadanud. Ja nüüd oli ta niijuguje ſaagiga tagaſt 
tulnud! 

Pikkamiſi hakkas Anu aimama, ſiis taipama. Et Taa- 
wet ſäherduſt kraami möldri, körtsmiku ega kellegi muu käeſt el 
laenanud — oſtmiſeks puudus tal raha —, fee oli iſeeneſeſt 
kindel. Ta oli käinud wargll. Küſttawaks jäi ainult, kus. Ja 
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korraga torkas perenaifele pähe, et opman ja aiõamees käiſid 
ſügiſel, fui käidi möiſa aidas, külas juht niifuguft warguſt, 
nagu ſee ſiin, taga otſimas, muu ſeas ka Löhmuſel. Nad 
köneleſid ſeaſinkideſt, leitvajahuft, püüliſt, nahaſt jne. 

Berenaife wagas ſüdames tardus iga weretilk hirmu- 
jäätiſeks. Kahwatu nagu ſurnu, huuled ſiniſed, köigeſt kehaſt 
wäriſedes, nii otſis ta mehe üles ja wiskas talle ſüüdistuſe 
nättu. 

Taawet oli joobnult foju tulnud ja juba hommiku wara 
peaparanduſt wötnud. Raha tal ei olnud, aga tviina ſai ta 
ikka. Kui Tihane enam wölgu ei annud, ſüis oli meeste ſeas, 
kes tegid möiſas wiinaköögi-päewi, itta neid, kes ei löönud 
palujatele januſe ſuu peale. 

„See on möiſa wara, mis ſul aiõas on!“ hüüdis noorit 
kokkupitſitatud kurguſt, fui ta Peas wiinatujus olewa mehe 
oli körwale kutſunund. 

„Möiſa wara neh,“ wastas Taawet täieliſe rahuga, kung 
ta ſilmades ſüttis kürgama kummaline kurſus ning ſalalik wiha 
naajfliotfaõe terawuſel. „Möiſa wara on jo köik, mis fu 
film näeb, mõifa wara oled fina ja olen mina. Kas ſiis moa- 
ilmas on midagi, mis ei ole möiſa oma?“ 

„See on wargus!“ kähwatas karjatus naiſe nutwaſt 
hingeſt. 

„Olgu wargus. Wargus on kõik... Kui tõik on mõija 
oma, ſiis on fa tõit wargus, mis me ſuhu pistame... Ini- 
me tahab ometi füüa foaõa, fui ta peab elama, muidu ta ei 
jõua mõifa orjuſt teha... Woat' ſulle wargus!“ 

Anu waatas ta otſa laial, jäätunud pilgul. Nii jõle, 
nii patune, nii langenud, nii hukkaläinud polnud fee mees tema 
meeleſt weel kunagi olnud. Talle tuli meele Pett, kus Taawet 
eſimeſt korda wargana tema ees oli ſeisnud. Giis ta oli 
kogelnud, ſilmad maha löönud, wäriſenud, palunud — Anu 
oli näinud pigistatud, muljutud, Porgi otſa aetud kurjategiſat, 
kelleſt heldis ta meel, kelle önnetuſeſt nuttis werd ta ſüda. 
Ainult oma kinniwötjaile oli ta trotslikult wastu astunud, 
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Pea püsti, rind tväljas. Iüüs ta ſeiſis nönda ka oma naiſe 
hutffamõiftivate, häbistawate ſilmade alt. 

Anu rinnaſt kääris ja kees üles midagi võõralt, midagi, 
millel ſeal enne aſu ei olnuõ, ähemalt ſelle inimeſe wastu 
mitte. Ja fee töuſis tal kurku ja kurguſt ſuhu ja wihiſes ning 
ſuſiſes nagu mürgine gaas läbi hammaste välja ühe ainſa 
põletatva, ſööwa ſönana: 

„Waras!“ 

Leine raputas Pead. Raputas weel kord pead. Siis 
wihiſes tal ta teraſekarwa naastelfilmaft, mis ta wastaſel oli 
ſuuſt wihiſenud: 

„Iſe waras!“ 

„Mina?“ 

„Sina! .. . Waras nagu iga waras !... Ega's wiſt war- 
gus ole need püüd, pardid, tedred, hirwed, mis me wana nui 
ſängi põhjas on mõifa metſt mitu oastat toond ja mis finu 
kurguſt jama libedasti alla läkſid tui minugi omaſt ... Ega's 
ole wargus need talad, mis möiſa järweſt meie wörku pugefid 
ja meie laual auraſid, finu oma keedetud ja küpſetatud ...“ 

„Need olid jumala linnud ja jumala kalad ...“ 

Taaweti hambad awaneſid laiale irwituſele. 

„Aidas on jumala wili.“ 

„Aga möiſa aidaſt warastud!“ 

„Linnud möiſa metſt, kalad mõifa ſärweſt warastud ...“ 

Anu nihkus pooltuikuwa ſammu tagaſi, asjata nilpfaſid 
ta wereta huuled ſönade järele. 

„Ja warastud on me tarbepuud,“ irwitas Taawet armu- 
tult edaſi, „need kallid ſaared ja tammed ja jalatad, ja nad on 
igapäe fu filma all, ja fa ei niukſatagi ...“ 

„Need on mõifa metſt — need on jo mõifa metſt — 
toodu... Möiſa metft toomas tõit — “ 

„Wdi tooõuõ — nii kõlab taunimalt — nagu wargale 
tuleb miõagi toomata foju... Aga ei tohi tuua — köik on 
mõifa oma — ja fellepärajt on nad warastud ...“ 


Naiſel näis olevat tunõmus, Tui libifets maa tal jalge 
alt ära. Za najatas kambris, kus nad ſeiſid wastastikku, 
poolistukile tühja kalja-aſtja weerele. 

„Aga kuſt peab fiis tarbepuud ſoama —“ kogeles ta, 
jättes ſöna pooleli. 

„Seep fee on — kuſt peab foama!“ hakkas waras 
kähinal naerma, funa wänge toiinalõhn paiskus naiſele näkku. 
„Kuſt peab ſoama, tui tõik on möiſa oma? Taewaſt ei anta, 
moa pealt põle tvõtta — mis muud tui warasta! Selleſt 
jo jutt ongi! Gina aga ära tee rumalat wahet ja ää ütle: 
Seda tvõid warastada, feda ei tvõi mitte warastada. Kui 
juba warastad, fiig warasta tõit, mis ſul tartvis...“ 

„Aga mitte aidaſt lutu tagant! Seda nuhtleb jumal.“ 

Taawet ajus naife õlgadejt kinni ja raputas teda. 

„Wöta ometi mõistus pähe ja pea aru, mis fa reagid! 
Sul oli jo wanaſt üsna terane pea, — ega need palwenarrid 
fult fiig weel toiimajt arufübet ole wöt! Woata, mina olen 
lällis, aga ei aja niifuteft putru ſuuſt nagu ſina kalne peaga... 
Kui jumal warguſt nuhtleb, ſiis ta nuhtleb iga warguſt, ja 
Tui ta, hea mees, lubab warastada, fiis ta lubab köike waras- 
tada. Sa ta lubab toarastada...“ 

„Ei, ta keelab!“ 

„Ta lubab warastada!“ kordas Taawet Hambaid kiris- 
tades. „Kui ta ei lubaks toarastada, ſiis ta annaks nii palju, 
tut läheb elamiſeks tarwis, aga tas ta annab? Ei. Ta 
laſeb ühtefi istuda fülla otfas, teifi imeda näljatäppa, ja 
tuleb ja toob nälgijatele pealekauba weel toiljaitalõufe!... 
Sumal lubab warastada, ſeſt ega muiõu köik warastaks 
— tõit naine! õi fas ſakſad ei warasta? Kuſt nad on 
Lõik ſoand, mis neil on? Meie käeſt. Meſe käeſt on nad 
oma rikkuſe warastand, ei, rööwind, ja röötviivad meid iga 
päew weelgi. Nemad wötawad meilt palju, meie näppame 
neilt wähe. Kõik on wargad, wöi wargaid põle olemaski. 
Kõik wötawad, kuſt ſoawad, ja Löhmuſe Taawet tvõtab koa, 
kuſt ſoab.“ 
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Anu holdis ristitatud käſi kramplikult ſuu ees, kung ta 
Juured filmaõ pärani aetult, haigutawalt, mõiftmatult feda 
inimeſt eneste raami püüdſid mahutada, inimeſt, kes oma 
patu-uhkuſes ja roimari köwaduſes nagu kalju tema ees ſeiſis 
— ſüſimuſt, rauõne, liifumatu. 

„Ja nüüd mine, tvõta aidaſt ja too lauale, mis ſeal 
on — fee on meie...“ 

„See ei ole meie.“ 

„See on meie!“ kärgatas Taatvet Lõhmus. 

Nõnda polnud ta naiſe peale weel ilmasti kärgatanud. 

Biftamifi, madala, felge häälega, mis omas jäätülma 
metalliköla, hakkas Anu nüüd fõnelema: 

„Ma ei täida ſinu käsku. Ma olen ikke ſinu ſöng fuu- 
land, ſeſt fa oled minu mees, aga ſeekord ma ei kuula ſinu 
ſöna. Sinu käſk fäib minu uſu wasta. Minu ufſk on mulle 
püham kui ſinu täht, ja püham kui köik käſud moa peal. Sa 
wöid mind kihutada minema, lüüa maha, kiskuda tükkideks 
— ma ei täida ſinu käsku. Siin ma ſeiſan — tee minuga, 
mis tahab.“ 

Ta ſeiſis ſirgelt, rahulikult, hoopi ootatva julguſega mehe 
ees, kelle ruſikas kord tõufis, aga ruttu jälle waſus. 

„Tahad ſiis ennem nälga ſurra!“ 


de 

„Ja tahad lasta koa teenijad nälga ſurra?“ 

„a. 

„Aga kui need põle ſellega rahul?“ 

„Nad on rahul.“ 

„Aga kui mina põle rahul, et mu teenijaö nälgiwad?“ 

„Siis anna neile aufat leiba. Warastatud leiba nad ei 
(öö. Nad on minuga ühte usku.“ 

Taawet lõi pea maha. Ta näis millegi üle mötiſklewat. 
Giis waatas naife otſa — läbitungiwa, ſüdamesſe ulatuva 
pilguga — ja pööras talle fõna lauſumata ſelja. 
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Toas pani ta kaſuka felga, mütſi pähe, ja tõstes jalga 
üle läwe hüüdis kambri poole raske, pool-holatawa, pool- 
ühtoarõatva häälega: 

„Ma ſöön oma leiba ükſi!“ 

Ta ſeadis ſammud fauna poole. Taskus kölkſus tal poo- 
lik pudel toiina. 

Löhmuſe talu maa peal ajus nüüd wäike ſaun, milles 
elag önneliku naifemehena enõine Küſa ſulane Jaan oma 
noore naiſe Triinuga, endiſe Kiifa tüdrukuga. Lõhmus iſe oli 
neile, kui nad end waga Kiifa IMihtli uſuikke alt pääſtſid 
ja tema teenistufeft lahkuſid, nõu annud ehitada tema maa 
peale ſaun, milleks mõis ei keelanud luba ega ehituſepuld — 
muiõugi tubli orjufe wastu. Löhmuſe ja Jaani wahel oli 
ſeſt ſaadik, kui wümane oma wihamehele, Tibukännu Matſile, 
naha peale oli annud, foe ſöprus tekkinud, mis omandas 
aegamööda ſeda kindlama ſideme, et mõlemate waated ja 
arwamuſed nii uſu- kui ilmlikkudes asjus Hästi ſobiſid. Nende 
ühenduſe loomulikuks kaaslüfkmeks oli muiõugi ka Triinu, Jaani 
priske noorik, fee tüſeda, julge, teraſe loomuga naisterahtvas, 
kelle faine mõistus ſuutis fama wähe ufuliialõufe alla pain- 
duda kui ta eluwärsket meelt faunanaife waeſuſemured jöud- 
ſid maha ruſuda. 

Nende kolme ſeltſi heituſid weel, kuigi ſalamahti, Kiiſa 
Mihkli poeg Mikk ja Kiifa Altfauna wabadik Tönis. Need 
pugeſid, iſeäranis wiimane, enamasti ſiis Löhmuſe fauna, 
kui nägijaid ligi ei olnud, tuna nad Löhmuſel wabamalt koos 
käiſid, ſeſt ſeal oli ju perenaine teenijatega ſeda usku, miõa 
neile taheti peale ſundida. Löhmuſel ſaid nad fiis kokku fa 
Seenepalu Andreſega, ſelle auſa ilmalapſega, keda ufklikud 
maltswetid ta ilmliku meele päraſt küll wihkaſid, kelle külge 
nende hammas aga muidu ei hakanud. Seenepalu Andres 
kinkis oma ſöpruſe inimestele, kellel oli midagi peas tvõi midagi 
pöues. Ta armastas neid, kes wähem rääkiſid, aga rohkem 
ütleſid, kelle ſönadel oli pea ja ſaba, kelle waſar täis naela 
pihta. Ja ta armastas neid, kellel oli fooja ſüdamewerd, kelle 
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rinnaft kerkis miõagi wöltſimata Inimliffu üles. Oma tvalitu 
kohta ei olnud ta iga kord ifegi ſelguſel, andes wald ſüdames 
tuntud ligitömbele, mis tuli ſääraſe iſiku poolt, rahuliſe mee- 
lega järele, ja nii täielifelt, et teda ſelle ifitu möned fombe- 
lifed nörkuſed ja puuduſed fugugi ei ekſitanud, ſeda wähem, 
et ta waatas ſellistele nörkustele ja puudustele ilma tawaliste 
eelarwamisteta. Sellel pöhjenes talitaja ſöprus Löhmuſe Taa- 
weti ja köigi teistega, kellega ta läbi täis. — 

Longus päi lähenes Löhmuſe Peremees wäikeſele uuele 
ſaunale, mis kükitas nagu lumme jäänud riidate puid all lepiku 
ſerwal. Taaweti nägu oli tume, kaks ſügawat kortſu ſeiſid tal 
tulmuõe wahel ja taoti peatas ta ſammu, et hauduwas mõttes 
wahtida lumehange, mille pani färama talwiſe päikeſe mag- 
neefiumitule-farnane kahwatu paiste. Muljuw, füõant ringi 
keeraw walu täitis korraga warga põue. Nagu aiateibad ja 
Poonete ſarikad füünlatuu pakaſe käes rakſuſid, nii tunõis 
Taawet oma hinges miõagi käriſewat ning pragunewat; mee- 
leldi oleks ta waljusti karjatanud ja fee karjatus oleks kajanud 
nagu hoonete rakſumine halastamata külma pitſituſel. 

„Otſas!“ 

Selle ſönakeſega, mis tal otſekui werine ohe kokkupitſitatud 
hammaste wahelt wälja tikkus, wäljendas ta tõit oma aim- 
duſed ja tundmuſed. 

Ta oli paaril tviimafel aastal warguſeſt hoidunud, ſäära- 
ſeſt warguſeſt, mida ta faaselanitfuõe õigufetunne pidas war- 
guſeks, kuritööks. Möiſa metſaſt warastas ta puid, möiſa 
kuhjadeſt heinu, möiſa röukudeſt wilja, möiſa wälfalt kartuleid, 
nagu iga teine; möiſa metſas täis ta falaja linde laſkmas, 
järweſt talu püüõmas, wiinaköögiſt tiina näppamas, nagu 
mitmed teifeõti. Aga lukud oli ta rahule jätnud. Hoolimata 
köigeſt hädaſt. 

Lukud, riiwid ja aknatrellid oli ta rahule jätnud, ſeſt iga 
kord, kul talle lähenes kiuſatuſemöte, kerkis talle filma ette 
hirmus pilt, kuidas ta oma noore naiſe ees oli ſeisnud, kui teda 
eſimeſt korda tabati tvõõra tvara omanikuna. Waade, mis 
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Anu tema peale oli Heitnud, fee waade täis röögatawat walu, 
täis ögiwat ahastuſt, kerkis talle iga kord wapustawal ſelguſel 
filma ette, ja ta pistis põgenema iſeeneſe ja oma tvõrgutaja 
eeſt. Za lüttas ühe plaani teife järele edaſi, teaõmata aja 
peale edaſi. 


Tagaſi hoidis teõa ka naife uſuline uuestiſünd, Anu faa- 
mine maltswetiks. See uus uſk pani tvõõra wara puutumiſe 
iſeäranis kange wande alla. Misſuguste filmaõega pidi ini- 
mene, kelle hing elas ainult weel ſelleſt toaljujt, julmaft tombe- 
uſuſt, alles nüüd warga peale waatama! Taawet wäriſes 
ſelle peale möteldes. Seſt fee naine oli, hoolimata köigeſt, mis 
lahutas neid waimſelt, tema kallim, tema ainus wara ilmas, 
ilma milleta ta ei tunnud oma elul wäärtuſt ega otstarwet ole- 
wat. Teda kaotada, teda weel rohkem kaotada ta ei ſuutnud. 


Selle kartuſega ſeltſis wahel weel teine, ſeltſis kartus, 
mis kadus ja ikfa jälle tagafi tuli, mida ta ei uskunud, aga 
itta jälle uskuma hakkas, mis targas ta hingeſt tvälja nagu 
wälguſäde, kustus ja hüppas uuesti üles — kartus, et naine 
läheb oma ſögeduſes nii faugele ja annab mehe karistawale 
feaõufele toargana üles. Oli ju maltswetlaste ſeaſt leidunud 
ifituid, kes tunnistaſid oma pahateod iſe üles ja wiiſid waras- 
tatud toara omanitule tagafi. 

Taawet oli kiuſatuſele wastu pannud, funi ta enam 
ei ſuutnud. 

Juba fügifel ſeiſis tal nälg ähwardawalt ſelgesti filma 
ees, temal ja paljudel teistel külas. Tühjad aidad, Pageritud 
ja lakad köneleſid aruſaadawat keelt. Midagi piõi ſündima, 
wähemalt inimeste heaks. Küll püüdis ta ſalaküttimiſega 
puuduſele wastu töötada, täis oma ſaaki linnas rahaks tege- 
mas, nõutas omale mõifa kartulikuhjadeſt ja möiſa reheſt 
pekſu ajal toiõule piſut jätku. Kuis fee köik oli liiga vähene; 
kogumine ja forjamine piõi eõafi keſtma. Ja nõnda tärkas ta 
peas meelitatva, kutſuwa kiuſatuſena üles mõija ait oma 
warandustega. 
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Worgutaw mõte edenes nöduks, nõu küpſeks teoks. Teo 
kordaſaatmiſt toetafid wiha ja wiin. 


See mees wihkas hinge pöhſaſt kõike, mis oll mõifas ja 
ſeiſis möiſaga ühenduſes. 

Ta wihkas ſakſa ja tema ſundijald, wihkas ſeaduſt ja 
käskuſid, mis neilt tulid, wihkas orjujt ja makſuſid, mis mõis 
pani talupojale peale, wihkas rikkuſt ja wara, mis talupoja 
Digi ja weri finna ladusſe kogus. See polnud ainult ifitlit 
wiha — ſeks oli ta liiga fuur ja ſügaw — fee oli wanematelt 
ebateadlikult päritud ja iſe oma eluſt fuhjani täiendatud wä- 
gew klasſiwiha. Silm filma vastu, hammas hamba wastu! 
Kured ſa mind, ſüüs hammustan ma ſind. Nülid fa mind, jiis 
kriimustan ma ſind. Wötad fa minult köik, fiig wötan ma Fi- 
nult, niipalju fui ſaan. Sina oled tugewam — ſaad rohtem, 
mina wäetim — lepin wähega. Aga ma ei jäta, mis tvõin 
ſaada. Löwi ſaagi kallale roomab ka ujs... 


Hoolimata uueft ſeaduſeſt, mis pidi orjuſe- ja makſu- 
kergenduſi anõma, lasti ka kohaliſes möiſas tõit wana wiiſi 
eõafi minna — jah, ſügiſel fuulutati koguni renõitingimuste 
raskenduſi, mis pidid lähemaft jüripäewaſt peale matsma 
hakkama. Talupoegade härdatele palwetele olid paruni kör- 
vad kurdid. Teie peate! kostis igaſt tema ſönaſt raudſel 
waljuſel wälja. 

Seeſuure tuli weel, et möiſas kestis maltswetlaste taga- 
kiuſamine ſeſt faaõit ſuurema hooga eõafi, tui „Järwamaa 
waleprohwet“ oli ahelates Riiga wüdud. Nagu teiste talude 
orjad, nii tulid ka Löhmuſe teenijad möiſaſt tihtipealegi kurt- 
miſega koju, et ſunkru-Otu ja tema wöimu all olewad alamad 
ſundijad teinud uue-ufulistele ühel tvõi teiſel wiiſil liiga, mis 
ulatus tooreſt narrimiſeſt ja ſöimamiſeſt funi meeletu pets- 
mifeni. Möni päew peale feda, kui Maltswet Kuglilt läbi 
toiiõi, andis juntur Löhmuſe walmutüdrukule, elatanud ini- 
meſele, kepiga niiſuguſe hoobi pähe, et õnnetu ſai õhtul ainult 
teomehe abiga koju. 


Taawet wahutas wihaſt. Süütu IMaltstveti toangista- 
mine ja halastamata käterautamine oli ta juba enne feõa 
wihaſesſe ärewusſe ajanuõ, mille toastu ta tviinaft ohtu oli 
otfinud. Nüüs jookſis ta, käed ruſikas, fauna Jaani poole 
ja küſis fellelt, tas tal on Triinu keretäis toeel meeles. 

„Meeles neh.“ 

„Kas mäletad koa, mis ma ſulle ütleſin, kui fa Tibu- 
kännu poiſi olid tümaks teind? Ma ütleſin: Mä unusta — 
prohwuſi on kaks! Timuka keſt on weel terwe. Kui ſul abi 
tarwis, fiig ütle aga... Näe, nüüd on minul abi tarivis... 
Ja Triinu keretäls on ſul weel meeles...” 


Jaan oli nõus. Kangelane ta ei olnud, aga Taatveti 
ſeltſis oli ta wähemalt mees. Ja ſiis tuli manu weel mõlemate 
ſöber ja austaja — Kiiſa Mikk. See oli kohe kangelane, kul 
kuulis õemehe nõu. 


Peeti fiig aru; plaan küpſes parajasti, tut Löhmuſele 
miõagi täienõatvat meele tuli. 

ts tee, kaks asja. 

Hakka nüüd junfru-näru päraſt ükſi juurt toaetva nägema. 

Hoolimata toiljaitalõufeft on möiſa-aldas ſügiſel mõndagi, 
miõa talupoeg önnistatudki aastal näha ei faa. 

Sa lukkudega faab Taawet, fee meistermees, kergesti 
toime. 

Nõu peeti kokku ning ka waga Altfauna Tõnis, kes ju- 
mala ja Maltswetiga oma kakſikute päraſt, kes ilma leitva- 
fotita ilmale faadetud, riius oli, futfuti appi. Ja kui pudeliſt 
tüllalt julguſt oli tvõetuõ, mindi ühel õhtul hästi ettewalmis- 
tatult tööle. 

Töö õnnestus. 

Junkru-Otu, kelle teed ja täigud olid teada, läks lökſu. 


Paar tunõi hiljemini, tut karistatud funõija ägas fängis 
ja möiſarahwas arutas fünõmuft ärewuſega, käidi aidas ära. 
Tönis, kes mängis toaritfeja ja weomehe ofa, ajas Löhmuſe 
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Pobufe peidupaigaſt aida ette ja kraam toimetati öö jootful 
naaberwalda heade fõpraõe juure warſule. Kui uurimine 
ning otfimine oma külades lõpetatud, tooõi ſaak koju ja jagati 
ära. Mikk, kes oma ofaga miõagi peale ei tohtinud Hakata, 
annetas ta waeſele Töniſele, kes waewles oma ſeitsme toäntfi- 
tuga juba ſügiſeſt faaõit püstinäljas. — 

„Noh, õemees, mis ſina ſiis fin norutad? Nägu mehel 
ees nagu tõntfatiit ſügiſeſe ilmaga!“ 

Raste käſi patſus Löhmuſe õlale, puskarine hingeaur 
täis talle pöske mööda ninna. 

„Ah, Mikk!“ ärkas Taawet tuſaſeſt uneſt. 

„Mikk neh.“ 

„Wöi juba hommiku aegfasti — “ 

„Nagu finagi... Pühapäe Pommit... Eile õhta ſal 
natuke turja tehtud...” 

„Poiſs, ſa hakkad mul päris jooma kohe...“ 

„Ega wähemalt läbi ſoa!“ 


Nad waataſid teineteiſe otſa ja naerſid. Mölemad olid 
wlinastunud. Nende punawatel, punſunud näguõel, nende 
raswaſelt läikiwatel ſilmadel oli palju ſarnaſuſt. Lõhmus wah- 
tis, wahtis ja raputas ſiis pead. 

„Kuradi maltswetid!“ 

„Mis nad ſulle tegid?“ 

„Mitte mulle — ſulle.“ 

„Mis mul iga? Trimpan tas wöi nina ſſniſeks!“ 

oja — ſina trimpad, wanamees palwetab ... Ku- 
raõi maltswetid!“ 

Ja tuna ta wöttis taskuſt pudeli, pani ſuu peale ja ula- 
tas ſiis küdi pihku, uuris ta film märja, närwlikult rändawa 
pilguga tugewaks noormeheks ſirgunud naiſewenna nägu, mille 
ſoniwa tumeduſe muutſid wiinawaimud weider-röömſaks, irwi- 
taw-lollakats. 

See hing oli teele ſattunud, kuſt raske ümber pöörduda. 
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Mõlemad olid Jaani poole minekul. 

Teineteiſeſt kaelustawalt kinni holdes astufid nad fauna, 
kus nokitſes wabadik oma noore naiſega — wilmaſel rinna- 
laps fkäel — laupäewa-öhtuſe külma pudru kallal. 

„Pea!“ Püüdis Mikk ja tõmbas pöueſt wäikeſe pustari- 
pudeli, kung ta teife käega Jaani luſikaſt kinni haaras. „ä 
tee pattu — wöta enne aluſt!“ 

Ja nüüd aſuſid köik kolm kitſas ſaunakoopas Haisiva 
lohutaja ümber kokku ja hakkaſid mõtteid wahetama oma rööd- 
muõe ja mureõe üle. 

„Mis — ta ei taha?“ 

„Ei taha — kas raiu wöi tükkideks!“ 

„Kurat, ma kägistan ta ära!“ 

„Ega ta ſiiski taha.” 

Mikk lõi ruſikaga lauale, kung tal ühes filmas põles 
toida, teifes nagu kaastundmus ſeltſimehe wastu. 

»Saadana maltswetid! Rikuwad mõifilitu inimeſe ära! 
Kui fee nõnna paar oastat weel eõafi kestab, fiis wil Lõik 
maltswetid hullumafſasſe.“ 

„Aga mis ſa's nüüd teed?” 

„Söön iſe.“ 

„Ja teiſed?“ 

„Tahawad nälgida.“ 

Aldine pearaputamine. 

Noorik Triinu kahwatas korraga. 

„Ega nad pööraſed hakka ometi lobiſema!“ 

Köik waikiſid. Lõhmus wahtis maha. Ruumift wäriſes 
miõagi tontlikku läbi. Hall, tuhkur paiste heitus nagu tihe 
peen ämblikuwörk inimeste ja asjade üle. 

„Ei ma uſu,“ kohmas tviimats Taawet Häälega, mis tuli 
nagu faane alt. 

Kuid (ee kägistatud meeleolu ei keſinud kaua. Wlin 


päästis kurgud, rinnad, füõamed jälle walla ja tunni aja päraſt 
kostis Löhmuſe faunaft rõõmus, muretu jutuwadin wahel- 
õumifi naeru ja laulujorutamifega. 

Oli ju nälg möneks päewaks eemale hurſutatud ja janu- 
kustutuſt jätkus pooleks päewaks. — 

Kuna uues ſaunas pühitſeti feda lustikat murepidu, tülas- 
tas Löhmuſe perenaine Tönu-Peetri talus oma armaſt uſu- 
wenda. 

Ta wlibis ſeal paar tundi ja tuli äranutetud filmaõega 
tagafi. 

Neis ſilmades kiirgas nüüd miõagi wägewat ja ühtlafi 
halastamatut. Seal oli ühendatud nagu märtrikangus murõja 
ſaagihimuga. 

Pool tunõi Piljemini ſöitis Löhmuſe perenaine, wäike 
koormake reel, mõifa poole. 

Tema uſuliſe wastaſe ſaatuſekell oli löönud. 

Anu tegi, mida tema jt nõuõis: Anu läks teostama 
prohwet Maltsweti öndſakstegewat öpetuſt. 

. . . Ei, teda hukka faata ei tahtnud ta mitte. Ta uskus 
ufu ja wagaduſe imetegewat wöimu. Ta puges köige oma 
hingega uſuluulelisſe eelduſesſe, et tema tegu meeldib jumalale 
ja liigutab inimeſi. Liigutab inimefi nönda, et nad walawad 
halastuſepiſaraid, awawad fuu armuheitmis-ſönadeks, funni- 
wad ſüdame andeksandmis-tegudele. 

. . Ei, ſeda ei tee parun mitte! Ta on ju inimene. Kõit 
tema waljus ſulab pehmuſeks, tema kurſus härduſeks. Ja 
tui ta ei austa usku, ſiis austab ta inimlikku wooruſt. Ja 
tui inimlik woorus teda ei pehmenda, ſiis ometi alanõlit, 
pölwitaw palumine. Ta on ju inimene, kellel tukſub põues 
inimlik ſüda 

Ja Löhmuſe perenaine wiis wööra wara oma aidaſt Jelle 
omanikule tagaſi, nagu tema uſk ſeda käskis prohweti fuu 
kaudu. Löhmuſe perenaine läks möiſa ja andis oma mehe 
kurjategijana üles. 
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Büha hullus pühitſes toõiõupiõu. Püha hullus lõi piller- 
faari. Püha Bullus katkestas ſideme mehe ja naiſe wahel, 
tõi küüned inimlikku ajju, inimliku ſüdamesſe ja jõi werd. 

Parun ei ſaanud tükil ajal Jõna ſuuſt. Ta wahtis pea- 
aegu tiiraste pilkudega ſeda mustas riides kahwatunud naiſt, 
ja fui fee langes tema ette põltvili, filitas ta oma pekiſt lõuga 
ja ütles wiimaks: 

„Waata, waata — toõi finu oma mees! Noh, fee on 
Pea, et fa tulid ſeda ütlema, ja weel parem, et Ja tõid war- 
guſe tagaſi.“ 

Anu ütles ristis käſi tõstes: 

„Ega paruni-härra talle feõagi tee? Ega paruni-härra 
teda kohtu kätte anna?“ i 

„Kelle kätte ſiis?“ wastas parunl-härra filmi ſuurendades. 
„Kelle kätte fiig wargaid peab andma?“ 

„Armu, paruni-härra, armu!“ 

„Wargale armu? Anu, ſa oled ometi möiſtlik inimene — 
tuöa wöib wargale armu anda?“ 

„Aga ma arwaſin — ma ſootſin —“ 

„Kuda fa ſeda wöiſid loota? Ets fa tea, et on ſeaduſed, 
mis karistawad kurjategijat! Jah, oleks ta weel kuskilt mujalt 
warastanud, aga möiſaſt — mõijaft oma armuliku härra waral 
Kuda ſee wöib jääda karistamata!“ 

Parunile näikſe lõbu tegewat, et nägus paluja triigib 
tema fääri, tema reifi. Ta paneb oma tüma, walge ſakſakäe 
armulikult noorikule pähe, tatſutab heldelt tema põste, aga aru 
ei faa ta ometi mitte, kuidas kurjategija wöiks ilma taristufeta 
jääda. Kõik, mis ta wöib teha, on fee, et ta kohtuhärradele 
tahab ſoowitada karistuſe kergendamiſt — mitte roimari eneje, 
toaid tema Pea naife ning wigaſe lapſe päraſt. 

Sa feega jumalaga! — 

eel Jamal õhtul on Löhmuſe Peremees wang. 

Tema äraanõja on keeletu ja meeletu. 

Seda ei kawatſenud ta Ping ette näha. 
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Ta ei julge filmi tõsta ſelle furjategija ees, kes feifab 
ſeotult tema ees ja firutab fäe jumalagajätmifets — leplikult, 
täig andeksandwat ſuuruſt, täis tõrget, öilſat inimlikku helduſt, 
täig kriſtlikku kaastundmuſt. 

Ta ei ütle muud, kui: „Jää mulle naiſeks!“ 

Siis ta wiiakſe meeste wahel ära. 

Ja tema naiſel pole ainuſt fõna temale kaaſa anda, 
hoolimata köigeſt jumalikuſt wagaduſeſt mitte ainuſt tröösti- 
wat fõna! 

Oma jõuetufes langeb ta pörandale fummuli. 

Ja teiſed peawad ta üles töſtma. 
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10. 
Buurilind. 


Maailm täis walguſt. 

Seda jumalikku armastuſewalguſt, mis teeb inimefed fuu- 
remaks, körgemaks, paremaks. Seda ſigitawat, ſütitawat Fire- 
walguſt, mis ajab ſüdamed pakitſema, üle woolama, mis lööb 
leeke foo ja foo wahele, ſundides neid wastupanemata tõmbel 
ühinema. 

Maailm täis armuwalguſt. 

Niikaugele fui ulatub film, üles ja alla, edafi ja tagafi — 
lööſk. Sulatis höbedaſt ja kullaſt ja köigeſt, mis ſärab. 

Niikaugele fui ulatub film — Piilgus. Siretis kalliskiwi- 
deſt ja pärlideſt ja köigeſt, millel tuld ja ſädemeid, ja kõigilt 
wärwideſt, mida ſeletab film. 

Löhnad imbuwad wirwendawasſe ſinasſe, lõhnad köigeſt, 
mis ſigib, tärkab, kaswab, elab. Maguſad, mörudad, wänged, 
wöluwad — lõbu, õnne, kiimaluſt ſoetawad. Metſawalk ja 
aafamefi ja mulla Pingeõht — nad ſulawad pilweks, helju- 
wad tuulekeſe hellal heidutuſel üle maa ja wee — loodus 
armatſeb. 

Kuis nad roomawad, hüppawad, jookſewad, lendawad, 
ujuwad — köik fee miljardi-perekond mitmefefijeid lapfi, kes 
ſündinud ühe ema ſüleſt. 

Pulmad! 

Armastuſeöndſus! 

Sigituſeluſt! 

Jumalik-magus õnnepõltv! 
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S(ppumine ja enefeunustamine öndſas faifutufes, rind 
rinna wastas, ſüda ſulanud ſüdamesſe! 

Ja Kiifa neid nii ükſinda. 

Ta waatab ringi, ja ärarääfimata igatſus täidab ta põue. 
Tukſuwal ſüdamel aimab ta ſeda önnepölwe enõa ümber, 
aimab feda nii felgesti ja wägewasti, et wöib ſeda endale 
tujutleõa oma himura luuletvõimuga piltides täig wärwihöögu 
ja eluwerd — et ta arwab ſeda iſe kaaſa elawat. 

Aga ta kannatab puuduſt. Fantaaſia ei toida nälgijat, 
nii ſuurt nälgijat nagu tema. Seks on ta liiga terwe, ſeks 
woolab ta ſoontes liiga palju wärsket, elupurskawat werd. 

Mis aitab rauus wangile, et ta endale fantaſeerib waba- 
duſe luuleunelmas köige meelitawamate, luhtawamate wärwi- 
õega kuni tõe felgufeni! Häda, kui ta uneſt ärkab! Saſakord- 
ſel raskuſel langeb tõe kaine teadwus ta hingele, tuhatkordne 
nälg ja janu tikuwad talle purewate tijtjatena kallale. 

Kiifa neid ärkas ja karjatas näljawalu päraſt. Kiifa neid 
ärkas ja karjatas wabaduſepuuduſe päraft. Hambaid kiris- 
tades hammustas ta meeletus wihas oma ahelaisſe, lõi tüü- 
ned fügatvasti oma nälgiwasſe ſüdamesſe. Ja fiis himutſes, 
ihaldas, igatſes oma hööguwate meeltega eõafi ja wajus 
uuesti unenägudesje täis petliffu ſära. 

Löhnawa laane poole, hauduwa metfa poole! 

Küla oli tal ammugi ſelja taga, fee inetu füla täig haiswat 
wiletſuſt, rumaluſt, hulluſt, furjuft. Seal ta mustas lepitu 
weerel oma madalate, tahmaste onniõega — nagu neeõemärt 
keſet paraõiislittu walguſt. Kuis wihkas ta köiki neid, kes 
elaſid ſelles pörgu-aherwarres ja teda wangistaſid, nälju- 
taſid, lafffiõ januneõa! Kuis wihkas ta praeguſel hetkel oma 
iſa, ema ning öde ja köiki neid, kes mötleſid nende ajuõega, 
waataſid nende filmaõega, tallaſid teda nende jalgadega! 

Wanne neile! 

Wanne neile timukaile, kellel ei olnud aru peas ega armu 
ſüdames waeſe lapſe wastu, keda funniti elu emaliku rinna 
aſemel täis joowastawat piima tühja niſa imema! 
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Nurmel tantfis öhk ja õhus tantfifid tiirvustatud olen- 
did pulmatantſu: Ja ristikheinaſt, tatrapöllult, herneſt ja aafalt 
täis lille-elu imbus üles uimastawat nõiõuft. Ja ſiis tuli 
metg oma tiira, faifutatva haudumiſega, oma ahwatlewa, 
wörgutawa waikuſega. Elts jõi ifutalt ſeda waigu-, ſambla- 
ja puulöhnaga tiinestatuõ waikuſt, aga peatuma ei püſinud 
ta jääda, miski wedas teda eõafi nagu allita aimdus janu- 
newat hirwe. Sa kuuskede all, mille okſad rippuſid täis Palle 
habemeid, laotuſid ſammal-waibad, wärsked, läikiw-roheliſed, 
nii et kahju mööõa minna ilma nendel istumata. 


Kuid Elts tõttas edafi. 

Sinnapoole, kus mets läheb tihedamaks, kus tee poeb 
nagu looklew kangialune roheliſe wölwi alt läbi. Kuhu jalg 
teda wiis — ſeda ta ei teadnud. Ainult edafi! Tukſuwal 
ſüdamel, pakitſewal hingel eõafi kümlewa teaõmatufe poole! 
Peatuda, puhata, olla liitumata — juba mõte ſelle peale tiiren- 
das ta pögenewat fammu. 

ahel ta peatus üürikeſeks ſüski, et ringi waadata, kuula- 
tada, haista — nagu otſides kedagl. Ta kuulatas hinge pida- 
des ja piilus läbi puude jahimehe kirglikult luurawa pilguga. 
Ta weripunaſed huuled, eluhimuliſed nagu ta ſuured ahned 
ſilmad, näiſid iga kümne ſammu pealt küſiwat: Kas ſiis weel 
ikka kedagi ei tule? Kas ſiis weel ikka miõagi ei juhtu? 

Kas ſüs tema weel ei tule? 

Kes? 

Tema! 

Misſugune tema? 

Seepeale poleks ta teaõnud wastuſt anda. 

Ja ta rühkis piiludes ja kuulatades eõafi, körge rind 
pingul löhkemiſeni, wägew tukſumine oimudes ja põues, ja 
kui ikka weel kedagi ei tulnud, hakkas ta teõa Püüõma... 

See oli höbedane hääl täis puhaſt, pehmet metallitõla, 
mis lõikas armastuſeunes waikiwaſt metſaſt läbi ja heljus 
kaugelt eemalt kahandatud jõul tagafi. See oli Pääl tungil 
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kutſuwaſt hingeſt täis magufat örnuſt, hääl kutſuwaſt ja ühtlaſi 
pakkuwaſt hingeſt. 

„Tule — tule ruttu!“ 

Aga keegi ei tulnud. 

Mets itſitas endale Palli habemesſe ja waikis. 

Kiifa neid aga tõttas edaſi. 

Kuuſikusſe ſegines haljald kaski, tüwed walged nagu 
lubjatuõ ſambad, lehed läikiwad nagu õliga wöitud. Ja rohe- 
Une kalew nende jalgel üle külwatud punaste, ſiniste ja toal- 
gete õitega. 

Aga Eltſeke ei nopi neid, ei punu neid pärjaks, et ehtida 
ſeega oma peakeſt. Ta tõttab neift üle, tallab neid maha, ſeſt 
tal on rutt. Ta ei tarwitſegi ehtida oma peakeſt, — on ſee 
ju ehitud muiõugi, ehitud kullapaſimuſega, mille ilu peale 
wöiks uhke olla mõni würſtlik piiga. 

„Tule — tule ruttu!” 

Aga ta ei tule. 

Ka edaſi läheb kiire retk läbi rohelife templi, mööda hal- 
ſald wölwialuſeid, üle pehmete ſametwaipade. 

Kuid pea! 

Hüüdjale tuleb wastus. 

Kutſele tuleb täide. 

Elts wötab pihupefad körwadele abiks, ſeiſatub ja kuu- 
latab. Metſaſt aga kostab pikaks löngaks wenitatud helil: 

»Albuuu — ma tulen !... Metſapiiga — uhuuu — 
ma tulen!“ 

Metfapiiga ei mõista, tas tuleb Püüe ligidalt wöi fau- 
gelt. Ta näib tulewat ligidalt ja ühtlaſi kaugelt. 

Metſapliga waatab ringi — kedagi pole näha. Mets 
haub ja armatfeb. Hallid habemed ripuwad liifumatult, waik 
ſärab tardunud õnnepifaratena, lehed naeratawad neitfilifel 
lustiläitel, alt roheliſeſt ſängiſt pilwitub üles ſigiduſe elulöhn, 
ſuruwad ja ſumiſewad parwed köikſugu tiiwuliſi elukaid, pea- 
toad Fiirtekullas rahwapidu. Ainult töölistel pole aega piõutfe- 
miſeks, neil mustadel töölistel maas okſa- ja okkaprahis, kelle 
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fotfialiftlikud riigid täis wirkuſes kihawald töötajaid kerkiwad 
nüride püramiiõiõena kändude ja õõnestatud juurte najal üles. 

„Metſapiiga — uhuuu!“ 

Kord kostab fee ligidalt, kord kaugelt eemalt. Kord lähe- 
maſt põõfaft, kord törwaahju juureft. Kord puu otſaſt, kord 
maa alt. 

Päris nõiatemp. 

»Alhuuu — kes ſa oleeed?“ 

»Albuuu — ſee, keda hüüaaad!“ 

»Albuuu — kus fa oleeed?“ 

»Alhuuu — ets fa otfiii!“ 

Metfapiiga wäristab pahaſelt pead. Nliſugune narrija! 
Niiſugune ninapidiwedaja! Niiſugune petlik ſukſutaſa l. 

Akitſelt jookſewad tal hirmupinnud üle felgroo... See 
pole õige afi... Metſahaldjad !... Kaanetondiõ!... Möni 
linnuks, orawaks wöi pödraks moondatud inimene!... Möni 
mardus, kooljas, toõutäija!... 

Ja ta pistab jookſu nagu ehmunud hirw. Raod prakſu- 
toad tal jalge all, okſad witſutawad teõa wastu nägu, okkad 
ja ohakad krüimustawad ta täfi... 

Aga ta ſeiſatub warsti jälle. Lagiſew naer, mis kajab 
talle üleannetult järgi, paneb ta peatuma, ſunnib teda ta- 
gafi toaatama. 

Ta tiljatab. 

Pööſaſt wahib haldjas, Palõjas pika halli habemega, 
wälkuwate ſilmadega, waluwate hammastega. Haldjas tvõi 
härjapölwlane. Seſt ta on wäike. Habe ulatub tal wööni. 
Käed pölwini. Pea istub kaelata körgete terawate ölgade 
wahel. Nönda wahib ta haljaſt ſarapuu-pööſaſt nagu roheliſe 
raami ſeeſt wälja, ja kübar on tal täis ämblikuwörke, hölmad 
ja ſääred täis tatjaid. 

„Metſapiiga — nätineitfi — Murueide tütar, — ära 
tarõaaa!“ 

Ta wiipab kätega ja hirnub naerda. 
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Põgeneja feifab nõutult. Nüüd, kus ta näeb teda oma 
[ilma ees, ei karda ta teõa enam. Mis ſihuke terwele, tuge- 
tale inimefele ikka tvõib teha! Metſapiiga pole jäneſepüks. 
Ta tunneb jõuõu oma noortes Tiikmetes ja wetruwat wäle- 
duſt. Aga mis teha? Kas jääda tvõi minna? 

„Mis ſa mutt tahad?“ 

„Sa kutſuſid mind.“ 

„Sind mitte!“ 


Jah, keda ſüis? Näkineitſi jääb wastuſe wölgu. Selle- 
päralt hakkab metſawaim talle lähenema. 

Korraga taipab Kiiſa neid kogu toiirastuft, ſookſeb hald- 
jale wastu, kiſub tal halli ſammalhabeme näolt, ja nüüd 
ſeiſab habemeta härjapölwlane ta ees, ja fee härſapölwlane 
on — küürakas rätſep Wikerpuur! 

„Krants niiſuke!“ naerab Elts, aga ſelle höbeheleda naeru 
hulka ſegineb nagu petetud lootuſe tuska. „Krants niiſuke 
oma narrimiſega!“ 

Kõhuräätija tõmbas kübara peaſt, pani käe ſüdame kohta, 
kummardas ſügawasti ja ütleg: 

„Palun andeks, aulik näkineitſi! Aga ma kuulſin mitu 
korda hüütawat: „Aadu, tule rutuuu!' ja et ma ikke tulen, 
tui neiud mind kutſuwad, ſiis tulin nüüdti... Wöi kas mina 
poiſs ei ole?“ 

Ta naeris, nii et ta walged, pikad orawahambad näh- 
tawale tuliõ, aga ta piſukeſed, teraſed ſilmakeſed ei ſobinud 
hästi ſelle naeruga. Neiſt wilkus korraks wargſi kiirete ham- 
mustawat kurbuſt wälja. 


Metfapiiga riitoas teõa mötlewa, nagu mujal tviibitva 
pilguga. Ta film libifes wigaſe mehikeſe köhnaſt, kahmetuſt 
näoſt, ta ſuureſt kongus ninaſt ja tväitefeft karmiſt löuahabemeſt 
kergesti üle, et fiig tema õnnetu küüru peale peatuma jääda, 
mille ümmarik ots, ſeſt et Aadu ſeiſis neiu ees poolpõigiti, 
tükkis nagu jäme ſarw riide alt wälja. Neiu waates ei olnud 
pölguſt, aga ſeda enam wöis lugeda ſealt kurtwat kahetſuſt. 
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Miks fiis juſt fee ja mitte keegi teine! hüüdis ta pettunud 
film. Tema fuu aga wastas poiſi küſimuſele: 

„Miks mitte. Oled küll poiſs. Aga kuſt fa fiis tead, 
et kutſuſin poisfi?” 

„No, taga parem,“ wastas Wikerpuur, „keda fiis noor 
priske tüdruk niifugufe ilufa ilmaga metſas mund Püüab tui 
poisfi!... Utle aga nüüd ilusti ära, ke da fa ſiis õieti hüüdſid! 
Vä karda, et edaſi reagin.“ 

„Hüüdſin, keda ma ei tunne,“ wastas Elts töſiſelt, foni- 
walt läikiwa pilguga. „Hüüdſin mõnd kauget wööraſt. Hüüd- 
ſin, kes ei kuule. Hüüdſin, kes ei tule.“ 

Ja iſe ohkas ja naeratas ühtaegu. 

Wikerpuur waatas maha, näpp mötlikult nina külzes. 

„Ja, ma tean — oma poistega fa ſuurt ei ſeltſi. Oled 
koa liiga hea nende jaoks. ..“ 

„Soo? Kas töest'?“ Ja miski nagu paitus puutus küü- 
rata põste. 

„Liiga Hea neh. Seſt kes ſeal Kuglil fiis õteti on? Poſſid 
nagu nahad. Sulle peaks keegi tõllaga järele tulema.“ 

„Lobaſuu!“ 

Ka Kiiſa neid, kellel nii Juur rutt oli olnud, jäi juttudes 
ſeiſatuma. Za film wiibis peaaegu fooja pilguga Wikerpuuri 
kahmetul näol, ja miõa kauemini ta tema peale waatas, ſeda 
elawamalt helkis iſewärki ſäde ta ſilmaterades üles. 

Wikerpuur laskus küljeli rohu peale. 

„Waſa natuke pühapäewa pühitſeda. Kui lusti ja aega 
on — eks kükita koa natuke. Wöikſime kahekeſi juttu ajaõa 
ilmaeluft ja inimeste furjufeft... Aga ütle mulle nüüd kord, 
kuhu fa's õieti tahad minna. Teiſed köik fiigel — ſina kolad 
ükſi metſas ringi.“ 

Elts laskus esmalt pölwili, ſüüs ſättis enda korrapäraſt 
istuma, wiimaks heitus käſipöſekil kah küljeli. 

„Wöi fee eſimene kord on, kus ma pühapäe metſas ringi 
kolan!“ wastas ta üleskeewal möruduſel, funa ta oma pärl- 
walgete hammaste wahel krömpſutas kanarpiku wart. „Eks 
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fa wöi arwata, et ma Küſa Mihkli toangitojaft pühapäegi 
paar tundi eemal himustan olla. Seal jääb jo hing kinni 
ja ſüda kuiwab rindu ära...“ 

„Ja kui ſoad wälja, ſüs pistad kohe metfa... Fits 
ſa's nooremate hulka ei lähe?“ 

„Sinna ma ei tohi, Warsti on täht järel: Tule ilmalaste 
feaft ära, muidu —“ 

„Hakka vasta!“ 

„Hakkan wahel wasta koa. Aga tui taua fa ſeda noo- 
mimiſt fis jöuad kuulata! Sind torgitakſe nagu nõeltega 
hommikuſt õhtani. Mund kuf anna jälle alla... Metſas aga, 
Aadu, metſas oled prii nagu lind. Metſas jookfe niikaua, 
tui kukud lõõtfutaões maha. Metſas ei Jaa find ükski feelaja 
Tätte.“ 

„Kas teaõ, Elts, Jul kuluks õige mehele minna!“ 

Neiu noori liikmeid läbistas tukſatus, nagu oleks neid 
meeg puutunud, ja toeri fööstis tal palawalt ja punawalt 
põske. Ta paiſuwad huuled liikufid, et ütelnud aga midagi. 
Ta pigistas ſilmad finni ja pööras näo pöletawa päikeſe 
poole. 

„Sul kuluks mehele minna, fiis peaſekſid klooſtriſt toõi 
wangikojaſt, kus fa windud, kord ivälja... Tõepooleft, Elts.“ 

„Aga kellele minna?“ Elts lõi ſilmad jälle lahti, ja 
nende niiske ſära ſees ujus ahastus. „Iſa ja ema ei anna 
mind muule kui mõne maltswetile — ſeda on nad jumalale 
wandund ja mulle kinnitand, — teegi teine ei tohi jalga üle 
Kiiſa läwe tõsta... Parem aga juba kakfijalu pörgusſe!“ 

„No, ei tea, kui tuleks keegi aus ja tubli ja rikas ilmalaps, 
kelle fa iſe wasta wötakſid? ... Eks nurumine aitaks toa...” 

Elts raputas pead. 

„Ennem ſulab kiwi pehmeks, kui need järele annatvad... 
Sa ei tea neid, ja ei puutu nenõega igapäe kokku.. Nad 
põle enam inimeſed, nad on nagu kurjaſt waimuſt waewatud. 
Neile kas reagi midagi wöi ära reagi — köik on nagu ſeinale. 
Neil Põle ilmas muud enam kui nende Pull uff. Ei Tiiguta 


21° 315 


neid nutt ega palkve... Ma arwan, nad wdikſid mind rahuliſe 
ſüdamega Porgi otſ' küpſetada, kui ma nende ufule liiga teeks, 
ja iſe laulakſid auklituſe-lauluſi. ..“ 

Eltſel woolaſid ſönad nagu körwetaw wedelik üle huulte 
— igas tilgas ujus lible tema hingeſt. Ta lõi käed rista- 
miſi pea alla ja ſirutas eneſe ſelill, kung ta tumekuldſete 
ripsmete wahelt ſuured piſarad wälja tikkuſid, piſarad, mis 
pidid olema mörud nagu ſapp. 

Küürakas rätſep oli tumm ja tõfine. Ta ſilmitſes lau- 
gude alt wargſi tüdruku ditswat nägu, mille örnal, rooſiliſel 
kumal ſiretaſid piiſad nagu kastetilgad, ja kung ta nõnda 
wahtis, ilmufid ta kahwatanud palgele wargſi Juured punaſed 
täpid, ja ta waates algas kirſeldamatu toõitlus köikſugu ſees- 
miste wägede wahel. 

Tükil ajal ei lauſunud kumbki ſöna. Neid nuttis ja noor- 
mees kuiwatas waimus ta piſaraid. Ukitſelt pöördis neid 
jälle noormehe poole, lõi pilgu talle filma, nägi ta waadet 
täis möistatuslikku wöitluſt ja kiskus ſilmad nagu plahwatawal 
hämmastuſel pärani. Ta ſuugi jäi, näidates kaht kumawat 
hammasterida, pool-ammuli. 

See kestis ainult ſilmapilgu. Giis langes loor, kuigi 
läbipaistew loor, kummagi näo ja pilgu ette. Läbipalstew 
oli eriti neiu Toor. 

Ebateadlikult nihkus Elts mehele lähemale. Ta tegi. 
tui toaatats mujale, ſäraw fina ta Tauguõe all puges aga 
plldlemiſi ja uurimifi ikka jälle ſeltſiliſe peale. Ja ſes pilgud 
lõi löömama naislit iha, fee looõufejõuline ſiſetung, mis unus- 
tab waliku, mis lepib teiſe foo läheõufega igal fujul, mis 
ſundis Eltſele arwamiſe peale: Miks mitte tema? Kas ta 
mees ei ole? ... Ja korraga leidis ta, et Aadu ei ole ſugugt 
nii näotu poiſs, et tal on üsna forrapärane nägu, ſelged teraſed 
filmaõ, mõnus tark nägu, reipad wurrud mofa peal, punane 
fuu... Iſegi ta fuur, kongus nina, mille päraſt teõa muiõu 
pilgati, oli äkti meelõiv — nii julge ja mehine... Ja ta 
nihkus mehele toeel lähemale ja naeratas talle wastu, ilma 
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et ta ife oleks teadnud, et ta feda tegi. Ja ta naeratas nii 
kiuſatuslikult, et Aadu Wikerpuur wärinat, mis ta llikmeiſt 
tuuma joana läbi woolas, niiſama wähe ſuutis warjata kui 
tuuma werelainet, mis uhtus tal ſüdameſt palgesſe. . 

Ja mets waritſes muheldes, täis kiimaluſt, ja wahtis 
pönewuſega, täis önnelikku uuõishimu. Shk oli raske, hal- 
waw ja uimastaw nagu oopiumijootvastus, ja midagi laiska, 
wedelewat, hooletut roomas inimeste foonteft läbi, magus ja 
lõbus nagu kangesti keelatud patt... 

Kuis korraga pörkas neid tagafi. Metſaſt kostis püsfi- 
pauk, ja Eltſe film oli Aadu tüüra puutunud... 

Elts raputas ennaſt, ſirutas ſurnud liikmeid ja nühkis 
täega otfaefi... Tema liigutuſed puhuſid mehe peale wilu 
õhtu, nende wahele figines nägematu, aga ſelgesti tunduw 
voari... 

Metſaſt kostis teine pauk. Elts hüppas püsti. 

„Ma Pean minema,“ kangutas ta ſönad nagu tvajutife 
alt wälja ja naeratas. „Ma pean nüüd minema...“ 

Ka kui käis ſeepeale kolmas pauk, faõug ta, weel kord 
naeratades, lähemasſe tihnikusſe nagu wiirastus, nagu unelm 
ärtaja peaſt. Ja ainult tema naeratus, fee äraandlik, julm 
naeratus jäi waeſe wigaſe mehikeſe pöſele tantfima nagu külm 
tuuleleht... 

Kui ta märtab, et temale ei tulda järgi, ei rutta neid 
enam rahutult, waid pöörõib padrikuſt wälja ja jalutab aeg- 
laſelt, luuſiwate ſammudega läbi metfa — käänates fuunõa 
kord finna, kord tänna, kuis tee wabam ja waade kaugem. 

Wlimaſe paugu kaja wäriſeb weel nagu ſurew ohe läbi 
laane. 

Üts lind farjatab paar korda kaugel eemal ja waikib. 

Kuuſeſt kuuske lendab punaſabaline oraiv pika ujutva 
hüppega ja naerab turgu põhjalt pitſitatud ſalaliſe tuõrutufega. 

Hall jänes lippab, tehes ſuuri faari, läbi põõfastitu 
kuulmatul, nagu mahapuutumata ſammul, ja taob korraga 
nagu maa põhja. 
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Sarapikus lööb ööbik lukſuma, jätab aga wiiſi äkitſelt 
katki, nagu oleks tal noot eeſt ära wöetud. 

Suur muſt mötus istub männi otſas nagu kirikupapp 
kantslis. Ta tõstab wahel tiibu nagu kirikupapp käſi, ei 
töuſe aga lendu, kui tüdruk taſt eemalt möödub. 

Meſilaſed, herilaſed, kärbſed, parmud ſihwiwad üks-teiſeſt 
läbi, nii et nendeſt teedeſt jääb õhtu fihato wörk. 

Kägu kukub, teine wastab. Oma laulule ſaadawad nad 
wallatu kädistuſe järgi, mis fajab nagu kuiwanud raaguõe 
murõmine. 

Parw tetri töuſeb pörinal pööſaſt ja taob nagu hall 
rahepilweke lähemasſe tihnikusſe. 

Suur muſt ronk ujub peaaegu liikumata tiiwul ülelat- 
wade; ta lühike, kuiw kraakſumine kölab nagu roostetanud 
laewa-ahela ragin. 

Köigeſt ſelleſt ei kuule ega näe Kiifa neid midagi. Ta 
lentſib eõafi, pea täis mõtteid ja fiisfi ilma tujuta mötteta, 
ſüda täis tundeid ja ſiiski ilma ſelgema tundeta. 

Korraga jääb mets feifatuma, tehes enõa ſüles ruumi 
wäikeſele ümmarguſele aafalagenõitule, mille keskelt allikas 
wälja keeb ja kitſa, niriſewa oja kaudu oma märjuteft eemale 
hoowab. Gügato-roheline, rammus rohi katab lätte kaldaid, 
üle külwatud lilledega nagu iga karwa ſädemetega. 

Metſa ſerwal ſeiſab wana pikaleheline hiiglapaſu nagu 
tulba otſa tehtud körkjakuhi. Ta heidab laia ja tihedat warſu. 
Puu alune on kaetud halja muru ja pehme kollaka ſamblaga, 
milleſt jookſewad paju jämeõad juureõ nagu wägewad tvool- 
med igasſe tülge laiali. 

Kait meeldib Kiija neiule, ja ta on nii wäſinud. Lööwalt 
laſeb ta oma ſuured, tugewad, tertvifeft paiſuwad liitmed 
maha, toetab pärjata pea puu ſämedamale juurele ja ſuleb 
filmaõ naeratawal haigutamiſel. Paar minutit liigutab toeel 
ſuud, käſi ajab pöſelt mõnd kärbeſt, puus otſib paremat paita 
— Viis ta puhkab liigutamata, tõrge rind hakkab korrapäraſelt 
tõusma ja poolawatud ſuuſt puhub Pingeõht nohinal tvälja. 
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Waheſt pool tunõi on möödunud. 

Ütitfelt tukſatab magaja keha kokku, taks ſegaſt, fohtunud 
filma lööwad lahti ja ſuuſt puhkeb farjatus. Keegi tõmbab 
oma fäe neiu pahema rinna küljeſt tagafi. 

Elts wahib wöörasſe mehenäkku. Selleſt näoft kürgawad 
kaks himuralt pölewat filma, punawad tärkawate wurru- 
uitude alt kaks ahnet huult ning filmaõeft fuu-äärteni ulatub 
kramplik, öhetaw fiimalufenaeratus, mis annab kogu näole 
Peaaegu werehimuliſe ilme. 

Kiiſa neid kähwatab istuklle. Böõras mees kükitab teiſe 
pölwe peal tema ees. 

Mees kannab rohekashalli jahituube, roheliſt, köwera 
mötuſeſulega ehitud kitſaſt kübarat, läitivaid lakkſäärtega faa- 
paid ja külje peal jahitaskut, mille wörguſt paistawad läbi 
lindude mustad ja Hallid ſuled. Püsſi on ta paju tüwe najale 
toetanud. 

Nad wahiwad teineteiſele natuke aega ſilma. Tüdruku 
meeleſt on, kui oleks ta feda noort, peent poiſinägu juba enne 
näinud — mitte juft feõa, aga umbes niifugujt. Ta unine 
aju peab tälgufiirufel aru, kus ja millal. Enne kui ta jõuab 
ſelguſele, nihkub noormees talle weel lähemale, hakkab tema 
walgeſt, lihawaſt löuaſt paitawalt kinni ja naerab naeru, 
millesſe püütakſe peita wäriſewat ärewuſt. 

„No, tas oli Pea uni kak... Ma waatan, waatan — 
ilus tüdruk magab puu all — mis muus kui katſuma! ... Mis 
on ſu nimi?“ 

Ta rääkis wenitatud, hooletult moka otſalt pillatud keelt 
ſakſiku rõhu ja ſönade pitſitamiſega. Pahema käe oli toetanuõ 
puuſa ja fübara lükanud kuklasſe; näilikult püüdis ta ſeega 
külmawereliſt rahu lasta wälja paista. 

Elts jättis küſimuſe eſiotſa wastamata. Ta tvõitles weel 
kohkunud umbufuga. Siis tikkus tal weri korraga pöske, kirju 
ſegadus pani ta pilgu wirwendama, ta tahtis hüpata püsti, 
Aga wödras ſurus ta puuſapidi maha tagaſi. 

„Ara karda — ega ma ſind hammusta!“ naeris ta 
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liialõatuõ lõbul. „Ma el tee fulle mitte midagi paha... 
Atle ometi, mis fu nimi on.“ 

„Elts.“ 

„Kuſt wallaſt?“ 

„Sliitſamaſt.“ 

„Mis? Minu omaſt wallaſt! Ja ma ei teagi, et minu 
wallas on nii ilus tüdruk?“ Ning noormehe löugotſaſt filma- 
nurkadeni ronis magus, raswane juga, mis andis ta näole liha 
nägewa näljaſe himupaiste. „Kuſt pereſt?“ liſas ta kaswawal 
pönewuſel juure. 

„Kiiſalt.“ 

„Kiiſalt? Kas peretütar või tüdruk?“ 

„Peretütar.“ 

„Wöi Kiifalt!... Seal elada ju maltswetid. Kas fina 
ka oled maltswet?“ 

Elts wäristas pead. Ta pöſed Hõõgufid. Noormehe nägu 
paistis talle nagu läbi punaſe warju ſilma. Ja korraga tundis 
ta feõa nägu, tundis feda pead. Ta oli teõa näinud wald 
teiste katete all, fõige tviimats tväitefe roheliſe mütſi all. 
Ka nüüd tuli talle meele, et nende möiſa noorhärra, keda ta 
mitmel ajal, nooremalt ja wanemalt, oli juhtunuõ nägema, 
oli praegu „tudent“. 

„Woöi mitte? Aga kuſt fee fiis tuleb? Wanemad on 
maltswetid, Kiifa Mihkel koguni ſuur palwetegija, ja tütar 
mitte maltswet?“ 

„Ma — ma ei taha...“ 

„No, fee on ka õige... Sihuke ilus ja pats ja tüma tüõrut 
ei toõi ometi nii rumal olla... Need ju päris hullud. Tee- 
wad tükka, et naera löhki... Aga mits fa oled ſiis hallid 
riides? Mitte punaſt pärgagi peas. Muſt rätik, muſt põll... 
Kas leinad tvõi — wöi oled ometi maltswet?“ 

Elts laskis ſilmad fäia oma kurwa wälimuſe üle, mis ſei— 
fis ſuwiſe wärwiſäraga tema ümber ja ta eneſe öitswa nooruſe 
ning iluga nii ſuures wastuolus, ja nähivas häbi ja 
mõruõufega: 
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„See on ifa-ema täht. Muid riideid mul ei ole.“ 

„Oh ſa waene! Ja tahakſid Pea meelega käia ilusti 
riides?“ 

Tüdruk pitſitas huuled kokku. 

„No muidugi — ſinuſugune kena — ſinuſugune pagana 
tena laps!“ 

Ja noor Parun jäi õiglafe imestuſe ja otſekoheſe kaas- 
tundega ta otfa wahtima, pilguga, mis paiskas tüõrutule 
tuuma ja äraräätimata lõbufa woolu ſüdamepöhſa. 

Korraga lõi Elts filmad laialt ja ſärawalt noormehe 
otſa. See waade tuli nagu plahwatus lõhtemifeni paiſunud 
hingeſt. Ja noormees tundis plahwatuſe tuuma öhku enõale 
wastu nägu lööwat. 

Pilguke aega wahtiſid nad teineteifele tummalt, imewalt 
filma, ſiis ſirgus paruni käſi wälja, aſus neiu körgeſt rinnaſt 
ahnelt kinni ja pigistas ſeda. 

Kuid ſee oli wägiwald. See oli omawollline wötmine, 
mitte koſiw kutſumine. Ja ſee ſähwatas neitſile ta puhtasſe 
hingesſe. Tugewa töukega wabastas ta eneſe pealetikkuſa 
tooreft käeſt ja hüppas püsti. Ta ſilmaſt wälkus meelepaha. 
Sõna lauſumata tahtis ta jõhtrale puutujale felja pöörata. 

„Elts, jää paigale!“ 

Ka parun oli töusnud jalule. Toon, millega ta ſeda 
ütles, oli lepitaw, Peaaegu paluw. Ta hakkas piita õlajt 
kinni ja pööras ta ettewaatliku tõmbega täiel kehal enda poole 
ümber. 

ra nüüd kohe jookſe — ega ma ſiis paha päralt — 
fee tuli nii kogemata — — kes fiig tohib nii turtſakas ja 
pirtſakas olla!“ 

„Mis noorhärra ſiis minuſt tahawad?“ 

„Tahan ſinuga paar ſöna juttu ajaõa... Ole möiſtlik 
laps ja istu ſeie puu alla jälle maha — ſeie minu juure... 
Kas istus?” 

Parun Poiõis fülatüõrutu karedat, päewatunud kätt oma 
luuwalges, fiiõpehmes pihus, ja Eltfel oli tundmus, tui ümb- 
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ritfets ta fõrmi foe, õrn, libe madu. Aga ta ei wabastanud 
neid oma ſörmi ſelleſt kaelustuſeſt, ta tundis ſeſt ſalahirmu 
körwal wastupanemata lõbu, iſewärki uimastawat nöiduſt. 
Ja ta laskis enefe kättpidi maha wedada rohu peale, wöttis 
istet ſakſa pölwede wastus ja jäi Laial, kuiwal pilgul tunnis- 
tamiſi ta otfa vahtima. 

See oli mees. 

See oli mees, nagu Elts teda enefete kujutles. Ta oli 
terive. Ta oli tugew. Ta oli noor. Ta oli ilus. 

See oli mees, kellel polnud tviga tüljes, kelle koguſt ja 
tujuft wöis film üle fäia, ilma puuduste ja näotuste wastu 
pörkamata. 

Eltſel ſuriſes weri ſüdameſt ſoontesſe, ſoonteſt pähe ja 
peaſt tormiliſelt jälle ſüdamesſe tagaſi. 


„Sa ole möiſtlik, Elts, ma wöikſin ſulle ehk kuidagi 
head teha... Ma olen helde härra ja teen Pea meelega head... 
Kas ſoowikſid — no, ütleme — mõnda ilufat riiet? Wöl 
fiidrätitut? Wöi ilufat ſuurt Põbefõlge?... Ka mitu rida 
helmeid ja Hulga rublatükke wöid faada... Ma põle mitte 
ihnus härra, Elts.“ 

Tüdruku ſuu ümber lõi üleshelkiwa fära kannul kohe 
kurblik kibedus tukſuma. 

„Tänan noorhärrat. Aga mis ma niiſuguste asjadega 
peakſin peale hakkama? Näidata ei tohi ma neid ometi 
kellelegi.“ 

„Ah ſoo — wanemad ei luba... Õige tüll: maltswetid 
on jo hullud. ..“ 

Noorhärra kastis eneſe küünarnuki najale küljekile ja 
näis Fiiresti nõu otſiwat. Siis ta lõi enõale kahe eſimeſe 
näpuga wastu otfaefi ja leitud mõte laotas ta näo üle faival- 
rõõmfa naerupaiste. 

„Elts, pagana pihta, mispäraſt ſiis ſinuſugune ilus tüõrul 
hallitab külas wanemate juures! Tule mõifa teenima!“ 

Tüdruku ſilmaſt Jähtvatas helk, mis ilmutas, et mõte tuli 
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mõttele toastu, et kutſe jootfis kokku footviga. Ja lapfelit- 
õiglafelt wastas ta: 

„Ma tahtfin noorhärraſid jſuſt hakata paluma, et noor- 
härrad ſoowitakſid mulle ſakste juure koha. Ma panetfin tas 
wöi falaja foõunt tulema, kui aga ſeſt pörguſt peaſekſin.“ 

Gel hetkel fajas eemalt metſaſt imelik heli, mis ſundis 
mõlemaid tuulataõeg üles waatama. Oli, nagu hüüaks tor- 
milinõ, oli, nagu röögataks pöder, oli ta, nagu karfataks 
inimene. Kumbki ei möiſtnud ſeda poolägawat, poolpaluwat, 
poolholatawat häält endale ſeletada, ja kumbki jöudis wiimaks 
rahustawale otſuſele, et körw oli teda kuidagi petnud. 

„No waata, ſeda head woöikſin ſulle teha! Ma tahan 
ju pörguſt peasta.“ Ja noormees hakkas tüdruku jämeda, 
lihawa pölwe ümbert tugeival pigistuſel kinni. 

Elts ei pannud ſeda tähele. Ta nägu lökendas ja ſilmad 
waataſid ärewal pönewuſel lahkele ſakſale näkku. 

„Aga tas mõifas on ſſis kohta?“ 

„Kui ei ole, fiis teeme.” 

„Kuda jiis?” 

„Noh, kihutame ühe eeft ära.“ 

Ja noor parun naeris tüõrutu ennatuſt, kellel polnud 
meeles, et ſakſa käes on köik wöimalik! 

„Seda ma ei tahaks, et ſakſad minu päraſt kedagi hak- 
kakſid lahti lafkma,“ tähendas Elts wäheſe mötlemiſe järel 
töſiſelt ja aralt. „Ma parem ootan weel, kuni keegi läheb 
iſe ära, — tvõi ehk noorhärrad teakſid juhatada mulle koha 
kuhugi teiſe möiſa?!“ 

„Kuule, Elts, jäta fee tõik minu hooleks ja tule aga 
mõifa, kui ſulle käſk tuuakſe.“ Seeſuures nihtus üliõpilafe 
täji tüdruku pölwelt paitades ja pitſitades ülespoole. „Ma 
pole oma toatüdrukuga juba ammugi enam rahul, — läheb 
teine wanaks ja kondiſeks, lõugab ka juba wastagi. Sinu- 
ſuguſt, Elts, on mulle hädapäraſt waja. ..“ 

„Kas ſiis noorhärradele tüdrukuks? ...“ Ja Eltſe 
liitmeift täis läbi nagu kohkumiſe wapustus. 
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„Minule muiõugi — kellele ſüs? Kas arwad ſüs, et ma 
annan ſu teistele?“ 

Noore paruni pitad, läikiw-walged hambad tulid punaste 
huulte wahelt wälkudes nähtawale ja ta nägu ning terwe 
pea ſarnanes ſilmapilgul liha tallale aſuwa kasſi omaga. 

„Aga noorhärrad on jo koduſt palju aega ära?“ 

„Ja, ma lähen fügife jälle Tartu ja tulen jöuluks toju. 
Aga ſeſt pole iga — ega ma ſind ſellepäraſt lahti laſe. 
Sa oled ſiis teiste teenijatele niitaua abiks, kui ma tagaſi tulen, 
ja tulewa kewadeſt ſaadik jään päriſelt ſeie — fiig olen ftuõee- 
rimifega walmis.“ 

Tüdruku pöſed hööguſid röömlikku ärewuſt wälja, fiistt 
ohkas ta rind ätitfelt. 

„Ei tea, mis iſa-ema ütlewad!“ 

„Mis neil ſiis ütelda on!“ 

„Ehk ei laſe.“ 

„Kuda nemad wöiwad keelata?“ Noor parun ajas ſlil- 
mad ſuureks ja kulmukarwad üles. „Kuda nemad wöiwad 
teelata, kui möiſaſt tuleb käſk?!“ 

Õige küll, keelata nad ei wöinud, kui möiſaſt tuleb täht, 
ja Elts oli ju iſegi wöimalikuks arwanud koduſt fel wiiſil 
pääſeda. Aga ta ſüda läks ſiiski raskeks — talle tuli meele 
toõitlus, mis lahkumiſe eel tingimata pidi ſüttima, ſeſt Kiiſa 
Mißklil oli kahel pöhjuſel raske tütart majaſt ſaata: eſiteks 
oli tal teõa kui tugewat tööjõudu majapidamiſes wäga tarivis 
ja teiſeks pidi ta tema hinge eeſt wäriſema: kes teab, mis tüö- 
rukuſt kurjas ilmas ſaab, kui ta ei ſeiſa enam wanemate ufulije 
walwe all! 

„Kui Jee nüüd köik nõnna läheb, nagu aulikud noorhärrad 
lubawad, ja ma tänan noorhärraſid wäga foha eeſt ja tahan 
iffa truu teenija olla — —“ Elts hakkas lapfelitult punas- 
tades kogelema ja „noorhärrad“ katſuſid armulikult tema puufa; 
fiis aga wöttis neid uut Poogu ja lõpetas oma palwe: „Kul 
mulle ſiis möiſaſt ſaadetakſe fõna, et tulgu ma teenima, ja 
ifale täjt, et lastu mind minna — ärgu fiis noorhärraõ 
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iumala päraſt enne ega päraſt kellelegi hingaku, et meie ſeda 
metſas kokku olime reakind, ja et ma noorhärraſid koha päraſt 
paluſin, ja et ma ülepea ſelleſt miõagi ette teadfin. Seſt fui 
iſa ſoaks ſeda kuulda, ei mul fiis ole head oodata, — ei tea, 
mis teeb, enne kui mind laſeb minna. Wöib olla, ehk uputab 
mu ennem kaewu ära, tui laſeb möiſa minna.“ 

Noor parun töotas köik teha, mida Elts ſoowis, — ta 
oli ju nii Pea härra. Ja täis lahkuſt ja helduſt löl ta käe 
Tülatüõrufu piha ümber ja ſirutas ſörmed ta kaenla alt nii 
kaugele, et nende otſad puutuſid Eltſe heljuwat rinda. 

„Meie kaubad on ſiis koos,“ ütles ta, kung ta alumine 
pats huul wäriſes, „nüüd anna mulle ſelle peale ka ilus, 
magus muſu.“ 

See oli jälle ennem palwe kui nõue, ehk tüll kerge nalja- 
tooni taha warjatud. Terane taju näis noorele rüütlile ütle- 
wat, et ta kohmaka üleannetufega oma asja ei tohi rikkuda, 
et ta jõuab ſiin toiifatufega kaugemale kul Poolimatufega. 

Elts punastus juuste juurteni. Ta lasfis oma kpitad 
warjukad ripsmed filmade ette ja ta rinõa, miõa noormehe 
fõrmed puutuſid, kergitas wäriſew tõus. Tal ei näinud palju 
ſelle wastu olewat, et noormees ſurus teda oma külje wastu. 
ja ka tema palwe täitmife wastu ei ſuutnud ta mund kuulda- 
toale tuua, kui tühife pealiskaudſe naljatufe: 

„Ega paruni-härrad ometi külatüdruku mufu taha!” 

Aga paruni-Härrad tahtſid. Nad olid Linnas wärwitud 
huultega libuſidki ſuudelnud, miks ſüs ei kölwanud puhas 
ſüütu külatüdruk, kui ſeda lõbu keegi ei näe ega tea. 

Aga ſel hetkel, tui nad tömbaſid nooruſetuhinaga tüla- 
tüdruku kaenlasſe, muljuſid tema paiſuwat rinda oma külje 
wastu ja tahtſid ſuruda oma ahnet ſuud tema maaſikpunastele 
huultele, kostis metſaſt jälle fee mõistatuslit hääl, ſeekord 
lõitatvalt, piitfutatvalt, ulguwalt nagu aurulaetva hädawile. 

Nad kähwaſid teineteifeft lahku ja jäid kohkunult fuula- 
tama. Paruni kulmude wahe tõmbus fortfu ja Hammaste 
all ſiſiſes wandeſöna. Pahaſelt raputas ta pead. Ta oli 
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ſeda pahaſem, et ta imeliffu tiljatuft ka nüüõti toeel ei mõijt- 
nud feletada. Amberringi polnud ainuſtki elawat hinge näha — 
ei inimeſt, ei looma, ei linnukeſtki okſal. 

Elts hüppas püsti. 

„Ma pean nüüõ minema, paruni-härrad!“ 

Neiu tiiru piiluwad arad ſülmad ilmutafiõ ta rahutuſt, 
mille pöhjus ei ſeisnud wiſt ebauſuſt kaugel. 

Kuid noor parun. ivõitis oma julguſe ja rahu ruttu ta- 
gafi. Mis fee ikka wöis olla! Mis tvõis temal, ſelle maa ja 
metfa omanikul, oma wägewuſes farta olla! Sa ta häbenes 
weidi, et ta oli käed tüdruku küljeſt wallandanud. 

„Ara mine weel, Elts. Wiidame weel kahekeſi aega.“ 

„Keegi wöiks näha.“ 

„Tühja kah! Tule ſeie!“ 

„Ei, paruni-härrad, maha ma enam ei istu.“ 

„Siis lähme edaſi.“ 

„Kuhu ſiis?“ 

„Teiſe kohta.“ 

Ja ta hüppas üles, hakkas tüdruku Fäfitvarreft kinn 
ja talutas pooltörkuwat tihedama metfa poole, kus lepa- ja 
ſarapuu-pööſad, noored kuuſed ja kaſed ühineſid läbipaiſt- 
mata padrikuks. 

Nad köndiſid esmalt pikkamiſi, külg fülje wastu pigis- 
tatud, ſiis Fiirenõafid ſammu, mida lähemale nad jdudſid 
tihnikule, ja hakkaſid tviimats jooksma, ſeſt uuesti, juba kol- 
mat korda, kaſas tvõõrit kiſa neile körwa. 

Aga näha ei olnud midagi. Ja neil oli teineteifega 
nii wäga, nii ſügawasti tegemiſt, et nad ei jäänud enam wah- 
tima ega kuulatama, waid rühkiſid edaſi, ikka kaugemale rohe- 
life tiheduſe ſisſe, halja peidupaiga ſoppl. 

Pöſk ſurus end pöſe wastu, fuu fuu ligemale, nende 
tuum hingeöhk ſulas kokku, nende ſüdamete tukſumine kaswas 
ühte, nende weri woolas nagu ühistes ſoontes maru- 
felt ringi... 
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Korraga astujid nad nagu koopa ſuuſt ſisſe. Rohekas 
widewik wöttis neid vastu. Iahatvajutatud ſönajalad ja 
körwalepööratud lepaokſad ſirguſid nende järel jälle kokku, 
jättes lahti ainult wäikeſe awanduſe otfetui naeratawa ſuu. 
Ja nad olid ükſinda ſelles ſalapäraſes roheliſes pimeduſes, 
ſelles meeli ſegawa metſalöhnaga täidetud katusſängis. Ak- 
ſinda oma maruſe liha ja mäsſawa werega. 

Tagu maa alla olid nad wajunud. Midagi polnud neiſt 
tuulõa. Päike kudus foopa fuu ette wirwendawat wörku, 
puu ja pööſas waatas ſoniwal waikuſel pealt, leht ſoſistas 
lehele midagi körwa, aga nii hiljukeſi, et putukadki nende peal 
ſeda ei kuulnud. 

„Elts! Elts!“ 

Selgesti kuuldaw, otſiw hüüe, aga ta ei leia enam körwu. 

„Elts! Elts! Elts!“ 

Nii tungito, nii murelik-kartlik Püüe, et ta ei wöiks jääda 
wastuſeta. Aga ta jääb wastuſeta. 

Ta tuleb liiga hilja. 

Wastajat ei ole enam. Wastaja on wäliſele ilmale 
ſurnud. 

Ta elab ainult weel eneſele, oma lihale, oma werele, 
oma näljale ja janule. 

„ . . Ja härrad peawad ſöna ... ja härrad ei jäta mind 
pörguſt peaſtmata ...?“ 

Nagu mätta alt, nagu kinnimuljutud ſuuſt, nagu kokku- 
ruſutud rinnaſt puhkeb, imbub ſoſin üles, täis kirglikku örnuſt, 
täig palawat uſutamiſt, täig paiſuwat önnelootuſt. Nagu wii- 
mane kinnitaw ſöna tehtud lepingu, kokkutingitud kauba juures. 
Kauba juures, millega mölemad pooled rahul. 

Wastus, miõa ei ole kuulda, peab olema rahustaw, ſeſt 
küſtw fuu waikib ja ainult kudrutaw toon, nagu lendu tõusiva 
linnukeſe kurguſt, ja fuum ohe, nagu lõbumaiufes heljuwaſt 
rinnalt, poeb lepalehteõe ja ſönajala-peade wahelt wälja. 
Siis on köik waikne. 
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Hüüe Eltſe järgi aga on läinud Faugemale. Weel paar 
korda kostab ta nõrga fajana eemalt, fiis kustub. Otfija 
jätab otſitawa, kes ennaſt ei laſknud leida, taõunufs... 

Pool tundi hiljemini juhtuwad nad kogemata kokku. 
Metſaneid, kelle ſilmad on ſisſepoole pöördud, kelle meeled 
elawad ainult weel ſeesmiſt falaelu, jſookſeb köhurääkijale 
wastu rindu. Nüüd ta alles ärkab. Kähku, loomuſundlikult 
kahmab ta enda ſaſitud pea, enda kortſutatud rinngeſiſe järgi, 
ſilitab, kohendab ja tvõitleb kuuma werelainega, mis ſöös- 
tab talle palgesſe, taltſutab wirwenduſt, mis ſegab ta pilgu 
ſelguſt, ja üürite hiljemini näitab ta oma walgeid hambaid, 

„Ah fina!... õi fina!...“ Ja ta lööb fõhuräätijale 
potsti õlale, ja julgeolet, miõa ta awaldab, on imehästi 
wöltſitud. 

„Sina, koer, huilgaſid! Sina, krants, höikuſid !.. Seda 
arwaſin kohe!“ 

„Ja ei wastanud ...“ 

„Mis Ja minuſt ſiis tahtſid?“ 

„Nägin find poiſiga. ..“ 

Kerge ſeespidine nökſatus. Hetkeline toõitlus werelalnega, 
pilgufegaõufega. Uuesti äigab metſaneid pea, rinna ja will- 
mats põlle järgi. Aga ſealtſamaſt wälguwad taas ta walged 
hambad punaste wörede tagant ja ta häälel on ſootuks waba 
tõla, kui ta nipfab: 

„No, mis fiis?” 

„Pölnud õige poiſs!“ 

„Soo? ... No, tõi mina teda käſkſin tulla!... Tuleb 
wasta, hakkab juttu ajama, pärib ühte ja teiſt — jookſe fiig 
ära ſakſa eeft!... Oma ſakſa eeft... Kuſt fina fiis meid 
nägid? ... Silmad ſul koa nagu fasfil... Sa woi ta ſiis 
mulle oli mõni poiſs —“ 

„Mis ſiis?“ 

„Ta — ta —“ 

„Mis fiis, Elts?” 
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Ja nüüd on ta ſunnitud küürakale köhurääkijale waatama 
jilma — wiimaſe hääl ſunnib teda. Aga ainult ühe waate 
wahetab ta temaga, fiis põgeneb ta pilt lepapõõfasfe ſelle 
hingepöhjani, ſüdame toiimafe toolõini tungiiva tera eeft, mis 
tüürata filmaft teõa tabab. Ta pole niijugujt waadet enne 
näinud, waadet, mis ühtaegu lööb ja paitab, karistab ja 
hellitab, tapab ja tutfub ellu. Ja ta tvajutab käe ſüdame 
wastu, nagu püüões ſelle karjatamiſt ſurmata, ja pigistab 
hambad kokku, et nende tagant ei tuleks enam miõagi tuul- 
dawale Jelle — ſelle kohtumdiſtja ees, — ei toale, ei tööe... 

Kähemal pilgul ſahiſeſid pööſad. Metſaneid on kadunud. 
Nagu olets tuulehoog ta kukile wötnud ja ära kannud. Ja 
wäike küürakas rätſep Wikerpuur ſeiſab ükſinda ſihwakate 
fõnajalgaõe wahel otſekui pöialpoifs — ſeiſab, wahib, pigistab 
oma taelata pead käte wahel ja kiristab hambaid. 
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11. 
Sind. 


Waene Kiifa Elts ſai nädalapäewad falaja wäriſeda. 
Gets oli tal kaks pöhjuſt. Eſiteks kartis ta, et lobaſuu Wiker- 
puur, kui mitte kainelt, ſüs ometi nokastanud peaga, pistab 
külarahwale kihwa, kuidas ta nägi Kiiſa neitſikeſt noore paru- 
niga metſas „kamandawat“ — rohkem ta waleta wiſt wäita 
ei toõinud —, ning teiſeks näris ta hinge hirm, et tas mõijaft 
ka tõesti tuleb käſk, kas noorhärra ei unusta ſöna pidamaſt. 

Mitu korda tundis ta tungi joosta Seenepalule Aadu 
juure — küürakas rätſep oli nüüd ſeal wötnud pikemaks 
ajaks aſupaiga — ja teda paluda, et ta peaks ſuu. Ent 
iga kord jättis ta nõu jälle katki. Tal oli wöimatu ſelle mehe 
ette astuda, tema waate alla ſattuda. Ta ſüda hakkas tuk- 
ſuma, kui ta ſelle peale ainult mötles, ta tundis pühapäewaſt 
pögenemiskribinat jalgades, fui ta enõale kujutles küüraka kaht 
ſilma. Onneks kartis ta asjata. Päew läks päewa järgi mööda 
ja Elts ei kuulnud kellegi fuuft mingit pühapäewaſe juh- 
tumuſe poole ſihtiwat tähenduſt, ei ſöprade ega wastaste poolt. 
Ja mida rohkem möödus päewi, ſeda enam hakkas ta kartus 
kahwatama, feõa kindlam julgus juurdus talle ſüdamesſe, 
et lobafuu Wikerpuur ei lobiſe. Seda asja mitte. Ja wiimaks 
piõi ta iſeeneſe üle imetlema, kuidas ta ſeda ülepea oli 
wöinud karta. Kuidas ta Wikerpuuriſt ſeda oli wöinud mõelda. 
Poiſiſt, tes — tes... Jah, noh — Elts ei teadnud tõesti 
mitte ſönadega öelõa, miks inimene, keda ta nimetas loba- 
fuufs, tema asja ei võinud wälja lobiſeda, tui ta tõit muu 
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kandis ilma ette. Ja wiimaks ei teadnud Elts enam, miks 
ta Wikerpuuri üldſe oli pidanud lobaſuuks. See uſaldus 
wäikſe topſiwenna ja wiguriwända wastu ajus mõne päewa 
jookſul nii kindlasti Eltſe ſüdamesſe, et tal nüüd weel ainult 
ſelle teiſe kartuſega tegemiſt oli. 


Aga asjatu oli, jumal tänatud, ka fee. Käſk tuli. Noor- 
härra, aus mees, pidas fõna. Käſk tuli laupäetva õhtul, 
Kiifa Elts olgu esmaspäetva hommikuks mõifas. Sakſad olla 
kuulnud Elſaſt head ja nimetatvad ta armulikult — nii umbes 
kuuldus fäftjala autartlitejt jõnuft — noore paruni-härra ifif- 
likuks toatüdrukuks. Noor paruni-härra kihutanud ſeniſe tüd- 
ruku ära, — läinud teine hooletuks ja wastaſeks. Kas Kiiſa 
peremees oma laſt ja teenijat ära tahab anda, ſelleſt mitte 
ſönagi. 

Eltſel oli tegemiſt, et rinda kergendawat hüüet, mis ſöös- 
tis tal filmit, teiste eeſt warjata, kui wahimees käſu oli eſile 
toonuõ, Ja kul ſüs, päraſt käſkjala äraminekut, Kiifa talus 
torm lahti pääſis, poolwaimulik, poolilmlik, torm möiſawanema 
Poolimata käſu päraſt; kui ifa ja ema teineteife wöidu hädal- 
daſid tütre hinge päraſt, mis mõifas, kus Maltsweti õpetuft 
nii wäga wihati ning pölati, tingimata kuradi küüſi piõi mi- 
nema, ja fui nad oma häda kaebaſid, mis toob tahe tugewa 
täe kaotus nende mafapidamiſele, ſüs ei tunnud Elts, üle- 
annetu, ſeſt mund miõagi fui felget puhaſt tahjurõõmu, aina 
hästitawat ning parastawat füõamelõbu. Nagu wang, kes 
pääſenud põgenema, lõbu tunneb oma waljude wahtide ahas- 
tuſeſt. Need wanemad olid oma uſuwiha-töwes õnnelifult nii 
kaugele jöudnud, et nende lihane laps ſuuremat rõõmu ei tun- 
nud kui neift lahti faaõa, nendeſt eemal olla, ja et ta ſelle 
rõõmu eeſt naeratades makſis köige körgema hinna, hinna, 
mis temaſuguſel üldſe oli maksta. 


Kiifa Mihkel kawatſes eſimeſe tuhinaga minna mõifa 
ſakſu paluma, et nad wötakſid oma käſu tagaſi ja walikſid 
Eltſe aſemele mõne teiſe. Aga nõu jäeti küpſema kaalutluſe 
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järel katki. Mihkel, kes elas mõifaga oma waeſuſe ja oma 
uſu tõttu pönewal jalal, kartis ſakſu wihastada; tema palwet 
oleks wöidud möiſawanemate käſule wastupanemiſeks pidada, 
ja ſüs oli weel pahemat karta kui ilmajäämiſt tütreſt. Nad 
tundſid oma härraſeid. Oli ju ka Löhmuſe Taaweti lugu 
neil weel wärskelt meeles. 


Elts pidi minema. Aga et weel päästa, mis toõimalit 
päästa, et anda tütre Hingele wöimalikult wastupidaw kilp 
kaaſa, et tema patuſele lihale ümber tõmmata tubli waimulik 
ſoomusſärk, tehti tütrega enne, kui ta lahkus, weel ſeitſe ufu- 
ja palweimet ära. Terwe pühapäew, mis oli möiſa käſu ja 
Eltſe lahkumiſe wahel, pühendati ſellele nii kibedale tööle. 
eel kunagi enne polnud tütarlaps nii palawas palweleilis 
olnuõ, weel kunagi enne polnud teda uſuliſel tapapingil nii 
armuta waewatud ega kurnatud kui ſel päewal. Ifa lõpetas, 
ema algas. Nad laſkſid teda Isſanda poole hüüda põlvili 
ja püsti, kummuli ja istukili; nad toppiſid talle tõik oma manit- 
ſuſe- ja noomimis-tagawara nagu pulgaga körwuſt ſisſe, jun- 
diſid teda köikſugu pühalikke töotuſi anõma ja wandeid tvan- 
duma. Kui tütarlaps wiimaks pääſes, oli ta tüma nagu narts, 
waeſe omaks puretud, ruſuks pekstud, luuta ja üdita. Wii- 
maſt korda oli ta läbi käinud püha piinaratta alt. 


Onneks jõudis Hirmus pühapäew ometi iviimats mööda 
ja järgnew öö oli lühite. 
Esmaspäewa warahommikul tõmpis Elis, wälke pamp 
käſtwarrel, jala Tagura mõifa poole. Niipea tui ta oli Kiifa 
wärawaſt tväljas, hakkas ta tõttama, otſekui kartes, et teda 
foõupiiril weel kuidagi wöidaks kinni pidada. Tiina ja Lüll, 
kes teda olid ſaatma tulnud, jäid wainule warsti maha ja 
ainult Mikk, kes, wikat õlal, läks heinamaale, ſammus temaga 
pitema tüki teed kaaſa — tummalt, tuhmilt, widuste kulmude 
alt järjesti maha wahtides. Sõna laujumata, palja käeand- 
mifega tahtis ta ka, pöördides teifale, jätta öde jumalaga, 
aga äkki tuli tal midagi meele, mis awas ta tuſaſe ſuu. 
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„Ega teil möiſas puuduſt ole wa kibedaſt — hoia minu 
tarwis ... Sakſad pöletawad ka head tubakat ja peeni ſiga- 
reid — pane tallele.“ 

Ta ſeiſis de ees longus Peaga, pooltviiliti, kulmude alt 
piiludes. Selles ſeiſangus, kogu tema olekus ſiſaldus midagi, 
mis löikas hingesſe, mis näpistas ſüdant kaastundmuſega. 

Eltſe ripsmetesſe tikkus märga. 

„Mitkk, ſa ära joo nii palju!“ 

Aga ſedamaid pööras poiſs talle felja. Ta lükkas oma 
jänõritu kogu lähema põõfa taha ja kadus. 

„Hea küll, Mikk, ma muretſen fulle, mida ſoowid!“ 
höikas Elts talle järgi, kahetſedes, et ta teõa oli haawanud. 

Weel ühe jumalagajätjaga puutus ta kokku teel mõifa 
poole. See näis olewat teda dodanud. Ta istus kuuſiku 
wahel tee ääres kännu otſas ja popſis piipu. Hommikune 
päike paistis talle puude wahelt ſerwiti ſelga ja tikkis ta 
küürale wäriſewaid röngaid. Teda nähes peatas Elts taht- 
mata fammu ja tuum Boog täis tal ſelgrooſt läbi. 

Aadu ikerpuur jäi tee ääre waguſi istuma, nagu tea- 
des, et Kiifa neid tajt peatumata ei möödu. Ja tõesti astus 
Elts, kui ta ſilmapilk, nagu ooõates kutſet, oli ſeiſatunud, 
ta ilma kutſeta tema juure. 

„Juba mõifateel?“ 

„Jaah.“ 

„Kuulſin neh, et lähed Kiiſa pörguſt Tagura taewasſe.“ 

„Kas hakkad pilkama wöi?“ 

Aadu töuſis künkalt üles ja Pistis tüdrukule käe pihku. 

„Kui pilkaſin, ſiis mitte paha päraſt ... Mul ſuſt kahju, 
Elts...” 

„Miks?“ 

„Noh, et lähed külaſt ära... ja koa muidu weel ...“ 

„No, ega ma Tvõerale muale lähe... Kus ilma-otf' 
fee Tagura fiis nii on!“ 
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Wikerpuuri nirgifilmad waataſid mõttes maha. Ta ſuu 
ümber tuksles midagi, ta näo Üle roomas midagi kramplikult 
kiskuwat. 

„Wöerale muale? Lähed küll wöerale muale ... Ja kes 
teab, kuda fu fäfi feal täibti... Ehk näed peagi, et läkſid 
pihtide wahelt tangide wahele —“ 

„Wöi fee mu oma minemine oli,“ püüdis Elts hiljukeſi 
wahele heita, jättes aga ſöna punastudes pooleli. 

Aadu kulm oli kortſu läinud; ta wäristas kergesti pead 
ja tegi käega nagu keelawa liigutufe. 

„Olgu kuda on ja tulgu mis tuleb, aga —“ laia ja fü- 
gawa tvaatega lõi ta ätitfelt ſilmad tütarlapſe näole — 
Aa ſeda tulin fulle juft ütlemagi: kui ful ford head nõu 
tarwis läheb, ää fiis Aaduſt mööda mine! Wdid julge olla, 
et ſul on tegemiſt ſöbraga.“ Ja teiſe wastuſt ära ootamata, 
pigistas ta Eltſe kätt ja liſas naeratuſega, mis ujus nagu 
märja fees: „Mine aga Jiis nüüd peale, — wiimaks jääd 
weel hiljaks ja ſaad uute leiwawanemate käeſt tapelda!“ 

Eltſe meeleſt oli, kui peaks ta Aadule nende ſönade peale 
midagi ütlema, miõagi wääriliſt, midagi tänuliſt pakutud ſöp- 
ruſe, midagi uſalduslikku kingitud uſalduſe eeſt. Aga ta ei 
ſaanud ſuuſt midagi kölbawat, midagi ſündſat. Mis talle 
meele tuli, oli nii tühjake ja lapſelik. Tal oli tunõmus. 
kui laſuks tema peal mingi felleft wäikeſeſt wigaſeſt mehikeſeſt 
tulew wajutis, mis ei lubanud teõa wabalt, julgelt ja laöduſalt 
möelda ega fuuõ tarwitada. Ta ei möiſtnud ſüs muud teha, 
tui weel weidike peatuda, oma jalaotja peale maha waadata 
ja köhatada. 

„Na, jumalaga ſiis,“ pidi ta wümaks ütlema, leidis aga 
ſelleſtki fõnajt miõagi liiga labaſt, mispäraſt ta temale tai- 
tides ainult käe ſirutas, ſeda teift korda laskis pigistada ja 
fiis ruttu üles tolmuſe tee poole pöördis. 

Näis korraks, nagu tahats Aadu teõa ſaatma minna; 
aga et neid nii tväga tõttama hakkas, fiis istus Wikerpuur 
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kännu otfa tagafi ja waatas talle, toarjates fäega filmi päi- 
tefe eeft, nii faua järele, fui kadus taugeneja ſuur, täiõlane 
togu teekäänaku taha. 

Mõifas algas Eltſele Hoopis omapärane elu. Ta ei leid- 
nud ennaſt mitte ainult wöörſilt, waid peaaegu uueſt maa- 
ilmaſt. See elu ſarnanes oma ebaloomulikkuſes unenäoga, 
wiirastusliku fummitufega, olles meeli nõiõutv, kogu tema 
ſeesmiſt elu uimastaw. Ilma wastupanekuks jõuõu ja õiget 
tahet leidmata ſattus ta efimefeft päewaſt, eſimeſeſt ööſt peale 
nagu joobunud olekusſe, ja jee olek kestis eõafi ilma kainen- 
dawa waheta ilma üürikeſegi ärkuſeta. 

Noor parun lõikas ta haruldaſel oſawuſel kaheks inime- 
ſeks, kaheks pooleks inimeſeks. Päewal oli ta tema teenija, ööfi 
tema naine. Siguſepäraſt oli ta küll ööfitigi ainult tema tee- 
nija, tema ori, aga Eltſele ei ſaanud fee tunduwaks ega tea- 
tawaks, tvähemalt mitte eſimeſel ajal. Seſt noor elumees oli 
ojaiv pimestama tema pilku. Kuna ta päewal, teiste nähes 
ja kuuldes, tema wastu tvälja pööras täielije peremehe- ja 
härraoleku, mille Elts ka wäga loomulikuks ja tarwilikuks 
leidis, kallas ta tema peale ööfiti, kui nad olid ükſinda tema 
toas, nii rohke karika õrnuft, päris wliſakat örnuſt, kinnitas 
temale nii ustawa fuuga oma fooje tunõeiõ, et tänulikule 
tütarlapfele juurdus efimefeft päewaſt peale miõagi ſüdamesſe, 
mis polnud kaugel tõfifeft armastuſeſt. Ta oli ju nii noor jg 
feepäraft rikas, põhjatu rikas armastuſeſt! Tal oli feõa ju 
oma terwes, õitfetrvas ihus nii palju, et ta ſelleſt küllalt tvõis 
raijata! Parun Hektor aga teadis, mis tegi. Ta teadis, et kin- 
gitud ihu on magufam, kui ostetud, kui wägiſi võetud. On 
rohkem luulet juures, fui tunded mängiwad kaaſa — prael 
on würtſi. Wöib olla, et tal oli momente, kus ka tema noor 
ſüda ilufa, terafe, puhta, hingeliſelt nii rikkumata lapſe wastu 
tundis õiglaft, auſat ſoojuſt — ſäherduſi momente on iſegi 
üõini rikutud, küllastunud elumaitsjail. Aga ſuuremalt ofalt 
oli tema örnus, mis wahel koguni tormiliſeks wöis minna, 
mängitud, näideldud, kuigi imehästi, imeloomulikult näiõelõud. 
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Kui oſaw näitleja ta oli, oſutus ta ſelles, kuidas ta, et ſaladuſt 
kodakondſete eeft varjata, kohtles Eltſe teiste härraste nähes. 
Ta tvõis tema wastu olla nii kõrk, ninakas ja kare, et Elts 
wahel ei mõiftnus uskudagi, et fee on ſama mees, kes teda, 
kui nad ükſinda olid, nii õrnalt kalſutas, nii palawalt ſuudles, 
talle nii hurmawaid ſönu körwa ſoſistas. 


Noorhärra elas ükſinda möiſa teiſel korral, tahes ſuures 
kambris, mille körwal olewad teiſed ruumid ſeiſid tühjad tvöö- 
raste tarwis. Et tema päralt olew teenija kuuleks igal aial ta 
helistamiſt, oli tviimafe tarwis alumiſel korral, aga trepi kör- 
wal wäike poolpime kambrike, kung teiſed tüdrukud ja wanad- 
lane peremamſel elutſeſid alumiſe korra teiſes otſas, trepiſt 
kaunis kaugel. Eltſe ja Hektori öine kooskäimine oli ſüs, kuigi 
mitte juſt ilma takistusteta, ſüski kaunis Tahe. Nende lihtne 
kokkulepe määras: kui majas ei ole külaliſi ja alumiſel korral 
tõit juba magawad, fiig ilmub Elts. Leiab ta noorhärra ukſe 
lahti oletvat, fiis ta on ſoowitaw — ta tvõib fisfe astuõa; 
on uks aga lukus, fiis on noorhärra wäſinud tvõi mitteſobiwas 
tujus — Elts wöib tagaſi minna. Tabab teõa teegi ſel 
käigul, ſüs ütleb, ta käinud kustutamas lampi noorhärra 
eeskoſas. Siguſepäraſt tuli piinlikum ettewaatus ainult Eltſe 
poolt, kes kartis ſaladuſe ilmfiletuletut nagu tuld. Noorhärra 
waatas asja peale kaunis muretult. Kui ta kedagi tõjifelt 
pelgas, ſiis ema ja ödeſid, wana parunit juba wähem ning 
teenijaid tõige wähem. 

Ja köik läks Hästi. 

Elts ilmus, leidis ukſe lukutamatung ja tohtis fisfe as- 
tuõa. õi: Elts ilmus, leidis ukſe olewat lukus ja pidi tagati 
minema. Sõit nii, kuis „härrad käskinud“, nagu peremees 
ette kirjutanud, nagu ſaks ſeaduſeks teinud... 


Nagu tumedale aimduſele enda ſeiſukorraſt, piſut nagu 
uõufele tajumifele enda ja noore paruni wahekorraſt jõudis 
waene orjalaps alles mõne aja päraſt. Siig, tui tema iſand 
ja käskija, tema ihu ja hinge peremees, tema kallal oma eſimeſt 
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himutuhinat juba rahuldanud, tema lihaſt oma efimefe iſu 
juba kustutanud. Siis, kui ahmija eneſe feõapuhtu täis tun- 
dis olewat ja roog tema maiuft enam küllalt ei köditanud. 
Siis, kui ta oma iſu kunſtlikult hakkas ergutama ning tvirgu- 
tama, tui ta oma orjalt woodis nõuõis teguſid, tema teha 
kallal pani toime talitufi, mille peale wiimane kaineil hetkil 
jälkuſega mötles. See körgesti ſündinud ja körgesti haritud 
inimene, kelle perekonnas ja ſeltskondlikus ümbruſes nii mõn- 
dagi loomulikku asja ei tohitud mainidagi, kus peeti juba 
teatawaid ihukatteid häbenemiswääriliſeks, kus naisterahwas 
hommikuriides ja meesterahwas toesti wäel — täiesti kaetud 
ihuga — ei tohtinud end teineteifele kombeliſil pöhjuſil näidata 
— ſee kombluſega imetatud ning ſuureks kaswatatud inimene 
tarwitas ſiis, tui teda ei nähtud, loomu- ja kombewastaſeid 
toorufi, millele fee madal, jäme, harimata inimeſelaps, keda 
ta ſundis toorufi kannatama, õiget nime ei möiſtnud anda — 
inimeſelaps, kes elus naljalt asja ei leidnud, mille nimetuſt ta 
poleks toõinud ſuhu wötta, kes külas oli meestega koos ſaunas 
käinud, ilma ſelleſt midagi karskuſe- ja puhtuſewastaſt leid- 
mata. Pilkudel, kus Eltſele ſäherduſed jälkuſed meele tulid, 
nagu kurguſt kerkiſid, tundis ta aimamiſi, mis ta nüüd õieti 
oli. Ta tundis, et ta ei olnud ſelle mehe naine, mitte tema 
armuke, mitte tema origi, waid — waid midagi palju madala- 
mat, alatumat. Siig ta nuttis ja tundis õuõu temaſt ja ife- 
endaſt. Aga ſelleſt meeleoluft pääjis ta oma painduwa, ala- 
taſa wetruwa, möjudele lödͤwalt järele andwa ifeloomu tõttu 
warsti jälle üle, ſuutes ruttu unustada, end unustama fun- 
dida, ja nõnda elas ta eõafi pölwes, mis oli madalam ning 
alatum tui ihuline ja hingeline pärisorjus. 

Ta ſuutis ka toeel enam kanda ja kannatada. Ta ſuutis 
oma ihu weel enam häbistada, oma hinge weel enam lasta 
rüwetada, ilma pörguſt, kuhu ta teiſeſt pörguſt ſattunud, pääſe- 
teed otſimatg, ilma otſimiſeks tüſedamat tahet ja jöudu leid- 
mata. 

Kui noor parun Kempen läks ſügiſel Tartusſe ja proua 
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mõlema tütrega kolis talweks Tallinna Toompeale elama, 
päris iſa poja naiſe ja orja tõigi õigustega. Ta tuli ja wöttis. 
Ei ſeal olnud küſimiſt ega koſimiſt. Tuli ja wöttis nagu 
ifetoalitjeja ning orjaperemees. Prooiviivaid pilte oli ta juba 
ſuwel noore, rööſa tütarlapſe peale heitnud, pilte, mis möjuſid 
Eltſesſe, nagu oleks teda täjitfi jultunult puudutatud ja talle 
ühtlaſi näkku fülitatud. Ent kaugemale vanamees weel ei 
tikkunud, ſeks oli majas liiga palju filmi. Wöib ka olla, et ta, 
Tartes pahanduſt, ei tahtnud äratada poja tiitvuft, kelle ſaladus 
tema eeft polnud toarjule jäänud. Aga niipea kui öhk puhas 
ja ori jõuõe, pani ta temale käe peale. Nüüd oled minu! 
Nüüd oled pärisperemehe oma! Ta leidis ſelle nii enefeft- 
möistetawa oletvat, et ta pani tüõrutu eſialgſet wastuſeiſu 
enam imeks kui pahaks. Ning ſelles ta ei leidnud miõagi 
näotut, miõagi musta, et ta oma lihafe lapfega jagas ühte ihu 
ja et ta tegi ſeda toarastamifi, hoopis rääkimata olukorraſt, 
millesſe ta astus oma abitaafa kohta. Aga ta ſai weel rohte- 
magagi walmis. Ta jagas ſaaki pojaga ka Fiis, kui fee tuli 
jöuluks foju, jagas feõa temaga nii-öelõa ööde-kaupa, wahel- 
dumiſi, — efiotfa falaja, jiig, kui noor parun oli päewaks 
toõi paariks koduſt ära, kuskil naabermöiſas toõõrufel, tvõi 
lühikeſeks ajaks Tallinnas ema juures. Ja tui aſi ſai pojale 
atvalitutg, kui toiimane kahtlaste märkide tõttu pitſitas Eltſelt 
tunnistuſe wälja, jöuödſid mõlemad aumehed, iſa ja poeg, oma 
kombeliſes wabameelſuſes nii faugele, et nad tummal kokku- 
leppel teineteife wöiſtluſt waguſi ſalliſid ... 

Oli Eltſe wahekorda noore paruniga tunõmustel pöhjenew 
öhuke luuleloor ühekülgſeltki katnud ja kaunistanud, oli Hektori 
wälispidine Fofitv wiiſakus tema puhtuſetunnet wähegi hoid- 
nud, tema pilku inetusteſt üle aidanud libistada, ſüs ſeiſis fee 
temale peale ſunnitud olek wanamehe kohta igaſt warjawaſt 
ja wabandawaſt katteſt paljas, irwitas talle tõige oma mus- 
tuſe ja roppuſega alasti wastu. See inimene tuli palja toore 
omawoliga, tuli ainult peremeheliſe wägiwallaga, nöudes, 
käskides, ſundides. Nüüs alles hakkas tütarlaps mülgaſt, 
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millesſe ta fiin majas ſattunud, ſeletama — mülgaſt, milles ta 
nii iſa fui fa pojaga kordamiſi püherdas. Jah, ka pojaga — 
ſelle pojaga, kes tema ihu mitte üksnes oma löbuks köikſugu 
kirjeldamatuil jöhkruſil ei rüüstanud, wald feda fa teiſega — 
ja fellega weel! — ilma kahju- ja kadedustundeta ſuutis 
poolitada! 

Aga läks weel aega ja läks weel midagi muus tartvis, 
enne kui Elts ſelguſeſt, millele ta jõuõnuõ, hakkas tegelikke 
järelõufi tõmbama ning ſilmad lõi abi poole ringi. 
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12. 
Karjane ja kari. 


Waetvalt oli Maltswet Kolga-Kiius aſupaiga wötnud, 
tui tema õpetufe ſeeme, mida ta agar ja wäſimata oli fül- 
wama, ka Harſu rannamail jõuõfasti hakkas iõanema. Warsti 
oli „lugejſa-papa“, nagu teda ſünpool kutſuti, Kuuſalu kui ka 
naaberkihelkonnis kuni „taga Tallinnat“ niiſama tuttav kui 
Järwamaal, ja köikjal tekkis temale wähemal tõi ſuuremal 
arwul ufklikke poolehoiõjaid. Oli paiku, nagu näiteks Leeſi Fü- 
las Kolgas, kus heitſid peaaegu köik elanikud tema järeletäijaits, 
ühed ſuurema, teiſed wähema innuga. Nagu Järwas, nii 
tekkis ka ſiin leigemate ſekka waimustatud, joowastatud liial- 
daſaid, kes aitafid liitumifele enda poolt, igaüts oma lähemas 
ümbruſes, Hoogu anõa. 

Maltsweti ſönakas juu tegi ka fiin rannarahwa ſeas imet, 
pani lödwemadki pead kihama. Leidus ſüngi inimefi, kes 
jätſid wiina, tubaka, ſealiha ja wärwikad riiõeõ maha, tun- 
nistaſid warguſi üles, painutaſid oma ihu ja hinge Malts- 
weti ſeaduste alla. Maltsweti wägew ſöna pannud iſegi 
Eeriku Jaanil, kelleſt naerõi, et ta muuõ ei kartwat kui ſuurtüki- 
tuuli ja fea kiſa, „räästad tiltuma“, kui ta ſeda Guugu- 
Tönu talus, Leeſi külas, eſimeſt korda kuulnud. Ja üks naine 
wiſanud Uuri tüla wäljale oma willaſe ſuurräti maha, hüüdes: 
„Mis ma ſellega enam teen, kui ta ütleb, et inimeſel pole muud 
tarwis kui puhas ſärk puhta hinge peal!“ Ja Tammiku Jaan 
tunnud, kuf ta Löpeweskil prohweti ſönga läbi „ärkamiſt“ 
ſaanud, eneſe hinge nii pörutatud olewat, et ta Maltsweti ette 
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ilmunud ja temale tana fjüü üles tunnistanud, mis ta jumala- 
mehe wastu teinud, kui fee oli Lool weel körtsmikuks. Ta 
warastanud tol ajal Juhan Leinbergi tagant raha, mis fee 
hobuſeparistamiſel peale ſaanud. Nüüd, kus Maltsweti jut- 
luſed ta ſüdames piinatule olid ſütitanud ja ta hinge oma 
uju poole pööranud, läinuõ ja wiinud ta warguſe kahſu- 
faajale kopika peal tagai. 

Aga mitte ainult prohweti ſöna ei teinud imet, wald 
ta prohwet iſe. Wähemasti wäidawad ſeda tänapäetvani 
rahwa ſuus liikuwad legendid, mille tuum on ſeda tõenäolifem, 
et tähendatud imeteod pöhjenewad loomulikul aluſel. Lap- 
ſelik-ſöge uff, mille Maltswet harimata rahwa feas enda 
prohwetiomaduſe kohta äratas, nõudis talt imetegujid. Ime 
on ju uju armfam laps. Mis uſulooſa, mis prohwet, mis 
jumalaſt walitud ja walgustatud apostel fee ſiis on, kes ei 
oska imet teha! Seiſad Köigewägewamaga otſeühenduſes, 
köneled temaga fuu ſuu wastu, ilmutad tema käske ja tahteid, 
oled jumalit käſkjalg Johannes II ega ſuuda teha imet! Ja 
Maltswet, ihu ja hingega oma ülesande tüljes, ei wöinud 
uſklikkude nõuet täitmata jätta, kui ta peaasjale, oma ufu- 
uuenõufe-tööle, mille toajaõujt, töſiduſt ja pühaduſt ta uskus, 
kahju ei tahtnud teha — kahſu enõa tööle ja fahju oma 
autotiteeõile. Piſut toaga pettuſt tulus ſeks muiõugi ära, aga 
tüllap jumal annab ſelle andeks, pidades ſilmas otstarbe 
pühaduſt. 

Maltsweti imeteod olid wäikeſed ja lihtſad. Oma wana— 
pölwes, kui ta enam prohwetiametit ei pidanud, ſeſt et „waim 
olla temaſt lahkunud“, waatas ta naeratades nende peale 
tagaſi ja jutustas neiſt õiglafel ülestunnistufel ühele heale 
ſöbrale Ambla kihelkonnas, kelle läheõal ta weetis oma tviima- 
ſed elupäetvad. 

Säherduſe ime ſaatnud Maltswet toime Kolga rannas 
oma fainufetöö tuluks. Seal elanud jooõit perekond. Malts- 
wet, kes ſaanud majas tuttawaks, hakanud mehe ja naiſe 
kallal kohe paranõus- ja pööramistööle. Naiſega tal olnud 
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õnne: fee heitunud warsti uue uſu poole ja jätnud wing maha, 
aga mees laſknud prohweti ſönad körwaſt fisfe, teiſeſt wälſa 
ja teeninud wiinakuradit eõafi. 

Kord juhtunud Maltswet jälle nende poole minema. 
Mees olnud koduſt ära. Naine toonud parajasti aidaſt leiwa- 
jahu. Maltswet astunud temaga aita. Seal tunginud toiina- 
hais prohwetile ninna. „Teil on fiin tviina,” tähendanud ta 
perenaiſele terawal toonil. See püüdnud esmalt tüll falata, 
aga kui Maltswet talle meele tuletanud, et jumala ees ei 
jää midagi nägematuts, tunnistanud eideke üles, et mees 
toonud alles eile ankru wüna koju — wiin oli tol ajal odaw, 
ankur makſis ainult rubla — ja et patune kaup aſetſeda 
aiõa nurgas. 

„Naine, wala wiin ankruſt maha!“ käskinud ſeepeale 
Maltswet. 

Naine hakanud wastu punnima, et kuidas tema ſeda 
tohtiwat teha. „Tuleb mees foju ja leiab ankru tühja olewat, 
ſiis lööb mu ſurnuks!“ 

„Atle, et mina ſind käskiſin ſa et jumal kahju temale 
kolmekordſelt ära taſub,“ wastanud Maltswet. 

Kui aga naine weelgi wastu ſeisnud ja toiina-anfrut 
Poiõnuõ, kahmanud Maltswet ſelle nurgaſt kaenla alla ja 
kallanud õue ſeakünasſe tühjaks. Kutſunud ſiis ſead künale 
ja naife waatamata, kung ta anfru aita tagafi wiinud. 

Sead luuſinud tüll röhitſedes ſööri ümber füna, aga 
pole nina ſisſe piftnud. Maltswet hüüdnud foera fünale, kuid 
ta fee põrganud pead tväristades tagafi. 

„Kas näed nüüd,“ öelnud jumalamees perenalſele, „ſiga 
el föö ja koer ei laku, aga ſinu mees uhab ſeda pörguwett 
omale kurku ja fina iſe oled ſedaſama teind! Kas fa ei teeks 
hästi, kui walakſid wiina iga kord maha, tui fu mees ſeda 
jälle toob? Ara karda, et ſelleſt ſaad kahju. Küll fa näed, 
jumal tajub ſeda teile kolmewörra.“ 

Oelnud, lükanud wiinaküng jalaga ümber ja läinud oma 
teed. 
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Koju jöudnud, leiab peremees warsti, et wiina-ankur 
tühi, ja hakkab naife filmile: „Kuhu fa, kurat, tiina panid?“ 

Ega naiſel mund ühti, kui tunnistab üles, kuhu win 
jäänud. 

Mees kirunud prohwetit funi teife hommikuni, fiis haka- 
nud minema Biitna laadale. Tömmates aidas tuube ſelga, 
leiab ta ſelle tastuft oma üllatuſeks kolmerublaſe paberraha. 
Ta ei mäleta raha ilmaski olewat kuuetaskusſe pannud, ja 
küſib naiſe täeft, tag waheſt fee pole pannud. Gi ka mitte. 
Nüüd tulewad aga naiſele meele Maltsweti ſönad, mida ta 
naeruks pidas ja mehele ei rääkinudti, ning kaht kätt kokku 
lüües Püüab teine: „Eks ta ju öel'd, et jumal annab meile 
kahju kolmewörra tagafi! Wiin makſis rubla ja nüüõ on 
kolm rubla aſemel!“ 

Kui Maltswet mõne aja päraſt finna tulud, et panna 
oma imeteo tagajärge tähele, jutustatud rahalugu fa temale. 
Muldugi kinnitanud ta, et raha tulnud otfefohe jumala käeſt, 
nagu tema ette kuulutanud, miõa mees ja naine ſiis ka uskuma 
jäänuõ. Sa et prohwet neile edaspidiſekski jumalalt kolme- 
kordſet kaſu tõotanud, kui nad wiina ja köik muu kölwatuſe 
maha jätawad, fiig kadunud wiin ſealt majaſt ſedamaid ning 
aſemele wöetud Maltsweti uſk. Imetegijat aga, kes ſelle 
rõõmustatva tulemuſe tõttu oma kolme rubla wististi mitte 
ei kahetſenud, oodatud ſinna alati kui tõfift jumala ſulaſt 
ja armaſt külaliſt. Ses peres pidanud Maltswet hiljemini 
ſagedasti loenguid ja ſeletanud pühakirja. 

Rahwa ufſk temasſe ſundis teda wahel õnne katſuma 
ta haigete terwistamiſega. ähemalt üheſt looſt on ta iſe 
päraſt jutustanud. 

Kuskil mõifas olnud kutſari naine Paige. Tohtrid ega 
rohud pole tema haiguſt ſuutnud parandada. Kuuldud jiig, 
et Maltswet teha imeteguſid. Kohe hakanud haige tema järele 
igatfema ja laſknud ta enda juure kutſuda. Prohweti tulefut 
ſaadud teada. Seepäraſt olnud tema ſaabudes palju rahwaſt 
Paige juure kogunenud. Teda nähes ſirutanud Paige naine 
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talle käed wastu ja hüüdnud: „Oh, fina ſuur prohwet ja 
jumalameeg! Ma pole ſind tüll eluilmas oma ſilmaga näinud, 
aga ma tunnen ſinuſt kohe, et ſa oled Jee prohwet Johannes, 
kes teeb mu terweks!“ 

Maltswet töſtnud käed önnistades Paige poole ja ütelnud 
rahwale: „Minge wälja!“ Ja kui rahwas läinud toaſt, laft- 
nud ta ſuure pejuriistaga ſooſa wett tuua, pannud akendele 
katted ette ja jäänud Paige naiſega hulgaks ajats ükſinda. 
Ta pesnud tõbije „ſeeſt- ja wäljaſtpoolt kurjaſt raimuft puh- 
taks“, nagu ta iſe päraſt ſeletanud. 

Ja tõesti — naine ſaanud terweks! „Tema ufk oli teda 
aidanud.“ Köik kütnud jumalat ja tema ſuurt prohwetit, 
kes oma nimele jälle uut hiilguſt juure tvõitnud... 

Kord jälle pidanud ta rahwale lugemistunõi ühes peres, 
kus ta iſeäranis uſu ja palwe wäge ſeletanud. Ta ütelnud, 
et kes palub jumalalt midagi töesti köigeſt hingeſt ja kindlas 
uſus, ſelle palwet ei jätwat ta mitte täitmata, ſündigu jee 
tag wöi imeteo näol. „Kui me jumalat nöndawiiſi palume 
ja ta meie palwe tuulõa wötab, jiis ta wöib fiia ſelle talu 
õue alla wihmaloiku kalu faata meile maitſewaks roaks!“ 
hüüdnud prohwet oma könes. Nüüd hakanud köik paluma ja 
palunud faua aega, et jumal neile ſesſe loiku kalu ſaadaks. 
Kui juba küllalt olnud palutud, läkitanud prohwet paar meeſt 
waatama, tas jumal palwe juba on täitnud. Ja ennäe imet 
— loik tubifeb kaladeſt! Mehed keeletud, wahiwad ristis tätel 
ſeda õnnistujt! Püütud ſiis talad loigujt kätte ja walmistatud 
piduſöök, milleſt köik ſöönud kõhus täis. 

Et aga prohwet eelmiſel ööl falaja kotitäie wärskelt 
püütud kalu ſinna loiku lahti oli laſknud, ſeda ei teaõnud ime- 
ustujaift muidugi keegi. 

Nagu Maltsioeti eneſe, läks ka tema koguduſe olek tvalit- 
ſewa tiritu wastu ikka iväljatutfuivamats. Maltswetid käl- 
ſid küll weel kirikus, hoidudes eemale palwemajuſt, aga näis, 
nagu ilmukſid nad ſinna ainult, et oma waenu ſeal pruugil 
olewa kultuſe wastu meeleatvalõufena üles näidata. Iſeäranis 
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pahandaſid nad Tirituõpetajaid ja koguduſt ſeega, et nad pal- 
wetamiſe puhul enam pölwili ei laskunud, ei „Isſa meie“, ei 
muu palwe, ei fa pihi patutunnistuſe lugemiſe ajal. ,, Kui 
keik koggodus ennajt Jummala ette alanõab“ — kirſutas 
„Perno Postimees“ neiſt köneldes — „ſiis jäwad hallikue 
mehed, musta mütſi eided ja walge waiba plikkad püsti 
ſeisma, ei tahha ennam pattustega ühhes palluda. Au kitusſe 
laulo piddawad nemmad walleks ja pattuks, ſeſt tuiõa wöida 
Jummalal meiſt pattusteſt mele Pea olla, ja kos olla rahho 
ma peal? Pihtil ei tunnista nemmad ennaſt ka mitte pattuſeks, 
waid ütlewad ſelle asſemel: ,Kristus om minno ello!'... 
Summala armo wöttes ei lasſe nemmad mitte pölwili, el 
tänna ka peraſt ſelle eeft, waid lähwad ommas juhmusſes 
naggo pörſad mollilt omma teed. Kui õppetaja koggoduſt 
õnnistab, fiis pöörwad nemmad ſelga: fe neile ei kölba ...“ 

Muidugi ei jätnud ka Firikuõpetajad neid kantsliſt noomi- 
mata. Seda ſündis ifeäranis Kuufalus ja Madiſes mõnda 
korda. Aga et nad leidſid wastupanekut, ſiis oli tagajärjeks 
ſeda ſuurem ſegadus. Leeſi kabelis ähwardas kirikuöpetaſa 
Ahrens kord, et kui maltswetid pölwili ei lasku, ſiis ta Isſa- 
meiet ei loe. Nöudis kolm korda, et köik laskukſid pölwili. 
Asjata! Siig käskis wihaſelt neid, kes ei taha pölwitada, 
kirikuſt wälſa minna. Mindigi tviimats, aga üks wahwa 
naine, tabeli wöößrmündri Suugu Tõnu teinepool Eetva, jäi 
ükſinda weel ſeisma. Kirikuõpetaja lökendawal näol kantsliſt 
maha. Kutſub wöörmündrit appi wastaſt wälja ajama, aga 
— wastane ju ſelle oma naine! Möne teiſe mehe abiga 
tõrjub papp ſiis wiſa wastaſe pühakojaſt wälja, kuna Suugu 
peremees Tönu Salſtröm warsti wöörmündriametiſt wallan- 
dati. 

Juba järgnewal pühapäewal oli kabelis ſama ſegadus. 
Jutluſt luges ſel päewal õpetaja aſemel „laulumees“ Jaan 
Tootſel. Tal oli kirikhärra Ahrenſi poolt köwa käſk „ſeaduſele 
wastupanemiſt“ mitte ſallida. Jälle jäänud maltswetid paltve 
ajal püsti, Sedamaid hakkawad walmistellitud iſikud neid 
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toälja ajama. Klaukſe Jaagup, Pea köriga mees, awab ukſe 
ja käratab: „Kaſige tvälja, ſead!“ Pikema ajamife peale 
faaõi ſüis ſeegi kord maltswettideſt lahti. 

Õpetaja Ahrenſi ſüda oli Maltsweti peale nii täis, et 
ta Klaukſe Jaagupile, kes prohwetiga toahel käis waldlemas, 
köwasti ära keelas temaga tegemiſt teha. 

Weel tüſedamat laadi olid uueuſuliste waenlikud meele- 
awalduſed Madiſe kirikus, milleks ſeal weel järgnew lugu 
wäliſe pöhjuſe andis. 

1860. aasta ſuwel parandati ja kohendati Madiſe kirikut. 
Kaunistufets pandi akendele ülemisteks ruutudeks wärwillſed 
klaaſid ſisſe. Seda pidaſid maltswetid, kelle ſilmas oli iga 
wärwiline ehe jõle, muidugi raskeks patuks, ja wihane ärewus 
pääſes nende ſeas lahti. Weel enam ärritas neid aga teine 
muutus. Kantsli körwal, kiriku fuure ruumi ja altarifoori 
tabel, oli fenini olnud palk, millel ſeiſis ristipoodud Kristufe 
puult nikerdatud kuju. Selleſt kujuſt olid Maltsweti järeletäijad 
alati fuurt lugu pidanud ja ſügawa aukartuſega tema hoole 
üles waadanud. Parandamiſe puhul wöeti nüüd fee tuju ühes 
teiste niferõistega, mis tegid kiriku nii umbſeks, et altarit 
laulufoorile fugugi ei paiftnuõ, maha ja wiidi kabelisſe hoiule. 
Ahtlaſi kinkis enõine Albu parun kirikule altariehtets Kris- 
tuſe höbedaſe, ülekullatud kuſu. 

Köik fee ſünnitas maltswettide hulgas maru. Nüüd ole- 
wat kirik ebaſumala templiks tehtud, ſeletati, ja ſinna Kristuſe 
aſemel Aaroni kulödwaſikas üles ſeatud. Rahwaſt ſunnita- 
wat höbedat ja kulda kummardama, mitte enam ristipoodud 
Onnistegijat, kelleſt lauluraamatus ſeiſab: ,Gu risti alla langen 
ma ſeks nuttes ennaſt pölwili.“ 

Oma protesti wäljendaſid nad nüüd ſeega, et nad pal- 
wetamiſe ja pihi ajal köik jäid püsti, Poolimata papi köwaſt 
käſuſt ja noomimiſeſt. Ahtlaſi panid nad — enamasti naiste- 
rahwad — igal pühapäewal wäikeſe uſurännaku kirikuala 
kabelisſe toime, et ſinna kolisſe wiſatud puujt tujule oma 
austamiſt awaldada. Ja kui fee ſoowitawal ſihil weel ei 
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mõjunud, hakkaſid nad ähwardades kirikuõpetajale peale täima. 
Nad lubaſid tal fõjaristi kaelaſt kiskuda, kui puuſt uju kirikusſe 
tagafi ei tooda. „Ega Firikuõpetaja ſöſamees ole, et tal on 
fõjarift kaelas ja ega me hakka ſöjamehe ja kuldſe Kristuſe ees 
kummardama,“ ütlewad nad Pärnu eesti ajalehe järele. Oma 
nõuet toetaſid nad löpuks weel ſeega, et ei läinud enam ar- 
mulauale. „Neile ei kölwata ſöjamehe önnistuſeſagamine, 
liiatigi weel altari ees, mille peal ſeiſab kuldne Kristus!“ 
Õpetaja Hirſehhauſen andis neile niitvõrt järele, et ta 
puuſt kuju jälle kirikusſe laskis tuua; ühtlafi teatas ta aga 
ſegadusteſt Fonfistooriumile ja felle mõjul rõhus ilmlit üle- 
mus warsti jälle oma käpa Maltsweti ufuliitumife peale. 
Maltswettidel keelati ära koos fäia ja lugemistunde piõada; 
neid, kes ſallikſid oma majas ſäherduſi koosolekuid, ähtvar- 
dati karistuſega. Kõige wägewama haagikohtu poolt ilmus 
täit, Maltswet ſedamaid kinni wötta, kui ta kuskil palwetundi 
tahab pidada. Arwati nimelt, et Juhan Leinberg iſiklikult la- 
wastas köik tõusnud ſegaduſed, häsſitades oma koguduſt iſe 
igal pool kirikuſeadustele wastu hakkama. Sel arwamiſel oli 
ta ſedawört põhja, et Maltswet waenlikkudele meeleawaldus- 
tele wastu ei ſeisnud, ei Kuuſalus ega Madiſes. Ta täis 
Kiiuft nii mõndagi korda Järwamaal oma koguduſi waatamas, 
ka Madiſe ſegaduste ajal, aga ta ei keelanud ega laitnud 
kuſagil ſäherduſi waenuawalduſi, oli ſiis nenõega nõus. 
Politſei keelul oli aga fee tagajärg, mis tal loomulitult 
pidi olema. Maltswetid tundſid olewat endid oma uju päralt 
taga kiuſatud, töuſid endi meeleſt wagade uſukannatajate kilda, 
ja — liitumine wöttis ſeda wöimſamat hoogu. Palwe-koos- 
olekuid hakati nüüd ööfiti ſalaja pidama, ja fee andis neile 
rahwa ſilmis ſeda ſalapäraſema ning ſeega kütkestawama 
mõju. Tabas kedagi ilmlik karistus, ſiis kiitis ſeeſugune ennaſt 
önnelikuks ja ehtis oma pead püha märtri auwalguſega. 
Peale Maltsweti eneſe, teda: tema karja talled kohtu 
püüõmife eeſt ſuure eneſeſalgamiſega warjaſid ja kaitſeſid, 
olid eriti agarad ſäherduſi öifi koosolekuid pidama tema juh- 
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tiivad jüngrid rahwa ſeas. Neid oli tal mõlemast ſooſt. Ahed 
ſald oma köneande, uſuſüdiduſe ja kihutuſewirkuſe kaudu lal- 
emalt tuttawaks, üle maa, niikaugele kui liikumiſe lained ula- 
tufid, teistel oli ainult kohalik tähtſus. Eſimeste kilda tuli 
lugeõa teadagi eespool-Firjeldatud Ants Kõrget ehk ,, Paide 
Antſu“, ſiis üht meeſt, keda Püüti ,, Kerna möldriks“, ning üht 
tüdrukut, keda kutſuti , lugeja Mariks.“ Päris apoſtliametisſe, 
Maltsweti awalikkudeks aſemikkudeks, hakkaſid nad küll alles 
fiig, fui toana prohwet läks kodumaalt ära; aga öhutawat 
ja juhtiwat tööö rahwa feas tegid nad tema abilistena juba 
ta fealotetu ajal, iſeäranis lükumiſe hoowötmiſe järgul. Piib- 
litundmiſe ja köneoſawuſe pooleſt jäiõ nad meiſtriſt muidugi 
maha, aga teatawa uſuliſe luulelennu ja wäſimata tihutustöö 
kaudu wöitſid nad omamõtteliste ſeas rohfesti lugupidamiſt. 
Palwemees, feõa tunti Kerna möldri nime all, oli keegl 
Kaarel Kustatv Silejew, Tallinna „altlinna prii“. Ta etendas 
ta maltswetlaste wäljarändamiſes hiljemini juhtiwat ofa. 
„Lugeja Mari“ — ſelle nime ſai ta küll alles päraſt 
Maltsweti Krimmi rändamiſt — tegi eriti naisterahwaste 
ſeas toagufal wiiſil „äratamis-“ ja ,,peaftmis-“tööö. Ta oli 
Kuriſoo ſepa Jüri Kusnetſi tütar ja alles kahekſateiſtkümmend 
aastat wana, kui ta Orgmetſa wallas, kus ta teenis peremeeſt, 
oma entuſiaſtliku hingega ſattus uue ufu mõju alla. Igal 
koosolekul, igas palwetunnis püüdis ta olla, ja et ſee talle 
kui teenijale wöimaldus, tuli ainult ſelleſt, et ka ta leiwawane- 
mad olid Maltsweti uſuliſed. Sellewastu pidi Mari enõa uju 
päraſt kannatama omaste kiuſu. Ta wanem öde Kai oli 
kindlal arwamiſel, et Mari on nõiutud. Maltswet oli kinki- 
nud tütarlapſele lauluraamatu — iſe ta ei jõuõnuõ feda 
waeſuſe päraſt osta. Ahel pühapäewal tekitas Madiſe kiriku 
ukſe ees wäike juhtumus ſelle raamatu päraſt teatawat kömu. 
Kai püüdis õe käeſt kallikspeetud raamatut wägiſi ära kis- 
kuda, et feõa ära põletada, ſeſt juſt ſelle raamatuga pidi 
waleprohwet olema Mari ,,ära teind“. Et Maltswet kinkis 
paljudelegi laulu- ja katekismuſeraamatuid, ſiis leidus ſäherduſt 
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arwamiſt ka teistel, uueft ufuft puutumata jäänud inimestel, 
ning mõnigi, kelle omasteft teegi oli Maltsweti nõiõufe alla 
ſattunud, püüdis kingitud raamatut kui nõiõufetoahenõit kör- 
waldada, et õnnetut päästa. 

Et liikumine omandas ikka enam märatſewa laaõi, efi- 
nedes nii ükſikutel tui fa hulkadel päris waimuhaiguſena, 
feejuures polnud Maltswet muiõugi mitte ſüütu. Sattus ta ju 
ife ikka ſügawamale pühakirjaliſe müstita ummikusſe ja püüõis 
nii-öelda könelda keelt, mida ta ei möiſtnud. Ikka julgemalt 
hakkas ta muu ſeas maailma warstiſt otſa kuulutama tõigi 
nende koledate eeltähistega, mis ta leidis Piibli luuletajate 
kirjadeſt, nagu werewihmad ja rohutirtſud, ſöjad, katkud ja 
näljahädad. Kuna ühelt poolt wäidetakſe, ta olewat maa— 
ilma otſa ja tviimfe kohtu wastu, mis falaja ja ootamatult 
tulewat nagu waras ööfi, käskinud ainult walmis olla, ſeſt 
et fee olewat ligidal, räägiwad teiſed, et ta mitmel puhul 
määranud ka aja kindlasti ära, ja mitte ainult aasta ja tuu, 
waid fa päewa ja tunni pealt. Kui ennustus jäänud täide 
minemata, ſüs pöhjendanud ta feõa mitmel wiiſil, muu ſeas 
ta ſellega, et ta palunud patustele pöördimiſeks armuaja 
pikenduſt, mida jumal kuulda wötnud. Kindel on igatahes, et 
mitmed uſuhaiged ootafidõ tviimfet päewa köikſugu tveiõrail 
kombeil ning oludel päewa ja tunni pealt, nuttes ja ulgudes, 
milleſt nii mitmedti lood rahwa ſuus weel praegu liigutvad. 

Papid ja möiſaſakſad, ſünſed kultuurikandſad, kes tutta- 
wasti hindawad oma teeneid rahwawalgustuſe alal wäga 
körgesti, — nad lõid käed risti rahwa rumaluſe üle ja rahe- 
teleſid talle aitva jõimu kaela. Kirikhärrad tegid ſeda kantsliſt, 
ſakste ajakirjanduslikud käſilaſed lehtede weergudel. Ja ifa 
Jannſen oli wirk neid ſöimukirju järele trükkima ja neile oma 
poolt weel pipart juure liſama. „Waata, mis rumalus teeb!“ 
oli pealfirjafs ühel pikal Durjutugartiflil, mis ilmus malts- 
wettide kirikuſegaduste puhul „Perno Postimehhes“. Selle 
afemel, et wötta rumalufe päikeſelgeid põhjufi könesſe ja 
nõuõa tvõi wähemalt ſoowitada nende körwalduſt — jelle 
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aſemel, et näiõata majanduslikkude hädaolude körwal toaimu- 
walgustuſe täielife puuduſe peale ja tunnistada ſellekohaſeid 
paranduſi ning uuenõufi tarwilisteks, oli lehel, mis tahtis 
olla rahwa hääletanõja, rahwa ſöber ja nõuanõja, ſüda temale 
ette heita rumaluſt, laiskuſt, tuimuſt, ſönakuulmatuſt jne. Ku- 
nagi ei astunud Jannſen, fee „rahwa iſa“, ſakſa lehtede füü- 
distuste wastu wälja, ei ſeletanud, ei wabandanud, ei taits- 
nud rahwaſt nende eeſt. Kus ta iſe otſekohe kaaſa ei hurſu- 
tanud, ſeal ta lõi ſilmad taewa poole ja öhkas: „Paraku, 
paraku on fee nii! Aga nüüd wötke ometi mõistus pähe ja 
parandage endid, et ſakstel enam asja ei oleks teie üle pahan- 
dada ja kaewata!“ 

Weel kuuekümnendail aastail ja Pea tükk hiljemalt ei 
olnud Eestimaal nende poolt, kelle täeg oli maa köigekülgne 
walitſus, rahwa hariduſe eeft nii hästi kui midagi tehtud, 
ehk füll 1856. a. talurahwa-ſeadus hülgas üldiſe fooliõpetufe 
määrufega. Oli ridamiſi terweid kihelkondi, kus ei leidunud 
ainuſtki fooli, ja önnelikkude ſekka kuuluſid need kihelkonnad, 
milles töötaſid kaks wöi kolm wallakooli. 

Ja mis Toolid olid needki. Tartufeõpetajatena toimifid 
enamasti inimefeõ, kes oskaſid iſe waewalt lugeda ja wahel 
ka toaresjalgu teha — mõni endine wanaks jäänud möiſa- 
kokk, toapoiſs, kutſar wöi aednit. 

Peetri kiriku juures Järwamaal, tväitefes Atlasti mõi- 
ſas, aſus kubermangu kohta küll üks feminarinimeline kool- 
meiſtrite-kool; aga palju ei wöinud neid õppejõuõe olla, keda 
fee aſutis ſoetas, ſeſt neid polnud naljalt kuskil leida, ja neeõti, 
kes fealt toälja tulid, ei ftüünõinud oma teaõmifega lugemis- 
ja puudulikuſt kirſutamisoskamiſeſt taugemale. Iuiõugi tuubiti 
tollegegſeis koolides üksnes pühakirja lugemiſt, waewaſt, toilet- 
fat, maſinlikku weerimiſt ja päheöppimiſt. Ahtegi ilmlikku koo- 
liraamatut ei olnud. Köik „teadus“ pigistati wälja ainult 
aabitſaſt, katekismuſeſt ja kiriku-lauluraamatuſt. Maſing'l 
„Piibli loodfi“, mis olekſid oma waimulikkude jututestega 
lugemife wähegi huwitawamaks teinud, polnud weel kohustus- 
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likkude kooliraamatute hulgas. Kirjutus ja arwutus olid kör- 
waliſed, mitteſunduslikud õppeasjad, tõik muud ained täiesti 
tundmatud. 

Mis ime fiisg, et rahwal puudus wähem kui filmafeletus, 
lihtſaim aruſaamine teda ümbritſewa looduſe ja togu ilmlitu 
eluwalla kohta. Mis ime ſiis, et ta ſelles ebauſu-pimeduſes, 
millega ametlikult ja ſüstemaatlikult täideti ta aju, fõgeõana 
ümber kobas, wahel oma hinge ahastuſes tiritamme kaswa- 
tas ja muid narritempe tegi. Mis ime ſiis, et leerilaste ſeas 
olid ikka ainult mõned ükſikud, kes ostafid lugedagi, tuna ſuur 
Pult kirjatähte ta wäliſe tujugi järele ei tunnud. 

Kirikuõpetaja noomis niifugufed muiõugi mehe mooõi läbi 
ja jättis nad karistuſeks „kinni“, kung ta tüllalt teadis, et 
lugu teifiti ei wöinud ollagi, ſeſt ega inglid taewaſt tulnud 
talupoegi lugema õpetama. Aga ta ei ſoowinudki, et fee 
teifiti oleks, et köik leerllapſed oskakſid lugeda. Keda ta 
oleks fiis endale kolmeks nädalaks pikemalt tööle jätnud? 
On ju waimulikud härrad alati olnud wäga praktiliſed maja- 
pidajad, kes oskawad aateliſt külge aineliſega imeofatvasti 
ühendada. Andes rahwale teaduſt ja tarkuſt, kutſuti tolle- 
aegſe möiſahärra ja kirithärra kartuſt mööõa hädaoht efile, 
kaotada oma piiramata meeletvalõa, oma abfoluutfet walit- 
fufetoõimu rahwa kohta ning ilma jääõa oma alandlikult alis- 
tuwaſt palgata orjaſt. 

Oi, kui ſattuſid nad juba ärewusſe, tui neile lähenes 
teiſeſt küljeſt warsti ſelleſarnane majanduslik hädaoht üsna 
wäheſel määral ja ajutiſe, mööduwa nähtena! 
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13. 
Saratow ja Samara. 


1860. aasta kewadel ja ſuwel ärkas Tallinnamaa talu- 
rahwa ſeas paiguti liitivele nagu öhuſt püütud jutt, et kroonu 
jagawat kuskil kaugel riiginurgas inimestele, kes finna tahakſid 
aſuda, maad — makſuta wöi nii hästi kuf makſuta. Kuulu 
järele pidi antama ka weel prii tüüt ja majapiõamije fisfe- 
ſeadeks raha-abi. Esmalt heljus nimi „Saratohw“ õhus ja 
weeres huultelt, fiis tuli juure „Samara“ ja neid nimetati 
ühe Pingega; fiis jäeti eſimene körwale ja ſuus heliſes nüüd 
enamasti toiimane igal toonil. 

Jutt piõi olema Kiitvimaalt ſisſe imbunud, ehk feda 
küll keegi õieti ei teaõnuõ tõendada, ſeſt mõne aasta eeſt 
oli fealt, iſeäranis Tartu maakonnaſt, rännanud rahwaſt neisje 
Wolga kubermangudesſe. Et jutud käiſid tol ajal pikkamiſt, 
polnud ime, ſeſt talupoeg elas kotis, ja et fäherõufed 
jutud käiſid pittamifi, oli toeel wähem ime, ſeſt et ſaks laskis 
nad öhuſt kinni püüda ja ſurmata. Ja kui talle kätte juhtus 
keegi furjategija, kes püüdis wiia loomakeſt eluſalt eõafi, 
fee fai teadagi „aagrehi-keretäie“. 

Kuid iga ſuud ſulgeda ei läinud tal ometi mitte forda. 
Kutt elas, liikus, ſütitas. Oi, kuis ta ſütitas! Nagu ſäde 
fajab kuiwa pöhku. 

Kui inimeſele ling kaela ümber on tömmatud, nii et tal 
tantſib ſinine ſurm filma ees, ja kul kuskilt ſirgub käſi, tõo- 
tades ſilmuſt lödwendada — kes ei ulataks ſiis kaela ſellele 
käele röömuröögatuſel wastu! 
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Makſuta wöi wäheſe makfu eeft maad! See oli ju priiufe 
tuulutus! See oli ju orjapõltveft pääſemiſe tõotus! See 
oli põrguft taewasſe minek! Seſt ſeal ei pidanud talupoeg 
mitte ainult tööſt, mille palk oli nälg, wabanema, waid ka 
ſakſaſt, ſelleſt oma peremeheſt, kes liſas näljale ka weel pekſu 
juure! 

Saratohw! Samara! — Samara! Saratohw! 

Kus need imemaad õieti on, feda ei teadnud muiõugi 
keegi. Aga nende nimed olid nii maguſad, nagu pillihääl 
kölaſid nad körwus ja waeſe kägistatud talupoja ſilma ette 
kerkis midagi maapealſe Eedeni ſarnaſt — maa, kus ſaab 
füüa, maa, kus pole ſakſa! 

Kas jutt on ka õige? Kas taſt pool ofagi õige? Ja kui 
on — kuidas ſüs ſakſa küüſiſt ſinna pääſeda? 

Lähem aſi oli muidugi wastuſe nõutamine neile küſi- 
muſile. 

Eestimaa uus talurahwa-ſeadus laiendas talupoja liiku- 
miswabaduſt; ta wöis nüüd, kui möisniku ja kogukonna wastu 
kohuſed täidetud, kui ta kummalegi wölgu ei olnud ja ſakſale 
oma talu, peremehele oma teenistuſe ſeaduslikuks tähtajaks 
üles oli ütelnud, üheſt kubermanguſt teiſe rännata, milleks tal 
kubernerilt paſs tuli paluda. Aga kui paljud tundſid fiis 
ſeda ſeaduſt! Lihtne kirjaoskamatus pani feaõuferaamatule 
rahwa fohta ſeitſe pitferit peale, tuna teda ſagedasti rahwa 
eeſt ka warſul Poiti. Ja kui teda keegi tundiski, fiis ütles ſee- 
ſugune eneſele õigufega: Seaduſed on talupojale, mitte ſak- 
ſale. Millal on ſaks hoolinud ſeadusteſt. Kui ta neiſt tvägi- 
waldſelt üle ei astu, ſiis teeb ta ſeda konkſudega. Neiſt ei ole 
tal puuduſt. Seadus iſegi on täis konkſe; kui talupoeg neis ei 
leia, küllap möisnik nuuſib nad parajal pilgul tvälja. Mun 
ſeas tuli ſelle peale mötelda, et tee pasſi ſaamiſeni täis mõis- 
niku kaudu. Ega kuberner muiõu pasſi anna, kui talupojal 
kohaliſe ſakſa ja muude ametikohtade poolt ,,õiged firjad“ on 
ette näidata. Sealſuures tvõiõi ſiis konkſutada, niipalju fui 
tulus. 
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Seaduſes eneſeski oli pandud tväljarändamifele paras 
pais, mis wöttis liitumistvabadufeft Pea ofa ilusti tagafi: 
üheſt kogukonnaſt tvõifid faja hinge pealt ainult wiis afuõa 
teife kubermangu. 

Hakati ſiis kikikörwul kuulama, uurima, teateid koguma. 
Järwamaalt, Madiſe kihelkonnaſt, olid mõned mehed käinud 
falaja Tartus Saratowi ja Samara juttude kohta ſelguſt nõu- 
tamas. Need tulid tagaſi kinnitustega, et lugu olewat õige: 
maad antawat. Iſeäranis teadis ſeda wäita Männiku Aadu 
Orgmetſaſt, kes ka hiljuti Tartuſt koſu ſaabus. Mitmed Tartu 
kaupmehed, iſegi need, kes kohtuhärradega ſöbrad — jutustas 
Männiku peremees — olla rääkinud, et mindagu aga teele, 
maad ei keelatawat ja minemiſt ei wöldawat ka mitte keelata, 
ei peremehele ega ſulaſele. Kes tegewat takistuſi, langewat 
toguni fuure trahwi alla. Maad antatvat terwelt wüisteiſt- 
kümmend tiinu hinge peale ning pealegi nii kalliſt maad, mis 
tannab rammutamata iga aasta head wilja. 

Tähendas keegi Männiku peremehele, et talupoeg ſeaduſe 
järele mõifale aegfasti üles peab anõma, kui ta wallaſt tahab 
välja minna: peremees jaagupipäewa, teeniw inimene marõi- 
päewa ajal, ſiis Jai Männiku wana pahaſeks ja wastas, et 
tema teadwat ſeda paremini; oma teated ſaanud ta ametlikuſt 
kohaſt, ja liſas juure, et need mehed, kes kohtuhärrade juures 
täinud, tvõitvat nüüd Hakata rahwaſt wäljarändamiſeks üles 
kirſutama. Nimekirjad tulla Samara kroonumaade walitſusſe 
faata, kes muretſeda ſiis ſelle eeſt, et rahwas kodumaalt 
kroonu kulul takistamata tvõib wälja rännata. 

No, ſee köditas alles körwu! Wabadus päris käpuga 
katſuda! Ei wöinud ſaks peremeeſt keelata kohta ſügiſel käeſt 
andmaſt, ei peremees ſulaſt kibedal tööajal minema panemaſt! 
Ja jumalamuidu ſaad päratu lahmaka maad kätte, mis headu- 
ſeſt Kaananiſt palju tagaſi ei anna! Ega muud, kui toaja 
teha katſet. 

Katſetegiſad olid ſalk noori mehi Orgmetſaſt, kes tvõt- 
ſid keſet kibedat Heina-aega kätte ja läkſid Tallinna poole teele, 
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et kubernerilt toäljaränõamifets pasſe nõutada. Mehed olid 
valinud talwetee, mis wiis Madiſe kiriku kaudu üle Kilwandu 
ſoo Alaweresſe wälſa — ofalt ſellepäraſt, et fee tee oli lühem, 
oſalt ta, et kutſuda ühes teifi noori mehl, keda oli ſuures RKitvi- 
lanõu foog*) mitmeft wallaſt koos heina tegemas. Nende 
retf palawal tööajal, funa rahwas kõikjal higistas wikati ja 
reha küljes, äratas muiõugi imetſewat tähelepanekut, ja kaaſaliſi 
nad wiſt palju ei wöitnud. Kuid fee nende tuju ei rikkunud. 
Nöömſasti, noor rind täidetud heade lootustega, rändaſid 
mehed hullates ning nalja heites kauge kubermangulinna poole 
edaſi. 

Aruſaadawal pönewuſel jäid teiſed kodus ära ootama 
nende käigu lõppu ja tagajärgi. 


Mõne päeva pärast kuulduski, et poiſid linnaſt ſaabunud, 
paraku mitte nii rõõmfatena, nagu nad läinud. Oöſi — kas 
rõhutud meele päraſt või juhtumifi — ööfi olid nad Kilwandu 
niituõeft läbi pugenud, ilma inimestega fottu anõumata, ja kui 
kodus nende peale pärimistega tormi joosti, fiis andſid hoo- 
pis longus wastuſeid. 

Kuberneri-härra wötnud nad üpris karmilt wastu. Noo- 
minud poisſe mörudasti, et kuidas nad wöinud kibedal töö- 
ajal hulkuma minna, ja mõifa ning peremehe päewad wölgu 
jätta — kurjaks eesmärgits teistele. Mingu aga fanna pealt 
Toju tagafi, palugu oma raske ekſimus leiwawanemailt andeks 
ja tafugu wölg. Muidu — haagreht ja witſad! 


See oli jäine tveejuga eſimeſe kuuma õhina peale. Ta 
mõjus nõnda, et afi jäi eſiotſa foitu. Kuid mitte kauaks. Käls 
ju kuberneri wastus ainult teenijate inimeste kohta, kes taht- 
fiõ üles ütlemata peremeeste juureft lahkuda. Paned aga 
ſeaduſt tähele ja ajad asja, kuidas kord ja kohus, fiis piõi 


„) Harjumaa rajal, Alawere ja Rawila walla piirkonnas, 18 wersta 
Orgmetſaſt, umbes 12 w. Madiſe kirituſt. Siin oli ka Orgmetſa walla 
heinamaa : näide, kui kaugel pidi talupoeg endale heing tegemas käima. 
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ju hoopis teine otſus olema oodata, ſüs ei wöinud kuber- 
ner pasſi arwatawasti keelata. Waja ſiis katſet korrata ſea- 
duslikul teel. 


Nõnda fiig tuli, et jaagupi-päetva ajal 1860 ütleſid pal- 
juõ Tallinnamaa taluperemehed oma kohad üles ja hakkaſid 
toalmistuma Samarasſe ränõamife toastu. Nagu raputaw 
tuulehoog käis üle maa. Wäljarändamis-liikumine oli käes — 
möisnikkude ſuureks ehmuſeks ja wihaks. Seda liitumift olid 
ſakſad kartuſega ette näinud ja ſeepäraſt uue talurahtoa- 
ſeaduſe arutamiſe puhul köigeſt hingeſt ſeisnud liitumistvaba- 
duſe laienõamije wastu, mis aga walitſuſe ja wabameelſemate 
wajutuſel ometi ſai määruſeks. Kõige lihtſam abi tväljarän- 
damiſe wastu oleks olnud muidugi talupoegade töö- ja makſu- 
koorma kergendus, aga ſeſt ei tahtnud möisnik enne ega päraſt 
midagi tuulõa — niifaua mitte, kui järeleanõmatu wafadus 
pani talle ſunduſe peale. 

Madiſe kihelkonnaſt oli Männiku-wana, Orgmetſa jõutaim 
peremees, uuesti käinud Tartus ſelguſt otſimas, temaga ſeltſis 
ka weel mõned teiſed, nagu Kuriſoo metſawaht Aadu. Sönu- 
mid, mis nad tõid, olid jälle head. Metſawahi-Aadu pid 
olema foguni „tähtſad wene keeli kirjad“ kaaſa toonud, mis 
asja nii hästi kui kindlaks tegewat. Ja tuginedes nendele kir- 
jadele hakkas ta wäljarändamis-himuliſi ſalamahti üles Firju- 
tama, mille eeſt ta waewapalgaks tväiteje makſu wöttis. 


Aga mees tegi arive ilma ſakſata. 

Tema mehike oli neid wäheſeid, kes pidaſid ſakſa kah 
ſeaduſealuſeks ja ſeaduſetäitſaks. 

Aadu toiming oli haagikohtunikule, kes elas üsna ligidal, 
Ahula mõifas, torgatud ninna, ja fee mõisniftuõe ametlik 
Pirmufepi-tanõja ſirutas füüned ſedamaid Aadukeſe järgi 
välja. Metſawaht futfuti tuttawa petjufohtu ette, kus ta aru 
pidi andma oma Tartu-ſöidu ja rahwa ülesfirjutamife üle. 
Iſeäranis püüdis kohtunik, Härra von Grünewald, metſawahiſt 
wälja pingutada, kes annab rahwale Tartus Turja wälja- 
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rändamis-nöu ja kus on need tähtſad kirjad, mis Aadu Tar- 
tuſt kaaſa olewat toonud. 

Aadu ſalgas, Hoolimata köigiſt ähwarduſiſt. Aſi otfus- 
tati eſipuhku feega, et metſawaht fai käſu, kardetawad Firjad 
toiia nädala jookſul haagikohtuniku tätte, muiõu ta langewat 
nuhtluſe alla. Et aga Aadu, wahwa mees, käſu jättis täit- 
mata, ſiis astus haagikohtunik ſammu edaſi ja pani metſawahi 
majas läbiotfingu toime. Haagikohtunik mitme möiſaſt kaaſa 
toõetuõ mehega ilmus finna, pani maja wahi alla ja nuuskis 
läbi tfõit nurgad ning urkad, köik kastid ning kirstud. Uute 
pitſituste ja ähwarduste peale oli Aadu tähendanud, et ta 
annud kirjad naiſe tätte, ſaabudes Tartuſt koju. Naine aga 
kostis, tema ei mäletatvat, kuhu ta nad piſtnud. Otſing jäi 
tagajärjeta. Pika noomimiſe järel andis ametnik Aadule weel 
neli päewa aega tuua kirjad kohtusſe; ei tegewat ta ſeda 
mitte, ſiis ootawat teda kui rahwa ekſitajat ja petjat ihunuhtlus. 

See imelit mees kutſus aga ennem hirmukohtuniku wiha 
eneſe wastu wälja kui et inimefi oleks üles annud, kes tema 
kaudu rahwale teed olid juhatanud möisniku alt pääjuts; ta 
tõmbas eneſele ennem weriſe karistuſe faela, kui ilmutas ſeda 
arwatawat pääſuteed ſakste aſemikule ning huwide kaitsfale. 
Ja ſee ſaladus, mida ta nii waprasti warjas, need tallid kir- 
jad, mida ta hoidis nagu oma hinge önnistuſt? Need ei olnud 
muud kui paar piſikeſt paberilipakat, millele möned Tartu ja 
Samara Linna uulitſanimed ja majanumbrid üles tähendatud 
— iſikute aaõresfiõ, kellelt wäljarändajad oma ettewötteks head 
nõu ja juhatuſt pidid faama! Nii wäga kartis talupoeg ſakſa 
ta fiis, kui ta teadis eneſe ſeaduslikul teel olewat, nii kindlasti 
uskus ta tema wägiwalda, mis ei hooli üheſtki õigufeft, kui aga 
midagi on märgata, mis käib ſakſa tulude wastu. 

Et Aadu ka wiimaſeks tähtajats oma ſalapäraſeid kirju 
kohtuniku kätte ei wiinud, fiig oli ta ſaatuſekell löönud. Talle 
mõisteti wiiskümmend hoopi. Kuid ſeega polnud aſi weel 
löppenud. Südi mees pani karistuſele wastu. Wiha ülekohtuſe 
nuhtluſe üle ajas ta niikaugele, et ta haagikohtu pekſuhoones 
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ei heitnud pekſupingile mitte priitahtlitult. Seda loeti muidugi 
awalikuks wastuhakkamiſeks. Karistufealune toiiõi uuesti kohtu- 
laua ette ja mõisteti talle weel toiistümmenõ Poopi juure. 
Giis nüliti ning pureti ta ihu faja löögiga. Eht tüll Aadu 
oli umbes kolmekümne-aastane ülitugew ja tertoe mees, pigis- 
taſid hoobid tal kurguſt fiisti nii kange walukiſa, et ta kaotas 
hääle möneks ajats. 

Et haagikohtunikul töepooleſt wähematki ſeaduslikku diguſt 
ei olnud wäljarändamiſt keelata ja wäljarändamis-himuliſi 
taga kiuſata, ſelgub looſt, et kroonu poolt Samara tuberman- 
gus tol ajal tõesti anti maad ſisſerändajaile ja ſoowiti ſinna 
afuniffe. Seda maad oli terwelt kolm miljonit tiinu. Ta oli 
mõne aja eeft jagamifets üle möödetud ja Hinnatud. Küll ei 
antud maad makſuta ega ſaanud afujad kroonult mingit abi, 
aga fee etslit oletus mõnes kohas rahwa ſeas, miõa ameti- 
kohad ſeletuste teel igatahes ümber wöiſid lükata, ei teinud 
wäljarändamiſt, liiati weel felle paljaſt kawatſuſt weel mitte 
ſeaduſewastaſeks. Pealegi oli Balti kubermangudeſt, ifeäranis 
Liivimaalt, Samarasſe juba wiie aasta eeft, enne weel, kui 
maa oli aſumiſeks määratud, ja hiljemini, talupoegi keelmata 
elama aſunud. Alus, millel põhjenes algaw tväljaränõamis- 
liikumine, oli ſüs täiesti finõel, nii et haagikohtunikul mingit 
õiguft ei olnud metſawahi Aadut wastutuſele wötta rahwa 
ekſitaſa ja petja pähe. 

Aga ſakſad teadſid, mis tegid. Kuigi Samaraſt makſuta 
aſumaad ſaada ei olnud ja ſisſerändaſaile kroonu poolt raha- 
liſt ega muud ainelift toetuſt ei antud, fiis olid afumistingi- 
muſed, wörreldes Balti teoorjufe-oluõega, ometi niiſuguſed, et 
ſakstel oli karta paljude makſu- ja tööturjaõe kaotuſt. Wälfa- 
rändamis-liifumine wöis Eestimaa orjapiõajate kukrule, foe- 
tades tööjõuõuõe wähendamiſt, hädaohtu tuua. Samara tuber- 
mangus anti maad pöliſele rendile, tag kogukondade (külade) 
tõi perekondade peale, ning rent oli iga 15 tiinu eeſt, mis 
Pinge kohta tvälja mõõõeti, ainult 6 ja 7 rbl. aastas. Et maa 
elamiſeks kölwuline, feda näitaſid ſeal olewad juured ſakſa 
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aſunduſed, kus elas ligi 100 000 ſakſa folonisti, ſuuremalt 
oſalt pristesti. Kuigi need juba kauema aja eeft ja weelgi 
paremail tingimuſil finna olid aſunud, ſüs rändas neid nüüdki 
weel ſisſe, ja eesti talupoega ei wöinud ju mitte enam helli— 
tatud ja loiumats töötegijats pidada kui ſakslaſt. 

Kuidas olid ſellewastu rendiolud Eestis! Wiletſa maa 
eeſt, tarjamaaga läbifegi, oli 4, 6 kuni 8 rbl. ühe tiinu eeſt 
raharenti maksta, teoorjus weel eraldi! Ehk tus ſelle töö ots, 
kui terwe rent oli ainult orjufega taſuda! Nälgiw talupoeg, 
kes pidas enõal ainult aganleiwaga hinge fees, pidi eneſele 
ju lihtſalt ütlema: Hullem kui fiin ei tõi mu pölw kuskil 
enam olla, tüll aga wöib ta parem olla, kuigi ehk ainult 
ſedawört, et möiſa kepid mu kurnatud ſeljal enam ei tantſi. 

Muidugi wöiſid möisnikule ainult need talupojad wälja- 
rändamiſe teel taotfi minna, kes ſuutſid kuidagi niipalju aine- 
lift jõudu kokku fraapida, et pikka teekonda Wolga ääre omal 
kulul ette wötta ja endale ſeal elamahakkamiſeks köige tartvi- 
liſemaid abinöduſid muretſeda. Ja ſeeſuguſeid ei wöinud olla 
liiga palju. Aga möisniku taskuhuwid olid tuttawasti ime- 
õrnad. Ja miks ka ei pidanud ta neid kahſu eeſt kaitsma, 
tui fee oli talle ta piiramata meelewalla päraft talupoja üle 
nii kerge. 

Raste nuhtlus, mille ohwriks olid ſaanud waene metfa- 
wahi-Aadu, kohutas äljaränõamis-Pimulijed tema ümbruſes 
nii wäga ära, et nad oma eeſtwötjat, kes põetas ſängis enõo 
wemmeldatud ihu, waatama ja trööstimagi ei julgenud minna, 
kartes, et nemad kui temameelſed kurjategiſad wöikſid ſama 
ſaatuſe oſaliſeks ſaada. Kartus polnudki pöhjendamata, ſeſt 
haagikohtunikud fiin ja mujal, nagu ka möisnikud üldſe, laſkſid 
köwasti köiki walwata, kelle poolt nad wäljarändamis-mötte 
liigutamift kuidagi eeldaſid wöi aimaſid. Awalikult, paljude 
wöi mitmete kuuldes ei tohtinud asja enam mainidagi. 

Aga weel teifigi rattaid oli möisnikkudel liifumife wastu 
kälma panna: papid ja ſulemehed. Eſimeſed kollitaſid rah- 
waſt kansliteſt, teiſed aſalehe-weergudes wälſarändamiſe eeſt. 


359 


Saratowiſt ja Samaraſt maaliti pilte, mis Pidid ihukarwad 
püsti ajama, tuna kalliſt kodumaad walgustati ilutulestikuga. 
Urmas, kallis maarahtvas — kuidas ta wöis ometi nii Jõge ja 
pöörane olla, uskudes walelikke ja petiſeid, tahtes foõumaa 
pühale pinnale felga pöörata, kus armulikud mõifatvanemad 
ja körged maa-ülemufed olid ööö ja päewad töös, et rahwa 
pölwe parandada ja kohendada, ehk fee juba muidugi Hea tüll 
oli, parem kui fusfil mujal! Mitte fellegi muu tui kalli maa- 
rahwa enefe ja tema õnne päraſt tulla teda tväljaränõamife 
eeſt hoiatada — fatstel ja firifhärraõel joosta ſüda haleduſeſt 
werd, teades, mis faatus ootab talupoegi Samaras. Nad 
minna ääretule wiletſuſele ja otſeteed nätjajurmale toastu.... 

tits hea faks, kellele Tallinnamaa talupoegi ähwardaw 
õnnetus wiſt unerahu ei annud, oli Samara tubermangus üm- 
ber rännanud ja awaldas oma tumedaid tähelepanekuid Tal- 
linna ſakſa lehes. Kirjas joonistati Samara aſunikkude olu- 
deſt maal, milles leidus möndagi asjalittu tõtt, aga palju 
rohkem ſihilikku liialõuft. Ja ruttu trükkis ſakste taktipulga 
järele lauletv „Perno Postimees“ mitmeſt numbriſt läbi ula- 
tuwa fünge kollituskirſa nime all „Samara peegel“ talli maa- 
rahwa kaſuks ära. Kuna ſakſa lehe kiri toonilt asjalik-kaine ja 
pealetükkimata püüab olla, kukub eesti lehe toimetaja, mõisted 
ülemate ſoowi, firjale juure liſatud pikkades märkustes tvän- 
fatal ja wängel wiiſil talupoegi, keda ajab karſuw häda 
koduſt lihtſalt põgenema, pilkama ja narritama. „Samara, 
jah Samara, ſee on maa, kuhho meie hing iggatſeb! Oh, et 
pea jubba ſeal ollekſime, ſedda õnne maitsmas! Pisſut wae- 
wa, paljo õnne, kerge tö ja rohke ſaak!“ Nende ſönadega 
juhitakſe ſisſe ſakſa kiri, keda nimetatakſe ustawaks ja diglaſeks 
meheks, tömmatakſe fiis „Samara-haiguſt“, mis pannud ini- 
mestel „pea ümber täima“, ja oſatatakſe neid, kes arwawad, 
et ſakſad neile, keda nad keelawad wälja rändamaſt, mitte 
head ei ſoowi, waid et neil talupoegi tarwis on ja nad neid 
fellepäraft tagafi tahawad piõada. „Siin tahtwad teiſed meie 
higgiſt uhkeſt ellada ja rikkad olla, agga mis ſeal (Samaras) 
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teme, on keik meie oma!“ laſeb Jannſen pilgates talupoega 
öelda, nagu oleks mõte, et ſaks elab talupoja higiſt, weider 
wale. Selle „rahwamehe“ ſeiſupaik rahwa häda ſuhtes tuleb 
weel kord tujutalt nähtawale ſakſa kirjale löppmärkuſeks juure 
liidetud ſönades, kus muu ſeas ſeiſab: „Meie polle middagit 
mailma tonud, ei wi ſüt ka midagi ära, ja meie hauaks on 
Jummala ma iggalpool Pea küllalt; fiisti ikka weel armſam 
ommal maal, kus meie toannematte wannemad hingawad ...“ 

Muudkui ole aga rahul, ſeſt ega fa maailmaſt midagi ära 
ei wii, et otſid omale Paremat pölwe ja rohtem leiba! 

Ahtaegu ſakſa lehe Samara kirjaga trükib ,, Perno Posti- 
mees“ weel pika pilkelaulu ära nime all „Onne-ma kirri“, 
milles witſutatakſe trallilaulu toonil parema elupölwe igatfe- 
jaid, köige pealt muidugi wäljarändamis-himuliſi. 

Kuid köik keelud, karistuſed ja muud ſakste poolt weerema 
pandud rattad ei takistanud eõafi elamaft äljaränõamis- 
mõtet, mis lewis ſalaja ſeda mõjutvamalt ja teostus peagi. 
Nende Tallinnamaa talupoegade arw, kes rändaſid, raputa- 
des kodumaa orjatolmu paſtlailt, Wolga kubermangudesſe 
voälja, ei olnud mitte juht rohke. Aga warsti tuli uus woolus, 
ja fee wiis wihastel parunitel ohtrama hulga alati-fõõrata- 
aid töö- ja matfujõuõe ära — ſeekord teife riiginurta. — 

Tähelepanemiswäärt oli nüüõ uſumehe Maltsweti feiju- 
pait ſelle liitumife kohta. 

Maltswet oli wäljarändamiſe wastu. 

Nagu ta 1858. aastal ſeiſis talupoegade pöhjendatud 
abi teorahutustele wastu ja ajas ſeega möisnikkude asja, 
ſöitles ta 1860 ka Samarasſe afumife mõtet ja aitas jälle 
tuult puhuõa fatste purjeõegfe. Tahes tvõi tahtmata. 

Kiitumife tohta, mis alguſt el wötnud mitte tema koguduſe 
rüpes, wald teraſemate, hakkajamate „ilmalaste“ ſeas, oli 
fee toaimulit „rahwamees“ eſimeſel hetkel nõutu ning kohmetu, 
ilma nähtawa ſeiſukohata. Tuhin näis talle midagi olewat, 
mida ta hästi ei möiſtnud, mis ulatus tema ſilmaringiſt wälja. 
Ja teifiti ei wöinud fee ollagi. Tema waade ilmlikkudele 
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asjadele ei ſelsnud mitte ainult tagurliku aja üldiſe mõju all, 
wald ühtlafi köige kitſamas uſuliſes kammitſas. Tema uſuliſe 
öpetuſe järele, mis ju ka köigi ilmlikkude, köigi ihulikkude as- 
jade kohta kui ainus õige ſeadus piõi maksma, tvõig ainult 
jumal oma lapſi, tui need tarwiliſe täiufeni patuft pöördinud, 
toiia paremale ilmlitule pölwele, ja dodatawasti piõi fee jün- 
dima mõne ime läbi. Siin aga tahtſid inimeſed, patuſed ini- 
meſed omale ife nõutada elukergenduſt. See ei tvõimud õige 
olla. See käis ju tema õpetufe wastu. Ta mõtles järele. 
Ja ſeal torkas talle weel miõagi meele. Midagi wäga inim- 
likku. Ta tundis eneſe ſeiswat rahwa — tema arwates rahwa 
parema oſa — eesotſas, olles tema juhataja, nõuanõja, tema 
prohwet, kes jumalaga otſeſes ühenduſes. Ja tähtis liitumine, 
nagu oli ſeda tväljaränõamine, ei tulnud mitte tema hoolt! 
Ta algas koguni toeel tema uſuſt eemal ſeiswate, ärtamata 
hingede feaft! Kas wöis ta ſäherduſt liikumiſt õigets tunnis- 
tada, ilma kahju tegemata enda mõjule rahwa ſeas, oma juha- 
taja-meelewallale? Ei! Ja niipea kui ta ſellele ſelguſele jõuõis, 
oli fa ta otſus kindel, wötta ſeiſupaik wäljarändamiſe wastu, 
alustaõa wöitluſt liikumiſe wastu. Pidi ta ju ka kartma, et 
äge tuhin kiſub temagi karja kaaſa, kui ta mitte aegfasti wa- 
hele ei astu. 8 

Jah, oleks mõte tulnud Maltsweti enefe poolt! Teine tu- 
bakas fohe! Eks ta oleks olnud fiis tui jumalit ilmutus õige 
ja hea. 

Ka kui Maltswet näeb, et tuhin tõesti ta karja ähtvarõab 
kaaſa kiskuda, hoolimata tema tvõimfaft keeluſt ning hotatu- 
ſeſt, ja fui ta taipab, et tväljatammatamata elukord ſunnib 
rahwaſt põgenemifele, fiig ta laſeb mõtte eneſeſt wälja minna 
— kuigi warjatud wiiſil tellegi waheiſiku kaudu — ja nüüd on 
wäljarändamine jumala tahe, jumala käſk ja ſeega õige ning 
bea. 

Mõni päew päraſt metſawahi-Aadu pekſu ilmus „lugeja- 
papa“, nagu Maltsweti uſulapſed teõa ſageli kutſuſid, mõne 
aja takka jälle Orgmetſa walda, kus elas rendikohal peale 
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teiste tema koguduſe liigete ka ta wenna Malts'i perekond — 
poeg ja taks tütart, kuna nende iſa pidas Purdi möiſas wa- 
litſeſa-ametit. Maltswetti oli kutſunud Gamara-tiitumine Org- 
metſa ja üldſe Järwamaale. Niipea kui ta wenna tallu fisfe 
astus, kogunes finna mõni kümmekond tema järelekäljaid, ſeſt 
köma prohweti tulekuſt oli tuufefiirufel läbi küla ſoosnud. Siin 
ſai fiis peagi Maltsweti waade ja weendumus wäljarändamis- 
küſimuſes huwitawal wiiſil ilmfits. 

Tawaliſel kombel pidas ta oma uſulastele, kes istuſid 
röömlikus ärewuſes ta ümber, fõige pealt jumalateenistuſt, ja- 
gades neile oma ſönaka fuuga rohkesti hingemannat. Lugemiſt 
ja palwetamiſt jätkas uſumees löppeks pita manitſuskönega 
wäljaränõamife asjus. Oſawasti mõistis ta uſuliſi ja praktiliſi 
pöhjuſi, mis köneleſid wäljarändamiſe wastu, ühte pöimida ja 
ſiduda neiſt mõjutva Poiatufe wöörale maale minemiſe wastu 
— ettewötte wastu, mis mitte jumala tahtmiſes ei tvõitvat 
olla, ſeſt et ta ſelleks mingit märku pole annud. Sellepäraſt 
ärgu wötku keegi tema uſu poolehoidjaiſt ja ſelle ſeadluste 
pühakspidajaiſt Samara-teekonda ette. Meie eſiwanemad ole- 
wat fiin maal jumala tahtmiſel elanud ja oma igapäewaſt 
leiba ſaanud, ka meie pidada fiia jääma, ja kes wöiwat ſiis 
teada, mis meid toõõrfil ootab, tas elu ſeal mitte weel rängem 
ja leib aganafem ei ole. Kes teab, tas mitte paharetil nõu 
el ole meiõ, puhtale ufule äratatud tallefefi, felle tuhina läbi, 
mis walitſeb rahtoa ſeas, lahku ajada ja laiali pilduda! Kui 
jumalal oleks nõu oma lapſi teife, paremasſe elupaita wiia, 
fiis ei jätwat ta ſeda parajal ajal mitte ilmutamata ja ſüs 
wõidatvat teele minna julge meele ja rõõmfa füõamega, ſeſt 
fiis toiitvat tee Kaanani poole, mitte aga kuhugi tumedasſe 
ja tunõmatusfe ilmanurta. Wäga wöimalik, et taewane iſa 
patuſt pöördimata inimlapſi nende karistuſeks kuhugi lafeb 
minna, kus neil palju kannatada tuleb. Meie aga jääme Kõige- 
wägewama käsku ootama. 

Seepeale läks rahwas koju, peale mönede Maltswetile 
läheõal feisjate, nagu ta wennapoeg Kustaw Malts ja ſelle 
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kaſuwend Juhan Paiju, kellega ſeltſis weel õnnetu ära pekstud 
metſawahi-Aadu, kes oli ilmunud Maltsweti loengule, ilma 
et ta iſe oleks maltswetlane olnud. Westeti koos juttu, mille 
ainets oli peamiſelt tväljatänõamine, ning Maltswet küſis 
Aadult, tui fee oma pekſuloo talle ükſikasjalikumalt oli ju- 
tustanud, nähtawa ſügawama huwiga, et tag fiis Aadu tõesti 
peab õigets ja targaks, et eeſtlaſed jätakſid maha oma iſade 
maa, mis neid fenini pölweſt pölwe ſüski toitnud, kuigi mitte 
hästi, ja lähekſid kaugele tvõõrfile, kus neil köik tundmatu 
ning teaõmatu, — waheſt ehk otſe näljale wastu. 

Aadul ei olnud häält wastamiſeks; ta oli ſelle, nagu ta 
iſe ütles, haagikohtuniku pekſupingil walu päraſt ära karjunud. 
Kähinal, ſageli köhatades, kostis mees, et ega temagi Puija- 
päija-minetut heaks ei Tiittvat, kuid teated, mis ta Samarasſe 
ja Saratowisſe wäljarändamiſe kohta Tartuſt ſaanud, olnud 
fiiski nii töenäoliſed, et peaks minema ſeda kroonu poolt paku- 
tawat maad Wolga ääres waatama ja kuulama. Tal ole- 
watki kindel nõu ſeda edaspidi teha, ſeſt fiia weel elama jääda 
tunduda talle wöimatuna. 

Kui Aadu läinud, heietas Maltswet oma kahe noore ſu- 
gulaſega jutulõnga eõafi. Wälſarändamiſe agaraks pooldajaks 
oſutus Kustaw Malts, kes pani ſellele küſimuſe ette, kas ſaab 
fiis rahwa ſeas tärganud toõimfat iha, pääſeda fünſeſt häda- 
pölweſt, weel fummutada? Kes ſuudaks rahustuõa mõttega 
tana wiiſi elama jääda maale, kus pole niigi palju wabaduſt, 
et hädaline tohiks endale otſida paremat elukorda teiſeſt kohaſt. 

Maltswet oli ſuikunud möttesſe. Aeglaſelt ſilus näpuga 
otſaeſi ja pajatas alles pitema waikimiſe järgi: Wöiwat ju fa 
tulla fee aeg, kus „meie“ oma praeguſe kodu maha jätame 
ja kuhugi mujale läheme, kus on wabam ning laheõam elada, 
aga kus olets ſeeſuguſt maad ja paika leida? 

Kustawi kaſuwend Juhan Paju, jõuta peremehe poeg ja 
ainus pärija, kes ſenini waikides oli pealt kuulanud, ütles ſee- 
peale kindlasti: 

„Mina ſeie küll ei jää, ſoagu elukohta kuſt ſoab! Mis pöll 
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fee fiin on, kus meil tõigil täji famuti toõib fäia, nagu 
ſel wigaſeks pekſetud Aadul! Ets old minulgi nõu ſinna kau- 
gele minna moad kuulama; ſedapuhku muidugi ei uſalda tee- 
konda ette wötta, aga tegemata ei tvõi fee jääda“. 

Et aeg juba Hiline, ſüs lahtus ka Juhan Paju ning 
Maltsvet ning ta wennapoeg weſtleſid kahekeſi eõafi raskeſt 
ajaſt, rahiva rändamistuhinaſt ja Samara lagendikkudeſt, mille 
kohta neil kummalgi ſuuremaid teaõmifi ei olnud. Wiimaks 
juhtis Kustaw Malts jutu Krimmi poolſaare peale: Ta oli 
hiljuti „Perno Postimeheſt“ lugenud, et tatarlaſi Krimmiſt tu- 
handete kaupa ära läinud Türgimaale, maha jättes endi 
lambatarjad, toiljatväljad ja wiinaistandiſed, mis jäärvad nüüd 
muidugi froonu päralt. Kas ei oleks waheſt fee eeſtlaſile ſünnis 
paik elamiſeks? 

Nähtawa huwiga küſis ſeepeale Maltswet: „Kus kohas 
Wenemaal on ſiis fee Krimmi poolſaar?“ 

Ei olnud nooremalgi mehel maateaduſt palju tallel, aga 
juht fel ajal olid meie eſimeſed õpperaamatud ilmunud, nagu 
„Kooliraamatu“ 7. jagu ja ühtlafi wäike eesti feeli „Eropa- 
maa kaart“. Nendeſt oli fiis Kustaw piſut geograafiat oman- 
danud ja tvõis lellele ſeletada, et Krimmi poolſaar aſetſeb 
Wene riigi löunapoolſes otſas, Musta mere ääres, kus oli 
hiljuti raske ſöda ja kus kaswawad peale Pea wilja ka 
toiinamarjad ja melonid, mida noormees kord möiſa triiphooneg 
oli näinud, kuna ta kalliteſt wüngmarjadeſt ning tiinamäge- 
deſt pühakirjas palju oli lugenud. 

Ta puistas ſiis tõik oma kaſina teaõutvara Krimmi kohta 
Maltswetile toälja ega wöinud uneski aimata, et neil körwaliſe 
jutuna pillatud awaldistel üpris töſiſed tagajärjed pidid olema, 
mis puutuſid wöimſasti ühte oſa meie rahwaſt ja noor- 
meeſt ennaſtki. 

Mötlikult waikides kuulas Maltswet wennapoſa juttu 
pealt. Wiimaks kohmas, ſilitades habet, et wöiwat olla ju 
wöfmalik, et feal meie tulewane elupait, fuid ſelle üle otfus- 
tawat jumal. 
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Siis keelas Kustawile köwasti ſelleſt asjajt ühelegi rää- 
kimaſt, mitte fõige oma ustawamalegi ſöbrale. Säherdune 
tutt ei tohtitoat lewida, et ſünnitada uufi ſegaduſi. Temale 
wöiwat fee önnetuſt tuua, nagu näidata ſeda hoiatades metfa- 
wahi-Aadu lugu, ning asjale enõale ſuurt kahju teha. 

Pidagu noormees meeles ſöna, mille ütles Kristus oma 
jüngritele: ,, Olge möiſtlikud fui usfiõ ja wagurad fui tui- 
keſed.“ 

Tema köwa keeld ja kogu ta olek panid Kustawi kohe 
mõtlema. Selle taga oli midagi. Maltsweti peas oli näilikult 
miõagi iõanema löönud, mingi wöimas mõte ning kawatſus. 
Ent ta waikis ſelleſt. 

Nüüd rühkis Maltswet paigaſt paika täia oma uſuliſt 
waatamas, õpetamas ja neis köige õhinaga kinnitamas, et 
keegi neiſt ofa ei wötaks Samarasſe rändamife tuhinaſt. Aga 
taſa ja targu liſas ta ſuud mööda juba juure, et „meie“ 
fiit maalt waheſt ikka ära rändame, ent mitte nüüd, wald 
ſiis, fui ſaabub ſeks paras aeg, miõa jumal ei jätwat mu- 
tamata. 

arsti oli köikjal jutt lahti, et Maltswet keelanud oma 
uſulistele köwasti ära ofa wötta üheſtki täljaränõamis-liitu- 
miſeſt. Muidugi meeldis fee ſakstele üllwäga, ja nii mõnesti 
mõifas, kus Maltswetti enne oli narriks ning kelmiks ſöima- 
tud, küdeti teda nüüõ msiſtlikuks ning auſaks meheks, ja 
peagi oli tal jälle luba käes rahwa ſeas ringi käla ja palwe- 
koosolekuid pidada! Maltsweti ufk oli korraga — kuigi lühite- 
ſeks ajaks — jälle töusnud lubatud uſuks! 
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14. 
Sumala ilmutis. 


Prohweti wernapoeg, terane noormees, oli tõesti märga- 
nud ja õieti aimanud: Maltswet lahkus Orgmetſaſt tiine 
peaga ja tema tulewane mõttejünnitis pidi ſeisma täljarända- 
miſe ning Krimmi poolſaarega ühenduſes. 

Oma uſulaste ſeas nüüd laialt ringi täies et wöinud 
Maltswetile nende meeleolu falajats jääõa: ilmalaste ſeas 
elule tärganud eluforra-muutmife uid oli fa neile wägewasti 
tülge hakanud. Maltswet piõi weenduma, et tema wastuſeis 
fellele tvõimjale tooolule pikapeale ometi ette ei löö. Ja et 
ta tooolu põhjufi kuidagi maha ei ſaanud ſalata, ta Pübliſt 
miõagi ei leidnud, mis keelaks rahwastele oma aſupaika muut- 
maſt — hoopis wastupidi: pühatiri tõneleb ju ſuurteſt rahtva- 
rärmatuteft prohwetite ja muude ufklikkude wägimeeste juha- 
tuſel —, ſtis oli toaja aega tähele panna ja tekkinud woolule 
alistuda. Kuid nõnda, et ujt ja prohweti au ſelle all ei 
karnataks. Tarwis wool juhtiõa ufu rööbastesje, ta eral- 
dada teiſeſt, ilmlitujt wooluſt ja wötta enõa prohwetliku juha- 
tuſe alla. Tarwis teha jumalit, jumalaſt määratud ja ainult 
jumala ärganud lastele juhatatud ettevõte. Samara afemele 
Krimm. Samara ilmalastele, Krimm uuendatud uju talle- 
kestele. 

Seks aga on jumala ilmutift waja. 

Mida imelifem, mida ſalapäraſem fee Ilmutis, feda parem 
uſule, feõa parem prohweti lugupeetawuſele. 

Ja ilmutis ei jäänud tulemata. 
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Ning imeline ja falapärane oli ta fa... 

Mõni nädal päraſt ſeda, kui prohwet täis Järwamaal, 
tuli talt forraga päratut pönewuſt ning ärewuſt ſünnitaw 
kutſe, tulgu köik tema uſulapſed 19. mihklikuu-päewaks kokku 
Sariumaale, Ranna walda, Tiſkre külasſe; Köigewägewama 
walm kuulutawat neile ſeal ühe waga naisterahwa kaudu täht- 
ſaid, tõigi koguduſellikmete ellu puutuwaid asju. 

Lühike, aga ſiſukas. Saladuslik ja paljutõotato. 

Kahinal lewis prohweti ja koguõufepea kutſe ufklikkude 
ſeas, ſähwides ſinna ja tänna nagu wälgu ſäde. Kiirtäht- 
jalad kandſid ta wallaſt walda, külaſt külla. Ja tõitjal, 
kuhu ta jöudis, hakkaſid ſüdamed tukſuma, rahutuſes, pöne- 
wuſeärrituſes, ja pead pisteti kokku ja ſuud pandi arutama, 
mõistatama, pärima. Midagi iſeäraliſt, midagi ſuurt oli tule- 
kul, ſeda aimas igaüks, ja et ei olnud kedagi, kes wähematki 
ſeletuſt oleks wöinud anda, fiis puhus ja paiſutas waba fan- 
taafia ooõatatva weel ſuuremaks, kuni ta oma ſuuruſega täitis 
maa ja taetva. 

Muidugi ei jätnud keegi kindlauſuline, kel ſee wähegi tvõi- 
malik, kes polnud wigane, Haige wöi wanaduſeſt liiga wäeti, 
prohweti kutſet täitmata, mis oli ju ühtlaſi jumala kutſe. Päris 
tõeline uſuränd algas Järwamaa küladeſt Tallinna kaudu 
Tiſkre ranna poole, mille Köigewägewam oli oma ilmutuſe 
paigaks walinud. Kel ei olnud hobuſt, rändas jala, kepp 
käes, leiwakott ſelſas. Maltswettide hall ja muſt röiwastus, 
ehteta naisterahwaste lahtiſed juukſed, köikide pühallk⸗töſiſed 
näod anödſid nende wooridele ja rongidele wälimuſe, miõa ei 
võinud waadata ilma teatatva liigutatuõ huwita. Rahwas 
jookſis fa igal pool, kuſt nad läbi läkſid murõu tänatvale, et 
neile niikaua järele wahtida, funi nende waga laul ühes 
nende teatraalſe riwistuſega faõus faugufesfe... 

Tiſkre küla, kus uſuiſa iſe külaliſi pidulikult wastu wöttis, 
kihiſes määratud päewa õhtul ligidalt ja kaugelt kokku woolanud 
rahwaſt nagu mõni imetegeto uſurändepaik. Mitmed murded 
kölaſid läbifegi ja paljude tunõmata nägude ſeaſt leiõis üls 
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ja teine ka tuttawaid, mida ta kuude ja aastate eeft wümaks 
näinud. Atvar talu, kuhu jumaliku ilmutife wastuwötteks fogu- 
neti ja kus elas fee äratvalitud inimene, kelle oli Jehoowa 
oma lihalikuks wahendiks määranud, ei ſuutnud eneſesſe pooltfi 
ofa uffliffe mahutada, nii et ſuurem Pult piõi uste ja afenõe 
taha jääma. 

Hingetömbetu pönewus, toärifemifeni ulatuw aukartus 
waldas rahwahulga fuuremat jagu. Kahwatud näod, milleſt 
filmad tuitva, körbewa läikega laialt wälja wahtiſid, rida- 
neſid waewaliſe walgustuſe kollakal kumal üksteiſe külge — 
nagu ringid eluſaid wahakuſuſid. Sinakad, weretud huuled 
tukſuſid, liblistafid kas ſeesmiſe ärewuſe funnil wöl paltve- 
ſönade liigutufel. Liikumatult paigal nagu kokku liitunud, ühte 
ſulanud, ſeiſis elaw müür ruumis, kui prohwet astus palwe- 
laua taha. Ja waikus heitus kogu üle, nagu olekſid ſüdamedki 
tukſumaſt ſeiſatama jäänud. 

Maltswet pöördis mõne taſaſe ſönaga, fügatv-tõfifelt, 
aulifelt ja körgelt, ühe naisterahtva poole, kes oli istet wötnud 
lugemislaua lähedal, tema körwal. 

Kes koguduſeſt ſeda weel ei teadnud, fee teadis feda 
nüüd, kelle ſuuſt ta tänafel õhtul taewa ja maa kuninga 
ilmutift piõi kuulma. 

Nalsterahwas, kelle näole laskuſid nüüd fõigi pilgud nagu 
ladusſe, oli maõala kaswuga, tüſeda kehaga, ruugepealine 
tüdruk, aastat kolmkümmend wana. Tema, igapäewane ja 
lihtne, halli tawaliſe rüdega kaetud, ei oſutanud ilmingus 
köige luulekamalegi midagi kummaliſt, midagi mõistatuslitfu 
ega müstiliſt. Ainult ta ſilmades, mis tömmukaſt, kohmetanud 
näojt rahutu, kergesti wäriſewa pilguga wälja waataſid, pe- 
ſitſes mingi elu, mis terajemat vaatlejat õis kütkestada. 

Guur tunõ algas laulmifega, millele järgnes Maltsweti 
palweköne. Gets walis uſumees ifeäranis pühalikud, tõotus- 
rikkad, hinge rõõmu- ja lootuſehelinatega täitwad fõnad. Ta 
püüdis kududa meeli tume-ſalapäraste aimete ja tunnete wörku, 
manada ſüdameid ſootuks ime-ufu nõiõufe alla ning, tarwita- 
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des järgukaupa ikka wapustawamaid ſönakäändeid, eſile kut- 
ſuda ſeda kuuma, nagu plahwatuſeſduga täidetud meeleolu, 
milleſt iga arwustuslik kainus Paihtunud. Pühalik-wäriſewale 
aukartuſele ſundiw oli tema teade, kuidas Waim talle märku 
annud, et jumal oma lastele toaga neitſi Miina Renningi 
juu läbi tahab fuulutaõa, mis püha nõu on tal nenõega ja 
mida nad peawad tegema, et Kõigetõrgema armulitul abil 
pääſu leida röhuwaſt ihulikuſt hädaſt, milleſt nad tvälja igat- 
ſewad. Sedamaid, kdikide ufklikkude filma nähes, heituwat 
jumala waim waga neitſi Miina peale ja awada tema fuu 
Köigewägewama ilmutiſe ſönastamiſeks. 

Ja ſee ſündis nõnda. 

Kuna rahwakogu pööras hingetul waikimiſel oma ime- 
januſed ſilmad ärawalitud neitfi poole, langes fee frampiõe 
wapustuſel iſtmelt maha. Kogu ta keha tukſus, wöbiſes, kiskus 
kokku, tvõitles ja heitles nagu mõne wägewa ſeesmiſe wöimu 
käes. Ta ſilmad ſurmkahmetus näos põuõfelt hõõgutva, üles- 
poole wahtiwa pilguga olid esmalt pärani lahti, fiig wajuſid 
lauõ foomale, nii et ripsmete wahele jäi kitſas, waluwalt 
hiilgatv praoke. 

Aegamööda wäheneſid wiſklewad, raplewad krambid, löp- 
peſid wiimaks hoopis ja toaga neitfi Liikmed tarduſid kangeks 
ja köwaks, nagu olekſid nad puuſt. Köik elumärgid olid faõu- 
nud ta kehaſt. 

Koguduſe ſeas leidus neid, kes ſoowiſid oma usku kinni- 
tada tegelikkude tunnistustega, mille wastu prohwetil midagi 
ei olnud. Need astuſid ſelili maas lamawa eluta feha juure 
ja katſuſid teda tätega. Möned püüdſid teõa elule äratada 
pigistamiſe ja näpistamifega, misjuures minõi tõe-otfimifes 
ta nii kaugele, et felle jälgi leidus päraſt finiste laikudeng 
toaga neitfi ihu pealt. Aga köik katſed, kutſuda jumala walmu 
meelewalla alt olewat feha inimlitu tvõimuga loomulikku ole- 
kusſe tagafi, jäid asjatuks. Pitſitamis- ja näpistamiswalu 
wastu oli tarõunuõ ihu täiesti tuim; ei ainuſtki liigutuft, ei 
wähemat tui tukſatuſt tulnud nähtawale. 
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Mõne aja päraſt nähti ſurnu fuud liikuvat. Surnu 
hakkas rääkima. Esmalt fofistades, fiis ümiſedes, ſiis ikka 
ſelgema ja köwema Päälega, kuni ta rääkimine edenes woola- 
waks köneks. Köneks, millel ei olnud wahet, ei äärt ega otſa. 
Kõnejõets, mis woolas peatumata ja wäſimata rohkem kuf 
kaks tundi! Näis, nagu ei tahaks fee kord awatud ſuu enam 
waikidagi. Näis, nagu oleks fee elutu keha ſaanud ſönade 
purſf-kaewuks, mille woolul pole otſa, ſeſt et ta on ring- 
jootful... 

Waga neitfi Miina könes oli mõnda, milleft aru ſaadi, 
aga palju rohtem, milleſt mitte aru ei ſaadud. Seal kuuldus 
lauſeld, millel oli mõistetato loogiline mõte feeg, aga palju 
rohkem niiſuguſeid, mis jätſid inimeſe aju pilkaſesſe pimedusſe. 
Seal oli põrgu fees, ja oli taetvas fees, ja ka terwe maailm 
oli ſees. Aga wägewam Tui tõik muu oli pimedus, mis kattis 
maad ja taewaſt ja põrgut... 

Aga kes poleks teadnud, et ilmutiste keel on ikka niifu- 
gune. Köik ilmutaſad on nönda könelnud. Et nendeſt aru 
ei ſaada, tuleb ſelleſt, et lihalik inimene oma lihalifu ajuga 
ei ſuuda tungida jumalitu mötteſügawuſeni. Ja ſeepäraſt oli 
toäga rumal Kiiſa Mißkliſt, et ta kopſis endale ſörmenukiga 
ühtelugu wastu pead, nagu tahtes ſundida oma nõtra ajukeſt 
fiiremale töötamifele ning ſeega Mlina ſönade paremale taipa- 
miſele. Ja weel rumalam oli Kadaka Mariſt ja paljudeſt 
teisteft naisteſt, et nad otſe nende könekohtade juures, mis 
jumalikku waimu köige enam täis, oma ägamiſt ja puhkimiſt 
ſuurendaſid, jujt kui olekſid ſaanud neiſt taipu. 

Mida aga ilmutifejalaõusteft köik ſelgesti möiſtſid, mis 
kostis köigile ſelgete ſönadena körwu, oli fee, mida lauſus 
Kõigetvägetvam waga neitfi Miing ſuu läbi prohwet Malts- 
toetift. Ta tunnistas köige koguduſe ees Maltsweti oma ära- 
walitud ſulaſeks, tellele tegi pühalikult ülesandeks, tema rahwa 
ära wiia fiit neetuõ orfarligiſt, wälja fiit kurnawaſt plina- 
pölweſt kaugele lõunamaale, kus manna katab maad ja jootjeb 
piima ning mett, otfetui Mooſes toitis iisraeli rahwa kord 
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Egiptuſeſt Kaananimaale. Ja ſelge ſönaga tunnistas jumal 
Maltsweti uſuliſed oma äratvalitud rahwaks, kes elanud tänini 
karjamaal, nüüõ aga tema armuſt piõi ſaama marjamaale. 
Seeſuures ei jätnud ettewaatlik taetvaifa oma rahwaſt mitte 
kahewahele, et ettewöttel on ka oma raskuſed, et tema lapſed 
peawad palju waewa ja wiletſuſt kannatama, palju ſuuri 
takistuſi ära wöitma, enne kui ſßuawad önnemaale. Aga olgu 
nad julged: wöit olewat nende, kui nad aga uſus kindlaks 
ja palwes wäſimatuks jäävad... 

Niipea kui ilmutuſeköne oli lõppenud, lõi ſurnu ſilmad 
lahti ja ta tarõunud liitmeisfe puges elu. Pilk, millega ta 
ringi waatas, oli pitaft, ſügawaſt uneſt ärtaja pilt — ſegane, 
kohmetu, imetfeto, meeletuletawb. Näis, nagu tuleks waga 
neitſi waim kaugelt, kaugelt teelt ning tunneks tvõõristutt, 
leides ennaſt jälle wanas, patuſes ihus. Miina terwes olekus 
oli midagi haiglaſt, roidunut, puretut. 

Võttis aega, enne kui uſklikkude Pult toibus oma pühali- 
kuſt, tumma aukartuſe ja piirita imestufega ſüwendatud toh- 
metuſeſt. Weel wäriſeſid SePoorva ilmutife ſönad, nii tume- 
dad kui nad ka olid, nende lapſelikkudes hingedes pühal 
kajal järgi, weel tunti Köigewägewama läheduſt õhu liitu- 
miſes, weel arwaſid joobunuõ ſilmad nägewat püha waimu 
Peljutva toalgufena üle ruumi lehwiwat. Siig aga, kui toibu- 
mus ja kainus juba maad võtnud, koguneti maasistuwa ime- 
neitji ümber ja hakati talle köikſugu küſimuſi ette laduma, 
eriti ſelle kohta, mis tunded tal olnud, kui jumala waim ajus 
tema ihus ja tarwitas könelemiſeks tema keelt. 

Aga neitſi Miina ei teadnud tunneteſt midagi rääkida. 
Ta ei teadnud ülõfe mitte, mis temaga ſündinud, ei ka maikugi 
ſelleſt, mis ta oli könelnud. Waim tulnud — arwas ta — 
tema peale, wötnud ta täiesti oma meelewalla alla, ſaatnud 
ta eneſe waimu teadmata paika ja pahwatanud nõnõa oma 
ilmutiſe ilmasſe. Sugu oli felge nagu päitefepaiste. Oma 
jumaliku ameti ja au täieliſes hlilguſes feifis prohwet Malts- 
wet nüüd keſet koguduſt. Pilt, mille ta pikkamiſi laskis üle 
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peade äia, näis hüüsõtvat: „Kas kuulſite nüüd oma körwaga? 
Kas peaks teie ſeas weel ükski olema, kelle Hinges peitub 
weel kahtluſe tübetfi minu ja Köigewägewama wahekorra 
kohta?“ Ja mida ta pilk ütles, ſeda ütles warsti ta ſuugi. 

Tema oletus oli midagi kirjeldamata tvõimfat, peaaegu 
ſuurt ja tõrget, kui ta ſärawal palget ja häälega, milleft 
kömiſes nagu ülewoolaw tvõidurõõm, nüüd pikaks köneks ſöna 
wöttis. Aldiſel waimustuſel, mis küündis paljudel jootvas- 
tuſeni, ſeletas Maltswet, et nüüd on igal tema uſulasteſt 
jumala eneſe püha fuu kaudu kindel tunnistus käes, kuidas 
hindab taewane iſa ſeda usku, mida tema, Maltswet, rahwale 
öpetanud ja mida wastaste poolt nii öelasti taga kluſatawat, 
ning tunnistus käes ka ſelle kohta, kelleks peab jumal teda, 
ſelle uſu kuulutajat ja alustajat. „Meie teame tänaſeſt pühen- 
datud öhtuſt ſaadik, et me tõesti oleme jumala lapſed, tema 
ärawalitud rahwas, ja teie teate, et teil on juhatajats jumala 
töſine fulane, jumala enefe walitud, õnnistatuõ, ametisſe kinni- 
tatud mees. Kuulge ſiis, Jsſanda omaks tunnistatud Pinged, 
oma juhataja ſöna, pange tähele tema nõu, tehte, tuõa tema 
teid õpetab. Meie peame maha jätma maa, kus meid rõhu- 
wad ülekohus ja wägiwald, häda ja wiletſus, kus prasſiwad 
orſakepi-kandjad ja hoorawad toaleufu-õpetajad imewad rahwa 
werd ning üdi ja taſuks ſelle eeſt pekſawad meid keppide ja 
ſölmuſönadega. Mitte kergemaks ei lähe meie piinapölw ſiin, 
waid raskemaks. Keppide aſemele tulewad korpionid, orjuſe 
juure ahelad. Seepäraſt ära fiit parema, foojema, tviljatama, 
wallaliſema afumaa poole, mille jumal meie jaots iſe on 
walinud ja kuſt ta paganad juba eeft ära on ajanuõ, nagu 
fünõis fa wanasti Kaananimaal! Tehku lahti ennaft igaüks 
oma fiinfeft koduſt ja walmistagu ennaft ruttu fuure lahtu- 
miſe wastu ette!“ 

Walmustus Maltsweti ſütitawa kõne järel oli wägetv, 
tormiline. Jälle kord oli uſuiſa ſönu rääkinud, mida möistis 
köige tuimem ja töntſimgi talupoſa-pea, mis oli igaühe hingeſt 
nagu ära loetud, — ta oli rääkinud rahwa ihulikuſt hädaſt 
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ja felleft pääſemiſeſt. Ja nii ligidal pidi olema fee pääs, 
ja jumal ife, kes kuuldawasti ſakſaſtki wägewam, wöttis enda 
kätte päästetöö, mille kordaminekus ſiis ju keegi kahewahel 
el wöinud olla. See oli ewangeelium, mis täitis talupoja-rinõa 
rõõmubelinaga, mis pani ta ſüdame hüppama ja fuu höiskama. 
Paljud nutfid, mitmed ſuudleſid üksteiſt, Kiifa Mihkel laskus 
nurka ükſinda põlvili ja tõstis ristis käed tänupalwes taewa 
poole. Maltsweti ümber kogunes aga ringmüür, millesſe proh- 
wet peaaegu piõi lämbuma. Zeda tänati, kiideti ja õnnistati. 
Wägew Pofianna würukipilwedes töuſis talu tahmaſe lae 
poole... 

Maltswet oli jöudnud eesmärgile. Hülgawalt. 

äljaränõamis-liitumine, mis oli talle ootamata tulnud, 
mille kohta ta oma üllatuſes oli wötnud wäära ſeiſukoha, 
mis tvõig ſeepäraſt tema uſule ja talle eneſele tuua lugu- 
pidamiſe kahanemiſe, juhtiwa tvõimu kaotuſe kahſu, — wälja- 
rändamis-liikumine oll ſaanud maltswetismi uſuliſeks asjaks 
ning Maltswet iſe tema juhtijats ja algatajſaks. Nüüd oli 
köik jälle hea, — jah, nüüd alles algas nähtawalt prohwet 
Johannes II tegewuſe ja kuulſuſe Piilgato ajajärk, mis jättis 
tõit ſeniſe toarju! 

Maltswet tvõig olla rahul jumala ilmutuje näidendiga, 
mille ta felle eesmärgi ſaawutuſeks oli lawastanud. Ja 
julge wöis ta olla, et keegi tema ufklikuſt, ſöge-ufklikuſt far- 
jaht näitefeinte taha ei märganud waadata. Mitte ainult, 
et tema tallekestel puudus ſeks terane film ja tarwiline nupp, 
waid terwe toimepanet oli wördlemiſi wäga peenikeſt laadi 
ja appi tuli Maltswetile miski, mis oli tõesti imeſarnane, 
mida Maltswet iſegi piõi imetaoliſeks pidama, ſeſt et ta ſeda 
oma teaduſepuuduſes ei ſuutnud ſeletada. 

Aſuhaige tüdruk Miina Renning ei olnud täna õhtu efi- 
meſt korda ſäherduſes ekstaatlikus wöörolekus. Ta oli juba ſa- 
gedasti waremalt hetkil, kus ta waim uſulisteſt fujutlusteft ja 
möttemölgutusteſt lliasti joowastatud, keema getud, krampide 
wapustustel maha kukkunud ja letargiliſes tarduſes, tranſis, 
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tõnelema hakanud, mis talle ühelt wöl teifelt poolt enne oll 
ſiſendatud wöl mis ta endale iſe asjaomafel meeleolu! figfe 
oll imenud. Tema loomuwastane olet ja võime põhjenefid 
tahtlemata hüpnoofil. Maltswet oli temajt ammugi kuulnud 
ja teda käinud waatamas, tviimaft korda warsti peale feda, 
tui ta Järwamaalt koju läks, wäljarändamis-küſimus hau- 
duwas peas. 

Midagi ei ſeiſa lähemal, kuli et kawal prohtoet, kellel 
oli jumala ilmutuſt teatuõ otstarbeks tarwis, walis Miina 
Renningi endale meediumiks ja tööriistaks, kelle hingehaiguſe 
ſalapäraſed awalduſewiiſid olid talle tuttavad. Ta pani tähen- 
datud ilmutiſe ſihil tüõrutu kallal ſuggestiooni toime, köneles 
talle uſklikkude wäljarändamiſeſt fui jumala poolt tarwiliſeks 
arwatud asjaſt, ſeletas talle ka uuejt aſumaaſt, niipalju kui 
ta ſelleſt kuulnud ja nagu ta feda endale kujutles ning istutas 
nõnõa kogu mõtte tüdrukule, kes oli tema uftlit poolõaja ning 
vaimustatud austaja ja ſeiſis tema waimſe ning hingeliſe 
mõju all, walmilt pähe. Miina piõi felle, langedes lähemal 
korral efstaafi, tooma kuuldawale, fee oli teada. Tõenäolit, 
et nad terwe ilmutifenäiõenõi teineteifega enne fa kokku rää- 
kiſid ja ükſipulgi ette walmistaſid, fui Miina oli mõttele tvõi- 
detud. Kuid tingimata tarwis polnud feda mitte. Oli küllalt, 
et Maltswet tui fuggereerija mõjustas oma palwewäega Miinat 
tui meeõiumi — muiõugi ilma et kumbki enda omaduſe fohta 
felgufel oli — ja näidend algas ning ſoowitud ilmutus woolas 
hulga muu ſiſendatud mõtete-mulina ſeas Miinal ſuuſt. See- 
juures pole wöimatu, et Maltswet pidas tüdruku minestufe- 
köneſid, nagu terwet tema möistatuslikku olekut ſel puhul, miõa 
ta enefele ſeletada ei möiſtnud, iſegi jumalik-waimulikuks nähi- 
ſeks. Oma asja ja eesmärgi tulul aitas ta ainult tagant 
lükata ja juhtida. 
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15. 
Egiptuſes. 


Waimustuſetüiwad kandſid ärawalitud rahwa Tiſkre ran- 
naſt kodustele nurmedele tagafi, aga ſeal wöttis kaine memmeke 
mure nii mönegi kortſus kulmul ja hämaral näol wastu. 


Waga neitſi ja prohwet olid Egiptuſeſt lahkumiſe pannud 
jumala ſoowil küll igaühele pähe, aga oli lähemalt jätnud 
ütlemata, kuidas pääſeb rahwas Balti waaraode küüſiſt. 


Kas ſalaja pögenedes? Kas wägiſi minnes? Kas mõne 
ſuure ime abil, nagu ſee, mille Mooſes Punaſes meres korda 
ſaatis? 

Selleſt polnud kumbki musta ega walget lauſunud. Selles 
oli jumala ilmutis puudulik. Küll aga oli räägitud ſuurteſt 
takistusteſt, mis uſklikkudel tuleb tvõita, ja ſelleſt tegid tainemad 
pead järelõufe, et imetegude abi peale ükſi ei tõi julge olla, 
wähemalt mitte igas asjas ja mitte iga ükſiku ſuhtes. Ja 
kes andis ajus juba kainetele mõtetele aſet, fee mõtles tõige) 
pealt enda waarao peale. 


Prohwet ja toaga neitfi olid jätnud ilmutamata Ffellegi, 
millal õieti tuleb lahkumine. Nad ütleſid: varsti. Olgu aga 
igaüks walmis. Aga mis tähendab warsti? Taba inimene 
ſaab „warstiga“ walmis, kuid Maltsweti lapſed olid orjad 
balti Egiptuſes — nad olid eesti talupojad, kes ſaja ſitke 
ſidemega ſakſa külge ſeotud. 

Kas tohid rendikohalt, kas tohid teenistuſeſt ühel heal 
päewal lihtſalt ära joosta? 
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OL ju küll neid, kes arwaſid feda wöimallkuks, kelle uft 
jumalasſe ning tema prohweti imeabiõesfe oſutus nii kindlaks, 
et nad muu peale ei möelnudki kui tunni peale, mil ilmub ingel 
pafunaga ja tuuõutab ujflitud teele. Nagu mõni nõõrate 
ootas puu otſas ööö ja päewad lödiſedes tviimaft päewa, kul 
Maltswet ſelle ette oli kuulutanud, nii toahtis nüüõ mõnigi 
tänatvat mööda alla tvõi õhtu mööda üles, tas ei ilmu mingi 
jumalit toeoriift Kaananisſe igatfejaid peale wõtma... 

Mõne aja päraſt oli kuulda, prohwet määranud ſuure 
teekonna algufe kewadeks. Rahwa ſeas, kus ta päraſt jumala 
ilmutift loenguid pidanud, könelewat ta itta kewadeſt. 

Kewadeni oli küll weel Pult aega, aga mitte niipalju, 
Tui et maltswetlane oma ülesütlemis-kohuſt ſakſa wastu fea- 
duſepäraſelt oleks võinud täita. Ja nii ſlis tuli, et peremehed, 
kes oma kohad jaagupipäetval, fee on 25. juunil, olekſid 
pidanud üles ütlema, ſeda nüüd alles mihklipäewa-aſal läk- 
ſid tegema. 

Oh ſeda kärkimiſt ja paukumiſt, oh ſeda häbistamiſt ja 
hurjutamiſt, mida nad armuliste härrade käeſt kuulda ſaid! 
KÜ neid ähwardati witſade ja keppidega, küll neid wlſati 
wälja „kunturiteſt“, ja häda ſellele, kes julges weel fuuõ 
tarwitada! Selle tee läks kohe talli poole. Kuid leidus ka 
ſakſu, kes wötſid ülesütlemiſe wastu. Need olid kas julged, 
et nende kohad, waadates maata rahwa määratu hulga peale, 
el jää rentnikkudeta, wöi nad pidaſid toäljaränõamis-liitumift 
mööduwaks hulluſeks. Ka teadſid nad ju wäga hästi, mis- 
ſuguſed raskuſed talupoja minemapääſemiſel ees ſeiſid. Suure- 
mal hulgal puudus kaugemale rändamiſeks juba aineline jõud, 
köigil puudus wene keel ja köige wähemgi teaõmine kaugemate 
maade kohta, ning löpuks ei wöinud wäljarändamine minna 
liiga ſuureks, ſeſt et ſakste tehtud ſeadus, nagu juba maini- 
tud, pani talle arwult kitſa hiiri. 

Kuis oſa möisnikke ja ülemus kartſid ſegaduſi ning rahu- 
tuſi. 1858. aasta oli neil weel meeles. Ja et lahfumis-liitu- 
mine wöttis äkitſelt niifugufe tormiliſe hoo ja warsti teaõa 
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(aadi, kes tormi puhuma pannud, fiis firutati tüüned Juhan 
Leinbergi järele tvälja. Mees, teda mõne nädala eeſt möiſa- 
des weel oli armulikult klidetud ja kelle palwetundide wastu 
antud keeld tagafi wöetud, oli uuesti langenud ſakste wiha alla. 
Nüüd läts Lääne-Parjumaa haagikohtuniku poolt wali täht 
toälja, wötta Maltswet kinni ja toimetaõa tema karistawa 
kde alla. 

Algas ſuur Maltsweti püüdmine, mis jäi aga ſama 
tagajärſetuks, nagu mõni aeg waremalt. Prohwet elas tüll 
haagikohtuniku Pärra von Tritthofi enda vallas, Kiius, aga 
kinniwötte puhul ei leitud teõa kunagi koduſt, ja tui teõa 
mindi teiſeſt kohaſt tabama, kus teda kindlasti teati olewat, 
fiis oli ta ka ſealt nagu maa alla tvajunuõ. Haagikohtunik 
unustas, et apoſtlil on jüngrid ja kogudus, kes läkſid enne- 
mini iſe nuhtluſe alla, kui wälja andſid eneste meiſtri ja 
uſuiſa. 

Maltswetti peideti ning warfati kohtu püüõjate eeſt igal 
möeldawal wiiſil, ſagedasti ſuure meeleterawuſe ja toaimu- 
erkuſega. Nönda ajanud Jaaguri Jaan prohweti, keda külas 
parajasti otſitud, heinakotti, töſtnud ſelle reele, istunud iſe 
otja ja ſöitnud temaga püüdjate ſilmade alt mööda Leeſi 
külla, kus Maltswet ſeepeale pidanud palwetundi. 

Hoolimata ſelleſt tagakiuſamiſeſt, wöi juht ſelle tõttu, õhu- 
tas Maltswet rahwaſt ikka agaramalt wäljarändamiſele, jul- 
gustas argu, trööstis ja kinnitas ſakste poolt ähwardatuid 
ja kimbutatuid. 

Kainemad mehed lahkumishimulisteſt wötſid asſa enam 
toõi wähem korraldatud plaani järgi käſile. Nad ütleſid enes- 
tele, et waja waadata enne koht wälja, kuhu minna, kui huiſa- 
päiſa minema hakata ja üksnes jumala abi peale (oota. Mida 
ükſikud teadſid Krimmi poolſaareſt, pöhjenes ainult ajalehe 
teatekestel ja oli enam kui tume. Aue aſumaa kohta oli ſee- 
päralt eel köige tarwis ustawat ſelguſt muretſeda iſikliku järele- 
waate fauõu. Kodumaalt wäljapääſuks tvajati aga pasſi, 
ja et ſeda kubernerilt ſaada, pidi igamees möiſahärralt wötma 
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kohaotſimiſe tirja. See oli, kui koha ülesütlemine korda läi- 
nud, järgmine füõant tukſutaw, aga tarwiline famm. 

Orgmetſa wallas, Madiſe kihelkonnas, kuſt Särtvamaa 
wäljarändamis-liikumine juhtitvat hoogu fai, astuſid Malts- 
weti wend ja wennapoeg, iſeäranis toiimane, kahekümnekahe- 
aastane Kustaw Malts, liitumife etteotfa. 

Biimane oli oma aja kohta ſaanud kaunikesti Pariõug- 
ku toaimu- ja filmaterituft ning feõa ife, nende waewa- 
liste abinõuõe waral, mis olemas, püüdnud arendada. Möi- 
ſaſundija pojana ſündinud, oli Kustaw lapſepölwe weetnud 
Koigi wallas, Peetri kihelkonnas, kus ta iſa, kui ta wiimaks 
Metstaguſe möiſas, Jaani kihelkonnas, pikemat aega oli alda- 
meheks olnud, renõitohta pidas. Ses wallas oli haruldaſel 
kombel kool ja ſamal haruldaſel kombel oli fooliõpetajata 
mees, kes läbi teinud Atasti „ſeminari“. Koigi külakoolis 
ſiis öppis noor Malts, kellel lugemine juba koduſt käes, kir- 
jutuſe- ja natuke arwutuſekunsti, koguni geograafiat ja aja- 
lugugi, niipalju kui foolmeister neid iſegi mõistis. Koigiſt, 
kus möisnik oli rentniftuõe elu orjufe rohke töstega liiga 
kibedaks teinud, ajus Kustatvi ifa Krimmi ſöſa eel Orgmetſa 
walda talutohale. Seal käis ta täfi aga wiletſa maa ja körge 
rendi päraſt nii halwasti, et omale mujalt pidi teenistuft 
otfima. Ta hakkas Purdi mõifas walitſejaks, jättes talu meheks 
ſirgunud poja hoolele ja aiõates oma palgaſt renti taſuda. 

Mardipäewaks läks Kustaw Malts iſaga Orgmetſa 
mõifa kohaotſimiſe loakirſa ſaama. Sinna kogunes ka teiſt 
täheſaajaid mönikümmend meeſt. Parun Magnus von Viting- 
hoff, endine ohwitſer, tigeõa, äkiliſe loomuga keſkealine ſaks, 
kes oli oma tormide wihatujude pooleſt fama tuttaw kuf 
ropu fuu ja ülbe wandumiſe pooleſt, wöttis mehed uriſedes 
ja turtſudes wastu. Aga kellegi peale polnud ta nii fapine 
tui mõlemate Maltſide peale. See tuli muiõugi ſelleſt, et 
need olid wäljarändamis-apoſtli Maltsweti ligiſugulaſed, keda 
ſaks järeldamiſi pidas tema kaasſüüdlaſiks. Kargas meestele, 
iſeäranis Kustawile, keda ta näilitult pidas kardetawamaks 
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tui wanameeſt, kohe ninasfe ja hurſutas nad mehe mooõi 
läbi. Kas olewat neil aru peas minna laia ilma hulkuma, 
tühja tuult tallama, ja kuhu nad tahtwat foha jätta! Gi 
naõ faatvat temalt mingit loatähte. 

Kuid mehed ei laſknud endid kohutada, nagu oli fakfa 
nõu. Wiſalt nõudfid loatähte eõafi. Nüüd pidas parun wanale 
Maltſile turja noomitusköne ja nõuõis, ta keelaku pojale ,,rän- 
damishullustus“ ära; wanamees ife jäävat niikuinſi ilma 
loatäheta, ehk olgu ſiis, et ta otſib kohale enne uue pere- 
mehe, mis hiljemini ka fünõisti. 

Selleſt oli juba märgata, et parun loatähte, wähemalt 
pojale, enam otſekohe ei tahtnud keelata, wald hüüõis ainult 
iſa keeldu appi. Nüüd ſeletas noor Malts feda ſüdimalt, et 
ta oma nöuſt mitte ei tagame, kung iſa ega paruni-härra el 
wölwat teõa ſeadusliku õigujega keelata minemaſt, mispäraſt 
ta loatähe palwe juure jääwat. Kui fiig iſa Kustawi nõuet 
veel toetanud, kirjutas ſaks wiimaks loatähe wihaſelt wälja, 
niihästi noorele Maltſile kul ka teistele palujatele. 


Juba järgnetvail päewil ſöitis Kustaw oma ja teiste 
loatähteõega Tallinna, et neid kuberneri kantsleisſe pasſide 
ſaamiſeks ära anda. Amult tahe kun peale, 1. jaanuariſt 
tuni 1. märtfini, lubati anda pasſid. Tahtſad pidid nad eneste 
ringkonna haagikohtuniku kaudu kätte faama. 

Nönda jõudfiõ jõulud pasſide ootel kätte. Möni aeg 
enne jõulu oli Kustawil Maltswetiga, kes oli Albu wallas 
peidus, — teda otfiti köikjal ſuure agaruſega taga ning kuulu 
järgi oli ta pea peale hindki pandud —, wäljarändamiſe 
asjus kuskil wäikſes külas läbirääfimine ja nõupiõamine, kus 
püüti anda plaanile juba vähe kindlam kuju. Alödſe mängis 
ſalakoosolekuil, miõa korraldas prohwet oma poolehoidjate 
ſeas tõigi nuhkimiste fiuste, nüüd wäljarändamis-aſi pea-ofa. 

Mõni päew peale pühi tuli Orgmetſa Paagifohtunitult 
rõõmustato teade, et pasſid kuberneri käeſt ſaabunud finna. 

Jalamaid läk“ noor Malts enõa pasſile järgi, mille ta 
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ta wllekopikaſe makſu eeft kätte fai. Kölk teiſed pasfifaajad 
koos kutſuti uut käsku mööda 3. jaanuarits 1861 haagikohtusſe. 
Seal ootas neid wilets wälklane Fonts, mille ſakſad rända- 
mishimuliste kiuſamiſeks ja takistuſeks toaheajal olid tvälja 
mõelnud. 

Haagikohtunik andis ametlikult teada, et tema peremeestele 
ega ſulastele kohaotſimiſeks enne pasſiſid ära ei anna, tui 
toogu igaüks mõifaft armulitu Pärra käeſt tunnistus, et ta 
mõifale miõagi ei wölgne, kung teenijad enõi afemele teiſed 
pidada palkama ſenikauaks, kui nad iſe on ,,hultumas“! 

Kuula aga! Nagu poleks mõisnik itta midagi leidnud, 
mida ta peremehele wöis wölaks lugeda, ja kuſt piõi teenija 
toõtma omale afemitu! 

Kuid aſi polnud nii paha, kui näig. Sakſad olid jätnud 
pogril, millesſe nad lahfujaid ajafid, piſukeſe tagaukſe lahti, 
milleſt nad kahſu ei kartnud. 

Teatati ühtlafi, et pasſi omanikkudel olla luba wallda 
eneste hulgaſt wolinik, kelle minekul mingit takistuſt ees ei 
ole, ja oma pasſid anda ſelle kätte, kes ſüs läheb tõigile 
aſukohti otfima. Kuid wolinik pidada ſeks kohtu poolt amet- 
kult kinnitatama. 

Mõifahärra nõu, mille täiõefaatjats oll Paagitohtunit 
pandud, oli läbipaistew: Wöib-olla tuleb ükſik wolinik pila 
ninaga warsti tagafi! Keelt ei osta, rü juur ja tvõõras, pasfi- 
aeg lühite, rumal harimata inimene, kes ſatub kergesti fim- 
batustesſe — ongi jälle kodus! Lähewad aga hulgakaupa, 
peawad nõu, on julgemad, erutawad üksteiſt — ſüs tvõib 
asſaſt tõesti midagi wälja tulla. 

Ning kohtunik määras meestele woliniku wallmiſeks mõne 
päetva aega ja tõit läkſid minema. 

Kohalikud lahkumishimuliſed jagunefid wäljarändamiſe 
eesmärgi kui fa ufulife meelſuſe järele kahte liiti. Ahed olid 
Gamarasfe minejad, mitte maltswetlaſed, jõuta Männiku pere- 
mehe, tema kahekümneſeitsme-aastaſe poja ja metſawahi-Aadu 
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juhatufel; totfimane oli tüll pekſa ſaanud, aga mitte meelt pa- 
ranõanud. Teiſed olid maltswetluſuliſed, kelleſt ei teatud, kuhu 
nad lähewad, kas Samarasſe tvõi mujale, ſeſt et nad hoidſid 
eneste relſuſihti ſalaſas. Eſimeſi wöis olla umbes wiisküm- 
mend funi kuuskümmend perekonda, toiimafeid terwelt tahetfa- 
kümmendwiis. 

Järgmiſel päewal peale haagikohtuniku juures kälmiſt fõit- 
ſid maltstoetiufulisteft wiis meeſt, nende ſeas Kustaw Malts, 
Harjumaale, Kiiu walda, prohweti elupaika, et astuõa nõu- 
piõamifets ühendusſe ſealſete omauſuliste toäljaränõajatega, 
keda oli wlisteiſtktümmend perekonda. Nende wolinik oli jõu- 
kas peremees Aabram Nort, Maltsweti ſüdameſöber ja tema 
uſullikumiſe peatugi Kolga rannas ja Kuuſalu kihelkonnas 
üldfe. 

Löpeweski Aabram, nagu kutſuti teda ta weskikoha järele, 
oll noid tollegegſeid talupoegi, keda tunti tema rikkuſe päraſt 
wäga lalalt, üle mitme kihelkonna, ſeſt talupoja rikkus oli ju 
tol ajal ſama kuulmatu kui härrasmehe waeſus. Suur ta tulla- 
hunnik juſt ei olnud — ſeda määrati kolme kuni nelja tuhande 
rubla peale —, aga kul loeti juba paari faja rubla omanikku 
Fukaks talupojats, fiig oli Aabram muiõugi Kröſus oma- 
ſuguste ſeas. Tema lalaline tutwus pöhjenes ofalt ta tema 
tegewuſel, mis wiis teda kokku paljuõe inimestega ligidal ja 
kaugel: ta polnud mitte ainult paljutarwitatud weſiweski möl- 
der, waid ka ſuur kaubitſeſa ja hobuſeparisnik. Löpeweski 
koht, mida ta pidas, oli ſuur ja warustatud heade Peina- ning 
karjamaadega, aſetſedes weerikka jõe ääres. Maltsweti ustu 
heites oli Aabram hobuſeparistamiſeſt, mis tundus talle eriti 
patuſe ärina, loobunud. 

Löpeweski oli Maltswetile, niifaua kuf ta elas Kiius, 
teiſeks koduks. Siin ta käis armastatud majajõbrana juttu 
weſtmas, fiin ta käis kallikspeetud uſumehena palwetunde 
piõamas, ſiin ta algas, aſudes randa elama, ſedamaid misjoni- 
tööd weskiliste ſeas, kes fiis kandſid tema õpetufi ümbruſes 
laiali, ſün ta istus puhketundidel ja naljatas lastega lahke- 
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fõnalife fülaonuna, neile wahel ſeletades, tuiõas toana logl- 
ſew Löpeweski käib — ikka: „Wötan kätte — kukun maha! 
Võtan kätte — kukun maha!“ 

Aabram Nort, fee lala jutuga, tragi loomuga, aga kitſa 
filmaringiga mees, oli kindlauſuline Maltsweti jünger, kes 
kahtles Juhan Leinbergi prohwetiomaduſes niiſama wähe kui 
ſelle jumalitu ilmutife töes, mis kutſus rahwaſt üles toälja- 
tändamiſele. Aabram iſe oli Tiſkres juures olnud, kui ju- 
mala waim tull toaga piiga Iiina peale ning tunnistas 
Maltsweti rahiva juhatajaks, ja usku, et kodumaalt lahku- 
mife ettewöte põhjeneb taewaiſa pühal tahtel ja käſul, poleks 
temalt feegi ſuutnud wötta. Oma terive, wärske mehejõu — 
ta oli alles kolmkümmend ühekſa aastat wang — pühendas ta 
ſeepäraſt fellele, tema teaõa pühale asjale. 

Maltsiveti juhatufel peeti Kiius, kui järwakad olid finna 
jõuõnuõ, maakuulamis-ſaadikute teekonna ja köige kohta, mis 
puutus asjasfe, põhjalikult nõu. Wäga kidane küſimus oli 
teekonnakulude küſimus. 

Kung Löpeweski Aabram pidas enda kriſtlikuks kohuſeks, 
reiſu wiieteiſtkümne Kolga perekonna eeſt, kes enamasti köik põ- 
deſid ſuurt kehwuſt, enda kulule wötta, oli lugu järwakatega 
taunis täbar. Neiſt polnud keegi nii willakas, et wöida omaga 
pitta kulurikaſt retfe jalge alla toõtta. Ahel ja teifel oli tüll 
mõnifaõa rubla, aga need ei raatſinud endi wäikeſt waranduſt 
ära raifata. Rahawött pasfide pealt, miõa ülemus kergesti pet- 
tuſeks oleks wöinud tunnistada, oli kahtlane ning aeg ſääraſe 
torjanõufe ettewötteks fa liiga kaſin. 

Nöupidamiſel, mis kestis terwe päewa, waliti Järwamaa 
ſeltſi maatuulajats noormees Kustaw Malts, kes teekuludeks 
oma wäikeſe kapitali, köigeſt 116 rbl., pidi ohwerdama. Puu- 
duſe puhul lubas Aabram Nort laenata liſa. Kolmandaks 
kaaslaſeks pidi neile tulema Ranna walla maltswettide wolinik, 
nagu oli kokku räägitud. 

Gel koosolekul otfustati löplikult ka küſimus, kuhu maad 
minna otſima: mitte Samarasſe ega Saratowi, waid Krimmi 
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ehk „ſooſale maale“, nagu feõa maad rahtva fuus toarsti 
hakatl nimetama. Kustaw Malts kandis ſiin meestele weel 
kord ette, mida ta kalliſt wilja- ja toiinamaaft lugenud, ning 
meelõito kirjeldus aitas otſuſt ruttu küpſfetada. 

Maltswetlaste püüd, anda oma ettewöttele ifelaadi, eral- 
dada feda Ilmalaste tväljaränõamifelt, ſoetas fiin weel otſuſe, 
pidada kogu asja kõige hoolega falajas; iſegi ,omaö“ ini- 
meſed, nende fuur kogu, ei pidanud rändamiſe eesmärti enne 
teada faama, kul ſaadikud maad Krimmis juba wälja on 
võtnud. 

Noore Maltſi wolinikukswalimiſega oli kodune rahwas 
muldugi rahul — polnud neil ju ſündſamat meeſt endi keskelt 
efitada. Määratud päewaks, kohe päraſt kolmekuninga-päewa, 
mindi haagikohtuniku juure Ahulasſe wolinikku üles andma ja 
temale asjaomaft kohtulikku tunnistujt nõutama. 

Rahwaſt oli kokku tulnud kolmeſt-neljaſt kihelkonnaſt — 
kölk felle haagikohtu-ringkonna wäljarändamis-himuliſed, nende 
ſeas ka rohkesti haagikohtuniku, härra von Grünewaldi, eneſe 
walla mehi, kus oli Maltsweti uſul palju tunnijtlejaid. 

Härra von Grünewald, — ta iſa oli olnud Eestimaa ku- 
berner enne kindral von Alrichi, kes hoidis Toompea losſis 
praegu walitſuſekeppi, — oli ennemalt oma walla ja üldſe 
talupoegaõe wastu olnud wördlemiſi inimlik ſaks. Aga niipea 
tui ta ſai haagikohtuniku timuka-ametisſe ja tõufis oma ſeiſuſe- 
wendade tulude eeſt otſekoheſeks wastutaſaks, laskis ta witſu 
ja keppe tantſida nagu „aagreht“ muistegi. 

Maltswetid kutſuti efimestena fohtulaua ette. Kelle ole 
wat nad wollmeheks walinud? 

„Kustaw Maltſi.“ 

„Astugu ette!“ 

Säätülma, poolpilkawa waatega möödab kohtunik polfi- 
ohtu noormeeſt. 

„Kul wana ſa oled?“ 

„Kakskümmend kaks.“ 

„Kes teeb fu teopäetvad ära?” 
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„Na el ole teomees ega peremees, wald peremehe poeg. 
Mul on jõudeaega.” 

„Aga tas fu iſa lubab find fiis luufima minna?“ 

„Lubab.“ 

„Seda ma tahan kuulda faada. Kas ta on fün?“ 

Iſa oll önneks ſeal ja ilmus laua ette. 

„Kuule, mees, kas fa tõesti oled nii ogar ja laſed oma 
poifi minna Wenemaale fuutama, kus ta ſinu ja oma raha- 
fopitaõ ära raistab asja peale, milleſt midagi wälja ei tule?! 
Ega fa ometi narriks ole läinud!?“ 

Vana Malts feletas, et ta ei wölwat poega keelata, ſeſt 
toiimane olewat juba mehewanaduſes ning rahwas ſoowida, 
et ta läheb. 

Näol ja toonil, mis ajas iſal kui ka pojal wärina üle ihu 
ja moondas neile filmapilguts witſad ja kepid toaimutvaate 
ette, tähendas kardetaww ametnik ſörmega ähwardades: 

„Sa tõid teõa küll keelata, wanamees, aga fa ei 
taha!... No, fa pead ſeda kahetſema!“ 

Haagikohtuniku ähwardustega pipardatud noomimine kes- 
tis weel mõne aja edaſi ja mitte ainult wolimehe ja tema iſa, 
wald ka toolitajate eneste kallal. Aga kui ta nägi, et ükski ei 
tömmanud ſaba jalge wahele, et read jäid kinniſeks ja näod 
kindlaks, fiis lõpetas kohtufats wiimaks oma ſapiſe õrifemife 
ja wöttis ametliku toimingu käſile. Otſekoheſt keeldu nii ſuurte 
hulkade wastu ei julgenud ta nähtawasti läbi wila, — tvõib- 
olla ei puhunud Peterburis tol puhul juſt mitte balti tuuled; 
ka oll ju temal, nagu palſudelgi ſakstel, finõel arwamine, et 
afi läheb ometi luhta, pörkab puruks teiste takistuste wastu, 
mis harimatul, nagu pimedaſt kotiſt wälja lastud talupojal 
pikal teel ees ſeiſawad. 

Nõnda kirjutati ſiis kohtulik tunnistus, misläbi kahekſa- 
kümmendwlis perekonna-pead Kustaw Maltſi wolitaſid eneg- 
tele riigi ſeesmisteſt kubermangudeſt aſukohta otſima, ning iga 
pasſi külge kinnitati wäite ſedel, millel oli tähendatud, et fee 
paſs on uſaldatud aſumaa woliniku kätte. 
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Keeruline pasſiküſimus oli ſeega küll õnnelikult, ilma kep⸗ 
pide ja witſadeta, otſustatud, aga raske Fiivina langes noore 
toolimehe hingele mure, et kuidas jõuab ta nii lühiteje ajaga, 
millets pasſid määratud, ilmakauge tee ära fäia. Pealegi olid 
felleftfi ajaſt juba mitmed head päewad taõuma läinud. ä- 
heste raudteede ja wiletſate maanteede päraſt ſaid juba lühi- 
keſedki reiſud, mõnefaja wersta kauguſele, nädalatepikkusteks 
teekondadeks, ja fiin piõi wähema tui kahe kuuga määratu 
riigi teiſes ſerwas eõafi-tagafi ära käldama ja feejuures toeel 
maad otfitama! Et noor wolinik tee kauguſt tinõla toerstaõe- 
artou najal ei teaõnuõti, fee tegi ta kartuſe ſeda ſuuremaks. 
Mis ſiis — ütles ta eneſele —, kui pasfiaeg korraga keſet 
teed löppenud on? Waheſt enne weel, kui film afumaad on 
näinud? Mida ei wöi inimeſele teel köik juhtuda! Siis nabi- 
takſe ſind muidugi kinni ning ſaadetakſe wangitapiga koſu, 
ja ſiin ei oota „hulguſt“ teaõagi mingi rõõm. 


Kustawile tuli peaaegu hulljulge mõte. Ta wöttis ſüdame 
rinõu ja fõitis oma mõifahärra palwele. See tvõig pasfi-aega 
pikendada, kuli ta ainult tahtis. Ja et ta ſeda tahaks, püüdis 
noor Malts olla ta wastu wöimalikult alandlik. Paljude kum- 
marduste ja kaapimiste ſaatel kandis ta õrnas teoorja-toonis 
oma palwe ette, et auline ning armuline parunihärra, kelle 
käes ju köik wöimalik, oleks nii helde ning jätkaks pasſiajale 
lifa. 

Sa ennäe imet — ettetvõte õnnestus! 

Löwi juhtus olema Heas tujus. Heas tujus olew löwi on 
wahel ſuurmeelne. Suurmeelne Piire wastu. Sa teõa meelitag 
Piire alandlikkus. Ja nalja tegi talle fee noor ning naiitone 
blireke fa, kes tahtis rännata omal tartufel kaugele maale ot- 
fima teistele Piirtele küllaſalwi. Niifugune pojuke! Sihuke 
poiſu! 

Ja löwi ſilitas habet, mille alla peitis ta oma muige, 
ja ütles, ku ta Piirefefe palwe oli ära kuulanud, eſiotſa 
ainult: 
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„No, mine aga peale, ja kui fa õigets ajats tagafi ei 
jõua, ega ma ſulle fiis kohe naha peale hatta anõma!“ 

See oll juba natuke. Kiir wöttis julguft ning feletag 
pitemalt, mis takistuſed talle köik teel wöikſid juhtuda, kuidas 
ta haigeks wöiwat jääda tvõõras kohas, et politſei hakkaks 
teõa fimbutama, fui paſs wananenud, ja nönda edaſi. Olgu 
paruni-Pärra ikka nii armuline ja anõtu oma lahte luba pas- 
ſil Firjalifult. 

„No, tui palju fa ſiis liſa tahakſid ſaada?“ 

Kahekſakümnewiie perekonna kahekümnekahe-aastane wo- 
Unik mötles järele. 

Küſid palju — ehk wihastab; küſid wähe — ehk teed en- 
dale kahju! 

„Eks paruni-Pärrad tvõits ehk wähemalt poolteiſtki kuud 
lubada,“ otſustas noormees wlimaks. 

Lubatigi, ja weel lopsti, nii et paluja hammustas mokka, 
et mits ta kahte täig ei küſinud. Paruni-härra haruldane lah- 
kus küündis koguni weel niifaugele, et ta toimingu, mis nõuõis 
haagikohtuniku poole ſöitmiſt, lubas ſedamaid ette wötta. 

„Mine aga haakenrihtri-härra juure, ma ſöidan ſulle ſinna 
kohe järele,“ ütles ta. 

Nönda ſuhtus löwi nooresfe hiiresſe. Hiirepojasfe, kes 
tegi talle nalja, kelle ettewötte üle itſitas ta endale habemesſe. 
Aga ſilmapilk muutus ta Hea tuju, nähes wana Kiirt, kes 
lähenes talle ſelleſama palwega. Möirgaja kulm lõi kortſu, 
pale hämardus ja hääl, mis kömiſes tal kurgus, ei kuulu- 
tanud miõagi head. 

Samarasſe ränõajate wollmehel, Madis Männikul, oli 
nimelt kentſakal kombel tulnud pähe kah minna Seidla ja 
Orgmetſa Härra juure pasſiaſa pikenduſt paluma, ja ta oli 
ühes maltswetlaste noore asjaajajaga parun Vitinghoffi 
palge ette ilmunud. 

„Mis ſina tahad?“ tümistas lõtvi talle toastu, kui mees 
päralt Kustawit ette astus. 

„Palun paruni-härra käeſt koa pasfi pikenduſt ...“ 
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Suba tuligi mõirg. Harillk mõirg, mida kuulſid talupoeg- 
Hiired möiſalöwide ſuuſt itta. 

»Sinuga pole mul midagi tegemift! Tee, et kaſid oma 
kolwad!“ 

Ja waene Madls oligi toäljas. 

Mis fa, toennite, weel ootad — wilmaks wötab kahe- 
tuulifegi pasſi käeſt fui mitte weel pahemat ei fünni! 

Madis oli parunile kui agar wälfarändamis-öhutaſa met- 
ſawahl Madu körwal tuttaw küllalt, tuna Maltſid asja waguſi 
olid toimetanud. Wöib ſiis olla, et fee ſütitaski paruni wiha 
wana Biire wastu erilifelt põlema. 

Kustatvi wastu pidas parun ſöna. Waewalt oli efimene 
paari tunni päraſt Ahulasſe jõuõnud, kui fa paruni-härro 
tõld peatus trepi ees. Arwatawasti oli parunil Härra von 
Grünewaldiga ka millesti muus asjas ſel päewal tegemiſt, 
külapoiſi päraſt ükſi poleks ta ſöitu, nii tujus kui ta ka oli, wiſt 
mitte ette wötnud. 

arsti kutſuti noor Malts ette ja täiõeti ta ſoow ilma 
pikema pärimiſeta. Tunnistuſe, mis jätkas ta pasfi-aega tuue 
nädala wörra, piõi ta kohtuſakſa käſu järgi wiima kuberneri 
juure, kus ſiis pasſile ſellekohane märkus piõi tehtama. 

Süda täls rõõmu, andis noormees nii oma ſakſale kui fa 
haagrehl-härrale ſügawasti au ning tänas neid. Kuid weel 
piõi teda ootama piſuke kimbatus, enne kui ta ukſe eneſe järel 
finni toõig panna. 

„Sa näed nüüd, poifs, kui armulikud ja lahked meie finu 
wastu oleme olnud,“ wöttis kohtunik löpuks kergel pilkel fõna. 
„Sul polnud mingit õiguft pasfiaja pikenduſt ſaada, aga meie 
tegime feda ſüski. Ga wöikſid meile ſiis nüüd fa ütelda, kus 
fee tallis Kaananimaa õieti on, kuhu fa Maltsweti koguduſele 
lähed aſupalka otſima.“ 

Häda! Selle küſimuſe wastu polnud noormees ſugugi 
ette walmistatud. Siguſt rääkida oli tvõimata, — tuli ju fala- 
duſt Maltsweti käſul nii köwasti toarjata, et iſegi wäljarända- 
jad, kes oma pasſid Kustatvi Poolele annud, teada ei tohtinud 
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ega teaõnudti, et nende wolinik läheb Krimmi; nad artvafid 
teõa reiſiwat Samarasſe nagu teifigi wolinikke. 

Jahmunud noormees punastus ning vastas kohmetanud 
walkimiſe järel kogeldes, et ta ei teadwat ifegi toeel õieti, 
kuhu fuunõa läheb teekond. Tallinna pool olla paar teift toane- 
mat meelt, tes tulla kaaſa — need teadwat, tuhu tülge 
pöörõida. 

„Sa waletad!“ kärgatas ſeepeale haagikohtunik. „Ma 
näen ju, et fa ſeda tead, aga ei taha ütelda. Mine aga, kuhu 
tahad, meile on fee ütstõit! Küll fa tuled Piljem tvõi warem 
pika ninaga tagafi, hilp ees, tallukas taga. Aga fiis ma ſunnin 
ſind ütlema, tus fa hulkuſid ja aega raiskaſid. Küll ma fu 
teelepaelad ſiis lahti teen!... Wöid minna!“ 

Noormees oll muiõugi rõõmus, et pääſes löwikoopaſt 
ſeegi kord palja friimustufega, eriti rõõmus aga, et tal nüüd 
oll taskus pasfiaja pikendus, mis jagas talle uut julguſt pita 
teekonna tarwis. 

Juba järgmiſel päewal tvõttis ta omaste ja tvolitajate 
önnistamiſel ja önneſoowimiſel tee jalge alla — köige pealt 
Tallinna poole, kus ta mõlema ſeltſimehega, Kolga rahwa 
woliniku Aabram Norti ja Ranna walla maltsivetlaste faa- 
diku Hindrek Selbachiga piõi kokku Jaama. 

Kustawi efimene toiming Tallinnas oli teaõagi käik kuber- 
neri juure, et lasta möiſahärra poolt armulitult lubatud aja- 
jätku pasſile kirſutada. See tehti warsti ja ſes ſuhtes oli 
järwakate ſaadik oma ſeltſimeesteſt, keda ta kokkulepitud paigal 
kohtas, märkſa önnelikum. Kaarle Hindrek ja Löpeweski Aab- 
ram ſügaſid körwataguſt — neile polnud möttesſe tulnud 
ſäherduſt armu, nagu Kustawile oſaks ſaanud, nuruma minna. 
Nüüd aga et olnud enam midagi parata. Teadmata ka, kas 
nende löwid ka nii heal tujul olekſid olnud, et wötta nuru- 
miſt kuulda. Mehed otſustaſid ſüdilt ka oma lühikeſeafaliste 
pasſidega teele minna. 

Muidu oli nüüd kõik joones, aga üks aſi puudus — keel. 
Kuhu fa lähed Ilma wene keeleta! Kümne näpu abil wöid 
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enefele tüll hädawaewalt füüa ja juua nõutada, aga kuldas 
muretſed ligi poolteifele fajale perekonnale maad ja aſumis- 
toetuft. Ettewöte ſarnanes hüppega pimedusſe. 

Ega muud, kui keelemeeſt otfima. Onneks leitigi niifugune. 
Keegi Tönisſon, wäljateeninud ſoldat, kes teenistufes tõud- 
nud „underwitſa“ auni, oli toalmis meestele tölgiks kaaſa 
minema, niikauaks tui neil teõa tarwis. Palka wiiskümmend 
kopikat päetvas ja prii tüüt. Tönisſon ütles eneſe wene Teelt 
felgesti räätiivat, feft juba noorelt faanud ta kroonuteenistusſe 
ja fee wäldanud ligemale inimea. 

Keelemure oli feega körwaldatud. Aga teine, raskem, 
kerkis meestel ſüdametele, tui nad eneste ettewötte üle weel 
kord lähemalt aru piõafid. 

See ettewöte oleks olnud lihtfam, fui need perefonna- 
ad, kellele nab maad läkſid otſima, olekſid rahamehed olnud. 
Kui neil läbistikku niigi palju jöudu oleks olnud, et teekuluſid 
kanda ja makſuta maa peale eneste abinöudel pölluharijatena 
elama aſuda. Aga wolimehed teadſid, et kaugelt ſuurem oſa 
pödes weriſt waeſuſt. Tehes köik oma wara, mida poleks hä- 
dapäraſt waja olnud kaaſa tvõtta, müügi kaudu rahaks, oleks 
ehk ſuurem jagu jõuõnuõ kanda teekuluſid, aga tuidas ſiis 
uuel foõumaal ſaada peawarſu, loomi ja tööriistu? Ainult 
wäike kogu oli niiſuguſeid, kellele fee küſimus liiga ſuurt pea- 
murdmiſt ei tarwitſenud teha. 

Kroonu abi oli tingimata tarwis. Selle ſaamine aga pol- 
nud kuldagi kindel. Samara kohta tväitis üks, et ſaab, teine 
arwas, et ei Jaa. Krimmi kohta oli tõik teadmatu. Et abiraha 
faaõa, ſeks pidid wolinikud panema tõit rattad täima, ka 
tõige raskemad. Tume umbuft põues, et ſakſad oma ſuure 
mõjuga asja ometi kuidagi wöikſid nurja ajada, ſalakartus 
ſüdames, et wene ametnikud palweid tarwiliſel määral ei 
täiõa, jõuõfiõ wolimehed wiimaks otſuſele, mis ei jätnud jul- 
gufe ja ettewötte-wahwuſe pooleft miõagi footvida. Nad taht- 
ſid minna otſekohe — keisri juure. Oma palwega astuda iſiku 
palge ette, keda kutſuti riigiifats ja kelle iſalikuſt helduſeſt 
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neile kantsliſt ja ametlikkude inimeste poolt nii palju oli räägi- 
tuõ. Lubab rligi-iſa oma Pelõufes neile ife maad ja afumis- 
abi, fiig ei tvõi ſakſa mõisnitud ega wene ametnikud neile 
enam tatistufi teha, fiig läheb köik nagu lepfe reega — 
ruttu ja fergesti... 

Sulge, ülijulge oli mõte — mitte ainult ſellepäraſt, et 
kelsri juure minek oli liht-talupoſa meeleft juba ifegi waeſe 
patuſe tikkumine jumalitfu pühaõusfe, kusjuures ta wäriſedes 
pidi mõtlema, et ei tea, misſuguſed keerubid ja ſeerawid föös- 
tawad talle teel tuliste möökadega wastu. Sulge oli kawat- 
ſus, waadates ka käigu koduste tagajärgeõe peale. Ets nad ju 
teadnud, kuidas oli käinud eesti talupoegade käſi, kellel julguſt 
oli olnud fohtuasjus funi Peterburi fenatini wöi köigekörgemo 
läheduſeni tungida, et otſida omale õiguft, mille balti mõisnit- 
kude kohtud olid jalge alla tallanud. Halastamatu pekſu ja 
pika wangistuſega oli neid ſelle roima eeft koduste toõimu- 

meeste poolt karistatud. 

| Balti möisniku alaline piinlit püüd oli olnud maa töſiſeid 
oluſid rligiwalitſuſe ja kogu ilma eeft wöimalikult warfata. 
Oli ta neid oluſid ju igal pool kiitnud köige paremaiks, otſe 
eeskujuliſiks ja laskis ta neid ju eemalfeisjaile — körgemale 
ülemufele, wene ametnikkudele, wälismaale — rooſiliſel walgu- 
ſel ſärada, et tvõiõa hoobelda: Ja ſeda olen köik mina teinud, 
mina oma ületawa kultuuriga! Ahtlaſi oli ſel kombel köige 
paremini Poolt kantud ſelle eeſt, et riigiwalitſus Balti ſees- 
miſisſe asjusfe ei ſegaks, et ta jätaks ſeaduſeandluſe itta 
edaſi ſääraste eeskujuliste maaiſade kätte. Talupoeg pidi ſiin 
ſakste kujutuste järgi, nende warſu ja walitſuſe all elades, 
olema köige önnelikum inimene jumala halli taewa all tvõi, 
nagu parunid iſe ütleſid, talupojal olla põlv nagu tõugul 
rasivas. 

Kõige ſelle päraſt ei pahandanud ſakſa misti nii wäga, 
kul et tema talupoeg pöördis mingi palwe tvõi kaebuſega 
körgemate wöimude, liiatigi weel tfaari enefe poole, et ta ennaſt 
ülõfe näitas pealinna ametikohtadele. Tohtis ſiis nii õnne- 
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likul inimeſel olla miõagi paluda tvõi kaewata! Kes feda tegi, 
oli rahutu elukas, walelik laimaja — oli mäsfaja. Fa niiſuguſt 
oli muiõugi tarwis karistada. Karistati ju wanaſt Halliſt ajat 
ſaadik iga talupoega, tes julges ſakſa peale koduſeski kohtus 
taebuft tõsta. 

Et majesteeõt ette ei pääſe otſekohe ſuuſönaliſe palwega, 
wald et ſeks läheb tarwis tvõimalitult targasti firjutatud pal- 
wekirja, fee oli meestel teada. Waja fiis hankida oſaw toene 
kirſamees, kes ſuudaks ſooritada tähtſa töö. Leitigi niifugune. 
See oli keegi wäljateeninud major, telle juure juhatati faaõitud 
ja kes üsna lahtesti lubas meestele teo ja nõuga abits olla. 
Ta oli juba ennegi talupoegadele ja muile kirjatundmatufle 
walmistanud paltoetirju fõrgemaisfe ametikohtadesſe tui ka 
kölgekörgema nime heale. 

Maior pistis ſiis paberisſe, mis oli meestel ſüdame peal: 
et keiſerlik körgus oleks nii armuline ja annaks neile 145 Eesti 
talupoja-perefonnale, kelle wollnikud on palujad, loa afuõa 
Krimmi poolſaarele froonu maa heale elama ja et afujaile 
antaks ſinnarändamiſeks kui ka elamahakkamiſeks walitſuſe 
poolt ainelift toetuft. Palwele liſati ſappa foguni weel tväite 
nöögats Eestimaa uue talurahwaſeaduſe wastu. Tähendati, 
et toeel palju rohkem Tallinnamaa talupoegi ſoowiks Krimmi 
aſuda, aga rahwaſt keelawat üks 1856. a. ſeaduſe punkt, mis 
lubab walla kohta ainult wiiele hingele fajaft riigi ſeesmistesſe 
kubermangudesſe elama minna. Rahwas, kes elab Eestis kit- 
ſikuſes, kung tatarlaste poolt mahajäetud Krimmis olewat 
tühja maad küllalt, oleks tänulik ja õnnelif, kui keisri-härra 
oleks nii armuline ja tvõtats muuta ſelle paragrahwi, mis 
nii wäga tatistab toäljarändamitt... 

Ka tõesti — toana Hea majorike pani firja ka ſelle lapſelik- 
toaga ſoowi. Kas ta ſelleſt iſe mingit tagajärge lootis tvõi tahtis 
olla meestele ainult lahte palwetäitja, ſelleſt ei räägi ajalugu. 

Kõppets ta andis ſaadikuile weel pika öpetuſe, kuidas 
nad pealinnas pääſewad riigi-ija lähedale ja temale ſaawad 
palwekirja ära anõa. Kui kirja ſuure ümbriku ſisſe piſtnud, 
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ſelle mitme aukartuſt äratatva punafe pitſeriga finni pannud 
ja teiferlitu majesteedi nime wägewate tähtedega peale tirju- 
tanud, lauſus ta: 

„Selle kirſaga lähete ſiis hommikul enne kella ühekſat 
Talwepalee ette ja ootate ſeal niikaua, kui keisri-härra astub 
tälja. Lliga kaua pole teil oodata, ſeſt keiſerlikul körguſel 
on toiifits ikka umbes kella ühekſa paitu ilmuda paleeſt. Teie 
näete, et kiri on nüüd kinni pitſerdatud. Nönda ei tohi te teõa 
aga keisrile ära anda, toaid lahtiſelt. Kinni panin teie paltve- 
tirja ſellepäraſt, et ta enne keisri-härra kätte ſaamiſt mitte mõne 
teie wastaſe pihku ei ſatu. Te Peate teadma, et Peterburis 
teigri ümber, körgetel riigiametitel, on palju fiitmaa möisnikke, 
kes peawad alati terafelt ſilmas ja kannawad ſelle eeſt Poolt, 
et nende talupoſad palwekirjadega ei pääſeks riigiwalitſeja 
ette. Näewad niiſuguſed teid palee ees kirjaga, ſiüis tulewad 
muiõugi kohe pärima, kuſt oled ja miõa tahad, ja tui kiri oleks 
lahti, wötakſid nad felle ära ja toimetakſid teid ſinna, kus te 
mõni aeg enam kuud ega päikeſt ei näe. Kinniſt kirſa aga, mis 
teiferlitfu nime kannab ja mille pitſerid nad peakſid lahti 
murõma, ei julge nad teilt ära wötta. Nüüd peate aga, kuf 
majesteet ilmub ja paneb teid tähele, kärmed olema tirja iſe 
lahti murõma. Kähtu lastute üksteiſe körwale põlvili ja 
hoiate lahtiſt firja niikaua körgel, tui fee teie käeſt keisri eneſe 
wöl tema aõjutanõi poolt ära wöetakſe.“ 

Saadikud kirjutaſid enestele majori-härra öpetuſe muiõugi 
hoolſasti körwa taha ning ſama päewa õhtu eel, 12. jaanuaril, 
ſöldeti poſthobustega Peterburi poole edaſi. Ilm möllas tui- 
ſata, pime öö tuli peale, aga ſaamaſt jaama rutati püſimata 
edaſi — weel üks päew ja öö, funi kolmanda päewa õhtuts 
jõuti pealinna. Pärani filmil wahtiſid tolm eesti talupoega, 
kes näinuõ ainult foõumaa wäikeſi linnu ja linnakeſi, posti- 
kibitkaſt ſeda miljonite tuleõe toalgustufel ſärawat Piiglalinna, 
mille määratumad ehitiſed, nende toreõus ja rahtva ilmatu 
kihin ſuurtel laiadel uulitfatel eſines nende imestawalle filma- 
dele otſekul mõni muinasjutuline uus maailm. 
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16. 
Piöalitõbine. 


Wäſinud ränõajal, kes lähenes toiinatuu hakatuſel 1860, 
tolõeivitu eel, Kugli külale, pakitſes ſüda rinnus nii wäga, 
et ta jäl taoti feifatuma, tõmbas ſügawasti hinge ja kobas 
käega põue mööda, nagu tahaks elutat, kes ta ſüdant nii wäga 
pitfitas ning küünistas, tabada ja metſa wiſata. 

Tundmuſele, mis tarwitas ta hinge kallal wägiwalda, ei 
teadnud ta nime anda. See koostus mitmeſt üksteiſe wastu 
käiwaſt jöuſt. Lökendawa rõõmuga heitles winduw kartus, 
naeratawa lootufe peale rõhus tuhmilt hauduw umbuſaldus, 
löbuſa ettekujutuſe kustutas Dirmuga ſegatud kahtlus nagu 
nögiſe käega. Ja fiis algas wöitlus ümberpöördult. See oli 
fee teaõmatufe erutaw, wintſutaw, õgitv tundmus, mille ſoe- 
tawad enefe ſünnitatud aimduſed, head ja halwad aimduſed, 
ükstelſe wastu üles häsſitatud. Aga ſeda näriwat pakitſuſt 
tunneb ainult rind, millel on wöimſaid tundeid, milles elab, 
liigub, täärib miõagi, millel on jõuõu mäsſata, tormitſeda .. 

Aks ainus põhjus täitis ränõaja põue Jelle Juure nimetu 
wöltluſega. Ühe ainſa elawa täpi ümber keerles tõit Jee märat- 
ſew lainetus, mis ta hinge tahtis matta, mis wöttis jõu ta 
jalgadeſt, nii et ta, tätt ſüdame wastu ſurudes, piõi ſeiſatuma. 

Kuidas ta meel nüüd peaks olema? 

Mida ta nüüd minuſt peaks mõtlema? 

Kuidas wötab ta mu wastu? 

Mida loen weerand tunni päraſt ta ſilmaſt? Mis otjufe 
möistawad ta film ja fuu minu üle? 
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Need el olnud uued küſimuſed, mis ta enefele efitas. Ta 
oli neid juba rohkem tui poolteiſt aastat peas weeretanud — 
niikaua, tui ta temaſt oli lahus olnud. Aga praegu, kus fuur 
filmapilt ſeiſis nii lähedal, olid nad nagu uuets ſaanud, nende 
ſiſu oli muutunud elawaks, pönewaks. 

Pole õige, et aeg ja lahutus panewad armastatud inimefe 
ununema, ſüdames ja mälus kahwatuma. oopis toastu- 
piõi — fee inimene wöidab omale lahutuſe ja ajaga põues ja 
peas tuju, mis on färatvam, ihaldatawam, nöiduwam kui 
tunagi enne. Kahwatub, kustub ja taob ainult fee tõik, mis 
leidus temas ja tema juures wähem-meeldiwat, mittefobitvat. 
Tema tuju ümbert häwineb tvari ja järele jääb felge, kuldne 
walgus. 

Oh, et fee nõnda oli! 

Selleſt jujt fee tartus, fee kahtlus, fee umbuſaldus rän- 
Öaja rinnas. 

Nõnda oll Inimene, keda ta armastas. Ent kuidas ta 
oli ife! Kuis kadus tema tume iſik ſelle helenduwa kuju körwal, 
kuis pidi ta pelgu pugema ſelle ſära eeſt! 

Ma ei ole ju wäärt, et ta on mu naine! Ma pole wäärt, 
et ta mötleks minu peale, et ta mu wastu wötaks nende 
filmaõega, felle fuuga, nagu himustab mu füõa! 

Taawet Lõhmus mõistis eneſe prüks paljudeſt füüdeft, 
mida pidaſid ſüüks ſeadus ja ilm. Aga füü, mille ta Anu 
wastu korda ſaatnud, wöttis ta enefe peale — endamiſi wähe- 
malt. Ja ta läks patukahetſuſe-hetkil ja Igatſuſetundidel foguni 
nlikaugele, et ta nende arwu märkſa rohkendas, et ta pant 
enda arwesſe füüfid, mis ſüüd ei olnudki, mida Anu ifegi 
ſüüdeks et pidanud. Ta kaebas eneſe peale hoolimatuſe, wal 
juſe, külmuſe päraſt, mis polnud aga naiſele ſugugi tundu- 
waks ſaanud. 

Kui keegi talt praegu oleks küſinud, kas ta peab patuta! 
feda, mille päraſt teda aasta ja tuus kund wangis oli peetud, 
fiis ta oleks koſtnud: ei. Aga ta oleks juure tähendanud, 
et ta loeb endale raskeks ſüüks feda, mits ta asja nönda 
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el toimetanud, et naifel poleks ſelleſt kannatada olnud — 
mits ta ei warjanud warguſeſaladuſt ka naiſe eeſt. Ta ohtver- 
Bats poole oma elu, kui ta wöiks need kahekſateiſtkümmend 
kuud oma minewikuſt fustutada, et kuritööd uuesti ette toõtta 
ja nõnõa toime ſaata, et Anu ſelleſt ei tarwitſeks filmi 
nliſutada ega ſüdant walutada lasta. 

Kuidas ta meel peaks olema? 

Kats korda oli naine käinud teda ſelle aja fees Tallinna 
toangifojas ivaatamas. Aga tema olekuſt, tema ſönadeſt ei ſel- 
gunud ſelle weerand tunnikeſe wältel, mis neil koosolemiſeks 
anti, midagi ilmekat. Ta ſeiſis wangi ees, laskis ſilmad 
tema halliſt rüüſt üle Fäia, waatas tumedas ruumis ringi, 
ja kui ta pilgu tviimats mehe näole heitis, warjas ſelle 
ſelguſt hall weſi ja weel mingi tihe hall loor, milleſt Taawet 
ei ſuutnud läbi tungida. Ja tema juu, fee ei mõiftnuõ muud 
tuulõatvale tuua kul: „Palu jumalat, Taawet, palu ööö 
ja päetoad jumalat!...“ %Wangi ärewus jällenägemifejt oli 
aga nii juur, et ta niigi mitut ſöng fuuft ei ſaanud, et ta 
määratud aja ära wlitis enõa rahustamiſega ja alles fjiig 
midagi olete leidnud ütelda, tui juba lukustatud uts jälle 
nende wahel feifis. Ja kuidas oli ta kuudekaupa enne juba 
waruks mõelnud ja walmis ſeadnud, mida ta temalt tahtis 
tüfida, mida temale räätida!... 

Tema meeleſt oli, nagu poleks ta teda terwe aeg näi- 
nud ega kuulnud, nagu olekſid nad köik need kahekſateiſt- 
kümmend kuud üksteiſeſt täiesti eemal omuõ. Selleſt fee patit- 
ſew pinetous, millega ta tema meeleilmutufele wastu waatas. 
Tal oli kindel nõu kohe, efimefel jällenägemistunnil, tema hin- 
gesſe tungida, köigiſt kateteft läbi, mis uſuline Haigus ja tvõib- 
olla mõned muud mõjud ſellele ette olid kudunud. 

Sahlstas teiſt päewa wahet pidamata külma, peenepiifa- 
Uit ſügiswihma ſadada. Surmakujud tantſiſid ſelle otſatu 
nutu fees üle uduſt tosſawa aaja ja nurme, höljudes põgene- 
toal jalal üle mustatoate kalmuridade, kadudes metfa taha ja 
andes maad uutele hallendawatele Foofjakujuõele. Leinawaikus 
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oli nii ſügaw, et ränõaja iga kord kohkudes üles tutfatas, kui 
mõnt wares kurtwa kraakſumiſega fuufe ladwaſt lenõu töuſis. 
Poristel teedel oli wähe kälſaid. Taawet jõuõis Kugli efi- 
meste hurtſikute juure, ilma et talle ütsti omapoolſeiſt ini- 
meſiſt wastu oleks tulnud. 

Eſimeſed tuletäpid, tillukeſed nagu jaaniusfiõ, lõid ſiin 
ja feal wilkuma, wäriſedes märſas pimeduſes, nagu tvõiõel- 
des kustutawa tuule wastu. Hurtſikute lömmitawad kogud 
tuenifid laiemale, kaotaſid oma wiimaſed terawamad piirjooned 
ja ſulaſid pimeõufega ühte. 

Slin ja ſeal hakkas toer haukuma Taaweti minnes õue- 
wärawaſt mööda — tema eſimeſed teretajad. Ta tundis nad 
köik hääleſt ära. Ja koera hääle järgi teadis ta, misſuguſe 
pere juure ta koröd-korralt jõuõis. Midagi röömulikku, midagi 
julgustawat, upitawat lihwatas ta hingeſt läbi neid klähwi- 
wald toone kuuldes. Pannakſe tähele! mõtles mees ja naera- 
tas. Ja kui Seenepalu Muri jättis haukumiſe korraga ſeisma 
ja keerles ſöbralikul wingumiſel faba liputades rändaja juure, 
läbis liigutuſewoog Löhmuſe ſüdame. Ei puudunud palju — ja 
ta oleks koera pea, mida ta tänulikult ſilitas, ſuu wastu 
litſunud. 

Muri tunõis ta ära ja rõõmustas ta tulekuſt — tas pidi 
fee olema heaks märgiks? 

Ta tõukas oma jämeda kepi tugetvasti porisſe ja astus 
eõafi — enda tundes nagu kergemal ſammul. 

Kuid warsti kuulis ta foera häält, mida ta mitte ei 
tunnud, ja fee hääl oli wihane. Aheſt õueft tormas, hüpates 
määratuma holpſuga üle aiamulgu, juur muſt raffuja põle- 
wate ſilmade ja paljakskistud hammastega välja. See oleks 
külamehe märjaft hölmaſt räginal kinni hakanud, fui teda 
poleks wööra jäme kepp toiimafel pilgul ſundinud taganema. 
Kibedal pealetikkumiſel, hoides pead ſalalikult maha ja teha 
hüppel, järgnes ta wihaſelt haukudes teetäijale, ja fee fai 
taſt alles fiis rahu, kui ta temale wäikeſe matſu nina peale 
oll annud, nii et ta kilkawal kiunumiſel aia taha põgenes, 
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Taawet peatas ſammu ja lõi pilgu tumedale laſule feal- 
pool aeda, mille teiſeſt otſaſt tiilus kollane tulifilm tvälja. 
Talle tõufis rinnaſt midagi kibedat kurku. Giin, kus teda 
nii tigedalt teretati, oli tema kodu. Tema endine kodu. 
Ta teadis juba, et ſeal walitſes ammugi tvõõras, ja ſelles 
teadwuſes ning pimeduſe päraſt pidi ta taluſt tähele panemata 
mööda minema. Muſt koer aga ſundis teda ſeiſatuma ja andis 
ta mötetele möruda pöörde. 

Ahe ainſa laia, körwetawa hooga täis tal köik hingeſt 
läbi, mis teda ſelle mustatva tahmakoopaga ſeal aia taga 
ühendas. Seal olld aſunud tema wanemad ning wanemate 
wanemad ja jutud ning lookeſed nende minewikuſt, mis ham- 
buta ſuud talle weſtnud, mölkuſid tal poiſikeſepölwes nagu 
maguſad muinasjutud meeles. Teadis ta ju enefegi oletvat 
ühe neift Löhmusteſt, kelle tugewuſeſt wöl oſawuſeſt, tartu- 
ſeſt wöl wirkuſeſt teati järeletulewatele pölwedele weel räätiõa. 
Ja ſeal el aſunud nüüd mitte enam Löhmuſed. Wlimane 
Löhmus hulkus ferjajana, peawarſuta hulguſena, Löhmuſe 
wärawaſt mööda ja kadestas Hunte ja rebaſeid, kellel on 
peſad ja augud. Ja ſelleſt Löhmuſeſt ei teatud muud jutus- 
tada kuli ainult musta. See Lõhmus oli inimeste killaſt toälja 
töugatud ... Ta peaſt wilkſatas läbi ta lühike, aga õnnelit 
lapſepölw nagu kitſas päitefetiir; teda oli kiidetud teraſeks, 
wäledaks, Hea pea ja weel parema ſüdamega lapſeks. Kuis 
oleks faunis olnud, fui ta ſes eas oleks wöinud ilmaft kaduda! 
Ema paltaw käſi peas, iſa naerataw film pöſel. Nende Hea 
pojana. Nende pa i-lapſena, keda vaadates nende truud 
ſüdamed löid fulama. Aga nad olid pugenud mätta alla 
teaõtvufega, et nende Taawet könnib wäärteed, libiſeb huta- 
tuſe poole, ja nende kustunud ſilmad leiti olewat märjad... 
Kui ta neid filmi weel fuidagi oleks wöinud fuitvatada! 

Ja löppeks tuli talle meele fee elute — lühike, aga 
lai wööt ſärawat walguſt —, mis ta Löhmuſe hurtſiku õlgta- 
tuſe all oll Anuga ära elanud. Iſeäranis eſimeſed kaks ja pool 
aastat, kunl wigaſe lapſe fünõimifeni. Kui Taawet õnne- 
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mõistet eneſele Tujulifelt tahtis waate ette manada, ſiis ta 
mõtles ſelle aja peale. Nad olid felt ajal teineteijt köige 
paremini möiſtnud — pea ja hingega. Ka peaga. Küll oli 
Anu juba ſlis olnud jumalakartlik inimene ja tema loomu- 
lit mõistus ei ulatunud tawaliſeſt taluinimeſe-möistuſeſt üle, 
Aga walmliſeſt pödemiſeſt, millega uſuhaigus ta ſiſemiſed 
jõud ködunema hani, oli ta waba, ja mis tal peas puudus, 
ſeda tajus ta ohtrasti hingeliste ja iſeloomuliste kullateradega. 
Taawetit önnistaſid, ſoojendaſid, toitſid ta imewääriline Pea- 
dus, heldus, ohwrimeelſus ja fee lapſelik-waga ja lapſelik- 
puhas toiis, kuidas tema neil omadustel pöhjenewad artva- 
miſed elu kohta ta fuu kaudu atvalituts ſaid. Anu ei könelnud 
tarkuſt, aga ta köneles armastuſt, halastuſt, andeksandmiſt. 
Ja mida ta hing tundis ning fuu köneles, ſelleſt läikiſid ta 
ſüülmad, need kaunid ſilmad, millel oli Taawetisſe ſelle köige 
turjematelgi tundidel nii ſuur mõju. 

Seal, ſes hurtſikus, mille üle fügifene pimedus oma 
musta tiitoa Peitnuõ, oli ta Anuga õnnelit olnud. Kus on 
hurtſik, kus ta weel wölks niifuguft elu maitsta? Möne päe- 
tagi? Mone tunnigi? 

Ruttu tegi ta minekut. Kiiſa pere, Anu praegune afu- 
palk, kerkis talle filma ette. Nagu tare käſi hakkas ta ſüdame 
ümbert kinni ja pigistas feda. Wägiſi hurjutas ta peale- 
tormawad mötted minema, ſurus nad jällenägemis-ootufe põne- 
wuſe alla ning köndis tee kuni Kiifa talu õueni peaaegu joostes 
ära. Wäriſewa, kobawa käega awas ta madala ukſe, ja 
tui ta ſisſe astus, ei ſeletanud ta film eſimeſel pilgul miõagi 
peale peerutule, mis talle kollaka fumana nagu läbi pakſu võu 
wastu paistis. Siis alles hakkas ta warjuſid, koguſid, fuju- 
fis märtama. Eſiotſa weniwates joontes. Aegamööda tundis 
ta nad aga ükshaawal ära. 

Seal istus Kiiſa Mihkel tule juures, lauluraamat pölwe- 
del. Tema lähedal perenaine Kiifu, kedrates takku. Wokki 
wuristas ka Tiina, kung Maril olid ſukawardad käes. Jüri 
näis olewat peerulõmmu kallal ametis. Mikku toas ei olnud. 
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Ja toas ei olnud fa feda, kelle päraſt külaliſe ſüda põues nii 
wägewasti pekſis, et kogu ta keha tundis nagu pörutuſt. 
Eltſe ei tulnud talle meelegi. 

Nad köik olid märkſa wananenud. Wanad kui noo- 
red. Ja wananedes kuiwanud. Nagu puud liiga lahjas maas. 
Vanadel oli rohkesti mulda näos ja noortel rohtesti wana- 
duſt. Mihkli pikad juukſed hallendaſid juba nagu kuuſeſammal 
ja murekraawid tulmuõe wahel ning nina nurkadeſt juu 
äärteni ulatuwad wagaduſewoldid löikaſid ſügawale ihusſe. 
Kiiju kogu nägu oli kokku tömbunud, krimpſu kiskunud, kolle- 
tuks ködunenud nagu kuiwatatud õun; ta ſilmade ümber oli 
nii palju lõõtvenenuõ nahajaotefi kogunenud, et peaaegu ükſi 
weel terad wälja paiſtſid — iſewärki luurawa, torkawa pil- 
guga. See nägu oli uſutule ja murepõua kätte nagu körbenud. 

Need nähiſed, mille külaline üHe waatega, ſekundi wältel, 
ebatahtlikult eneſesſe wastu wöttis, täienefid ſama tiirelt, tui 
ta ſilm, mis hoopis muud iſikut otſis, lennul weel kord 
rliwas kolme noort inimeſt. Seniſe wangi meeleſt oli, tui 
näets ta kolme kaaswangi enefe ees. Kahwatunud, kuiwetu- 
nud, nälginud. Inimeſed wäheſe leiwaga ja weel wähema 
õhuga. Need kolm on üles kaswanud, Lülliſt on Jüri, Manniſt 
Mari, Tiinaſt noor tüdruk ſaanud. Aga nad on kaswanud 
ainult kuiwa kondi pooleft, mitte ſelle pooleft, mis kondi üm- 
ber ja kondi fees. Werewaene Tiina — kitſa nääpſunäokeſega 
— ja punapealine Jüri — köwera kuklaga tedretäheline poifi- 
köölus — nad on nagu pimedas keldris pikaks weninud, put- 
kastunud kartulikaswud, ja ainult lombak Mari oma mada- 
lama, maſajama kehaga tuletaks nagu weidi elujõudu meelde, 
tui ta wiſtrikkudega kaetud nurgeliſeſt näojt paistaks wähegi 
elawuſt. Aga ſeda pole ka teistel. Waimſelt on nad niijama 
keldritaimed nagu Marigi. Nürilt, töntfilt, Peaaegu lollakalt 
wahiwad nad tuppa ilmunud mehele wastu, ilma tükil ajal 
äratunõmis-märte ilmutamata. 

Läheb aga ka aega, enne fui mõlemad wanad teavad, 
kellega neil on tegemiſt. Wöõra teretufe wötawad nad wastu, 
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enne kul teõa lähemalt hakkawad vahtima. Tema häält ei 
näi nad tundwat. Siis töstawad pead, keerawad kaelu ja 
tunnistaõeg roomawad nende pilgud kogu mööda alla ja 
alt jälle üles. 

Mees on narune, porine, märg. Jalas on tal katkiſed 
wene ſaapatükid, kaetud fäärteni pakſu ſawiſe mudakorraga. 
Geljas laia kraega ſinihall mantel, räbalas, löhkiste hölma- 
dega, narmendawad otſad tvöö wahele pistetud. Ta nuõits 
piiratud pead katab wana pleekinud ſuwimüts, millel nokk 
eeſt ära. Kaela ümber on wöimatu pakſult midagi ſeotud, 
milleſt ei faa aru, kas fee on kokkukeeratud takune ſärk, jahu- 
kott tõi midagi mund, kuid ſall ega rätt pole fee mitte. 
Ja nende räbalate ſeeſt wahib wälja nägu, millele rohkem 
tui poolteiſt aastat loomataoliſt ahela- ja kütke-elu oma mitme- 
ſuguſed pitſerid on wajutanud. 

Kuna nad teõa wahlwad ja tunnistawad, jääb üks ja 
fiis teine wokk ſeisma ning toaga peremehe põltvelt kukub 
lauluraamat maha, mille ta üles tõstab, kuid ſeejuures unus- 
tab ta raamatut ſuudlemaſt, mida ta muidu ikka teeb. Ja kuf 
nad ta ära on tunnud, tekib ſügaw waikus, ja ainult kõige 
noorem liõigtab huulte wahelt pooltotral üllatufel: „Taawet!“ 

Tulnukale ei astu ükski wastu, teegi ei ſiruta talle kätt, 
ühegi näole ei ilmu teretatvat helkigi. 

Ja ta on nende perefonna-liige. Ja ta on neiſt aasta 
ja kahekſa kuud eemal olnud. Ja ta oli ſeal, tus elawad 
õnnetud. 

Iſegi lapſed, kelle ſöber ta enne oli, ei lähene talle. 
Segi nende paletel ei ſeiſa midagi peale kartliku wõõrastufe. 

Onnetule näib foguni, kui nihkukſid fõit koomale, nagu 
ühinedes tagaſitörjumiſeks, toastufeismifets... 

Ja nüüd ta märkab, kuidas äia ja ämma ſilmades — 
pikkamiſi, nagu wötab tuld wääweltikk — lööb midagi tiir- 
gama ja tuidas nende närtfinud ja pöudunud nägudele ſigi- 
wad uued kurrud, krimpſud ja krooked, mis märku annavad 
ſeesmiſeſt käärimiſeſt. Ja fee käärimine peab olema waenlik. 
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„No, mis ſina, tülamees, ſüt pereſt otſid?“ 

Biffamifi ja rahuga tuletvaõ ſönad jumalaſulaſe ſuuſt, 
aga nad on mürgisfe kastetud. 

„Oma naijt.“ 

„Oma naift? Kas ſinuſuguſel jiig fa toeel naine on?“ 

Ta mehlke ostab noomija tooni tväga hästi tabada. 
Bilfatoa, torkiwa, targutawa noomija tooni. Pikaldane ſöna, 
wenltaw lauſe — ja nii ülalt alla. 

„Kes ta mult ſiis ära wöttis?“ 

„Eks fee, kes kärnaſed lambad lahutab terweteſt.“ 

„No, ſiis põle weel mingit lahutamiſt olnud ja parem 
oleks, Mihkel, fui mulle ütlekſid, kus ma oma naiſega tvõit- 
fin kokku ſaada.“ 

Väiteje mürgiſe waheaja järel: 

„Wöl ſeda kokkuſaamiſt fiis nii hädasti waja on... See 
wölb ju aina lühikeſeks filmapilguts olla, ja ets fellega foa 
edaspidi kord aegu, kui juhtub...“ 

Löhmuſel furifeb toeri kuumalt ſüdameſt, paiskub läbi 
Joonte ja tõufeb pähe. Tuba ta ees fõigi inimestega taob 
üüritefets jälle uttu, punakasſe uttu. 

Mida tahab fee inimene ſellega öelda? Kas Anu waheſt 
otſuſele on jõuõnud — —? Aga el, ta ei taha ſattuda äre- 
wusſe ſelle mehe ees, kes teda oma kriſtlikus wagaduſes juba 
eſimeſel jällenägemishetkel hakkab plitſutama nagu koera. 

„Kas meie kokkuſaamine jääb lühikeſeks wöl wenib pikaks, 
eks fee ole meie mõlemate aſi,“ wastab ta wäliſe rahuga. 
Sinu käeſt ei tüfi ma ju muud, kui et kus Anu praegu on.“ 

Kuna Mihtel põlgiitu jonnakuſega toaitib, wötab Kiifu 
fõna. Ta käbarane nägu kiſub fotfu nagu füll nahk ja mõle- 
mad filmafejeõ kortſukeste fees ſüttiwad ſädemeteks. Ta ei 
osta wanamehe kombel ſönadega winduda, asja ümber ſöörl 
hiilida, targutawate möistukäänetega mängelõa, waid topfa- 
tab asjale otſekohe pihta. 

„See jäägu tüll wiimaſeks korraks, Taawet, et fa oma 
jalad meie läwe üle tõstad. Giin on maja, tus elab jumal 


402 


ja tema püha fõna — jõleõatel ei ole fiin afet, warga- ja 
röötolipefats et laje meie oma koda teha...” 

Ta lõug hakkab tudiſema, ja tooti tagant tõustes paneb 
ta oma wagad käed rinnale kentſakalt risti. 

„Ja oma naiſeſt reagid. Sinuſuguſel ei wöi meie majas 
naiſt olla. See, kes meie juures elab ja — jumal paratu — 
enne finu naine oli, on meie jumalakartlik tütar, kellel ei tohi 
tegemiſt olla furjategijate ja jumala pilkajatega. Gina arwaſid 
wiſt, kui kuradikorteriſt roälja ſaid, et lähen aga nüüd Kiifale 
naife juure — efs äi ja ämm anna ulualuſt ja tõhutäidet 
temale ja minule. Aga ekſid, mees! Warastele, lakarditele 
ja jumatapõlgajatele ei anta Kiiſal öömajagi! See oleks patt, 
mida taetoane iſa meile andeks ei annaks.“ 

Ei ulualuſt, ei köhutäidet, ei öömajagi wäſinud, nälginud 
inimefele! Ja ſeda ütleb taewaſe iſa nimel fee hea füõamega, 
helde loomuga inimene! Taaweti ſuu ümber lööb tukſuma 
muie, mis on pigemini heldiw kui mõru. 

„Kulla ämm,“ wastab ta peaaegu pehmelt, „ma põle 
ju teie käeſt jüüa ega juua, ei peatvarju pikemaks ajats 
ega öömaja tänafets ööts palunudki! Minu ſuuſt põle muud 
ſöna tuld, kui küſiſin, kus on Anu.“ 

„Sa näed, et teda põle kodu,“ wötab Mihkel jälle ſöna. 
„Ja mis fa ta järele nii wäga pärid, kui kuuled, et temaſt 
el ſoa finule enam naiſt ega finuft temale enam meeſt. Jumala 
ja meie tahimine ſeiſab teie wahel. Sellepäraſt, mees, annan 
fulle nõu: mine ära meie ſilmiſt — finu nägu juba on meile 
hirmus — ja woata, kuda fa oma raiskuläind eluga toime 
ſaad ... Astu uffeft wälja!“ 

Söbralikku wastuwötet ta nende inimeste poolt klüll 
el dodanudki. Aga et nad ta wastu ööd tänatvale toistatvad 
wihma ja külma kätte, et nad ei luba oma katuſe all tal 
weerand tunnikeſt jalgugi puhata, et nad tema wastu köige 
algelifematti inimlikku kaastunnet üles ei näita, ſeda poleks 
ta ometi mitte uskunud. Ta waatas ühe pealt teiſe peale, 
ja ta rinnas tuifas tundmus, mis oli kaugel eemal wihaſt 
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ja põlgufeft. Ta nägi eneſe ees kaht inimeſt, kes ei teadnud, 
mis nad tegid — ta nägi enefe ees kaht haiget. Seepäraſt 
pööras ta neile ſöng lauſumata felja — iga wastus olets 
olnud asjata ſuukulutus — ja astus ukſeſt. 

Wälja wärawa taha jäi ta aru pidades ſeiſatuma. Kuſt 
lelda Anu? Nähtawasti kiuste ei tahtnud nad talle öelda, 
kus on nende tütar. Et ta pole toõumailt eemal, et ta elab 
Kiifal nagu ennegi, fee oli nende ſönadeſt ſelgesti oſutunud. 
Järelikult pidi Anu olema külas ja kuskil teiſes peres. 

Taawet ei tarwitſenud faua pead murda, et otſuſele jõuda, 
kuſt taluſt naiſt tõige pealt otfima minna. Muldugi taluſt, 
kus elas ta „uſuwend“. Ja kähku pööras ta ſammud Tõnu- 
Peetri poole. 

Niipea kuli ta tänatval uuesti tundis külma pori oma 
jalgade ümber ja talfi wihmamärga pea ning teha ümber, 
lewis ta pöues ärarääkimata röhuw tühjuje- ja ütkfinõufe- 
tunne. Raputaw värin läbis ta liikmed ja pani ta hambad 
lögiſema. Ta meeleſt oli, tui hakkaks ihu tal tarõuma ja hing 
ſelleſt ihuſt hirmul toälja fippuma. Pimedus ta ümber lõi 
pilkaſeks, läbitungimatuks, ja kaugelt eemalt kuuldus nagu 
nutlik ulgumine. Ahastaw küſimus: „Kas ma olen ükſi, tõesti 
üli?” puhkes ta hingeſt ja pitſitas tal kurguſt karſatawa ohte. 

Tönu-Peetri kambri aknaſt paistis tuluke. See wedas 
üle mustawa õue, üle raagus ſirelipööſaste ja üle nörguwate 
aiaroigaste waſekarwaliſelt kumawa walguſewöödi. See ei 
voõinud olla ahju küljes pölew peerutuli, ſeks oli ta liiga 
Pele, wald akna taga, laual, pidi põlema küünal. Ja ligemale 
astudes nägi Lõhmus, et ta oli õieti oletanud. Raswaküünal 
rahutult loitlewa leegikeſega tuli aknaklaaſi tagant ſelgesti 
nähtawale. Lähema waatega märkas ta kaht inimpead tulu- 
keſe juures. Et aknakeſe piſukeſed ruudud wihmaſt märjad 
ja tõit, mis klaaſi tagant paistis, oli ſume, ſüs ei tunnud 
Lõhmus tumbagi inimeſt ära. Wastuſeismatu tung ajas teda 
afnale ligemale. Ta tvaigistas toeta, teg tema peale haukunud, 
meelitamiſe ning taskuſt leitud leiwakoorukeſega ja astus ſiis 
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üsna aknakeſe lähedale. Sügawa pimeduſe päraſt piõi tvõi- 
matu olema teda toaſt näha; pealegi hoidus ta natuke walguſe- 
palsteſt körwale. 

Ta polnud ekſiteel, otſides nalſt fiit taluſt. 

Aſuwenna juureft. 

Seal ta istus. 

Ja ſeal istus ka ta uſuwend. 

Nad istufid körwuti tväikeje akna-aluſe laua taga ja 
oli tegewuſes köhuka raamatu kallal, mis ſeiſis nende ees 
lahtl. 

Muldugi Piibel. 

Anu luges — tema hääleköla oli läbi akna ſummutatung 
kuulda — ja peatus wahetewahel, et uſuwenng poole üles 
waadata ja tema wahelerääklmiſt kuulata, mispeale nad ſat- 
tuſid lühemasſe wöl pikemasſe möttewahetusſe. Nällikult 
püüdſid nad loetatvaid pühakirſa-kohti endile wastastikku fele- 
tada. Mees akna taga tundis enda pölwi nötkuwat, kui ta 
pllk tabas eſimeſt korda naiſe pead. Ta tundis ſelle pea ära, 
enne kui nägi ta nägu. Mölemate kätega ajus ta tugewasti 
oma kepi ümbert kinni, ſeſt pähe fööftnud kuum weri tegi ta 
filmad kirjuks. Ja fiis järgnes tundmus, milleſt ta ei teadnud, 
tas fee oll hingeline toõi ihuline. Ta fees lõi midagi põle- 
taivalt valutama, miõagi hakkas nagu rebenema ja löhkema. 
See tunõmus astus puredes ta kallale, kul ta naife pea 
pealt toaatas mehe peale. Mölemad pead olid nii ligistikku, 
et ta ühte nähes fa kohe teift piõi nägema. 

See köik oll alles miõagi aimeſarnaſt, midagi ettenäge- 
wat, tekkinud nende mõlemate fõbralituft koosistumiſeſt, nende 
peade ligistikkuolemiſeſt. Aga weel mõni ſilmapilk — ja warit- 
feia akna taga hakkas tegema tähelepanekuld ja koguma tähi- 
ſeid, miõa ta kuhſas nagu tuliſeid ſüſi hunnikusſe, kuni neift 
üles leegitſes külwuſe mürgine löke. 

See mees ſeal — misſuguste filmaõega wahlb ta enõa 
körwal istuwa naiſe peale! 

Need on ſilmad, mis lmewad, õgitvad, neelawa d. 
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Sa kuidas wastab naine neile piltudele? Kui ta pöörab 
näo uſuwenna poole, kui ta lööb laud üles, fiig lendab midagi 
hlilgawat, ſärawat, miõagi waguſas, röömſas tules pölewat 
ripsmete alt wälſa ſelle mehe himukalt naeratawa juu poole... 

Aga waritſeja kogub weel enam ſüſi. 

Kui Anu loeb tvõi kuli ta jutu fees, arutatawat piibli- 
kohta weel Ford üle waadates, filmad raamatule langetab, 
fiig nihkub Madis temale ſagedasti ligemale, tehes, nagu 
waataks temagi raamatusfe, ja fiis puutuwad kokku nende 
õlad, puufad, wiſt ka pölwed. Ja wahel titub fee mees nalſele 
nii Tigi, et tema otfaefife parempoolne nurk puuõutab Anu 
lõuga. Ja nüüd puututvad mõlemate põjeõti kokku, ja fee 
wölb ainult ſellepäraſt fünõiõa, et naiſel miõagi felle wastu 
el ole, et ta feda ei püüa keelata, ſelleſt holduda. 

El, ta on ſellega nõus! Ta wötab ſelle lõbuga wastu! 

eel enam: ta teeb ſedaſama ka iſe! 

Seſt kas polnud praegu tema ſee, kes lõi pea mehe 
pöſele nii ligi, et need kokku puutuſid, fui ta raamatu teiſe 
ette lükkas, et felleg temale üht fohta näpuga näiõata! 

Kes neid mõlemaid ſeal nõnda näeb istutvat, ei wöl tei- 
fiti arwata, kul et nad on pruut ja peigmees wöl naine ja 
mees... 

Waritſeſa hingeſt mühab hetkeks miõagi läbi, mis käſib 
tal akna puruks lüüa ja ſelle naiſe fealt karwupidi tvälja 
kiskuda. 

Aga ainult hetkeks. 

Wapustuſele, mis ta ſiſemuſe mäsſama ajab, järgneb 
wastand: nörkus, lõtivus, ärarääkimata ruſutud olek. Ta tun- 
neb eneſe olewat nagu läbi pekſetud, jalge alla tallatud, 
tümaks muritud. Ja kirjeldamata kurbus aſub ta hingesſe, 
fee jõuetu kurbus, mida tunneb wahel pitalõane pödeja, kur- 
bus, mis nutab ja nuukſub ja mangub halatſuſt. 

Löhmus astub akna körwalt ära, tuigub, kobamiſi kepiga 
teed otſides üle poriſe õue ja astub Tönu-Peetri wärawaſt 
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välja, ilma talusſe ſisſe astumata, eht ta fit küll oma naiſt 
tuli otſima. 

Kuhu ta jalad teda nüüd kannawad, feda ta iſe ei tea. 
Ta könnib ainult, könnib nagu liikuma pandud mafin. Ta et 
märta, et ta wäärab wahel fraatvi tvõi wihmaloikudesſe, 
kus ulatub külm, porine toefi tal peaaegu pölwini; ta ei pane 
tähele, kui ta põrkab fiin ja ſeal rinnuti wastu aeda wöl tvära- 
wat, ſeſt pimedam kui wäline ilm on ilm tema fees. 

Mitte ainult, et tal mingit mõtet peas ei ole — tal pole 
ka enam mingit kindlamat tundmuft rinnas. Köik on nagu 
toalujõuetusfe hangunud, nagu halwatud — hing ja ihu. 
Tal pole almugi, kul kaua ta nõnda mööda tänawat, mööda 
walnut, mööda küla ääri ümber wantſib. Korraga tunneb 
ta janu. Janu millegi järgi, mis uputab, mis fellegi tume- 
tuima täärimife, mis tal ſüdame all weel laiſalt liigub, kus- 
tutaks, uinutaks. Ta tunneb wastuſeismata himu wiina järele. 

Ja kuna ta, ärgates meelemärkuſele, ringi waatab, leiab 
ta eneſe körtſi ligikonnaſt. Need kaks walgustatud akent feal 
on Tihaſe löbuallika omad — ta tunneb nad ära enam taju- 
miſi kui filma nägemiſe järele. Ja tõtates ſeab ta ſammud 
nende akende poole. 

Körtſi ees, ukſe lähedal, ſeiſawad kaks märga, tülmeta- 
wat hobuſekonti, pead norus. Akendeſt paistetv nörk walgus 
langeb nende wäſinud peadele ja tülpinud kehadele. Rahwaſt 
el wöi körtſis palju olla, ſeſt waljumat Päältetõma pole kuulda. 
Seda parem. Löhmus ei tahaks kellegagi ſöna rääkida. Oleks 
hea, kul ta wöiks ükſinda olla, tummalt nurgas istudes maitsta 
uimastuft ja uputuſt ſegi. 

Ta leiabki körtſi Juures toas peale köörödſilma ainult kaks 
inimeſt eeſt, keda ta kumbagi ei tunne. Wiſt võõrad läbi- 
ſöitſad. Nad ſeiſawad leti eeg, üks wiina, teine õlut rüübates, 
ja ajawad wa Tihaſega laia juttu. Löhmuſe ſisſeastumiſt ei 
panda tähelegi. Nällikult on körtsmik mingi naljaloo weſtnud. 
ſeſt tõik tolm naerawad täieſt ſuuſt. 

„Mine nüüd kirikupappiſid reakima — üks fama Pea kui 
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teine!“ liſas toiinarüüpaja kuuldud jutu jätkuks. , Kui ſa neid 
teastoolig kuuled maanitſuſi maha puistama ja palweid taewa 
poole wihtuma, fiis mõtleõ: ega Jee mees iſe teagi, mis patt 
on, fee elab jumalaga nagu wend wennaga, päris peaingel 
ife, ja nutab aina meiefuguste waeste pattude päraſt. 
Aga näe!” 

„Jah, nagu meie Paulſengi Amblas,“ wötab õllejooja 
piipu toppides ſöna. „Kirikus kuula aga teiſt! Küll ta teab, 
mis on muſt, ja tüll ta teab, mis on walge. Koguduſe juures 
muiõugi. Mees jooõituid witſutama, mees hoorgelu hukka 
mölſtma, mees kaſusſe läind tüõrutuid hurſutama. Aga mis 
ta iſe teeb! Kogudus teiſel kaſulapſi täis, nii poegi kui tütreid. 
El tunnegi mees köiki oma liignaifi enam, nii palju on neid... 
Ega tea, kas olete tuuld, mis meie hingekarjaſega mõne aja 
eeft ühe ſohllapſe päraſt juhtus? Lugu, et naera tatti! Kogu 
kihelkond nüüõ menu täis...“ 

Tihane ega teine körtſiline ei tea, milliſt juhtumuſt Ambla 
mees mõtleb, ſeſt õpetaja Paulſeni kohta täib palju köditawaid 
jutte ringi. Seepäraſt paneb mees, kui piip hakanud tosfama, 
juu kälma. 

» Ets õpetaja võta ühel pühapäewa-hommikul köſtrega 
ſeltſis rahwaſt lauakirjutuſele. Ilmub koa Kukewere mees 
Kernu Juhan Tirjutufele. Mees astub laua ette. 

,»Sootvid lauale?“ tüfib tirifpärra. 

„Ei, õpetaja-härra. Palun laſt ristida.“ 

„Kelle laps jee on?“ 

Selle ja ſelle tüõrutu laps. 

Kui lapfe nimi ja waderid üles tähendatud, järgneb tvii- 
mane küſimus: 

„Mis on lapfe iſa nimi?“ 

Mees toaitib. 

Õhetaja küſib weel Ford. 

Mees wahib nagu abi otſides kord tema, kord köſtri, 
fiis rahwa peale, maigutab mofki, nagu tahaks midagi öelda, 
aga jõna el tule tal ſuuſt. 
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„Kas fis lapfe iſa teada ei ole?“ pärib õpetaja kärſitult. 

„On tüll.“ 

„No, mits fa fiis ei ütle?” 

Ei midagi — mehel fuu jälle kinni. 

Nüüd katkeb küſija kannatus, ta kärgatab: „Ma küfin, 
kes on lapfe iſa?“ 

Wlimaks ometi pääſewad Kernu Juhani keelepaelad 
walla, ta wastab kartlikult: 

„Spetajſa-härra iſe, nagu tüdruk tunnistab...“ 

Ol, fa jägaja! Köik kuulawad kikikörwul, ja kuli wastus 
Juhani ſuuſt kukkund, walguwad tõigi pilgud kirikhärra peale 
kokku. 

See on näoſt punaſeks ja ſiniſeks läinud. Wiskab ſule ſöna 
lauſumata lauale ja taob teiſe tuppa. . . Rahwa ſeas aga 
köhin ja ſoſin: „Ei tunne mehike enam oma naifi! õi need 
Marid ja Liiſud, Juulad ja Maied ſüs köik meeles feifa- 
wadki ...“ Ja pönewuſega dodatakſe, mis ſünnib edaſi. 

Natukeſe aja päraſt ilmub hingekarſane kirſutuſetuppa ta- 
gaſi, kogeleb häbemata waleſt ja teotuſeſt, ähwardab haag- 
rehiga ja ütleb toiimats Kernu Juhanile: 

„Juhan, ja tuled päraſt jumalateenistuft minu jutule!“ 

Juhan teeb, nagu kästud. Kardab natuke ta — ähtvarõati 
ju haagrehiga. Siisti wötab ſüdame rindu ja mõtleb: Mis 
ta mulle itta wölb teha! Tüdruk tunnistab — ega mina 
ole ſüüdl. 

Õpetaja wötab Juhani jutule. Seiſab körgel oma tvä- 
gewal laiuſel ja pikkuſel mehe ees ja küſib ſügawa Häälega 
nagu tõrre põhjalt: 

»Altle ometi, Juhan, kuda fa ſulgeſid hulga rahwa ees 
oma Bingetarjafele niifuteft häbi teha ja tema peale niifuteft 
jöledat rumaluſt reaklda?“ 

Mees wäldab et tüdruk iſe ſeda kindlasti tunnistada. 

„Soo?“ Ja õpetaja pöörab näo körwale. „Noh, kui 
ma fui lihalik inimene ſeda rasket pattu olengi teinud, — ja 
ma tahan jumalat paluda, et ta annaks ſelle mulle armullkult 
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andeks, — ſüski poleks fina pidanud ſihukeſt fala-asja rahiva 
eeg tvälja lobifema. Häbi fulle ſelle eeſt!“ 


„Aga öpetaja-härrad nöudſid nii toaljusti, et ma pidin 
lapſe ifa nimetama...“ 

„Wait! Sa olekſid toaremini minu juurõe pidonud tulema 
ja mulle ſeda nelja filma all teada anõma. Nüüd aga läheb 
rumal jutt üle terwe Fihelfonna laiali. . .“ 


Tihane ja teine körtſiline itſitawad. 


„Waat' ſulle tükki! Ja oleks fiis weel noorem mees wöl 
left!“ tähendab wiimane. ,, Kui õieti arwan — ma nägin teda 
alles paari tuu eeſt Amblas — peab ta kaugelt peale wiie- 
kümne olema, ja proua teiſel foõu nagu ahi.“ 


„Na wiiekümnewiie ümber,” kinnitab loo jutustaja, tõm- 
mates wööd pingumale ja tehes minetut. „Woite ifegi arwata, 
mis ta weel fiig tegi, kui oli noorem.“ 


Mölemad teekäljad lähewad, kui nad Tihaſe ſöbralikult 
jumalaga jätnud, minema, ja nüüd alles märkab körtsmik 
lähemalt uut fülalift, kelleſt ta elawa jutu päraſt fenini ainult 
nagu warſu näinud. 


Viimane istub käſipöſekil pika pingi tviimafel otſal pool- 
pimedas, ja wahib enõa jalge ette maha. Miks ta oma 
körwetawa janutunõe maha ſurus ja teiste körtſiliste eeſt 
fiia nagu peitu puges, ſeda ta ei tea wiſt ifegi. Meeste 
juttu ta ei fuulatanuõ, ainult nende hääled tungiſid talle nagu 
taugelt eemalt körwu. Näilb, nagu oleks ta teiste äraminetut 
oodanud, ſeſt niipea fui waikus teda ümbritfeb, ärkab ta, 
ajab eneſe pikkamiſi ja kangelt püsti ning Püüab peaaegu wi- 
haſe kareduſega: 

„Kortel wlina!“ 


Vana köördſilm wahib poriga kaetud näruſele külaliſele 
tunnistamifi ja nagu umbufklikul toiitvitamifel wastu. Hääl oli 
ta körwale nähtatvasti tuttaw. Ta tunneb aga endiſe Löhmuſe 
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peremehe alles ära, tui fee täiel kogul leti ette, ahju lõugaõeg 
pölewa peerutule walguſesſe on astunud. 

Kõõrõfilma olet väljendab wilu tagafihoiõu. Ei ta firuta 
oma endiſele ſagedale fülalifele kätt wastu, ei tereta teda ſuu- 
ſönal, wahib aga ristamiſi ühe ſilmaga fiia, teifega ſinna 
feina ja teeb, nagu polets wiina-tellimiſt kuulnud. Hakkab wii- 
mats foguni, kui ta nii ſuud mööda tähendanud: „Näe, ſee 
ju kaugelt inime,“ letil toiina- ja õllemõõtuõega klöbistama. 


Wanglſt tulnud warga wastu ei olda ju teiſiti, liiati 
tui ſel räbalad ihu peal ning teaõmata on, tas ta tviina 
jõuab kinni maksta. 

Löhmus mõistab, ja põlglit naerutvõru liigub hetkeks 
ta ſuu ümber. 

„Tihane, tas ma jäin ſulle omal ajal miõagi tvõlgu?“ 

„El — ei wiſt.“ 

„Ma makſaks nüüs ää“ — ja wiskas kolmerublaſe letile. 

See on kõik ta wara. Wangiſt wälja tulles tegi ta 
peale nädala ſadamas tööd, et teenida teeraha ja mitte juſt 
ilma kopikata foju jõuõa. 

Waewalt on Tihane raha näinud, kui wiinakortel klöbiſeb 
ja ääreni täis nõrgub. Ja körtsmiku kuiwetanud näol on mär- 
gata nagu koidu tvõitluft öö vastu. Kätt ei anna ta nüüdki 
weel, aga juba tukſub ta jutukas fuu, otfides ainet, ning mõle- 
mad ristamifi wahtiwad filmad ſaawad ſelle mönuſa läike, 
millega ta oma naljatustele ostab ilmet anda. Krabinal tvõtab 
ta letilt paberi ja teeb felle nõiõlitul rutul höbedaks ja waſeks. 


„Wöl jälle kodumall tagafi — no fee on möiſtlik!“ algab 
ta käſi höörudes, mis tegewus muutub wiimaks, fui külaline 
jutu ſabaſt hästi ei taha kinni hakata, ſörmede nakſutamiſeks. 
Tihaſel on fee ajawlide wäga ſelge. Tal nakſub iga ſörm. 
Ta wölb neid nakſutada ükshaawal, ilma et ükski jääks natju 
wölgu, ja tõiti koos walju raginaga. 

Lõhmus toõtab kortli, ilma körtſipapale pealt pakkumata. 
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See on tema kättemaks. Ta rüüpab efiti kergesti, fiis wötab 
lonkſu, mis tühendab mõõõu pooleni. 

Lähemal hetkel, kuli elustaw wedelik kurguſt alla wal- 
gunud, ſiſikonda tältnud ködistawa, ſütitawa käärimiſe ja pitfi- 
tamiſega, lööb jooja ſilmas kerge wina ſelleſt löbuhelglſt läi- 
klima, mis alkoholitarwitajale joomiſe puhul tawaline, ja ta 
külmaſt kohmetanud näkku ilmub weidike wärwi. 

Hakatus oli Hea. Ruttu haarab ta kortli uuesti pihku 
ja joob laial fõõmul tühjaks. 

„Toop õlut!” 

Ta ſülitab wiinakibeduſe põrandale, ja kui ta wahutawaſt 
toobift Pea janu on joonud, hakkab ta wanaſt põietfotift top- 
pima piipu. Ta ſilmade elatv Piilgus ja pöskede laiguline 
puna annatvaõ märgata, et ſiſemine küte jõuab ikka enam 
mõjule. 

Ja keelepaelad — need lödwenewad ja pääſewad warst 
hoopis wallale. 


„No, mis Kugli pool fiis nüüd koa kuulub? Wana 
wliſi köik?“ 

Ta on julge, et ka Ahaſe juu nüüd, kus ta körtſiliſel 
raha teab oletvat, ei tunne palſu. Ja ta ei ekſi. Kõõrõfilm 
lafeb rinnuli letile ja awab weſiwärawa. Et ta ſeiſab ife- 
eneſele tõige ligemal, fiig ta alustab juttu enda täetäigu 
ſeletuſega. 

„Eks ſün ole mõndagi toana wiiſti, aga palju rohkem 
ſüski uut toiifi. Endiſed head ajad on möödas, — feda näen 
omalt käeſt köige paremini. Makſa tõrget renti — liſatakſe 
alwa järjeft juure — ja körts tühi nagu kirik äripäewal.“ 

»Snimestel wähe raha?“ 

„Wähe neh, — waeſus alatafa kaswamas. Ja tüla 
maltswettiſi täis, kes on tviina pand wande alla. Ja mitte 
ükſi toiina — ka ilmfüüta õllemärjutefe! Ei pista need ju- 
mala tallekeſed enam jalgagi körtſiläwe üle, — olla maa- 
pealne põrgu ja mina iſe toa ſarwikung fees. . . Ja tvõi fee 
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meil ükſi nii on — maltswettiſi tõit kohad täis... Ela 
või ole fiig nõnna!“ 

„No, ets ſa ole ſeda wa nodikeſt Kuglil juba küllalt 
kokku aand,“ tähendab Löhmus ſultſupilwe ſeeſt. „Wöid omale 
wiſt juba osta tarjamõifa.“ 

Tigane tõrjub käega ja teeb nukra näo. ,, Tühja kah! 
Põle ſeda nodi nii ränta, kui arwatakſe. Ets ma oleks ſüs 
jo ammu kergema pölwe peale läind... Aga ma tahtſin 
juure lijada, et lugu toeelgi hullemaks kipub minema. Ini⸗ 
meſed nagu pöörajed — tahawad meie moalt ära minna ja 
nurmed-niiõud eluft tühjaks jätta! Ets ſa ole wiſt juba kuuld 
— wiſatakſe kohad käeſt ja walmistatakſe kihinal-kahinal ſinna 
minema, kus moa ja taewas kokku puuduwad. ..“ 

Türmi-elanit pole ſelleſt midagi kuulnud, ka Tallinna 
ſadamas tööl olles mitte. 

„Kuhu nad tahatvad fiis õieti minna?“ 

„Eks iffa finna ſoojale moale. Uks ütleb Saratohwi, teine 
Gamarasfe. Maltswetid unistawad Kaananimaaſt. Wana 
prohwet pidada nad Egiptufeft ära wiima tõotatud maale, 
kus jootjeb piima ja mett... Kas fa ſeda ſüs tülas toeel 
ei kuuld? Riija rahwas ju koa minetul. õi põle fa weel 
külasſe ſaandkl?“ 

„Ei ole,“ luiskas Taawet, kung ta kulmu üle lihwatas 
pilweke. „Westa aga köik ära, mis fin ligi kahe aasta ſees 
tõit juhtus — mulle on ſee tõit uuõis. Astuſin finu juure 
tõige enne ſisſe.“ 

Ja et töörõfilma taju mitte liiga wähene ei ſaaks, nõuab 
ta toeel poole „huntl“ ja laſeb teda ſeekord pealt rüübata. 

„No, hulle tükka oleme ſiin ſelle aja fees tüll palju näind 
— ega ole tõit enam meeleski,“ laujub Tihane ſuud pühkides. 
„Warsti peale ſeda, kui fina ära läkſid, pidi Ford jälle tulema 
toiimne päetv. Prohwet olla oma püha fuuga uuesti kuulutand. 
Endiſed kuulutuſed ei olla ſellepäraſt täide läind, et Maltswet 
palund patustele weel armuaega. Nüüd aga olla Isſanda 
tund ukſe ees. Mönel oli tuu, teiſel nädal, kolmandal koguni 
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päetogi teada, milla taewaſt tuld ja tõriva hakata ſadama tvõi 
fuur toeeuputus kätte jõuda. Ka meie külas kahin ſuur. Paluti 
ja uluti ööd ja päevad. Naiſed muidugi kõige ees. Naifed 
ja abiprohwetid, nagu Tõnu-Peetri Madis ja ſinu wa äi. 
Mindi juba mõni päe lauldes ja Paleluia Püüdes wainule ja 
päraſt küla taha farjamaale kokku Isſanda tuletut ootama, kes 
pidi tuliſe wankriga ſöitma pilwedeſt alla. Kõige naljatama 
tembu tegi — ää pane pahaks! — ſinu wa äiapapa Kliiſa 
Mihkel. Ets tema roni üls õhta, kaſukas ſelſas, oma ſuure 
kuuſe otſa öömajate. Ateld mees ife, et jumala walm käſt teda 
ſeal wägede Jehoowa tulekut oodata, aga ilmalapfed naera- 
wad, et taht oma lihalikku elukeſt weel tag wöi tunni tvõi poole 
wörra pikendada, ſeſt ta arwand maailma otſa weeuputuſega 
tulewat. Kutfutud teiſt küll puu otſaſt maha, aga ei tule! Jäänd 
teine terweks ööks — mõned reagiwad foguni, et kaheks wöi 
kolmeks ööts — kuuſe otfa, kunt wiimaks nälg ja kange külm 
mehikeſe maha ajand, — oli jo talive-aeg... Wiimne päew 
jäi muiõugi ſeegi kord tulemata, ja nüüd on ſelleſt loraſt jälle 
natuke rahu old.“ 

Aga mõne aja päraſt tulnud uus jampfimine. Ja Tihane 
westis pikalt ja laialt ära Madiſe kiriku Kristuſe kujude loo. 
Naiste ſeas, kes puuſt ristikuju körwaleheitmiſe päraſt köige 
ſuuremat kära teinud, olnud „paraku“ ka Löhmuſe naine ja 
ämm. Wliimaſeſt ei wöiwat feda nii wäga imeks panna — 
Mihkel olewat ta waeſekeſe oma palwehulluſega nödraks tei- 
nud — aga et Anu, fee wagane, möiſtlik inimene, nii ſügawale 
jampſi-umbuſesſe wöis ſattuda, ſeda tulla päris kahetſeda. 
Ema ja tütar olnud ſütnurgaſt eſimeſed, kes kirikus palwe ajal 
püsti jäänud ja teiſigi ſundinud püsti jääma, kes uſurändamiſt 
tabelig olewa toana risti juure aiõanuõ toime panna ning 
ähwardustega kirikuöpetafale peale käinud, et ta ſeaks puult 
Onnistegija jälle wanasſe kohta, muidu kistawat tal ſöjariſt 
rinnaſt ja kirikumantel feljaft. 

Löhmus ootas ärarääklmata pönewuſel, kas puudutab 
köördſilm Anu ja Tönu-Peetri Madiſe wahekorda. Aga feda 
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ei ſündinud. Kas läks tatoalpea meelega tvõi kogemata ſelleſt 
asjajt mööõa — kes teab. 

Ta jõudis oma jutuga nüüd maltswettide Tiskres täimife 
ning toaga neitfi Miina ja tema jumaliku ilmutiſe juure, mis 
oli maltswettide toäljaränõamis-tuhinale pöhjuſt annud. Nal- 
jatalt kujutas ta jaburat retke, milleſt ka Kiiſa rahwas Anuga 
oja wötnud, ning oskas Miina Renningi terwet ilmutife-eten- 
duſt nii naerutväärilijets teha, et iſegi Lõhmus, tes körtsmiku 
jutukaſt fuuft hoopis teifi asju igatſes kuulda, ſattus Putvita- 
tud kuulatamisſe. 

Tihaſe meeleſt oli kogu ilmutife-afi Maltsweti wälfamdel- 
õud komet, kelmi tüdruku abil toime pandud pettus. Olla 
ju Miinaga, kui ta jälle ford kangeks tarretanud ja ſiis taetva- 
litfe asju hakanud jutustama, proowi tehtuõ, kas ta tõesti 
on elutu ja tunõmufeta. Ja fiis tulnud wälja, et ta wörukael 
aina tembutanud. 

Rannas elaõa teegi maltstoet, nimega Jõu Juhan,“ 
westis körtsmik, „kelle uſk old nii köikuw, et ta kord iſe taht 
järele katſuda, kul palju on Miina tempudes tõtt. Kui Miina 
kukkund ſurnuks, fiig ajan teifele wöimalikult ligi, et hästi 
näha. Tuba old pimedatvõitu ja Juhan tvõt nõuts katſuda, 
tas ta ſüdagi ei tukſu. Aga et kätt ei ſaand põue ajada, hakand 
teije jalgu katſuma: need peawad jo furnul olema külmad. 
Katſund labajalgu, fiis fääri, ajanud käe riiete alt eõafi ja 
katſund ta pölwi. Möteld: on ta nüüd ſurnd, ſiis ta ei karda 
mingit katſumiſt; aga kui ta miskit kohta ihu tüljes kardab, 
ets tal fiig ole hing fees... Koband fiis käega weelgi tõrgemale 
— — korraga kargab furnu püsti ja Püüab wihaſelt: „Hur- 
jah, häbemata!“ Ja ufklikkude poole: „Teie ſeas on piltajaid, 
ſellepäraſt kadus waim mu pealt!“ 

„Hee, kurat, ju wigurid olema!“ öeld Jõu Juhan ja pöö- 
rand ſeſt päewaſt peale Maltsweti uſule ſelja.“ 
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17. 
Halastaw öde ja Jeeſuſe pruut. 


Löhmus kuulis körtsmiku ſuuſt ſüs toeel feda, et Malts- 
wettl ülemuſe poolt juba jälle kimbutatawat. Jagu paari 
aasta eeſt, nii pidada ſakſad teda nüüd jälle rahtva üleshäsſi- 
tajats, nimelt ,,foojale moale“ rändamiſe õhutajats. Püütawat 
telſt igalt poolt, aga kätte ei ſaadawat, ſeſt ta tallekeſed olewat 
nobedad ja kawalad teda peitma. Ka ſünſele talitajale antud 
köwa täit, „mäsſaja“ wangl wötta, kui ta Kuglile peaks 
ilmuma. Tema jünaritele keelatud palwetundide pidamine ſiin 
ja mujal, aga wöl fee aiõata — falaja peetawat foosoletuid 
nüüõ ſagedamini kui ſenini awalikult. 


Et jöuda asjaõe juure, mis tal ſüdames pakitſeſid, püüdis 
Taawet jutupuhujat ülõiste ſeletuste juureſt enam ükſikute 
tohaliste iſikute poole toiia. Ta hakkas ühe ja teiſe tülaetanitu 
käekäigu järgi pärima, et nõnda, ääri-weeri mööda, ſaabuda 
eesmärgile. 


Kuidas fis Pärtli rahwas elada? Mis teha tema tragi 
poolöde oma uſutöbiſe wanamehega? 


Kuulis, et Pärtli Willem läinud waheajal päris totraks. 
Tal täia „tojud peal“. Näha teine päiſe päewa ajal tonte 
ja kölkſugu muid wiirastuſi. Wahel wäitwat, talle tulnud le- 
pikus leegitſewate riietega ingel wastu, kes teõa käskinud lahti 
lüüa oma uſupölgajaſt naiſeſt, tui ta tahtwat õnõfats faada; 
teinekord jälle nälnud katuſeharjal wanaſarwikut istuwat, kes 
noſinud ſuure iſuga ta patuſt küljeluud füüa, nii et Juulaſt 
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ainult toeel labajalad järel olnud. Selleſt Poolimata faanud 
ſeeſama Juula Biljuti jälle priste pojaga maha, ſeſt wanamees 
el olla ingli käsku tänapäewani täitnud. Kentſakas mehike! 
El tegewat enam muud kuli palwetawat aiwa; töö jätwat kõik 
patuſt pöördimata naiſe ja teenijate hooleks. Palwetamiſe ajal 
minna, nagu ta rääkiwat, kämbli-laiune tükk taewaſt lahti ja 
ta nägewat ning kuulwat läbi augu ſelgesti, kuidas Iſa, Poeg 
ja Pühawaim ſärawal aujärjel istuwad ja inglid nende ümber 
kannelt lüüeg Palleluuja laulavad... 

Sanglepa omadeſt teaõis Tihane toesta, et need langenud 
kindlauſuliste maltswettide, iſeäranis kohaliste abiapoſtlite, põl- 
guſe alla. Leitud teiste laualt minewal jõulul kogemata Pea 
käntſakas ſealiha ning mõni aeg Piljemini joonud peremees 
eneſe kuskil pulmas nii rastesti ſeda neetud põrgulatet täis, 
et peaaegu enam omal jalal foju pole ſaanud. Aga mis weel 
halwem: purjus peaga laimanud mees köwasti Maltsweti 
ustu, mis ei lubawat inimejt rõõmu tunda eluſt, ja laulnuõ 
pulmas ſelle ufu peale tehtud piltelaulu kaaſa, nii mis lakſub. 
Nüus Poiduda köik maltswetid temaſt ning ta jöledaſt majalt 
eemale ja mõlemad „lugejad“ külas, Tõnu-Peetri Madis ja 
Kliſa Mihkel pannud nad prohweti nõusolemifega ,, vande 
alla“. 

Kentſakal kombel ei olewat ſarnane ſaatus Altſaung Tö- 
niſt weel mitte tabanud, ehk tüll turjaõ keeled ammu juba Finni- 
tada, et ta tarwitawat falaja nii kärakat kui tubakat. Aga 
fee tulla wiſt ſelleſt, et Wiju, tema toaga teinepool, pöletawat 
ta patud oma löömawa ufutulega ikka jälle taſa. Kiija Mihklil 
ja Tönu-Peetri Madiſel ei olla oma lugemistel külas agaramat 
ohkijat ja ſilmawee-walajat kui Altſauna Wiju. Iſeäranis 
kindlaks ja köikumatuks olewat Wiiu ufk ſeeläbi ſaanud, et tal 
toiimafel paaril aastal, peale kakſikute ſündimiſt, enam laſt pole 
olnud. Seda olewat ta uue uſu kaudu jumalalt palunud, ja 
ennäe — palwe täidetud ometi wiimaks! Oma piibu ja wahel 
falaja lõmpfatuõ wiinatilgakeſe päraſt faatvat aga wa Tönis 
kannatada füllalt, nagu ta iſe mönikord jõpraõele kurtwat. 
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„Ega mu nalſewennaga ſelle pooleſt wiſt paremat lugu 
ole,“ tähendas Löhmus wahele. 

„Muidugi mitte,“ nakſas köördſilm aineſt, mis tõotas olla 
nähtatvasti pönew, elawalt kinni. „Ma uſun, nad teewad 
ſelle Pea poifi warsti päris lolliks — toat ja eit muiõugi. Hul 
gubki juba, pea norus ja filmad moas, nagu mulluſt lund otfi- 
des ümber. Õhtuti ja pühapäewiti ei leita teda kodunt. Teeb 
töö ää, fööb ja taob. Istuda teine ſiin ja ſeal ülegedſete juured 
— Altſaunas, Jaani ja Triinu juures Löhmuſe ſaunas, Seene- 
palul — tundidekaupa nurgas, ilma et ſuuſt rohkem tuleks tui 
juht küſitakſe. Aga fee põle ime. Nad on temaga teind juba 
köikſugu tülid ää. Togind teiſt kodu niitaua, kui poiſi tops koa 
üle makſa läind. Hakand wanamehele wasta. Tömmand tal 
malaka käeſt ja hüind: „Kuli fa minusſe weel kord puudud, 
ſlis löön fu wasta põrandat, ja kui fa toa taks korda mu iſa 
olekſid!“ Mihkel peab nõu ära ja läheb wallakohtu palwele, 
et fee annaks poiſile õpetufets Pea feretäie. Aga talitaja, 
mõijtlit mees, wasta! „Jäta tälsmees togimata, ei ta hakka 
ſulle fiig wasta! Asku ei wöi fa talle ometi malakaga ſisſe 
uhta! Ole fina oma usku, jäta tema ta oma usku. Kohus ka- 
ristab neid, kes teistele liiga teewad, mitte neid, kes oma nahka 
tvägitvalla eeft kaitswad!“ ... Mihkel pika ninaga tagaſi. 
Aga ta arwab jumala ees oma kohuſe olema, peasta poja 
hinge, maksku mis makſab. Ja nõnna wötab hullu aru pähe 
ja tahab panna polſi tänawu fügife ſoldatiks. ts poeg juba 
ſoldatiks, enejel töötegijat hädasti waſa, Mikk töömees, nii et 
otfi teift ſarnaſt tulega — ja tema tahab polsſi lasta munõ- 
risfe toppida, et aga oma pööraſt ufujonni ajaõa ja poiſile 
nii rasket karistuſt peale panna, et fee hakkab oma hinge 
peale mõtlema!... Wötabki kätte ja läheb möiſa parunile 
ette panema, et jee toimetaks tema ülefäte läinõ poja nef- 
rutiks. Aga poiſil on möiſas Pea eeftfoftja, kelle ſöna makſab 
nii wana kui noore paruni ees. EHE tead juba iſegi, Taawet, 
et Kliſa Elts läks warsti peale ſinu äraminekut mõifa teenima.“ 

„Tean.“ 
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Mojah. Elts palub toenna päraſt ſakſu ja teeb neile 
ſelgeks, et Miku äraanõmine olets püstihullus, ja parun 
peſeb fiis ka wanal uſuwennal, tui fee talle oma ſoowi ette 
weeretab, tublisti pead ja ſoadab ta kus tühi. Aga wiſt põld 
Elſe eeſtkoſtmiſt toajagi. Parunid, wana kui noor, wedaſid 
Kliſa Mißkli peale juba muiõugi ninawingu, mitte ükſi ta 
Maltsweti uſu ja lugemiſetundide päraſt, waid ta täis nende 
kalliſt toatüõrutut ja neid endidki wahel mõifas tülitamas. 
Tema ja ta naine kordamiſi. Ets Elts läind, kui wanemate 
peſaſt pääſis, wäga ilmalikuks. Wiskas mõijas Pallid ja 
mustad patukahetſemiſe-rüded feljaft, pani eneſele mamsli- 
ehted ümber, üks wärwikam ja toredam kui teine, hakkas ſör- 
muſeid ja körwaröngaid kandma ning juukſeid palmitſema. 
Aga õi fee Mihkli tvõi Liifu hinge ſisſe mahtus! Nende 
laps oli jo, nagu nad ette kart', ſattund mõifas kuradi tüifi! 
aja täita teift noomimas, toaja ta waeſt hinge püida paha- 
reti käpuſt peasta, ennetui Hilja on! Mdöiſas teati juba: 
niipea kui Mihkel toõi Kiifu jalad ſisſe pistab, läheb urin- 
porin lahti, mis ei taha lõppeõa. Tüdruk oli iga kord, fui ta 
nende hingenäpistuſeſt läbi kälnd, nagu ära puretud. See 
põld ſakstele, kes ſald jälile, mitte meelepäraſt, ja wana kui 
ta noor parun — fee aitab jo nüid mõifa walitſeda — ajanõ 
nad poar korda minema. Aga tvõi fee aitas. Mihkel wötab 
ühel heal päetval ſüdame rindu ja läheb fatju endid noomima, 
et miks need kingiwad tüdrukule fõiffugu pörguſt ſaadud eh- 
teid, mis ajada hinge hukatusſe. Julgeb koa tüdrukut foju 
tagafi nõuda. Noh, muldugi tehti teiſele jälle tuliſed jalad. 
Seekord ja weel ükskord Piljemalt. Siig, kui ta mõifas täis 
nende juttuõe pärajt...” 

Tihane jättis lauſe nii kahtlaſel toonitamifel pooleli, et 
Löhmus ſunnitud oli küſima: 

„Mis juttude päraſt?“ 

ab, reagitakſe, et Kiifa Elts mõifas —“ körtsmikule 
tuli korraga töha peale, ja kui ta ſelleſt fai wöidu, tegi mees 
weel wäikeſe törkuwa peatuſe, ennetui jätkas — „et Riija 
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Elts on mölſas enam prouaks kui toatüõrututs... Ühed 
ütletvad, et noor parun temaga wäga ſügawasti ſöbrustada, 
teſſed lorawad, et patune wanaſaks iſe lugu pidada ta noo- 
reſt pristufejt...“ 

Kõõrdfilm jälgis wiſt oma ſönade mõju pealtkuulaſa näol, 
ſeſt ta piilutvad filmad wahtiſid ſelleſt näoſt ristamifi tau- 
gele eemale, kung ta ſuu jälle wahet pidas. Et aga Lõhmus 
mingit märtu ei ilmutanud, fui puudutaks afi ärritatvalt tema 
ſugulaſetundeld, ſiis liſas körtsmik, mis weel oli lifada: 

„Augutakſe weel enamgi. Küll wiſt mõifateenijate käeſt 
on [ori laiali läinõ, et Eltſeke olla nii iſale kui pojale lugu- 
peetud küljefoenõajats. Mölemad olla maiad ta peale. Mine 
tea. On inimeſi, kes wannuwad, et lugu on nõnna — jee 
ja fee teenija näinõ oma filmaga ja kuuld oma körwaga; on 
aga toa neid, kes waleks ajawad wähemalt feda, et iſa ja 
poeg eneste llignaiſt teineteiſega wennalikult ſägawad — Glis 
olla noore paruni kallike ükſi ...“ 

Löhmuſe tolinaft punetaw pale oli löönud widuſeks; ta 
wahtis leti ette maha. 

„Kuradi maltswetid!“ litſus hammaste wahelt wälja, 
tuna ta tige pilt puuris nagu auku pöranda ſisſe. 

„Olge neh — päris õige!“ Tihane oli nüüd felgufel, 
et körtſiline temale ta juttu mitte pahaks ei pannud. „See 
tüdruk tuleb Maltswetl hinge peale — Maltsweti ja ſamuti 
Mihkli ja Liiſu hinge peale! Ets ole jo teada, et tütarlaps 
läinõ ſellepäraſt hea meelega möiſa, et aga koduſeſt uſuleiliſt 
peaſeda. Kliſal peeti teiſt jo nagu wangis — muudkui palu 
ja ulu, ja wömmi ſoand teine enam kui füia. Noor inimene — 
toõi fee on mõni ime...“ 

Et külaline rohkesti viina ja õlut kihwa pani, fiis ei tul- 
nud tõrtsmitul jutu-aineift toeel ammugi mitte puudus kätte, 
ja Kliſa Eltjele järgnes terwe riõa walla elanikke, kelleſt Ti- 
Dane, fee ſönumtleht inimeſe kujul, üht ja teiſt kuulmiswäärt 
uudiſt teadis pajatada. Nönda fai Löhmus muu ſeas weel 
kuulda, et Seenepalu Andres, tema ſöber — fee tema ainus 
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ſöber, kes mitte ta körtſiſöprade iki ei kuulunud — talitaja- 
ametiſt tänawu ſuwel järsku lahti lastud, muiõugi mdiſa 
poolt, kus teõa peetud liiga pehmeks ja lõõtvats ametnikuks, 
kes lafkwat toallarahtva ületäte minna. Olla teine pekſuasſus 
ülearu kokkuhoidlik ja möiſa wölanöduete wastu enam kui leige. 
Peetud meeſt haagrehi juures paar nädalat kinnigi ja häda- 
waewalt pääſenud weel wa tuttawa karistuſe alt, kusſuures 
köördſilm käega jäljendas hoopide ladumiſt. 

Tihane tahtis nüüd weel Tibukännu rahwaſt midagi 
jutustama hakata, aga pealtkuulaja kannatus oli lõppenud. 
Ta tegi asjata dotamiſele, et körtsmik iſeeneſeſt midagi ilmu- 
taks Anu ja Tõnu-Peetri Madiſe wahekorraſt, otſa peale ning 
pahwatas küſimuſe toälja: 

„Mis ſiis minu eide waga uſuwend koa teeb? Kas 
kälwad teiſed ikke weel wirgasti koos Piibli peal ninafi 
kokku piſtmas?“ 

Tihane naeratas peenelt. Kuna ta pikkamiſi pead pöö- 
ras ja küſijaſt pilgu wiiliti mööda laskis, liitufid ta ninaſöör- 
med juſt tui nuuſutawal linnufoeral. 

„Nagu reagitakſe,“ wastas ta geglaſelt ja tagaſihold- 
kult, otfetui inimene, kes ei tahaks könelda, aga ſiiski köneleb. 
„Eks pühakiri ole ſuur ja nõua ſeletamiſt, ja et mõlemad on 
leſed, aja ſlis koa tröösti otſida ...“ 

Et oma ſönade kaheharaliſuſt warjata, ütles ta ſeda wöi- 
malitult pealistauõfel, üksköikſel toonil. 

„Leſed?“ tüjis Lõhmus, ja ta liikmeid läbis halwasti 
peidetud nökſatus. „Kas fis Madiſe teinegi naine jälle 
ſurnd?“ 

„Mitte juſt ſurnd, aga niihästi kui ſurnd,“ wastas 
Tihane, hinge tagafi tõmmates, nagu Poogu wöttes uue huwi- 
tawa loo puhumiſeks. „Tönu-Peetri perenaine jäi mõne kun 
eeſt pimedaks. Silmawalgus täiesti kustund. Mölemad ſil- 
mad ... Eks ſee ole ſama Pea kul ſurnd ...“ 

„Kuda jee fiis tuli?” 
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„Wäga raske rõugehalgus... Mustad rõuged... Woa- 
kus elu ja furma wahel — peaſes tüll, aga pimedalt ...“ 

Ja Tihane jutustas haiguſeloo pikemalt ära ning kujutas 
lõppets, kuidas õnnetu naine nüüd päewad otſa nurgas järil 
istuda ja ſukka kududa — ainus töö, mida ta weel tvõitvat 
teha, ja ta ainus ajatviiõe ſelle lõpmata öö pimeduſel, mis 
teda nüüd ümbritfeb. 

Löhmuſele torkas midagi meele. Tuhmilt, nagu läbi une. 
Kui ta ſeiſis wäriſewal ärewuſel Tönu-Peetri atna taga ja 
tvaatleg wirwendawal filmal mõlemaid kokkupuutuwaid päis, 
märkas ta tumedas tagaſeinas riiwamiſi, umbkaudſelt üht 
tumedat kogu, mille kohta ta ſelguſele ei püſinud ſaada, kas 
fee on elutu wöi elus. Nüüd, tagantjärgi, kus teadmine appi 
tull, ſelgus talle, et fee fogu oli inimene ja fee inimene Zõnu- 
Peetri Mai. 

Ennäe, kui kawalasti nad oskawad oma asja ajada! 
täis tal piste läbi pea ja ſüdame. Aſuwenna naine on ju 
juures, kuli nad kahekeſi pühatirja uuriwad ja palwetunnikeſt 
peawad — kes neift fiis paha tohib mõelõa! Ja tuhmi walu 
hulka, mis ta ſüdame-augus puuris ning kääris, woolas oſake 
körwetawat wiha, kukkus joake tuuma kibeduſt. Ta ſülitas 
ruttu ja tugewasti nagu oleks talle ſeſt ſiſemiſeſt möruduſeſt 
miõagi keelele kerkinud. Siis korraga tundis ta rinna mine- 
wat nagu lahedamaks, täärimine andis nagu järele. Ja walu 
ja wiha aſet täitis äkitſelt mingi muu tundmus. Ma makſan 
neile kätte! ſuriſes ta hingeliſeſt ſiſemuſeſt läbi, ma kiſun neil 
walba pealt, mille alla nad endid petlikult peidawad, ma 
teen nende wahekorra awalikuks, nii et nad mu ees häbi pea- 
wad tundma! Ja fummaline ahne lõbu täitis ta meelt ſee- 
peale mõeldes, kuidas Anu ſeiſab ta ees, ſilmad maha löö- 
dud, ning peab tunnistama, et ta on komistanud, et ta mehe 
ja oma uju wastu rastesti patustanud. Minule pole tal fiig 
enam miõagi ette heita, rõõmustus Taawet, ſeſt ta pole minuſt 
enam parem, ta on minuga ühetvääriline; minu peale kaetſedes 
alla waadata tal enam ei makſa. 
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Ja ta leidis korraga, et nõnda on üsna Pea, et ta tvõib 
niifugufe olukorraga wäga hästi leppida. Ja ſelle rahustawa 
kergenduſe peale, mis kättemakſu-möte talle tõi, tellis Taawet 
uue mõõdu wilna, jä jega rüübates oli ta nägu jalalit-rõõmus 
nagu tahjurõõmfal inimefel, kes teiſele mingi augu kaewanud, 
ja ta filmad läikiſid nagu ſaaki nägewal kasſil. Wiin maitſes 
talle järsku paremini kui fiiamaani. 

Paar minutit Piljemini ſähwatas ta kuumaſt pealt erutaw 
meeletulet läbi. Ta oli juba tõigi käekäigu järele pärinud, 
oma lapfe, oma waeſe wigaſe pojutefe järele polnud ta weel 
kordagi küſinud. Niiſugune unustus! Kuſt fee ometi wis 
tulla? Kilſal oli ta film otſinud ainult naiſt, mitte laſt, kes 
talle ka iſe pilku ei puutunuõ, ja Tönu-Peetri aknaſt ſisſe 
piiludes oli ta jälle ainult Anu peale mõelnud, mitte ka oma 
Juku peale. Tihaſele — ſenini mitte fõna wäikeſeſt ſandiſt! ... 
Löhmus lõi omale käe pähe ja kobas ja ſügas kuklataguſt. 
Tal oli häbi. Qona kohmetuks tegi teõa fee tundmus. Ta oli 
eneſe peale pahane ja ühtlafi tohtunuõ. Teel, enne Kuglile 
jõuõmift, oli tal poiſs ſagedasti meeles olnud, emaga ühes, 
ikka emaga ühes; linnas oli ta tema jaots pihutäie präänituid 
oſtnud, need oliõ tal põuetastus, ja wiimaſeſt körtſiſt oli ta 
weel wärsket jaia mõelnud wötta, — aga nüüd, ſeſtſaadik, kui 
ta Kugli kruntkonda jöudis — poiſs peaſt nagu pühitud! 

„Tihane, tas mu laps on weel elus?“ 

„El ole ſurmaſt kuulda old.“ 

Ahaa, ſlis ta oli wiſt emaga Tönu-Peetril kaaſas, muuõ- 
kul ma ei näinud teda, mõtles Löhmus, ja ta ſuu, mis tüfi- 
miſel pool-lahti jäänuõ, matſus jälle kokku ning ta pönewalt 
wahtiwad ſilmad pugeſid enam laugude alla. Wajudes leti 
ligemale tõmmatud pingi otſale jäi ta forraga nii möttesſe, 
et köördſilm ei otſinud enam uut jutuainet, waid hakkas tafa- 
tefi wilistades rahaſahtli kallal talitama. 

Nad on ju üks, ſellepäraſt wiſt ... kobas mõte Taatveti 
peas. Nagu ühte kaswanud ... Mötled ühe peale — teine 
tal nagu täfi wöl jalg küljes... Nagu teiſe toari... Kurat, 
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ja fiig fee ſüdamewalu teiſe päraſt! Nagu kinni mattis tõit... 
Llnustada — kuldas tvõifin ma tema unustada, — ta oli mul 
ju iffa meeles... 

„Körtsmik, kas ſala on weel?“ 

„On.“ 

„Anna paarikümne kop'ka eeft — päraſt unustan ära.“ 

Naske kerega jäl nüüd Löhmus leti ette istuma ja fala- 
litult kaswawa januga jooma. Pea wäſis mötlemiſeſt, rind 
tüdines aegamöööa tundmiſeſt, järgi jäi midagi uduſt, umbſet, 
heljuwat, mis fünnitas aga lõbu, kehaliſt ja waimſet. Joojal 
oli tunne, kui öötſuks ta foojaõel, pehmelt paitawatel laine- 
tel, puhates tinarasfet wäſimuſt. Tal oli Pea olla. Ja ümber- 
ringi kuuldus mõnus ſuigutaw fohin. Sa fee poolwalgus, mis 
teõa piiras, ja köik, mis talle ſelle feeft tujutult ja kehatult 
filma paistis, oli fõbralit ta toastu ja näis naeratatvat. Taoti 
tukſatas tal weel miõagt põues, kerkis pitſitawa joana alt 
üles, nagu waluſt foitu jäänus hammas end ajuti jälle meele 
tuletab. Aga fee kadus ruttu, ja foe lõbu laienes... Ja körts- 
mit nägi joojat naerunäol enõa ette maha wahtiwat, joojat, 
kelle pale oll fenini nii tume ja tuſane olnud, kelle ſüdamel 
nähtawasti mingi kiwi laſunud. — 

Körtſiuks täis — keegi astus teretades ſisſe. Oli naiste- 
rahwas. Takune tekk ümber, millel läikiſid roihmapiifad. Tuli 
ja pani laia köhuga pudeli letile. Teki ſerw puudutas niistelt 
Löhmuſe kätt. 

„Tere öhtaſt, Mall,“ wastas Tihane, kes tundis tüdruku 
enam pudell kui näo järele ära. „Mis pidu Kasfil ſiis täna 
õhta jälle on?“ 

»Kerenaife wend Arawetelt.“ 

„Wöl külaliſed ... Kas täis toõi pooleli?“ Ta laskis 
pudeli käes küllakile. 

„Täls ikke.“ 

Löhmus waatas üles. See pehme willane hääl oli 
talle tuttaw. 

„Näeh, Mall — või ſina!“ 
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Tüdruk lõi filmad Fa tema peale — waatas — tunnistas 
ja — punastas. 

„Kas oled fiig jälle Kuglil?“ Püüdis Taawet, pöördides 
togu kehaga tema poole. 

„Jah, kewadeſt ſoati.“ 

Weldi törkuwalt pistis tüdruk käe Löhmuſe tväljafiru- 
tatud pihtu. 

„Nojah, nojah,“ naeratas Tihane, kummardudes puõe- 
ÜUga toiina-antru poole, „üks näeb endiſt peremeeſt, teine 
enõijt teenijat — ega liigud jää wiſt tulemata...“ 

Nliske käſi, miõa Lõhmus pihus hoibis, oli tüma ja 
kerkiw nagu wärske fai, ja wiinastunud mehel jootfis miõagi 
ſärlſewat rinda mööda ſüdamesſe. Ta lastis pilgu, milles 
ſüttiſid ſädemed, naisterahwa näoſt ja terweſt koguſt uuõis- 
Bimulitult üle fäia. Pehme ja paiſuw oli tõit, mis talle 
Malle tüljes filma puutus. Tüdruk oli pakſemaks ja ümmar- 
guſemaks läinud ſeſt ſaadik, kui Lõhmus teda wilmaſt kordo 
oli läinuõ, ja näoſt laiemate ning lõuaft lotti. Praegu oli 
Malle nägu Fiiresti jookswa toerega nii üle ujutatud, et ta 
wälke, lalawöitu nöbinina walendas nagu faiafartoete punafe 
ſeeſt tvälja, tuna ta waguſate, röömſa läikega ſilmade fina 
paistis eriti fügatvana. Midagi fooienõatvat, kaiſutawat, ligi- 
meelitawat imbus ſeſt turõtertoejt, toere- ja liharikkaſt kehaſt 
Zaatvetile wastu, ja Malle täit itta weel Hoides nihkus to 
temale pinti mööda ligemale. 

„Lliku joome neh!“ hüüdis fiis Tihaſe poole, kung ta 
öhetawal näol lewis rõõmja ärewuſe paiste. „Otſi Mallele 
miõagi maguſamat ... Ja faia anna koa toeel!... Wdi ſina 
Kuglil tagaſi — mõne Pea oasta päraſt,“ lõi ta ſilmad jälle 
tüõrutu peale, , ja Kasſil teenid nüüd, Kasſi Matſi juures?... 
No reagi toa, kuda ju käſi köik fee aeg on täind!“ Ja tuge- 
wasti pigistas ta Malle kätt, funi tüdruk ſelle ta pihuſt wil- 
maks lahti poetas. 

„Parem teagi, kuda finu täfi käib,“ ſai Taawet 
wastuſeks. 


28 brohwel Malts wet. 425 


See wastus ajas Tihaſe falaja naeratama; Lõhmus 
aga, kes tüõrutule otfa waatas, ei leidnud ta wastuſeſt mi- 
Hagi torkawat. Lõhmus nägi taht finift filma enda peale maha 
waatawat, oma lõppenud näoſt ja katkenud rölwasteſt üle täi- 
wat, ning neis ſilmades ei ſeisnud pilget ega pölguſt, wald 
miõagi hoopis ſelle wastaſt, midagi, mis täitis waeſe hulguſe 
põue fooja, tänuliſe tundega. 

„Mis nüid minu käſi koa wöib käia,“ wastas ta naera- 
tuſega, milles enefepilge püüõis häbi maha ſuruda. „Tulen 
praegu trellide tagant ega tea, kuhu pea pean maha panema, 
ſeſt kes niiſukeſt pidalitöbiſt tahab wasta wötta. Joon Fiin 
Tihaſe juures praegu julguſt, enne kui teie küla wagade hulka 
ſöandan astuõa... Rüüpa, Mall, — mul nii Hea meel, et 
näen jälle tuttawat nägu!“ 

Körtsmik oli klaaſi punaſt toiina tüõrutu ette pannud, 
mõne timpfaia ulatas juure. Törkumata wöttis Mall klaaſi, 
lõi endiſe peremehe waſkſe kortliga kokku, ja kung ta jõi, 
Umus ta töntſi nina ja pakſuhuuleliſe punaſe ſuu ümber kelm- 
naljakas naerutvine, mis näis olewat ta näole nii omane ja 
loomulit. Mall oli oma kohmetuſeſt näilitult wöidu ſaanud. 

„Kliſalt ja wiſt tüll ulualuſt ei ſoa,“ ütles ta, pühkides 
õlgadele toajunud teki otfakefega ſuud, , ja teiste maltswettide 
juureſt ehk koa mitte, aga ets fa lähe ilmalaste poole, need 
patuſed on ligimefe wasta wahel heldemad.“ 

Tihane naeris ja Lõhmus iſe naeris ta. Wiimane tõm- 
bas Malle kättpidi pingi otfale istuma, nad jõiö jälle, ning 
Taaweti ſunnil hakkas tüdruk nabinal ſaia ſööma, fusjuures 
ta helewalged hambad punaste huulte tagant taoti nähta- 
wale wälgataſid. 

Nüüd ſattus Taawet ſuurde löbutujusſe. Ta nägu nae- 
ris ja film hiilgas. Ta tellis weel kibedat ja weel maguſat 
ja ka ölletoopi laskis uuesti täita. Ja kui Mall minekut kippus 
tegema — ta wiinapudel ſeiſis letil ammugi walmis —, ſiis 
palus Lõhmus teõa itta weel ſilmapilk kangatada ja enda 
toana peremehega juttu westa — tüll wa Kasfi Mats jõuda 
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oma toõõraga trimbata — terwe öö weel ees. Lõhmus oli 
nüüd täielifelt ſellele alkoholiſt fünnitatud hingeliſele järjele 
jõudnud, kus Paiglafelt ärritatud aju ei räägi enam tõtt, waid 
luuletab, fonib — lihtſa, labaſe tõe-ilma aſemele manab 
omawollliſelt toiirastuslitu pette-ilmatefe. Taawetil ei olnud 
enam nalſt, kelle järele ta ſüda igatſes, kelle päraſt ta oli 
klüwane, kelle peale ta mõtles walus wingerdawa hingega — 
ta armastas nüüd ſeda pakſu tüdrukut, kes istus ta körwal, 
kellega ta kogemata kokku juhtus, kelleſt ta weerand tunni eeft 
el teaõnuõ, tas teda on weel ilmas — tüdrukut, kellega ta 
mitme aasta eeft oma armastatud naife wastu ekſinud, nii 
et ta ſelle peale taineil hetkil alati häbi ja kahetſuſega mõelnud. 
Praegu leidis ta ſelle „armastuſe“, ſelle toõimfa tungi, mis 
ta lihaſt ja toereft palawalt läbi woogas, mis ta pea kihama 
ajas, kõigiti ſündſa ja luulelif-ilufa olewat. Ta oli liigutatud. 
See inimene oli nii Hea ja lahte tema wastu — tas tvõis ta 
teifiti kui tänulik olla ja teõa armastada? Magus pakitſus 
täitis ta rinõa. Ta Ffilmad tömbuſid niistets. Meeleldi oleks 
ta Mallele taeta langenud, nii õnnelit oli ta... 

Tüdruk westis laõufasti juttu, riputas üsna mönuſat nal- 
jakeſt ſekka ja laotas enda olemifega tvälja feõa lõbu, mis on 
mõne inimeſe ifituga lahutamatult ühendatud. Wabalt, jul- 
gelt istus ta pingil oma tvõõrustaja körwal, pirtſakuſeta rüü- 
pas ta klaaſiſt wiina, toobiſt õlut ning Pistis ſaiatükke ſuhu, 
tuni tõufis wiimaks ja tegi kindlal otſuſel minekut. Naerdes 
ſeletas ta, et tal nüüõ juba muidugi feretäis ſoolas. Ta üm- 
marguſed pöſed lökendaſid, ta ſilmadel oli elaw ſära. 

Ka Taawet tõufis iſtmelt. 

„Oota, Mall, ma tulen koa... Lähme koos tülasfe... 
Tunned ehk paremini teed...“ Ja tvärifetvate näppudega 
andis ta körtsmikule raha. 

„Näh, olekſid koa minu juure wöind öömajale jääda,“ 
tähendas Tihane, andes ſahtliſt peent tagaſi. 

„Ole terweks, — katſun mujale ſisſe ſoada, — waheſt 
Seenepalule.“ 


28* 427 


Nad andfid teineteifele ſöbralikult kätt. Mall oli juba 
utfeft toäljas, tut Löhmus, jalgel kaunisti taarudes, üle körge 
läwe fobis ja ukſe eneſe järel natuke liiga paukuwalt kinni 
tõmbas. Kojaft wälja ſaades ſirutas ta käed otfimifi, ſeſt 
pimedus oll ta walguſehelgiſt tulnud ſilmadele pilkane. Ta 
käeſt hakatl kinni. Soojad, lihawad ſörmed lõid ta randme 
ümber kokku. 


„Ara tomista, Taawet, fiin on kiwa!“ 

Löhmus laskis ennaſt juhtida, talutada, ta ei lauſunud 
ſönagi. Nad jõudfid teele ja köndimine fai korralikumaks. 
Nüüd pani Taawet käe, mille tüdruk lahti laſknud, talle piha 
ümber. Mall lastis feda ſündida. Natuke aega ſammuſid 
tvaitides. Taawet ſurus tüdrukut paar korda külſe toastu. 
Läbi takuſe teki, mis kattis Malle ülemift teha, arwas KõH- 
mus tunõtvat feda ärritatvat, nõidutvat elujoojujt, mida höͤöga⸗ 
Malle tugeto, terwe keha tvälja. 

„Mall, tas eht magad weel wäljas?“ 

„Tahtſin weel wilmaſt ööd magada — oli ſenini harul- 
dane foe — — mis lis?“ 

„Glis ehk tvõid fina mulle öömaja anda — el tahate 
hilja öhta enam Fedagi tülitada...“ 

»Kus?... Minu juures lakas?“ 

„Neh ... Ehk oled ükſi ...“ 

Taawet komistas, Mall kahmas waba käega ta hölmaß 
hoolakalt kinni. 

„Aldalakas olen tüll üli...” 

„Glis ehk läheb — ?“ 

Mall ei wastanud kohe. Nagu peaks aru. Ta könnak 
muutus pikaldaſemaks, oli nagu takistatud 

„Aga ju naine ...?“ 

„Mul el ole naiſt .. . Niiſuguſel hulguſel fa weel naine... 
Olen nagu lind okſal ...“ 

„Waene mees!“ 
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Aliline tuulepuhang, külm ja märg, palskas neift üle. 
Nad ligineſid koomale. Taawet tundis Malle fooja pead oma 
Taela lähedal. 

„Ollme Tord ſöbrad, Mall...“ 

„Olen fu peale wahel möeld, Taawet .“ 

Nende hääled kostawad nagu ſoſin tuules ja pimeduſes, 
magu ohted öhuſt. 

» Siis jah?...” 

„Tule! .. Aga — ma ajan fu enne walget üles...“ 

Tõnu-Peetri kambriaken oli juba pime, Kiiſal kustutati 
praegu tuli. 

Tuul mühifes üle toainu. Koerad haukuſid. Kusti Bir- 
nus hobune toaljusti ja kirglikult. 

See kõlas otſekul önnehöiſe keſet hauduwat kurbuſt. 


Järgmiſel hommikul wara ilmus Taawet Lõhmus Geene- 
palule, kus ei tahetud teda ära tunda — nii muutunud, nii 
võõraks oli ta näoſt läinud. Wastutvõte oli lahte, nagu feda 
Lõhmus ſöbra ja tema Hea naife poolt teifiti ei ooõanuõti. 
Nende filmift wöis lugeda: õnnetu on tulnud meile majja — 
tema eeft waja Poolitjeõa. Ei nad pärinud palju järele, ei 
nad teinud fõnu, nad lafkſid pilgu taſt üle fäia, waataſid üts- 
telſele otſa, ja juba teadis kumbki, mida köige pealt tartvis. 
Kui nad ta keha ſöögi ja joogiga kinnitanud, tõid nad talle 
puhta färgi ja terwe kuue ſelga ning peremees ütles enne toeel, 
kul fülaline küſinud: „Niikaua kui ſul muud aſukohta ei ole — 
pea minu kodu omaks. Via juureft fa ulualuft wiſt ei foa — 
ſeda kuulutatl ammu ette.“ 

„El joa — kälſin juba,“ kohmas Löhmus. „Kas tööd 
mulle koa annad?“ 

„Annan.“ 

„Enne laſe mind pool päewa magada — ma olen 
wäſind.“ 

„Maga, milla tahad — tee tööd, milla tahad.“ 
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Taawet tõmbas teha toanurka rukkiwihkude peale maha. 
Rehl oli ülal, tuba palaw. Kõik kodakondſed kaduſid kartuli- 
maale. Taawet jäi ükſinda tuppa. Kilgid leelõutal olid ta 
ainfad ſeltſiliſed. Kilgid oma uniſe lauluga ja pakitſew ſüdo 
ta põues oma waluga. 

Löhmuſe ſüda pöörltas, pea täis ringi ja filmade ees 
tantſiſid kollaſed wörud. Õhtul joodud alkohol oli ta ihu- 
(felt ära purenuõ, ööfi tehtud tväärtegu ta hingeliſelt maha 
wötnud — mis järgi jäi, oli jälkus. Jälkus iſeeneſe ja terwe 
ilma eeft. Ta põlgas ennaſt, ta olets eneſele nättu löönud, 
enefele toastu filmi fülitanud. Kui madal ta oli, ja tahtis 
teiſe üle kohut mõista, teifele häbi teha, talle kätte matsta! 
Mille eeſt? Mis tunnistufi oli tal teiſe jüü kohta? Paljas alatu 
artvamine!... Ja korraga ſeiſis Anu tuju tal filma ees — 
puhas, karske, tõrge. Ta lastis tema ees pea longu ja fufla 
küüru. Mitte tema polnud fohtumõiftja, waid fee puhas 
naine. Tema oll taebealune, ſüüdlane, pörmusſe wajutatud 
ſüüdlane ... Ja wägew igatſus ſelle puhta, karske naiſe järele 
woolas ta hingeſt läbi, wastupanemata tung paluda talt an- 
deks, teda lepitada, täitis korraga ta põue. Ta olete afemelt 
tõusnud ja läinud teda otfima, kul ta mitte nii jõuetu ja roiõu- 
nud polets olnud, fui ta pea mitte nii walutada poleks lõhtu- 
nud ja tui tal mitte feda pekstud koera tundmuſt ihus poleks 
olnud, mis teda ſundis ennaſt inimeste eeſt peitma, nurka 
pugema. 

Ta püüdis magama jääda, aga uni ei tulnud. Ja Tui 
fee toiimats tuli, magas ta ainult Halbade, piinawate une- 
nägudega ſegatud poolund, milleſt ta ikka jälle üles kähwas. 
Ta kuulis ennaſt rääkiwat, ilma oma ſönadeſt aru faamata, 
ta aju ſoetas mingi mõtte, mille üle ta naerma pidi, milleſt ta 
aga lähemal pilgul enam miõagi ei teadnud. Mall torkas talle 
läbi unetviirastuje mitu korda meele, tiirad mälestiſed, eba- 
puhtad kujutiſed tärkaſid ta waimus üles — tärkaſid ja kadu- 
ſid. Ta oigas ja äigas, tõrjudes käega üle filmade, ja fiis tõi 
lühike unerantus talle jälle piſut rahu. 
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Ta tvõis olla tunõi kolm wihkudel pikutanud, kui lõi ſilmad 
äkitſelt lahti. Miski oli teda äratanud, midagi wäliſt. Eſimeſe 
waatega ei näinud ta miõagi, tollane wirwendus pimestas 
teda. Slis wöpatas istukile. Tema aſeme ees ſeiſis keegi — 
nagu läbi uõu nägi ta feda. Lähemal hetkel tungis ta ſuuſt 
poolets hammustatud hüüd. Ta nägi juba felgemalt. 

„Anu!“ Suur hämmastus näis olewat tal ſöna ſuuſt 
wälja pitſitanud. „Anu — fa tuled kutſumata!“ 

Ja ärewalt hakkas ta end aſemel nihutama ja kohendama, 
kuni ta, töusmiſt rahutult katkestades, pölwedele jäi peatuma. 

„Ja Juku!“ ſoſistas ta, ſilmates naife käe körwal wälkeſt 
köhna poiſikeſt. „Anu ja Sutu mõlemad!... Tulete mind 
waatama!“ Ja tähtu haaras ta nalſe käeſt kinni, pigistas feda 
ja ſurus oma kuuma otſaeſiſe wastu, agraſelt, nagu ei tuleks 
talle midagi muud meele. 

„Ma kuulſin, et oled tagaſi, ja tulin,“ ütles Anu. 

„Ja tulid!“ kordas Taawet, tõstes filmi argſe läikega 
tema poole üles. „Ja fu wanemad ütleſid, et ſa ei taha minuſt 
enam teaõagi!“ 

„Sa oled minu mees, ja fee fiin on meie laps, ja jumal 
põle meie abietu toeel mitte lahutand. Minu Pingepeig aga 
on ülewal ...“ 

Anu köneles ſelle poolpühaliku töſiduſe ja rahuga, mida 
Taawet temaſt tundis, ſeſt ſaadik kui noor naine uſulisſe pöde- 
wusſe oli ſattunud. See lahutaw wiludus, mis tema tooniſt 
Taawetile wastu puhus, paistis tal ta näoſt ja tegi kogu ta 
oletu mehele tvõõrats — nähis, mis ikka ja ikka jälle kordus, 
täites Löhmuſe hinge meeleheitega. 

, Kui Ja mu oma meheks tunnistad, Anu,“ ütles ta ja 
tõmbas wigaſe käega pojakeſe enda tülje wastu, „ſüs tuled 
ometi jälle minu juure, kui ma endile uue aſukoha olen leind?“ 

Anu wäristas pead. „Ei. Seda ei luba minu hingepeig. 
Ta ütleb mulle: Itiitaua kui finu mees on roojane, Hoia 
temaſt eemale, et ka fina ei ſaaks roojaſeks! Parem on, et üks 
hukka läheb tui mõlema!“ 
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„Aga kui ma ennaſt puhastan?“ 

» Siis ma tulen... Aga fa ei puhasta ennaſt, Taawet. 
Kurat finu ſees on liiga wägew. Ets fa ole mulle tõotand 
oma igapäetvafeid elutombeidti parandada, aga kus fee on!“ 

Nüüd woolas ſüüdlaſe fuu üle uuteſt tõotusteft ja toan- 
neteft, ta Paige hing pitſitas tal kõige härdamad palwed, lõige 
julgemad tulewikulootuſed üle huulte. Sa mida kauemini ta 
feal toaefe patuſe kombel köneles, mida õiglafemalt ta ennaſt 
ſüüdistas ja hukka mõistis, tallates kölk oma iſeteadwuſe ja 
uhkuſe tolmusſe, ſeda inimlif-tuttatvamats ja inimlit-pehme- 
mats muutus Anu nägu, ja fui ta toiimats ſöna tvõttis, oli 
ta Päälel, ta könetoonilgi jälle endiſt fõla piſut fees. 

„Kul ſa feda köik teekſid, Taatoet, — kui fa toälispiõigi 
ſaakſid inimeſeks!“ Püüdis ta niiskel filmal. „Sinu hinge 
kallal hakkakſin ſüs ſeda ſuurema lootufega tööle.“ 

„Ja ſinu ja minu ahel ei oleks enam mingit wahet!“ 
päris Taawet januneja õhinaga. 

„Minu hingepeig jääb meie wahele, niikaua tui ſa oma 
pead Jeeſuſe fülle põle pand,“ wastas Anu. „Aga ta annaks 
mulle oma helduſes luba finuga koos elada, kul fa mitte 
enam nii roojane põle ja fui ma temale tõotan finu Pinge 
peaſtmiſeks rohfem teha, kul ma ſenini olen jäkſand.“ 

Kurblit wari lendas Löhmuſe näo üle, aga ta teadis, 
et tal tuleb fellega lepplda, mis ta praeguje hooga tvõitnud. 
Ja tänulikult, põu waba pakitſewaſt piinaſt, ſurus ta Anu 
kätt ja kogeles talle alandlikke ſönu, mispeale ta poja tõstis 
käſiwarrele ja hakkas temaga tuba mööda, nagu rahu fogu- 
des, edaſi-tagaſt käima. 

Könelda Anu uſuwennaſt, kelle päraſt ta eile õhtu oll 
kaine möistuſe kaotanud, polnud tal nüüd muiõugi enam 
julguſt. Ja julguſt polnud tal räätiõa ka oma öiſeſt ſüüteoſt, 
mille ta mainimata oli loenõanud oma ülestunnistatud ülõife 
patufoorma fetta. Puhastus, mis ta enefega ette tahtis tvõtta 
— ſeekord pühalitu kindluſega —, piõi ju ühes teiste rooſus- 
tega ka felle ta hingelt pefema. 
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18 
Abimees. 


Aadu Wikerpuur oli juba kolmat kuud Tagural mõifateeni- 
jalle röiwald õmblemas: efiti aidamehele, fiig kärnerile ja kutſa- 
eile, ja weel mõned ootafid järge. Meister oli wötnud omale 
terafe öpipoiſi, kes ſoendas preſsrauda, tegi nööpauke ja 
tolme fai juba üle ääre löömifega; nõnda edenes rohte töö, 
mis tal mõifas oſaks ſaanud, Hästi ja tuli ka rahakeſt. Kuid 
fee kölk polnud iſeäralik. Iſeäralik oli ainult, et teenitud raja 
jät Wikerpuuri punga peatuma. Kaupäetva-õhtuti ja püha- 
päetviti ei nähtud teda naljalt enam körtſis ning ,,fellipäetvale“ 
esmaspäewiti näis ta täiesti lõpu teinud olevat. 

See tähendas kahtlemata miõagi, aga mida, feda ei 
teaõnud keegl. Meister Wikerpuur, fee lorikapukas, ostas oma 
ſaladuſi holda, tui ta aga tahtis. Pärijaile wastas mõne nal- 
jatufega, tväites muu ſeas, et ta walmistuda kainuſe Darju- 
tamifega Maltsweti uju toastu ette, mis löönud tema Hinges 
juurõuma. See tähendab: inimeſed pidaſid ka ſeda was- 
tuſt nalzaks, ſeſt et fee näis nende meeleſt naljakana, aga kes 
teab, ehk oli tõfi. JT teeb ju imet, ja Maltsweti ufk oli nii 
paljuõe kallal imet teinud, miks ſüs ka mitte meister Wiker- 
puuri kallal! Töele ligemale küündis inimeste arwates mõte, 
et Aadu hakkab eneſele peſa ehitama, et ta ſüdame külge on 
Maltsweti uju aſemel mõni nugisſilm rippuma jäänud. Aga 
uudishimulistele, kes tegid ſinnapoole ſihtiwaid tähenõufi, 
pööras meister Wlkerpuur oma küüru nina alla ning kaebas, et 
kaamel pääſeb ennem nõelafilmaft läbi, tut tema oma turja- 
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mäega tüdruku ſilmaſt fisfe, ehk olgu fiig, et tüõrut Ife kah 
on füürakas, tuid ſäherduſt, kes talle ta natute meeldiks, ei 
olewat ta ſenini weel leidnud. 

Oma eluga mõifas näis Aadu wäga rahul olewat, mis 
oſutus tema alaliſeſt heaſt tujujt kui ka felleft, et ta nõutas 
omale ikka uut tööd juure. „Kes nüüd ei tule, fee mind nii pea 
näha ei ſoa, ja fiis walate pifaraid, ſeſt Wikerpuuri wasta 
ometi feegi teine tööd ei tee,“ ſeletas ta wahel mõifateenijaile. 
Ja et fee õige teati olewat, et Wikerpuuri tehtud kuued ja 
kaſukad olid ikka nagu felga walatud, fiig ei jäänud meiſtri 
ähwardaw manitſus tagajärieta: uufi töid lupfis juure tulla 
ja Wikerpuuri mõifajäämine jättus nädal-nädalalt itta eõafi. 

Kui naljahammas, tõhuräätija ja jutukas ſeltſiline nautis 
ta möiſas muiõugi weel erilift lugupidamiſt, iſeäranis noore- 
mate ſeas, kes ilma temata warsti enam ühtegi kligepeokeſt 
ega pitspallikeſt ei möiſtnud pidada. Nadu ees ja Aadu taga. 
„Minge Aadu järele!“ öeldi, kui kord lõbu ei tahtnud tekkida. 
Olgu poiſs wöi tüdruk — Aaduga oli igaüts ſöber, Aadu 
oli tõigi uſaldusmees. Aſaldus tema wastu tekkis tahtmata. 
Iſegi köige õrnemaid ſüdameſaladuſi ufalõati tema hoolele ja 
tüfiti talt nõu, ning mitte ainult poiste poolt. Seſt nalja- 
hammas adu leidis ka tõfifeid ſilmapilke, ja fiis ta rääkis 
ſönu, mis jäid meele, ning andis nõu, mille järele tegemaſt 
kellelgi ei olnud kahetſeda. 

Selle ufalõufe peale waadates, mida mõifa noorufe poolt 
Wikerpuurile üldifelt wastu kanti, tundis ta teatatvail tundidel 
feõa ſuuremat kurbuſt, et toatüõrut Elts tema wastu nii 
kinnine oli, jah temaſt, nagu ta arwas märkawat, foguni 
eemale püüdis hoiduda. Ja ometi oli ta Eltſega kauemini 
tuttaw kui nii mõnegi muuga, ja oli talle kord oma wennalikku 
fõpruftti pakkunud, miõa mitte tagafi ei lükatud. Ja mis 
peaafi: Aadu märkas, et Eltſel oli miõagi wiga, et tal laſus 
miõagi ſüdamel, et ta warjas midagi, et tal olets asja olnud 
oma rinda kergendada ja — waheſt fa nõu küſida. Milleſt 
möiſa- ja külarahwas enam-wähem falaja mögaſid ja miõa 
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Nadu paraku headel põhjustel uskus, uskuma pidi, fee ükſt 
ei toõinud fee olla. Seſt Aadu oli näinud teda rõõmfamana, 
muretumana, julgemana ja enda olemiſes wabamana — ſiis, 
kuli ta möiſa oli õmblema tulnud. Muutus oli fünõinud mõne 
nädala eeft. Ta hakkas noort tüdrukut ſelleſt ajaft peale 
Partoemini nägema, ifeäranis harwa teiste ſeltſis, ja kui ta 
teõa nägi, fiis torkaſid talle filma Eltſe kahmetu näokarw, 
ta arglik waade ja ſeesmine rahutus. Wahel pani ta tähele 
ka tumedaid wöruſid ta filmade ümber ja ta punaſeid, turſunud 
lauge. Sima hädata ei nuteta, ei ſaadeta öid uneta mööda, 
ütles enefele Aadu, ja üks falajane aimõus idanes ta peas 
üles, üks ikka kindlamaks edenew oletus istutas end tema 
põue. Ta ootas, et Elts temale läheneks ja, kui mitte end 
otſekohe ei ilmutats, fiis ometi kaudſeltki kuidagi märku annats 
oma kannatamiſe pöhjuſeſt. See weidi liialine lootus, mis 
oli Aadule ſelleſt ſisſe juurdunud, et ta pidas ennaſt iſe 
puhtal ſüdamel Eltſe uſalduſe toäärilifets, ei tahtnud aga 
täide minna. Aadu tegi ſeepeale paar korda katſet neiule iſe 
läheneda ning tvõimalitult õrnalt ning hawatſemata ta toalu- 
fat tohta puudutada, aga ka fee jäi asjatuts. Elts falgas iga 
häda ja iga, mängis imekspanemiſt, näitles mureta meelt, 
naeristi, ja ainus tagajärg oli, et ta Wikerpuuri eeft weel 
enam hakkas körwale holduma. Wiimane otſustas oodata, 
kannatlikult oodata. Miski puhus talle ſisſe, et tund tuled, 
mil Eltſe fuu tema wastu lahti läheb. Tal ei ole ju kedagi 
muud, mõtles ta, — need feat külas on talle wöößramad Tui 
mina — weel enam, nad on ta waenlaſed, keda ta kardab, 
pealegi kui on õige, mida ma oletan... Ja Aadu ei püüdnud 
tüdrukule enam ligi tükkida, ta ſurus igatſuſe tema järgi, mis 
täitis wöimſalt ta rinda, wägiſi maha ja waatas loodetawale 
ilmutuſetunnile iſewärki wagaduſega wastu. Galaja pidas 
teda aga filmas. Fii eemalt. Ja teraſelt kuulatas ta körw, 
mida teiſed temaſt rääkiſid, mis märkuſi tema kohta ſün ja 
ſeal ſuuſt pillati. 
Ja ennäe — oodatud tund tuli. 
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Elts oli otfinud ja leidnud, et tal tõesti kedagi ei ole 
peale felle wigaſe mehikeſe, kelle juure ta oma hädas ning 
ahastuſes pögeneks. See inimene oli temale oma füdame 
avanud, fooja, uſalduswäärlliſe ſüdame, ja talle oma nõu ja 
abi pakkunud, tui tal ſeda kunagi peaks tarwis olema. Nüüd 
oli tal feda tarwis — kui funagi, fiis juht nüüõ! — mits ei 
pidanud ta wäljaſirutatud käeſt kinni hakkama. Kui oli kellelgi 
temaga kaastunnet, halastuſt, kul feegi tahtis teda õiglafelt 
aldata, fiis piõi fee olema fee inimene, kelle filmaft ta ſeda 
tunnet enefe wastu oli lugenud, mis öeldakſe mägefid tvõitvat 
tõsta. Kaua oli ta enefega wöidelnud, raskesti oma naiſeliſe 
häbiga heidelnud, kaua tõhelõeg aru pidanud, kuni ta jõudis 
ſellele ſelguſele ning kindlale otfufele. Wäriſedes nagu taga- 
kihutatud jahiloom ilmus ta fiis ja puistas oma löhkemiſeni 
koormatud füõame felle enda ainja uſaldusmehe ees toälja. 

Elts oll emaks ſaamas. Ta kandis oma ſuguliſe orja- 
pölwe wilja ſüdame all. Oma orjapölwe ja eſimeſel tuhinal 
lõõtvale lastud loomuliste himude wilja. Hädaoht, mida ta 
oma meelellſes kerguſes, oma nooruslikus muretuſes tütil ajal 
ei märganud karta, mis tal ainult tiire pistena wahel harwa 
ſüdameſt läbi ſähwinud, oli toiimats ometi käes. Ja nüüd 
tormaſid wastandlikud tunded ta hinge kallale: häbi, hirm, 
mure — tunded, mida ta erakorraline, haiglane kehalik ole? 
ajuti aitas fuurenõada, nii wöimſasti ſuurendada, kohutawaks 
teha, et talle wahel fõige mustemad mõtteö pähe tükkiſid. 

Nuukſudes kurtis ta oma häda Aadule, tunnistas oma 
faatuslitu ſaladuſe üles. Ta tegi ſeda nii otſekoheste, lapfe- 
likkude ſönadega, ennaſt nii õiglafelt ſüüdistades ja hutto 
mõistes, et teiſt waldas ſügaw liigutus. Peale häbi ilma ees 
tartig tütarlaps iſeäranis oma wanemaid. Ta näis kindel 
olewat, et iſa oma uſuhulluſes ta ſedamald maha lööb, kui 
faab lugu kuulda. Ja ſüs ema ja õe ſüdamewalu, mille peale 
möeldes ta mõistus kippuwat fegi minema!... Et temalt juba 
ammu halba räägiti, feda ta teadis wöi õigemini — aimas. 
Aga ta oll ennaſt trööstinud ja wabandanud ſeega, et rääki- 
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jail ju tunnistufed puuduwad. Noori naisterahtvaid laimatakſe 
nii ſagedasti. Ja nüüd — nüüd oli tunnistus tuletul, toastu- 
waldlemata felge ja kindel! 

Küürakal rätſepal oll õnnetule ainult üts nõu anda: 
mingu mehele, enne kuli kardetaw tunnistus käes! Abielu 
heidab ilma ſilmas ſeeſuguſele häbile katte peale. 

Aga kellele? Kes nliſuguſt tahab! 


Selle küſimuſe järgi waibus Aadu Wikerpuur kauakeſt- 
wasſe walkimisſe ja ſügawasſe möttesſe. Töstis küll mitu 
korda filmi ja liigutas ſuud, nagu tahaks hakata wastuſt 
anõma, aga jättis itta katki. Ja nägu oli teiſel kohmetu, fuu 
nit aralt naeružil, pilt nii nõutu ja abitu, pitt nina nii umb- 
ufflitult longus, et Eltſe lootus tema nõu ja abi kohta lõi 
kahwatuma. Wlimaks hakkas mees ometi tõnelema, tafa ja 
togelões. Ta ütles eſimeſe hooga ainult: 

„Kul fa minule tuletfid, Elts...” 

Ja fis liſas, nagu koormat tagafi lükates, juure: 

„Woata, Elts, mina tahakſin find foada... Ma olen 
feda enefele pähe tvõt*. . . Ma ootafin ſind ...“ 

Tüdruk wahib talle tummalt, pärani filmil näkku. 

„Als on old, fee on old — ſinna põle parata... Ja fee 
põle minu afi... Ega ilmas inglid ela — patuſed inimefed 
oleme tõik...” 

Sa kui tüdruku ſuuſt ikka toeel musta ega walget ei tule, 
ijäitab rätſep: 

, Elts, ma ootafin find... Arwaſin ifegi, mida mulle 
praegu kurtſid ... Iõtlefin ſüs: enne ei kölwand — nüüd eht 
hakkan tõlbama. Mul tühm ſelſas, temal jüõames... Wiinagi 
jätfin maha, et wahe wäheneks, ja ootafin... Wahe jo weelgi 
ſuur — eks ma feda tea tült — aga — — ſul faats hea 
olema minu juures, feda olen eneſele kindlast' ette wöt“ — 
Pea ja mureta... Ja ma ſulle paha fõna ilmasti ei ütlets 
— mosfis nägu ei näitaks... Ja tööd jäkſan teha...” 

„Sina ... ſina ...“ Tüdrukul purskawad piſarad ſilmiſt, 
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pääl jääb kurku firmi... „Aga fa kuulſid jo, tui ropp ma 
olen... õi — wöi pilkad mind ...“ 

Töſiſelt, julgemalt, röömliku ärewuſe päraſt wäriſedes 
tähendab Aadu: 

„Ei pilta... Meheſöna ... Nopp oled niikaua, kui jääd 
ſinna ſeapeſasſe. Kui ſoad wälja, oled puhas... Mulle 
oled puhas...” 

„Aga nende laps — —!“ 

„Laps on laps... Lapſe kaswatame üles... Lapſel ei 
pea minu juures wiga olema...“ 

Eltſe meeleſt on, kul peaks ta põltvili langema ſelle ime- 
liku inimefe ette, kes tunneb tema jöleduſt ja peab ennaſt 
temaft ometi halwemaks, kes niifugufele kölwatule pääſu pak- 
kudes iſe weel alandlikult palub, kes on walmis iga ohwrit 
kandma, et aga ſellele langenud inimeſele warjupaika ja head 
pölwe muretſeda ... Ta tahaks temale wastata, ta ohwrit 
tänukarjatuſega wastu wötta, aga ta ei faa fõna ſuuſt . 
Juſt ſel hetkel, ſelle mehe truu, karske pilgu all, tunneb ta 
alles täiel määral jälkuſt eneſe eeſt, ja nagu kiuste tantſiwad 
ta mäluſt need roppuſed läbi, millets ta oma ihu ſeal ſuures 
patumajas pikka aega on laſknud tarwitada. 

Aadu võtab ta tuuma käe hellalt pihtu; taſa ja pool- 
nukra naeratuſega: 

„Ei ja Joa mu küiruſt wiſt üle — —?“ 

Aga nüüd kähwab tüdruk ellu. 

„Sul ei ole tüiru — küir on ükſi minul! ... Ja kui fa 
arwad, et fa mind minu tüiru päraſt wiimaks ei hakko 
pölgama — feda oleks mul raste kanda —, fiig wöta mind!“ 

Nüüd on kord poiſi käes otſida asjata ſönu. Ta nägu 
koldab ja ſilmad ſiretawad. Nagu pühalik halwatus on ta 
peale heitinud. Ta ſeiſab ſelle Juure ilufa tüdruku ees, kes 
nüüõ on tema oma, ja teeb näo, nagu ei mõistats ta nii 
kalll toaraga miõagi peale Patata. Waatleb teõa ainult. 
Gilmitfeb oma wara eemalt. Puutuda ei ſöanda ... Tüdruk 
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aga fofistab roiõunult, kummaliſe naeratufega, mis farnane 
magufa wäſimuſega: 

„Ma tulen finu juure peitu, Oadu! .. Puhkama tulen...” 

Mispeale wötawad istet niiste rohu peal — nad on 
mõifa puiestitus — ja juhivad jutu praktiliste asjade poole. 

Aadul on lähemate ſammude ja terive ligema tulewiku 
kohta kawa toalmis, miõa ta nugrilt hakkab harutama. Kindel 
on, et Eltſe wanemad wastu punniivad. Nende wäimees toõib 
ju ainult maltstoet olla. Aga Aadu loodab nendega walmis 
faada. Ta hakkab maltswetiks, tui muidu ei lähe. Silmakir- 
jaks muldugi. Wiina ongi juba maha jätnud, wölb fa piibu 
maha jätta. Pruudi mahafaamifeni on weel mõni kuu aega 
— ſelleſt jätkub. Aadu ostab Mihklile ja Liiſule juba hinge 
pihta rääkidba. On wastuſeis ülemääraſelt köwa, ſüs peab 
neile tütre oleku ilmutama. Muidugi wötab Aadu ifajüü 
enõa peale, mis faab uſutawaks, kui Elts ſeda omalt poolt 
Finnitab. Paha on, aga pole parata. Mölemad kahetſewad 
ſüdameſt oma ekſimuſt ja lubawad feõa jumalalt härdasti 
anõets paluda. Julgesti lepiwad wanemad ſellega, olgu tvõit- 
lug nii pilt ja kibe kui tahes... Sakste poolt muiõugi pole 
tatistuft karta, — ſaladuſe nendepoolne oſa on ju ſeda— 
wliſi köige paremini hoitud ... Siis papi juure ja pulmad!... 
Kuhu aſuda elama? Juba kohtki walmis waadatud. Kustil 
ſelle kihelkonna kaugemas wallas. Ilus uus ſaun, kartulimaaga, 
praegu tühi ſaunamehe ſurma päraſt. Wii peremehele käſi— 
raha ja aju igal ajal ſisſe. Ja raha Aadul on ja tuleb iga 
päeto juure... 

Wruuõi filmaft kukkus peigmehe käe peale ſuur foe piſar. 

Madu Wikerpuuril ei olnud enam tüüru feljas. 
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19 
Keisri palge ees. 


Tallinnamaa talurahwa tolm maafuulajat, Aabram Nort, 
Hindrek Selbach ja Kustaw Malts oma tölgiga, olid Peter- 
burisſe jõudes korteri wötnud lihtſas, odawas ſisſeſöidu-kohas, 
„Tallinna tvõõrastemajas“ Auel uulitſal. Järgmiſel päewal 
puhati reiſuwäſimuſt ja täiõi pealinna uhkemaid paiku toaata- 
mas. Gilmitfeti muu ſeas ka juurt Talwepaleed, kuhu faadi- 
kutel nii tähtis ja wöib-olla kaelamurdew täit ees ſeiſis. Täna 
oleme toeel ivabad, ei tea, kuidas on lugu homme — mõtlefid 
mehed. Ehk istume fiis juba kuskil pimeõate müüride taga 
ja wahlme üles akende poole, millel jämeõad raudwarwab ees, 
kuſt meid ſüs Hiljem nagu kurjategijald ahela otſas toõumaale 
tagafi wiiakſe — haagikohtuniku nuhtlufele toastu... 

Gelfamal päewal ſald mehed Samarasſe rändajate faa- 
Õitutega kokku. Neid oli kuus iſikut — kolm Eesti-, kolm 
Lliwimaalt. Eſimeſed — Madis Männik, metſawahl Aadu 
Mihailow ja Koigi körtſt Jaan Amblaſt — olid Krimmi mine- 
jaile muidugi tuttavad, Riiamaa mehed aga, kelle ſeas leidus 
üts hästi wene keele osfaja koolmeister, tõik tvõõrad. Ko 
nendel oli paltoetiri walmis, mille nad ſamuti nagu krimlaſedki 
otſekohe keisrile tahtſid ära anda. Tehti otſuſeks fee toiming 
järgmifel päewal ühijel ajal ette toõtta. 

Kuid autor annab nüüd ſöna pigemini Orgmetſa faa- 
Bitule Kustaw Malts'ile, kes Firjelõab palwekirſade ära- 
anõmife lugu ſedawiiſi: 

16. jaanuaril 1861 oli fiis fee tähtis päeto, mis minul fui 
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ta wiſt teistel ſeltſimeestel ſurmani meeles feifab (wöi ſeiſis). 
Gel päewal astuſime ſammu, mis ſal eeſtlaste Krimmi rän- 
damiſe kohta otſustawaks. 

Ilm oli ſompus ja külm kare, — üteldi 27 kraadi oletvat; 
tahtis aga ka nina ära näpistada. Muidu polnud juſt häda 
— oli5 meil ju kuued-kaſukad ülestikku feljas ja ſuured wene 
ſaapad jalas, millele Pea tort õlgi ſisſe pandud. Nõnda tõtta- 
ſime mööõa Newski prospekti edaſi, tuhkjas lumi kröukſus 
ſaapataldade all. Külmaſt Poolimata märgufid meie pead 
klireſt kälmiſeſt ja kartuſeſt, et jääme waheſt hiljaks. Mis 
tunded minu ſeltſimeestel olid, ſeda ma ei tea, aga minu mee- 
left oli, tut lähekſin mõne üleilmlitu kohtu ette. 

Talwepalee ette jõudes nägime kohe enõi teiſi ſeltſimehi. 
Olime parajal ajal tulnud. Teretaſime foõumaa mehi ja 
jäime neiſt ettetoaatlitult ſammu kümme eemale, palee au- 
wärawa ligemale, kuſt keiſer ütelõi tvälja tulewat. 

Mõni minut hiljemini ilmus meie juure keegi körge wäe- 
ülem, waſkne tiitoer peas, mille otſas köikus ſuur jöhwideſt 
tutt. Meid terawasti ſilmitſedes küſis ta meie käeſt wene 
keell midagi. Wastaſime, et me wene keelt ei mõista ja et 
meil on tölk. Wiimane oli omale näguſa ohwitſerimantli oſt- 
nud ja ta rinda ehtis teenistufe eeſt ſaadud Anna ordu kullatud 
auraha. Seepeale küſis wäe-ülem meilt tõigi kaudu, kuſt me ole- 
wat ja mida tahtwat. Saanud kuulda, et oleme Tallinnamaa 
talupojad ja tahame keisrihärrale palwekirja anda, nõuõis ta 
wlimaſt tohe näha. Meie näitafime talle aga, et palwekiri on 
kinni pitfeerituõ, ja tähendaſime, et me kirja üksnes Feifer- 
litule majesteeõile tabame ära anda. Seepeale nõuõis tväe- 
ülem tungitvalt, et me temale ütleffime, miõa kirſas palume. 

Galata ei maksnud, ſeſt härral oli palju politſei-ametnikke 
lähedal, kes tema wastu ſuurt aukartuſt üles näitafiõ. Tunnis- 
tafime fiis tõlgi kaudu, et me enõile Krimmi poolſaarele afu- 
miſeks luba tahame paluda. Imetſedes küſis ta meilt: 

„Kuſt te fiis teate, et Krimmis on jõuõemaad ja et finna 
ajujaid tartvis?“” 
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Wastaſime, et ajaleheſt oleme lugenud. 

Härrat hämmastas nüüd teade, et eesti keeles on olemas 
ajaleht. Ta ruttas aga kohe kinnitama, et teade ei olla tõfi; 
Krimmi poolſaarele ei olewat rahwaſt ſugugi toaja, ſeks puu- 
duwat ſeal waba maa. Nöudis ſüs palwekirja lahtitegemiſt, 
ſeſt et me firja ainult lahtiſelt wöiwat keiſerlikule majesteeõile 
ära anõa. Õnnets polnud äe-ülemal liiga palju aega meiega 
ſekeldada, ſeſt keiſer oli iga ſilmapilk oodata. 

Kes aga oli nüüd fee ſuur wäe-ülem ja mis diguſe ja 
otstarbega päris ta meie asja järgi nii tungiwalt? See oli 
Peterburi linnapealik von Patkul, nagu päraſt teada faime, 
— mees meie foõumaa möisnikuſoo rüpeſt. Et ta, kui tõige 
wägewama politſeiwöimu kandja, meile kardetawaks wöis 
ſaada, ſee ſelgus alles hiljemini. 

Lähemal hetkel anti palee wahtkonng poolt teada: kei- 
ſerlik majesteet tuleb! Sedamaid feaõfime endid korda, käris- 
taſime palwekirja ümbriku maha, ja kui keiſer astus ukſeſt, 
laſkſime pölwili ja üks meiſt hoidis kirſa pea peal, nagu oli 
ſellekohane kohustus. Kõrge kaswuga mees, lihtne ohwitſeri- 
mantel ſeljas, kullaſt lälkiw kübar peas, astus jalgteed mööda, 
mille ääres me pölwitaſime, eõafi. See oli keiſer Alek- 
ſander II. Linnapealik oma ametnikkudega jäi autartlitult, 
käſi kübara ääres, eemale ſeisma. Meie ſilmad olld nagu 
manatud mehe külge, kes piõi olema meie riigi-ifa. Ta pani 
meid tähele. Jõuões meie juure waatas ta töſiſe, wöib-olla fa 
imekspanewa ſilmaga meie peale ja ütles felge Päälega: 
„Tulge minuga!“ mis meie tölk meile kohe ära ſeletas. 

Gilmapilt olime jalul ja ſammuſime, hoidudes temale nii 
ligi kui wöimalik, ta järel kuni Talwepalee teiſe otſa, kuſt 
keiſer astus ſuureſt toredaſt keerdtrepiſt üles. Meie kärmesti 
tema kannul, kartes, et politſei paneb meie tee waheſt tinni. 
Ka teine maakuulajate-ſelts kobis järgi. 

Talwepalee ülemiſel korral kästi meid ſuurde ootefauli 
paigale jääda, kung keiſer oma tubadesſe läks, mille uste 
juures ſeiſid wahid. 
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Mida meie ſüdamed tundſid, feda ei osta ma hästi 
kirjeldada. Kõik fee määratu ſuur tore loſs, need ſärawad 
ruumiõ, hulgad ülemaid ja alamaid ametnikke ja teenijaid 
hlilgawates, wärwikates riietes — köik fee tegi meie filmad 
ſegaſeks. Ja fiis weel fee teadwus, et oleme tvägetva riigi- 
toalitfeja katuſe all, ja tema heliſew, paljutõotav fõna: ,, Tulge 
minuga!“ Rõit fee pani meid ſügawat aukartuſt tundma. Aga 
ka politfei-ülema kardetaw tuju ei faõunuõ meie walmuſilma 
eejt. 

Natukeſe aja päraſt tuli keegi teine politfei-ülem ſama 
teed, kuſt meiegi tulnuõ, üles meie juure. Wiſt muidugi linna- 
pealitu käſul. Ta nõuõis meie paltvefirju näha, miõa meie 
nüüõ muiõugi enam ei wöinud keelata. Seepeale kirjutas meie 
nimeõ oma tasfuraamatusfe ja küſis, millal me Peterburisfe 
jõudnud ning kus oleme korteris. Kui küſimuſed olime toasta- 
nud, andis ta meie palwekirja tagafi, mille ta hoolega läbi 
oli lugenuõ. Särg tuli nüüd teiste eesti ſaadikute kätte. Need 
el teaõnuõ oma korterit öelõa, millega politſei-ohwitſer rahul 


el olnud; ſüski andis ta ka neile nende palwekirja tagafi ja 
läks oma teed. 


Olime muiõugi röömſad, et kardetaw iſik pani minema. 
Astuſime ninapiõi kokku — meid oli ju kaunite ſelts, ühekſa 
meeſt — ja ſoſistaſime endl asjuſt jſutustada, kuidas keegi 
mõistis. Liiwimaa üks ſaadik, Jooſep Wiru, wa ladus mees, 
naljatas minu wastu Tõru murdes: 


„Kae, noor well, wanaſöna ütleb: Annas jumal funin- 


gat tuulõa, es mitte nätta. Nüt kae tõift ſilmaga wal katſu 
käega!“ 


Varsti toodi meile alt kohutaw ſönum. Paleeametnikud 
teataſid, et politfei-ülem Hulga gorodowoidega ſeista all palee 
uffe ees ja ooõata meid! Andſid meile aga nõu, et kui keisri 
aõjutant wälja tuleb paltoetirju toastu tvõtma, et neid majes- 
teeõi kätte läbiwaatamiſeks anda, ſüs pidawat meie temale 
kohe politfei waritſemiſeſt teatama ja kaitſet paluma, muiõu 
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wölwat meie käſi halwasti käia. Et need ſönad meid Pirmuga 
täitfiõ, on eneſeſt mõista. 

arsti ilmusti ſealt ukſeſt, kuſt keiſer fisfe läinud, tema 
aõjutant. Olime keisrit wälimuſelt üsna lihtſana näinud, ſiis 
kandis tema kindraliſt aõjutant, üks wanadlane würſt, ſeda 
toreõamat kullaſt ſärawat mundrit, kung ta rinda üleni katſid 
paljud aumärgid. Adjutant wöttis meie paltoetirjad wastu ja 
wiis nad keisri kantſeleisſe. Meie aga jäime pönewuſega, 
waakudes kartuſe ja lootuſe wahel, otſuſt ootama. 

Võis wiſt küll olla tund aega möödunud, mis oli meie 
meeleft päetoa pikkune, kui jälle ſuured tiibutjed awaneſid ja 
ſama aõjutant, meie paltoetirjad käes, fisfe astus, meid kolme 
nimepidi oma ette kutſus ja meile tõlgi kaudu järgmiſt tuulutas: 

„Teie Jootvite Krimmi poolfaarele elama minna ja palute 
ſeks teiferlitu majesteedi käeſt luba. Mafesteet on teie palwe 
köige armulikumalt fuulõa wötnud ja ſoowib teile õnne ſeal 
elamahakkamiſeks. Teie ſaate ſealt froonu maad ja abi aſumi- 
ſeks. Aga teie ütlete oma palwes, et teie kauge tee päraſt ei 
tahaks enne finna minna maad ja kohti waatama. Keisri- 
härra ei artva mitte heaks, et teie terwe rahwahulgaga ſinna 
lähete, enne kul maa on waadatud ja afutoht tvälja tvõe- 
tus...” 

Slis lijas toeel: ,, Teie nimetate oma palwekirjas, et Eesti- 
maalt üksnes wlis hinge faja pealt tohtiwat wälja rännata. 
Keiſerlik majesteet ei tea, tas ja miks niifugune ſeadus on 
olemas. Seda küſitakſe Eestimaa kuberneri-härra käeſt järele. 
Keisri-härra annab luba köigile minna, kes aga ſoowiwad ja 
jduawad.“ 

Löppeks küſis adjutant, tas meil on ehk weel midagi fuu- 
fõnal paluda. Auendaſime ſlis oma palwet maa tvaatama- 
mineku ſuhtes, põhjenõades, et fee teeks meile kui kehwadele 
taluinimestele asjata kulu, kui nüüd talwiſel ajal peakſime 
nii kaugele ſöitma. Hoopis kergem oleks, kui me kewadel rah- 
waga ühes joonega finna lähekſime, funa me maaga, mis riigi- 
walltſus meile annab, oletfime tvaitiões rahul. 
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Aga fee palwe jäi täitmata. Seletati ära, et Krimmis 
on ka palju kölbmata — kiwiſt ja foolaft — maad, ſeepäraſt 
pidada me iſe endile kölbliku aſukoha tvälja walima, ja fee 
oli täiesti õige, nagu oſutus hiljemini. Löppeks lubati meile 
meie paltvetirja peale weel kirjalik wastus anda, kuid enne 
kolme päetva ärgu meie feda dodaku. Meie aga tähendaſime 
alandlikult, et meie aeg ſugugi ei luba oodata, ſeſt et meie 
pasſid maakuulamis-teekonnaks ainult poolteife tuu peale tvälja 
on antud. Adjutandi-härra arwas ſeepeale, meie wöiwat tüll 
ära reiſida, kirjalik wastus meie palwe peale ſaadetawat Eesti- 
maa tuberneri-härta kätte Tallinna. 

Tänaſime alandlikult kummardades aõjutanti — olime 
oma asjaga walmis! Jäime aga weel waatama, kuidas läheb 
lugu feltfimeestega. 

Nende tvaeste käſi täis halwasti. Nemad olid endi pal- 
toetirja palju kaebuſi laſknud ſisſe firjutada, nimelt, et nende 
taluõele pandawat palju tegu ja renti peale, et möisnikud karis- 
tada neid iga wähema kui ſüü eeft kangesti, eriti raske ihu- 
nubtlufega ine., ning ſeepäraſt paluda nemad, et neile 
luba antats froonu toetuſel Samara kubermangu žroonumaa- 
õele aſuma minna... Mitte ainult nende palwe ei lükatud 
tagafi, wald mehi noomiti ka weel waljusti, üteldes: 

„Miks te tulite fiia keisri majesteeti tülitama kaebuſega! 
Miks te ei kaeba, kui teile ülekohut tehakſe, endi kubernerile, 
kindralkubernerile ja, kui waja, ſenatikohtule? Ka miniſtri- 
härrale wöite kaewata, aga mitte keisri-härrale. Keisri-härralt 
tvõib üksnes miõagi paluda. Nagu näiteks: need tolm meeſt 
feal paluwad enõile luba Krimmi poolſaarele aſumiſeks — 
waat' fee on palwe, ja ſelle wöttis keiſerlik majesteet armu- 
likult täita...” 

Mehed olid ootamata tõrelemifeft nii ehmunud, et nende 
toene teele mõiftja midagi ei märganud wastata. Oma jõnad 
laskis aõjutant meie tõlgi kaudu neile ümber panna, kes ſeda 
ta kohe folõatiagarufega tegi. Mehed ſeepeale paluma ja 
endid wabandama, et kaebuſed pandud palwekirja ilma nende 
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teadmata; palwekirſa tegija olla ſüüdi, kes neift wiſt õieti aru 
ei ole ſaanud. Aga mis fee weel aitas. Ahtlaſi teataſid me- 
hed tõlgi kaudu täis hirmu aõjutanõile, et politfei neid all 
oodata ja wiſt kinni tahttoat toiia, kung nad endil mingit ſüüdi 
ei tea olewat, ja palufid faitfet. Kindrali-härra wastas, et 
nende kartus olewat asjata, — palweklrſa päraſt ei wölwat 
neid keegi kinni wia. Mingu aga rahuga. Ometi ſaatis ühe 
wahiohwitſeri meiega ühes alla — wiſt waatama, tui palju 
meie kartuſel on põbhjult. 

All trepi ees oli aga tõesti enam kui tofin politſeinikke 
oma ülemaga. Meile holduſime ſeltſimeesteſt, kes ülemuſe 
meelepaha alla olid langenud, eemale. Seeſama politſei- 
ametnik, kes meie nimed ülal oma tasturaamatusfe kirſutas, 
tunõis meid ära ja laskis meid wabalt minna. Teistele aga 
ſaadeti tuus gorodowold faafa, nähtawasti waatama, kus nad 
on korteris. Meile olime muiõugi otſatu röömſad, et kimbatu- 
ſeſt niit önnelikult pääſeſime. Õhtu oli juba käes, kul jõudfime 
korterisſe, kus me jumalat tänafime, et kardetaw täit kõigiti 
rahuldawalt möödunud. 

Meie talitus Peterburis oli fiis nüüd toimes ja lühikeſe 
nõupiõamife järel arwaſime köige paremaks pöörõida Tallinna 
tagafi, et wastu wötta tubernerilt wastuſt meie palwekirja 
peale ühes keiſerliku toäljaränõamis-loaga, mis meie arwates 
õige Fiiresti ſinna pidi ſaadetama. 

Teiſe päewa hommikul kaupleſime ühe Rakwere woori- 
mehe, kes meid taas kodumaale pidi küütima. Päraſt löunat 
fõitfime wälſa. Oli juba pimedik, tui Narwa wärawasſe jõud- 
ſime. Seal pidaſid wärawa tvahifolõatid meid kinni, öeldes, 
meie järele olla küſitud. Imetſedes päris meie tölk, kes meid 
taga küſinud. „Aks politſeiohwitſer,“ wastas ſoldat. 

Meie tölk oma ohwitſerimantlis, ſuur tresſidega tfher- 
kesſimüts peas, hüüdis julgesti: 

„Ah ja, fee oli minu ſöber! Ma olin temaga natukeſe 
aja eeft juba koos ... Paſhol, iswoſhtſhik!“ 

Ja juba olimegi wärawaſt läbi! See külmawereline was- 
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tus päästis meid kahtluſe alt ja kimbatuſeſt. Aimaſime, et 
politfei meid luurab, mis tal kerge küllalt oli, ſeſt et meid wöis 
wälimuſelt, ifeäranis riietelt, wenelaste ſeaſt kohe ära tunda, 
kung meie tölk oma tähtſas mundris weel dieti ſilma paistis. 
See aimõus ajas meid ruttama, ja alles kolmkümmend wersta 
pealinnaſt eemal julgefime öömajale jääda. Et meie tartus tü- 
Pine ei olmud, ſelgus hiljemini, tui ma kewadel ſama tõlgiga 
Krimmi reiſu otstarbel jälle Peterburisſe tulin. 

Kälſime ſel puhul oma talwiſes tvõõrastemajas, nönda- 
nimetatud ,, Tallinna häärberis“. Wödrastemaſa juhataja, keegi 
enõine Tallinna iſand, kes meid kohe ära tundis, tvõttis meid 
üsna tufafelt wastu. Rääkis, et nemad jaanuarituus, peale 
meie fealolemift, meie päraſt tüli ja pahanduſt faanud. ,, Kui 
teie talwel fiit ära ſöitſite“ — jutustas ta — „tuli tunõ aega 
Piljem politſeipriistaw hulga gorodowoidega meie hoowi, pani 
wahld wärawasſe ja nõudis teada, kus need Tallinnamaa 
mehed on, kes toiibitvad fiin juba mitu päewa. Kui meie neile 
wastaſime, et küſitawad tunni aja eeft woorimehega wälſa fõit- 
nud, ei ustud ſeda, ſeſt et teid Narwa wärawaſt ei olla näh- 
tud läbi ſöitwat. Köik meie numbritoad, peale kolmekümne, 
otſiti läbi, ſiis weel köik körwaliſed kohad, nagu hobuſetallid 
me., ning toiimats ka weel woorimeeste regede alufeõ!... 
Kui nad midagi ei leidnud, kutſuti mind politſeisſe ja wöeti 
minult allakirjutatud tunnistus, et otſitawad mehed on meie 
hoowiſt ära ſöitnud. Minule anti aga ühtlaſi kange noomitus, 
et miks ma ilma politſeile teatamata oma juures korteris piõa- 
nud niifugufeid kahtlaſi inimefi, kes körget riigiwalitſuſt ja iſegi 
keiſerlikku majesteeti julgenud tülitamas fäia! Ma wabanda- 
fin ennaſt muiõugi feega, et minu wödrastemaſa on teetäijate 
awalik öömaja, kuhu tooorimebi ja reiſiſaid alati fisfe ja tvälja 
täib, ilma et nad mulle ütlekſid, mis asju neil pealinnas on 
ajada.“ 

Iſanda tartus politſel eeſt oli aga nii ſuur, et ta meid fee- 
kord enam oma häärberisfe korterisſe ei wötnud! Eks me mär- 
ganud nüüd für, kui hädaohtlikuks toõumaa ſakstele meie tvälja- 
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ränõamis-plaani pidas ka Peterburi ülempolitſeimeister, härra 
von Patkul. Et tema meie püüdja oli olnud, fee oli meile ife- 
enefeft kindel. — — 

Saabudes kodumaale tagafi, andſid ſaadikud enõi tooli- 
tajaile käigu tagajärjeft aru, ning põnetvufega jäid maltsweti⸗ 
uſullſed Eestimaa kuberneri käeſt keiſerlikku loakirſa ootama. 
Nüüd, kus nende ettewöttele teataw põhi ja pide muretfetud, 
et ſalanud nad ka kauemini enam oma wäljarändamiſe ees- 
märki, wald tunnistaſid, et nemad mitte ei lähe Samarasſe, 
wald ,,foojale moale, kuulſasſe Krimmi, kus tviinamarjad kas- 
wawad “. 

Kahinal läks ſönum üle maa laiali ja äratas talurahwa 
ſeas juurt imestuft. „Maltsweti tallekeſed tahawad Krimmi 
minna!“ teatas üks ſuu teifele. „Nende ſaadikud käinud Peter- 
buris, tõrge kroonu annud loa! ... Koguni keisri eeg käinud!“ 
Uſaſid teiſed. Kuid fee teade leidis ka rohkesti umbufklikke, 
kes ſeletaſid ſeda tühjats naiste loriks. Talupoegi lastakſe 
nüüd kelsri ette — kuhu fa ſelle aruga lähed! ... Maltswet- 
tide pöhimötteliſed wastaſed aga leidfid asja neile uut naeru- 
ja pilferahet kaela faata; nad püüdſid terwet lugu irwitades 
teha naeruwääriliſeks lolluſeks ja heita pölguſe alla ning üks 
laimu- ja fõimujutt teiſe järel lasti lendu. 

Sakste ſeas tekfis uus tuhin tufaft äretvuft. Nende asja- 
ajajad ja kaſude Faitsjad kantslis hakkaſid ,,talli maarahwa“ 
kallal weel ſuurema hooga töötle kul fiiamaani. Kirikuöpe- 
tajad — kirjutab Kustaw Malts oma mälestistes — noomiſid 
koguduſi walwata ja paluda, ſeſt kurat olla nüüd rahwaſt 
wägewastl ekſitamas, nagu neid wiletſaid ekſinud hingeſidki, 
kes põlata oma kalll foõumaa ära ja, hoolimata endi mõija- 
wanemate ja õpetajate iſalikuſt Poiatufeft, kippuda waleproh- 
wetiſt pimestatud ſilmadel fuifa önnetusſe ja hätta, et minna 
ihu ja hingega hukka ... Nönda ja weel palju tüſedamate ſöna- 
dega jutlustati kogu talwel ja kewadel ka Järwa-Madiſe kiriku 
kantsliſt. Seekord ei olnud Madiſe kirikul pärisõpetajat, ſeſt 
pastor Hirſehhauſen oli pikema haiguſe järgi kewadel hingu- 
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ſele läinud ja need rahwa noomijad olid tvõõrad kirikhärrad, 
kes Madiſes aeg-ajalt jutlujt kälſid ütlemas. Eriti püüdis üks 
noor kandidaat, naaberkihelkonna Jaani õpetaja Gebhardi poeg 
ja pärastine järeletulija, kes Madiſe afeõpetaja kohuſeid hakkas 
täitma, oma muiõu nii magedas jutlufes rahwaſt võimalikult 
rohkesti kollitada furaõiga, kes oma abilistega talupoegi meele- 
tule toäljaränõamifele ekſitawat. 

Et maltswetluſuliste ſaadikud Peterburis tõesti midagi 
toime faatfid, tuli ſakste ſuureks meelemöruduſeks peagi ilm- 
ſiks, ehk tüll maltswetid ja nende ſaadikud iſe feda otſuſt palju 
waremini ootafid ja tema wiibimine neid juba kartuſega täitis. 
Nad el teaõnud ju, kui pikk bürokraatlik tee oli ſäherduſel 
ametlikul firjal ära fäia. Wiimaks ometi, tüünlatuu keſkmiſil 
päetvil, tuli kuberneri käeſt haagikohtunikkudele teaõe, ſaadi- 
kud mingu fuberneri kantſeleisſe wastuſt kuulama, mis keiſer 
nende paltoefirja peale 16. jaanuarijt annud. Ahtlaſi tirju- 
tati, nagu wäldab ſaadik Malts, haagikohtunikkudele ette, 
fee paragraaf talurahwaſeaduſes, mille järele walla liitmetejt 
ainult toiig protfenti wälja wöiſid rännata, tähele panemata 
jätta ning Krimmi aſumiſeks köigile luba anda, keda kindlad 
kohustuſed ſelleſt tagaſi ei Poia. 

Minule anti möiſa poolt talitaja kaudu käſk kohe minna 
Tallinna — kirjutab Orgmetſa ſaadik. Kuidas oli aga kuber- 
neri teaõe meie paruni-härra filmad laiali kiskunud! Suure 
tubinaga kutſunud ta oma toana opmani enefe juure ja rääfi- 
nud temale nagu ilmaimet, et noormees Malts käinud tahe 
teife talupojaga Peterburis, tikkunud koguni keisri ette ja an- 
nud ära palwekirja, milles nad mitte üksnes maltstoetiufu- 
listele, wald ka teistele talupoegaõele luba palunud Krimmi 
elama aſuda. Ja mis köige Hullem — keiſer lubanud! Wana 
walitſeja küſinud imestades, kuidas on fee wöimalik, et talu- 
poeg pääſeb keisri ligidale, mispeale paruni-härra ſeletanud, 
et küllap neil olid head nõuanõjad. Liſanud weel, et töökas 
eesti talupoeg Krimmis paraku wäga hästi wöiwat elama 
hakata, tui talle froonu poolt maad ja abi antakſe; jõja-ajal, 
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wäeteenistuſes olles, õppinud tema Krimmi oluſid tundma ja 
leldnud maa olewat toiljata. Neile, foõumaa mõisnittudele, 
minewat aga muiõugi wäga kahjulikuks, tui rahwaſt palju ära 
läheb, öhanud paruni-härra... 

Gõitfin nüüd wiiwitamata Tallinna, kus teiſed ſeltſime- 
hed mind juba ootafid. Kohe läkſime koos kuberneri juure. 
See toõttis meid aga Hoopis karmilt wastu. Tema ſilmas 
olime ſuure furitöö ära teinud. Kindral von Alrieh, ſaks nagu 
teiſedki ſakſad, heitis meile mõrudalt ette, miks meie keisrit 
oma palwega tülitama läinud. „Eks te läinud otſekohe Krimmi, 
tui teil fee nõu juba oli, ja wötnud fealt maa wälja, tui feda 
teaõfite ſaada olewat, aga mis oli teil asja minna keisri käeſt 
küſima!“ 

Wastaſime, nii hästi kui mõiftfime, et meil oli ju kroonu 
maad ja kroonu käeſt abt waja, mida ometi riigi-ifalt pidime 
paluma, ja et kelsri-härra ſeda mitte pahaks ei pannud, feda 
wöiwat fuberneri-Pärra tvastustirjaft näha. 

Küſis ſiis, kes meile paltoetirja kirjutanud. Luiskaſime, et 
Peterburis laſkſime firjutada. Kui meile keiſerlik wastus teada 
anti, tägti meid minna, ſeſt ſoowitud luba meil ju nüüd ole- 
wat. Kuid meil oli weel midagi ſüdamel, midagi wäga mure- 
liffu. Tähendaſime, et meie pasfiaeg on wastuſe ootamifega 
lõpule jõuõnud, ja paluſime endile uufi pasſe. Aga ſellega 
olime jälle tuberneri käpa all. Külmalt wastas ta, ſeega ei 
olewat tal miõagi tegemift, ſeadus ei lubawat meile fee aasta 
uuſi pasfe enam anda. Kordaſime palwet, tähenõades, et 
meie ju ſeeſuures füüõi ei ole, et kirſalik wastus meie palwe⸗ 
kirſa peale nii faua on Finni peetud ja meie aeg ära wildetud, 
tuna feigri luba meile fuufõnal juba ammugi kätte anti. Selle 
palwe ettekandſad olid iſeäranis minu mõlemad vanemad 
taaslafeõ, kelle pasfi-aeg oli toona pikendamata jäänud ja 
kelleſt teine oma fõnu fa weel feeläbi püüõis toetada, et ta 
tuberneri-Pärrale alanõlifult au pakkus tawaliſel talupoja kom- 
bel, ta reite ümbert finni hakates. Nad kurtſid kurwalt, kuidas 
nad endi kohad juba käeſt annud, tööloomad ja majakraami 
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ära müünud ja kuidas neil nüüd kuskil paita ei ole, kus teiſe 
aastani oodata. 

„See on teile paras, tele fegaõufetegijad!“ hüüdis fuber- 
ner feepeale tahjurõõmfalt. „Te iſe olete ſelle häda eneste 
peale tõmmanud! Ma ütlefin juba minewal ſuwel neile ruma- 
latele, kes minult fäifiõ pasfe faamas: Praegu on teil weel 
kohad ja olete peremehed, aga tulewal aastal olete ſulaſed 
ning teo- ja moonameheõ! Kas näete, kul õigus mul oli. 
Sa nüüd minge!“ 

Wlimaſe ſöna peale astufin mina paar ſammu ette, wöt- 
ſin oma pasſi taskuſt ja ütleſin: 

„Austatud kuberneri-härra, mulle on weel enam kui pool- 
telſt kuud aega pasfil määratud; palukſin teada, kas on neil 
teiste inimeste pasſidel, mis minu kätte wolitatud, ſama õigus?” 

Seepeale waatas kuberner ſuuril filmil minu otfa ja tüfis: 

„Kes lubas ſinule pikema aja tui teistele?“ Ta mees oli 
minu pasfiaja pikenduſe unustanud. 

Andſin talle pasſi järelewaatamiſeks Tätte. Kuberneri 
kantſeleidirektor, toana härra Hieckiſeh, kes juures oli, köneles 
tubernerile mõned ſönad ſakſa keeli, mispeale üts noorem amet- 
nik ſelle firja Härra von Ulrichi kätte tõi, millega meie parun 
ja haagikohtunik minule äraoletu-aega juure olid annud. Ku- 
berneri ja kantſelei-ülema wahel algas nüüd ſakſakeelne mõtte- 
wahetus, mille lõpul kuberner mulle ütles: 

„Need rahwa pasſid wöld ühes wötta, neil on ſama 
õigus, mis ſinu pasſil. Aga rahwaſt ei tohi fa kedagi eneſega 
teele kaaſa tvõtta... Ja nüüd mine, kuhu tahad!“ 

Läkſime tuttatoate juure korterisſe, murefoorem ſüdamel. 
Mida pidime nüüd peale hakkama? Minul oli tüll luba minna, 
»tubu tahtfin“, aga kuhu piõin ma, noor ja asjatunõmata 
polſike, ükſinda minema, tuna wanemad ning jõutamad ja 
nõutamas olld funnituõ maha jääma! Ei miõagi — teiſed 
ſeltſimehed andſid mulle nõu teatud tõlgiga ütfi Krimmi minna 
ja asiaõ, kuldas iganes tvõimalit, õigets ajaõa. Küll ei olnud 
umbes kahe tuhanõe toersta pikkune teekond tol ajal, kus puu- 
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duſid raudteed, kellegi naljaafi, aga ettewöte oli tähtis ja aeg 
tafin, ſeepäraſt tegime ſelle nõu otſuſeks. Seltſimehed Selbach 
ja Nort andſid mitmed pasſid eneste käeſt minu kätte, wälja 
arwatud enda iſiklikud pasſid. Ka andis Nort mulle ſada wils- 
kümmend rubla reiſuraha, aga et ma ſelle ſummaga teadupäraſt 
ei wöinud läbi faada, fiis pidi weel mõni teatud rahamees 
abi andma, kung wolimehed raha rahwa käeſt, kolm kuni 
neli rubla pasfi pealt, tagaſi pidid korſama. Ahtlaſi uuendaſime 
kauba enõife tõlgi Tönisſoniga. 

Meie ſeniſeſt plaaniſt oli ſiis kriips läbi tõmmatud ja 
raske ning hädaohtlik teekond ükſi minu peale langenud. 

Qsna kogemata leiõfime miõagi, milleſt oma ettewöttele 
minu teekonna puhul kergenduſt toõifime loota. Meie Tallinna 
tuttawate juures teatas meile üks teenija tüdruk, et nende 
härra poeg olewat Krimmis, Perekopi linnas, kohtuametnikuks. 
Gellelt ehk wölwat meie oma asjas head nõu ja juhatuſt 
ſaada. Kohe läkſime tüdruku juhatujel tema Härra juure, et 
ſellelt ta poja aadresſi paluda. Aga wöta näpuſt — Härra 
ſalgas poja ära! Ei temal olla Krimmis poega, kelle juure 
meie wöikſime minna nõu küſima. Pika ninaga ſaadeti meid 
tagafi... Ent natuke Piljemini ſaime teada, et Härra peale 
meie äraminekut prouaga täis hämmastuſt aru hakanud pi- 
dama, et kuſt need tvõõrad talupojaö ometi peakſid teaõma, 
et neil on poeg Perekopis! Ja tas ei ſünniks neile ehk kirja 
taaja anda, ſeſt kui nad ſinna lähewad, ſiis otſiwad poja 
ometi üles, mis pole wäikeſes linnas raske. Seda kuuldes 
julgeſime uuesti minna härra palwele. Oligi fiig nii lahke ja 
Firjutag meile kirja taafa, milles ta meid pojale ſoowitas. 

Teadagi kartuſe päraſt ülemuſe eeft oli Jee toana Härra 
oma poja Krimmis olemiſe ära ſalanud. Polnud ta ju teegi 
muu fui kuberneri kantſeleidirektori Hieckiſeh'! wend, kes oli 
iſe ametis ſealſamas kantſeleis! Kuberner pidas meid meie 
wäljarändamis-himu päraſt kurſategiſaiks — kuidas tohtis fiis 
teegi tema ametnikkudeſt niifugustega ſoodustamiſi tegemist 
teha! Härra Hleckiſch'i kartus paistis küllalt ſelgesti wälja 
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ka ſelleſt, kuldas ta meile köwasti kinnitas, ei ühelegi ini- 
mefele hingata, et tema kuldagi meie asja on aiõanud 
edendada. — 

eel Jama päewa õhtul, wastu ööö, tuiſuſt ja pilkaſeſt 
pimeduſeſt Hoolimata, ſöitis noor Malts tõlgiga linnaſt wälja 
kodu hoole, ſeniſeid reiſuſeltſiliſi kurbadena maha jättes. Teiſe 
päewa lõunats jõuti Orgmetſa. Seal kuulis noormees oma 
juurets lohutuſeks, et onu Maltswet, Krimmi rändamiſe pea- 
õhutaja ja terwe llikumiſe waimne juht, kellega ta asja üle 
weel lõplitult tahtis nõu pidada, olewat nende külasſe ühe 
jõuta ſöbra juure tulnud. Muldugt pidas Maltswet ennaſt 
(lin, nagu ka mujal igal pool, wöimalikult falajas, ſeſt teda 
otfiti taga nagu tulega. Temale kui ka mõnele muule usta- 
tale tuttawale anti Kustawi kojutulek ſuud mööõa teada ja 
tutjuti nad nõupiõamifele, mis ettewaatuſe päraſt pidi Hilja 
ööfi fünõima. Kui noormehe iſa kuulda ſai, et maakuulamiſe 
hädaohtlik teekond nüüõ Kustatoi peale ükſi on jäänud, ei 
tahtnud ta poja teeleminetuft miõagi teada ja keelas reiſimiſeks 
oma luba, ſeletades, et Kustaw on ju tema ainus poeg ning 
toanemate ainus tugi, feõa tema ſel wiiſil „kadumiſe peale“ 
el wölwat ära lasta. Kuid Maltswet astus toennale wastu 
ning pidas talle wäikeſe, aga mõjutva tõne: 

„Armas wend,“ ütles ta, „et finul kul iſal õigus on 
poega minemaſt keelata ja et fa tema päraſt Hirmu tunned, 
ſeda pole falata ega imets panna. Aga pea meeles, et meie 
asjal ja ettewöttel on jumala tahe alufets. Kas ſina tahad jiis 
jumala tahtele meelega toastu astuõa ja tema tööriista oma 
mimlikus nõrtufes pooliku töö pealt feisma panna, tätt aõra 
küljeſt klskuda, tui töö parajasti joone on minemas? Mötle, et 
Teifer jumala tahtel meile me ettetvõttets loa on annud ja et 
peale faja uflitu perekonna kölk oma lootuſed ſellele ette- 
wöttele on pannud! Tahad ſina need lootuſed, mille täide- 
mineku eeſt tatistufeõ hakkawad kaduma, nüüd nurja ajada? 
Kui fa feda ei taha — ja fa ei tohi feda tahta —, ſiis laſed 
oma poja rahuga minna!“ 
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Sellega oll iſa wastupanek murtud. Piſarſilmil andis 
ta pojale oma loa ja önnistuſe. Tema trööstiks tuulutas aga 
Maltswet nüüd korraga, et tema tahtwat Kustawiga ühes 
Krimmi reiſida, ſellepäraſt olla ta ſiia tulnudki. See teade 
rahustas iſa, weel enam aga poega. Paremat kaaslaſt ei 
wölnud ju wiimane eneſele footviõagi. Suurem oſa wastutuſt 
langes ju nüüõ tema pealt ſelle wana, targa, eluwilunud 
mehe heale, kes oli pealegi koguduſe pea ja maltswettide 
wäljarändamis-llikumiſe hing. Mis ettewötteſt nüüd tvõis 
korda minna, fee pidi korda minema... 

Weel Jamal ööl otfustati teele minna. Ruttu toimetati 
tõit tarwiliſed ettewalmistuſed. Kõige eel feati raha-asjad 
joone. Kustaw Maltſil omal oli weel ſada rubla, Aabram 
Norti käeſt oli ta ſada wiiskümmend ſaanud; ſeda arwati tema 
ja tõlgi tarwis liiga wäheſeks. Seepäraſt liſas keegi jõutas 
mees ſada wiiskümmend rubla juure, mis tväljarändajailt ta- 
gafi piõi forjatama, ja nõnõa töuſis ſumma neljaſaja rubla 
peale, milleſt ta Maltswet kui teine maatuulaja ofa pidi 
jaama. Rui tarwilikud riided ja teemoon reele pakitud, oli 
pool ööö juba möödas. Taſa fohifes talwine ſöiduk waikſeſt, 
uinuwaſt külaſt wälja öife pimeduſe ſisſe, kandes prohwet 
Maltswetti ja ta wennapoega Narwa linna poole, kuhu neid 
üts kohalik peremees oli lubanud tüütida. 

Päikeſe töuſu ajaks olõi Orgmetfajt juba wersta kaks- 
kümmendwiis eemal, ja mida kaugemale kodupaigaſt jõuti, 
ſeda kergemaks läkſid reifijate ſüdamed. Seſt kartus takistuste 
eeſt piinas neid. Noorel Maltſil iſiklikult poleks tüll wiſt palju 
karta olnud, ſeda enam aga Maltswetil ja Maltsweti päralt 
ta temal ning teistel. Oli ju Maltswet taga-aetato põgeneja. 
Saadaks ta Tätte, ſüs wöidaks ta kaaslaſi tema abimeeste 
pähe kimbutada ja famuti kinni wötta nagu teda, ning teekond 
oleks ſedapuhku nurjas. Onneks oll kartus asjata. Ilma 
mingi äparduſeta jõuti Narwa, kuſt tüüõimees nad weel Jam- 
burini edaſi toiig, millega neil Balti parunite riigi piirid 
juba toeeranõfaja wersta wörra felja taga olid. Jamburlſt 
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ſaadeti tüüõimees tagafi ja palgati voorimees, kes fõiõutas 
mehed Peterburlsſe. 

Siit läks teekond Nikolai raudteega, mis hiljuti kui Wene— 
maa efimene pikem rauõtee walmis oli ſaanud, Moſkwani 
eõafi, kuſt algas taas waewaline, pikaline ja kulurikas hobuſe- 
tee. Woorimehe-troika tväfinud hobuſekontidega wilis reiſijad 
Orelll, kuſt ſöldeti ſamuti woorimehega Harkowisſe, kuhu jõuti 
alles rohkem kul kahenädalaſe wintſutawa reifu järel. Aa- 
wlitlikke takistuſi tegid reifijaile muu ſeas Wenemaa jöed, mis 
oma talwiſt jääkaant, wihaſelt mäsſates ja wahutades, para- 
jasti minema olid ſaatmas. Eriti ſuur, laiaks paiſunud Dnepri 
jõgi, millejt mitu korda üle tuli fõita, pidas oma jääminetuga 
maatuulajald päewadekaupa kinni, feft et ülewümine parwede 
ja pargastega, wahel aurupaatide wedades, oli ſama puudulik 
tui hädaohtlik. Sõites Harkowiſt peale enamasti poſthobustega, 
ſaabuſid reifijad 5. aprillil 1861, ligi poolteiſe-kuuſe teekonna 
järel, toiimats Krimmi pinnale, Peretopi linna. — 

Nõnda pääſeſid need maakuulajad önnelikult foõumaa 
orjaperemeeste kaugeleulatuwate politfeifüünte wahelt. Neil 
polnud aimugi, mis ſündis toaheajal nende ſeltſimeestega, 
kellega koos nad näärikuul Peterburi Talwepalees palive- 
klrjad ära annud. 

Neile ,,fegadufejürmitajaile“ ja „keisritülitaſaile“, kes 
olld julgenuõ tfaati head tuju minna rikkuma nurinaga oma 
wiletſuſe üle ja oma armuliste möiſawanemate peale taeba- 
mifega, toajutas linnapealik von Patkul oma wägiwaldſe täpa 
peale. Teadis ju fee Balti juntur wäga Hästi, et ta teeb 
feega oma ſugu- ja ſeiſuſewendadele foõumaal, kelle tulud 
olld fa temale pühas, wiiſakat meelehead. Köik wils ſaadikut, 
Samarasſe rändajate wollmehed, tvõeti pealinnas kinni, pandi 
raudu ja ſaadeti wangitapiga tulema — kolm Riiamaa meeſt 
Tartu, mõlemad Järwamaa mehed, metſawahi Aadu ja Män- 
niku Madis, Tallinna poole. Seotud fätega weeti neid nagu 
ſuuri furjategijaiõ kodumaal ſiis mõifaft möiſa, ja tui nad jõud- 
ſid omasfe walda, haaras Haagitohtunit nad enda wöimu alla 
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ja laskis neile riffalitult tuttawat junfrufultuurile wastawat 
nubtluft jagada. Oma häwitamata wäljarändamis-himu eeſt 
piõi metſawahi Aadu feda karistuſt lühikeſe ajaga juba teiſt 
korda fannatama, paraku ilma wähemaid kui meeleparanduſe- 
ſümptomeid ilmutamata. 

Paremini kui neil meestel täis ka Rannawalla ja Kolga 
wolinikkude käſi, kes lõppenud pasfiaja tõttu pidid Krimmi tee- 
tonnalt maha jääma. Need leidſid Pea nõu, kuidas enestele 
ja oma wolltafatele liifumistoabadujt nõutada ning Balti üle- 
muſe meelewalla alt weel enne pääſeda, tui maatuulajad 
Krimmist tagafi jõuatoad. Hindrek Selbach ſöitis Rannawalla 
volieteiftfümne perekonna pasſidega Jamburisſe ja wöttis eneſe 
ning need inimeſed ſelle linna alla üles. Sedaſama tegi 
Aabram Nort Kiiuft enda ja paari teiſe perekonnaga ning 
oma ſulastega. Nad oliõ nüüd Peterburi kubermangu Jam- 
burt kreiſilinna wäikekodanikud, kes igal ajal pasſi wöiſid ſaada 
ning minna, kuhu ſüda kutſus. 
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20. 
Kugli taltv. 


Nagu paljud muus, olid ka Kugli tüla maltsweti-uſuliſed 
peremehed mihklipäewa ajal 1860, päraſt Tiſkre neitfi wälja- 
rändamis-ilmutiſt, mõifa läinud oma kohti üles ütlema. Ta- 
gura parun ei olnud kärkija. Ta ajas oma asju talupoegadega 
waguſamalt, kuid ſellegi päraſt mitte lödwemalt kui teiſed 
möisnikud. Kärkimiſe aſemel pilkas ta parem, haukumiſe aſe- 
mel ſuſiſes, hammustamiſe aſemel nödelas. Kui ta mehi ühel 
ja teiſel wiiſil oli nööganud, niihästi nende uſu kui ka nende 
Kaanani-teetonna päraſt, misjuures ta eneſele löbuſalt habe- 
mesſe itſitas, ſaatis ta nad ſelle otſuſega lahkesti minema, 
tema tahtwat asja üle järgi mõelõa, et ſelguſele jõuda, tas 
mehed liiga vara tõi liiga Hilja kohti tulnud üles ütlema. 
Üts jaagupipäetu olewat juba möödas, aga teine weel ees — 
mine nüüd tea, kuidas ſiin õiguft teha! ... Kes tahtis aru 
faada, teaõis, et parun Kempen oli meeste mitteſeadusliku 
ülesütlemiſe tagafi lükanud. Siiski mindi mõne aja päraſt 
jälle „usku katſuma“. Saks ſeletas nüüõ, ta oletvat järele 
mõelnud ja leiõnuõ, et mehed on liiga Hilja üles öelnud. Ta 
tahtwat aga aru pidada, kas ta nende liiga hiliſt ülesütlemiſt 
ometi ei peaks wastu wötma. Otſus jälle eõaspiõi. Ei aida- 
nud palwed ega reiepaituſed ſeegi kord midagi. Ja weelgi 
leidus mõni mees, Kiiſa Mihkel eesotſas, kes kukkuſid paruni 
wiguri peale jälle ſisſe. Minnes kolmat korda ſakſa palwele, 
kuulſid nad, et ſaks tvaheajal teiſele arwamiſele jõuõnud: 
ta pidada nende ülesütlemiſt liiga waraſeks! Antagu talle 
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tunti tulewaſe jaagupipäetvani mõtlemisaega, fiis ta taht- 
wat neile kindlasti öelda, kas ta nende palwet tvõib täita 
õi mitte... 

Sellega oli Kugli meeste lootus otſas, ſaada ſel aastal 
weel pasſe ning otſas ühtlaſi takistamata mujaleaſumiſe loo- 
tus. Ehk olgu fiis — nagu unistaſid Kiiſa omad ja mõned 
telſed —, et jumal toiib nad ilma pasſita ja Härra loata, 
tas toõi läbi õhu, tõotatud maale. Kes küll niijugufele imele 
wastu ei waadanud, jäid ſiiski ärewuſe ja pönewuſega ootama, 
tuiõas asjad kujunewad ja mis ſaab nendega, kellel oli korda 
läinud fohti üles öelõa ning kubernerilt möisnikkude loatähteõe 
wastu ſaada pasſe. Läheb nende ettevõte õnnets — mõtlefid 
nad —, tüllap me ehk ſiis jumala abiga ka nõu leiame, kui- 
das Egiptuſeſt pääſeda, kas tvõi ſalaſa, tui muidu ei aita... 

Mis puutus Kiifa pererahwasſe, ſiis oli Mihkli ja Liifu 
uſk imedesſe praegu kindlam kui funagi enne. Uued tähiſed 
jumala wägewuſeſt kinnitaſid ſeda usku. Kui ſuur piõi näiteks 
fee jumal olema, kellel korda läks Aadu Wikerpuuri patu-uneſt 
äratada ja ujflituts maltswetiks teha! See käpuga katſutaw 
ime oli ſündinud ſügiſel. Madu Wikerpuur, fee lakard ja üle- 
annetu tükimees, fee pühaduſe pilaja ja wagaduſe naerja, jee 
jumalalaste nurjatu irivitaja fai forraga „pööramiſt“, heitis 
enefeft ära umbuſu ja ilmalaste patukombed, mis on jõleõad 
Isſanda ees, ja astus alandlikult, oma pattuſid ſüdameſt 
kahetſedes, „armu ſaanud hingede“ foguõusfe. Aadu Wiker- 
puur jättis maha viina ning tubaka ja ſealiha, mille peale ta 
fenini nii maias olnud, ja oli walmis kas tvõi palja wee ja 
leiwa juures, muiõugi fa Hallis riides, jumalat tões ja tvai- 
mus teenima... 

Aut usku ja puhastatud armuõpetuft oli ta eriti Kiifal 
kälnud õppimas, ſeſt ta pidas Mißhklit ja Kiifut, nagu ta 
neile ſuu ſisſe ütles, köige ärkſamaiks ja arukamaiks prohweti 
jüngreiks. See tunnustus oli Riifa abielupaarile muidugi 
pandiks, et Aadu uue uſu ſügawaſt töeſt õieti on aru ſaanud, 
mis jälle andis tagatiſe, et ta meelepööre on õiglane, põhje- 
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nedes töſiſel ärkamiſel. Miski polnud feepäraft loomulikum, kui 
et nad ta uſalduſe ja rõõmuga oma tvaimulituts wennaks 
wastu wötſid — eſiti wennaks ja päraſt ka weel pojaks. 
Pojakswötmine oli ju nagu teiſe jala järgitõmbamine. Töſine 
ristiinimene peab ikka teife jala järgi tõmbama, kui ta efimefega 
õige ſammu on astunud, ja ſeda pidid ju eit ja taat omaſtki 
eſimeſeſt ſammuſt tunnistama. 

Wikerpuuri aſi läks nende juures paremini, kui ta lootnud. 
Aſk tegi imet. Niipea kui nad ta endi uſuliſe teadſid olewat, 
kustus korraga ta patune minewik ja kadus ta küür ſeljaſt. 
Tal polnud waja Eltſe kurja ſaladuſt neile ilmutadagi. Nad 
wöiſid waheſt eſimeſe joonega imetſeda ja tvõõristaõa, kuidas 
Elts, fee oma ilu ja noorufe peale uhke tüdruk, wigaſele toana- 
poifile tabab minna. Aga kui nad ſeda tütre enda ſuuſt ſelge 
ſönaga kuulſid, fiig oli ka nende imekspanemiſel ots peal ning 
järgi jäi jumala tahe, mis wahel nii ilmuurimatu, ja jumala 
teoõ, mis ſagedasti nii imelituõ... Et tütar nende kurbuſeks 
meele ja kommete pooleſt kaldus ilmalaste kilda, fiis oli neil 
üsna Pea meel, et ta mehele ſaab uſuwennale, tuigi alles 
hiljuti ärganule, kes temasſe ta hinge kaſuks mõjumata ei 
wöl jääda — lootus, mida Aadu agarate tõotustega omalt 
poolt püüõis kinneldada. Ainus ufklik liige perekonnas, kelle 
meeleſt lood waheſt piſut kahtlaſed wöiſid olla, oli Anu. Kuid 
jee hea inimene, kellel oma hingega nii palju tegemiſt, ei 
ſeganud end asjasfe. Mikul ja Taawetil aga, peigmehe fõpra- 
del, kellele Aadu oma ettetvõtte kohta ſeletuſt andmata ei 
jätnud, polnud muiõugi Wikerpuuri kui oma tulewaſe õe- ja 
källimehe wastu midagi. Nönda läks köik nagu lepſe reega, 
ja juba enne mardipäewa peeti pulmad — oſalt Riifal, kuhu 
mõrsja, teenistufeft loobudes, paar nädalat toaremini tulnud, 
oſalt peigmehe kodus, Ubu wallas, uues näguſas ſaunas. 

Noorpaarift polnud feepeale tütil ajal kõppu ega kappu 
kuulda. Näis, nagu magaks ta oma noore õnne uduſulgedes 
magufat talweund. Ainult Kugli körtſis tuletafid lobiſewad 
Umalapſed, wa Tihane eesotſas, ühte ja teift wahel irtvi- 
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tades meele. Iuiõugi oli neil hambus ifeäranis Aadu uju- 
toahetufe- ja naifetvõtmis-lugu, mille körwal riiivati ka noo- 
riku minewikku, niipalju fui fee mõifaga ühenduſes ſeiſis. 
Muu feas loriti, kui kahju olnud Wikerpuuril köhurääkimiſt, 
mis Kiifa Mihkli ja teiste kirſatundjate poolt kah raskeks 
patuks tunnistatud, maha jätta. Wiina ja õlle, tubata ja jea= 
liha — köik olen Maltswetile juba ohwriks toiinud, nüüd ütle 
lahti ka weel wiimſeſt ajatviiteft, mis tegi lõbu enõale ja 
teistele! — nii möelnud küürakas rätſep kurwalt ja püüdnud 
köhurääkimiſt wagade wastu kaitsta. Seespidine hääl olewat 
ju ſüdame hääl — ſeletanud mees — ning ſeda häält tappa ei 
olewat inimeſel luba. Kuid äi ja ämm ning needſinatſed teiſed 
firjatunõjaõ jäänud oma hukkamdiſtwa otſuſe juure kindlaks. 
„Ega tea, ehk on ‚wanaleiwa' wäljaheit koa weel patt,” öelnud 
Wikerpuur ſeepeale ſügawa töſiduſega ja ajanud asja nii 
kaugele, et hakatud firjaft järgi uurima, kuidas on õieti lugu 
felle pahanimeliſe asjaga... 

Eſimeſe elumärgi anõis noorpaar eneſeſt Kuglile alles 
kewade pool talwet, ja nimelt — warrulekutſega. Kiiſa talus 
olnud weidi liiga waraſeſt kutſeſt tuska ja ärewuſt märgata. 
Aga warrul tehtud köik jälle heaks. Aadu ſeletanud ätale- 
ämmale, fee piſuke tüdruk mähkmetes, ſeep fee patufoorem 
olnudki, mis teinud oma röhumiſega tema ja Eltſe ſüdame 
Maltsweti uſu wastu muhedaks; poleks feõa olnud, poleks 
prohwetl koguduſel olnud ka Aadu Wikerpuuri ega tema 
noorikut truudeks, ustawateks liikmeteks. Kui Juur rõõm aga 
taewas walitſeda tõjiste patuste meeleparanduſeſt, ſeda tvõi- 
wat äi ja ämm Piiblift järele vaadata... 

See Aadu Wikerpuuri patuſtpöördimiſega ſündinud ime 
andis Kiiſa rahtvale asja nüüd ſeda ſuurema õhinaga weel 
telſt ſarnaſt imet taetvaft maha paluda, ja nimelt oma wanema 
väimehe heaks. Et tütar Anu neid ſelle palumiſe juures 
köigeſt hingeſt toetas, on eneſeſt mõista. Kui jumal ühe kallal 
imet teeb, miks fiis mitte fa teife kallal! ütleſid nad enestele, 
ja nüüd ei tulnud neil enam ainuſtki palwet ſüdameſt ja ſuuſt, 
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millega mitte Taaweti patune nimi poleks ſidemes olnud. 
Eht küll Lõhmus, äia ja ämma poolt ära põlatud, Kiiſa ukſeſt 
välja wiſatud, naiſeſt lahus elas, nende tütar pidas teda 
oma mebets. Selleſt weendumuſeſt ei ſuutnud nad Anu, köigeſt 
pealekäimiſeſt hoolimata, ära wöörutada; neil ei läinud korda 
tütre pöues häwitada wiimaſt tundmuſt ſelle mehe wastu, 
wlimaſt möistatuslikku liidet, mis neid kahte ühenõas. Nõnda 
el ſaanud nad ka nende läbikäimiſele töket teha, ſeda wähem, 
et Anul oli feks wastuwaidlemata möjuw põhjus käepäraſt: 
täis ta ju Taaweti kallal misjonitööö tegemas, tema waeſt 
patuſt hinge pääſtmas. Ja tal läks korda pöörata wanemaid 
wiimaks arwamiſele, et nenõegi kriſtlik kohus on ſelleſt pääste- 
tööſt agarasti ofa wötta, mis muidugi palwega wöis ſündida, 
aga mitte hukkamdiſtmiſe ja neeõmifega. 

Mõned tähiſed andſid neile lühikeſe aja päralt asja lootu- 
feks, et nende palwed on pärale jõuõnud, et, kui mitte köik ei 
peta, taewaſe iſa poolt toimepandaw ime on juba teotfil... 
Seſt kuſt fee fiis muiõu tuli, et Taawetit juba teiſt kuud keegi 
polnud körtſis näinud, ei ka mujal ,,jommis peaga“?! Ta 
müras Seenepalul köikſugu meiftrimehe-töid teha, nii et pea 
otſas auras, mispäraſt tal raha tõrtfi tarwis ei wöinud puu- 
duda. Ja ſliski kaine! Kaine nagu mõni maltswet! Löhmuſe 
Taawet mitu nädalat kaine! Kui ſee mitte ime polnud — 
wähemalt ime hakatus — fiis polnud imeſid olemasti!... 

Weel enam tõstis wagade hingepääſtſate lootuſt teine 
tähis, mis hüilgas järgmiſeſt ſündmuſeſt wälja. Ahel heal 
päewal ſal Lõhmus korraga kohaliste ja ümberkaudſete malts- 
wettide klidetud kangelaſeks. See polnud midagi wähemat tui 
wana prohwetl pääſtmine ta püüdjſate küüſiſt, mis ta korda 
faatis. Paar nädalat peale jõulu ilmub Maltswet, kes oli 
nüüd alaliſel pögenemiſel paigaſt paita, ühel õhtupoolel Kiifale. 
Lõhmus on ta tulekut Seenepalu õueft näinud — ta tunneb 
Juhan Leinbergi juba eemalt ära ta könnakuſt ja körgeſt fas- 
wuſt. Tunõi poolteiſt Piljemini — on juba pimedaks läi- 
nud — pistab löötſutaw mees pea RKiifa ukſe pealt ſisſe ja 
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hüüab Maltsweti poole, kelle ümber väite paltoe-feltstond 
koos on, pöriſewa pasfihäälega: 

„Waga mees, korja oma kolivad ja käbarad — juba 
hurdakoerad külas! Praegu tulewad Tönu-Peetrilt tvälja!“ 

Algab ehmunud ſegadus. Keegi ei tea, tuhu peita proh- 
wet. Ahelegi ei tule meele peidukohta, mis oleks leidmiſe 
eeſt wähegi toarjatuõ, ka uſuiſale enefele mitte. Ainus, kelle 
pea õlgadel kikki jääb, on Poiataja iſe, Löhmuſe Taawet. 

„Tule ſeie, lugeja-papa,“ kostab ta rahuline hääl üle 
ukſe, „maa upitan fu õues ſuure kuuſe otſa, — ega ſind ſeal 
okſade wahel pimedas teegi näe ega tea otſida! Teie teiſed 
aga, pugege ükshaawal igasſe külge laiali!“ 

See on päästew ſöna, mida iſeäranis tagakiuſatud proh- 
wet enefele teift korda ei laſe ütelda ... Löhmuſe upituſel 
ronib ta ſedamald Kiifa õues kaswawa tvana auwäärt kuuſe 
otſa, mille tihedad, lopſakad kahuokſad talle pimeduſe kaas- 
abil head warju pakuwad — ſama kuuſe otſa, mille tipus oli 
Kliſa Mihkel wa köördſilma lobina järgi toona wümaſt päewa 
oodanud... 

Ja töepooleſt — tulewad, otſiwad, otſiwad nagu nööp- 
nõela, pöörawad elumaja tõigi körwaliste urgastega, hagerikuſt 
ja aiõaft kuni ſealaudani, pahempidi ja lähewad ometi pika 
ninaga minema, ilma et ühelegi tuleks ſuurt kuuske aida otſas 
meele! 

Naerdes ronib prohwet puu otſaſt maha, kui hädaoht 
möödas, ja hakkab oma keppi otfima, mille ta ärewuſega kotta 
oll unustanud ja mis talle, nagu ta kuuſe otſas köpitſewa 
ſüdamega kartis, kergesti äraanõjats oleks tvõinud ſaada. 
Kuid patuſtpöördimatu ilmalaps, kes püha mehe päästis, on ta 
ta kuulſa kepi aegfasti warſule viinud. Seenepalu poiſs 
toob ſelle prohwetile Hilja õhtul pääſtja ülesandel ilusti kätte. 

Legendaarne, nagu mees iſe, on nimelt ka ta Tepp. 
See kepp on ſirgeſt puult, ilma käepidemeta, taunis pikk ja jäme 
ning pealt mustats waabatud. Aſklikud kul ta mitteuſklikud, 
tes keppi ſalapäraſe aukartuſega ſilmitſeſid, teadſid rääkida, 
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et ta fäia keskelt poolefs ja pealmine jagu olewat õõnes. 
Ses öõnes aga hoida prohwet oma raha — kepp olla kuld- 
tükke pingul täis. Tema peatähtſus piõi olema aga ſelles, 
et Maltswet tegewat temaga imet, nagu Mooſes tvõi Aaron. 

Kui kepis, mis täis keskelt tõepooleft lahti ja oli õõnes, 
tõesti peitus miõagi rahatväärilift, ſiis polnud ſelleſt kardetawa 
warga kaudu tüll midagi kaotſi läinud, ſeſt muidu oleks proh- 
wet, kes lahtus Kuglilt alles järgmiſel õhtul, ſelleſt midagi 
rääkinud. Küll aga rääkis ta elawal imekspanemiſel Löhmuſe 
tui enda ning oma õpetufe wastaſe pääſtwaſt teoſt. Senini 
olld teda ikka ainult ta karſatallekeſed igal möeldawal wiiſil 
politſei paelaheitjate eeſt hoidnud, peitnud ja nende ſilmusteſt 
falaja lahti nabinud. Kuidas tuli aga nüüd fee paindumatu 
ilmalaps, kellega uſumehel pealegi kibedaid mõttelifi kokku- 
pörkamiſi olnud, ſäherduſe teo peale? Kas uſuiſa ſeda nähtuſt 
iſe ka imede ſekka luges, on teadmata, aga tema jüngrid 
Kuglil hakkaſid ſeſtſaadik märkſa teife pilguga Löhmuſe, ſelle 
joomari ja pikanäpumehe, peale waatama, tuna Kiiſa rahwa 
hinged röömſaſt uſuſt paiſuſid, et ta nüüd ometi „aru pähe 
ja Isſandat ſüdamesſe“ hakkab wötma. Seda lootuſt et ſuut- 
nud neis köigutada ka lugu, et Taawet „lugeja-papa“ wälja 
naeris, kui fee teda teiſel hommikul ta kriſtliku teo eeſt 
tänama täts. 

„Kas ſina tvõi mõni muu — ſee mulle üts köik,“ ſeletas 
Löhmus täiesti ilma millegi meelemuute ilmutamiſeta, „ſeſt 
ets ma tea ju omaſt täeft, mis tähendawad wangitorn ja 
ahelad! Neid footvin finule niifama tvähe kui kellelegi muule, 
kes ei jõua ülemate tehtud ſeaduſi täita.“ — 

Pentſik oll fee Maltsweti otfimine ja püüdmine küll: 
mees liitus igal pool rahwa ſeas ringi, pidas palwetunde 
palwetundide, koosolekuid koosolekute järgi, kord oli teõa ſiin, 
kord ſeal nähtud, mönikord ſattus ta tagaajajaile otſe nina 
ette — aga ikka pääſis mees önnelikult. Et haagikohtunikud, 
tõige pealt Kukewere parun Rofen ja tema järele Ahula 
von Grünewald, Maltsweti pea peale, nagu väideti rahwa 
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ſeas, makſu olid pannud, fiig ei wöinud puuduft olla ka era- 
nuuskuriteſt. Kuid ſakste ja nende haagikohtunikkude meele- 
möruduſeks ei aidanud fee tõit midagi. See meelemörudus 
kohras ka , Perno Postimehhe“ weergudes, kui leht prohweti 
peitmife kohta näiteks kirſutas: 


„Naeſed ... holöwad wannameeſt ka, nago tulda, wäga 
kalliks. Kui kulli märkawad lähhedal ollewad, fiis toppi- 
toad, tui muiale enam ei ſaa, tedda ride-kirsto, ja kaltſewad 
wanna kalliſt, nago mähkme-laſt, ning numawad tedda keige 
parrema ſalaleiwa, mee ja röſa korega; mehhed wedawad 
tedda naggo ſigga kottis, heinakoorma fees ja muu kraami al 
toarjul, üheſt kohhaſt teiſe, piddawad tedda kartuſe ajal põr- 
mando al ja kuhho ſawad, ükſikute perrede fees foo ja rab- 
bade taga. Kui küsſitakſe, fiis ei ütle kegi tedda ammo näi- 
nud ollewad ...“ 


Mls „Postimees“ prohweti peitmiſeſt nöndawiiſi ſiunates 
fõneles, oli enamasti õige. Wiimaſel ajal warjas end Malts- 
wet iſeäranis Albu wallas, Mägede ja Mönuwere külas. 
Julgeim peidupaik oli tal Mäeſauna Jaani juures Mönu- 
weres. Selle pere kambri lauõpõranõa all oli nimelt kelder, 
kuhu pääſis pöranda fees olewa luugi kaudu. Nii mõnigi 
kord oli prohwet fiin põranõa alla wajunud, kui kajas häda- 
hüüõ: „Juba tulewad!“ 


Wahel tuli tagaaetule kogemata õnn appi. Kord ſöldab 
Maltswet ſöbraga üheſt külaſt teife. Õhtul pimedas tulewad 
otfijaõ, haaglkohtuniku firjutaja tahe mõifafulafega, neile kopsti 
wastu. 

„Kuſt kaugelt külamehed olete?“ küſiwad. 

„Eks ikke Ahula poolt,“ wastawad mehed. 

„Ehk olete kuuld, kas ſee Maltswet weel ſeal peaks 
olema?” 


Mehed julgesti wasta: Eile olla teine küll weel ſeal 
olnud, aga tas täna ka weel, ſeda nad ei teadwat. 
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Büüõjad tuhtnai edafi, et ehk ometi õnnestuks wäledat 
lindu enne eemalelendamiſt weel tabada... Muidugi leiti 
Kubja Mardi talu, kus Maltswet oll lugemiſt pidanud, nagu 
ta terwe Ahula küla püütawaſt elukaſt tühjana. — 


Kahtlemata olets ta pikapeale ikka nende tüüfi langenud, 
tui ta mitte füünlatuu lõpul 1861, kung ta juba peale aasta 
kölge kirſumat redupölwe elanud, wennapoſa ſeltſis Krimmi- 
teele poleks lälnud. Maltswetl Krimmi-minek polnud ſiis 
mitte lihtne maakuulamis-teekond, waid ühtlafi wäga hädaline 
põgenemine foõumaa wöimumeeste eeſt, kellelt tal polnud 
enam aſu ega armu loota. 


Teadagl, et prohwet põgenes Wenemaale pasſita. Seda 
tuberneri käeſt faaõa oli tal, nagu aruſaadaw, wõimatu. Kuid 
fellega leiti nõu. Kustaw Maltſi kui wäljarändajate woli- 
mehe käes oll teatatvasti hulk rahwa pasſe. Need köik olid 
märgitu ja ametlitu pitſati alla pandud kui wolimehe pasfiga 
ühenduſes ſeiswad tokumendid — peale ühe pasſi. See oli 
Kustawi iſa oma. Iſa oli nimelt oma pasſi iſe wälſa wötnud 
ja fee oll märkimata ning ilma pitſatita. Seda pasſi wöis ſiis 
Maltswet hästi tarwitada, ſeda enam, et mölemad wennad 
ſuuruſelt ja wälimuſelt kaunisti ſarnaneſid. Kuid mingit kartuſt 
pasſi päraſt ei tarwitſenud meestel ollagi. Seesmistes tuber- 
mangudes kul ka Krimmis polnud pasfinõue nii kibe. Pealegi 
oli maakuulamiſe wolitatud asjatoimetajaks, kellel tuli allkirſu 
anõa ja pasſe ette näldata, Kustaw Malts ning Maltswet 
ainult tema kaasreiſiſa. Nende tölk Tönisſon, kui wäljateeninud 
ſoldat, reiſis oma kroonupasſiga. 


Maltsweti otfing toõumaal jätkus weel Faua peale ſeda, 
kul ta juba Krimmis toarjul oli, ſeſt tema minekut Poiti ta 
jüngrite poolt, wähemalt eſiotſa pikemat aega, hoolega ſala- 
jas, kung fohtuõ juttu, mis tema äraminetujt rääkiſidki, ei 
uſaldanud uskuda. Nagu teõa eõafi otfiti, nii fajatati ja 
lalmati teda ka wastaste poolt eõafi, weel fiig, kui prohwetll 
kodumaa pori kingadelt juba ammugi maas. Jannſeni leht 
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ſoendas, rääkides Maltswetl asjata püüõmisteft ja tema jüng- 
rite „jöleduſeſt“, köik wennastekoguduſe toagatfejate ſeas liitu- 
wad laimujutud tema kohta üles, et ilmlikku ja waimulikku 
ülemuſt, kelle hooletuſe ja leigufe üle ta ridade wahelt ja ka 
awalikult nuriſes, ikka enam tema ja ta poolehoiõjate wastu 
teotſuſele häsſitada. „Judid ja harjawenelaſed naerawad ja 
pilkawad jubba meie usko“ — Püüti lehes — „ja ikka on alles 
meie usſo ülletvaatajad ſelle ülle wait! Kelle tahjuts fe wi- 
maks langeb, fui umbrohhi wilja ärra lämmatab? ...“ Malts- 
toeti peale iſiklikult tõsteti muu ſeas füü, „temma üllekätte 
läinud loom“ elada porduelu, „kuhho tihti peale tabbatud“. 
Mitte ainult kirikuöpetaſate lasteristimiſt ei teha tema kodus 
„ueste ülle“, waid ka paarilaulatamiſi. „Kus üks noorpaar 
temma usſolisteſt laulatatud ſaab“ — ſeiſis lehes — „ſeal 
on pettis käepärraſt ja laulatab neid ſüdda öſel ueste ülle, 
linnotab prudi ja wiib tedda peigmehhe jureſt isje kambri 
ja — — — olgo räkimatta ... Kui wägga tihti pulmi on ja 
wannamees isſe iggale pole ei ullata omma ſadana tempuſi 
teggema, fiig on temmal abbilesſi ſelle tarwis (ühhe pulma 
perresſe tulnud kord 4 nliſuguſt abbipreeſtrit korraga), kes 
ſlis, kui tembud tehtud, enne koito, naggo rebbaſed linno- 
lauõa juureſt, ärrakaddunud. Pärraſt neid pimmeduſe tem- 
puſi olla norit õige mehhe naene; köik teiſed, kedda temma 
laulatanud ja linnotanud ep olle, nimetab ta häbbemata 
patto koer — pordongeſiks ... Temma omma naene, kes tedda 
ammoge peaſt jamſiks tunnistab, ellab temmaſt eemal, ja ſelle 
aſemel ta ropp innimesſe loom peab ennaſt teiste naeste 
mehheks: ſeſt temma öölõa kirſas ſeiswad, et temal, tui 
preeſtril, fe wolli olla, teije mehhe naefega ellada! ...“ 
Kul ſeeſuguste jämedate luiskamiste körwal köneldi Pärnu 
lehe kirſades fa tõfiasju, fiig olid need enamasti itta ſihilikult 
moonutatud, kollitamiſe otstarbeks tugewasti wärwitud. Mu- 
dugi ei ſuutnud niifugufed kirglikuſt ſallimatuſeſt öhetawad 
pealetikkumiſed hurſutada ühtegi hinge Maltsweti uſuſt taga- 
nema, ehk küll kirjad ſeks otstarbeks — „et ükskord ſelle 
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Pullustamifele ots peale tulleks“ — öelõi awaldatud oletvat. 
Hoopis ſelle wastu liitus Maltsweti kogudus ikka ühistunõeli- 
ſemalt kokku ja wahekord tvalitfetva kiriku wastu fai feda 
terawamaks. 


Iſeäranis Madiſes — aga ka mujal — tuli fee ſelgesti 
nähtatvale. Waenulikud lahkuſuliſed meeleawalduſed tiritus 
keſtſid edaſi, ehk küll Kristuſe puukuju maltswettide nõudel 
kirikus jälle üles oli ſeatud ning jumalateenistuſt pidawal 
hingekarjaſel enam Krimmi ſöja põlatud mälestuſeristi rinnas 
el rippunuõ. Senine õpetaja Hirſehhauſen, närwipödur ini- 
mene, oli nimelt raske wihastumiſe tagajärjel pikaldaſelt hal- 
gets jäänud ning tema ametikohuſeid täitis, peale ajuti täitvate 
naaberpastorite, noor ajeõpetaja Gebhard. Nagu enne wana, 
nii wihastaſid maltswetiuſuliſed nüüd ka noort hingekarfaſt 
iga pühapäew feega, et nad jäid istuma tvõi tõufid püsti, kui 
telſed tõik palwetades pölwili langeſid. Kui neilt küſitud, miks 
nad ka noore Firituõpetaja ajal ikka weel pölwili ei lange, 
wastanud nad Jannſeni lehe järele: „Egga meie ommeti 
ühes kirrikus ei hakka pölwili maha heitma, mis puuſt ja 
kullaſt Kristuſi täis on.“ Giinfetel maltswettidel, wöi ühel 
oſal neiſt, olnud nimelt fee arwamine, et teatatv õnnistegija- 
tuju on ihuſt ja mitte puuſt. See ſelgunud ühe Firitutvöör- 
mündri jutuſt, kes kuſu uuesti ülesfeaõmijt toimetanud ja päraſt 
ſeda öelnud, „et temma, tui ta kättega pühha kujo külge hak- 
kanud, wäga ehmatanud, ſeſt temma ni Pästi, kui keik muud 
uſklikud möttelnud ſedda ikka ihho ollewat, aga nüüd olnud 
aitva üsna pu.“ See Maltsweti usku heitnud kiriku-eeſtſeisſa 
„wiſatud“ ſeepeale teiſe wöörmündriga, kellel olnud ſama ſüü, 
ametiſt ära. 


Ka iſameie-palwe ja wastulaulmiſe wastu awaldaſid 
maltswetlaſed waenu, nagu kaebas „Perno Postimehhe“ 
Järwamaa taastööline. Nende prohtoet olla neile ſeletanud, 
„et koorllauljad ep olla muud, kui õistajad je-metſaliſed, kel- 
lele alt orruſt karwane pärdik wastu farjuõa“... Oma tvae- 
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nuliſt feifupaita kiriku toastu ilmutafid paljud neift, ja mitte 
juſt wäga waimukehwalt, ka ſeega, et nad tuttawa autiitufe- 
laulu kolme wlimaſt rida nõnõa laulſid: 


„Meiſt meelehaigus jumalal, 
ſuur riiupõlto on taewa all, 
kölk rahu otſa ſaanud.“ 


Ahtlaſi tekkis paiguti ikka enam kultuslikke lahk-kombeid 
juure. Nagu ristimiſi ja laulatuſi oma uju järele , üle tehti“, 
nönda tuli ka fellelaaõilifi laualetvõtmifi ette, ja fünõinud 
lapſukeſi pandi, et neid ſarnaſemaks teha Jeeſuſega, peale 
ilmaletulemift köige esmalt jõime heinte peale. Wana-õelufe 
aufat pärisnime „kurat“ ei julgenud mitmed maltswetid enam 
ſuhu toõtta, uskudes, et ſarwik ilmub kohe ſinna, kus teda 
nimetatatfe; „kuradi“ aſemel öelõi „paha“, kui teõa waja oli 
raamatut lugedes wöl juttu ajades nimetada. 

Madiſe noore afeõpetaja pikad ning pipardatud karistus- 
jutluſed jäid kangekaelſete wastaste kohta täiesti mõjuta, tvõi, 
mis õigem, fee mõju oli wastandiline: noore papi turtſumine, 
tes ähwardas püstifeisjaid wahel koguni Giberiga, andis 
waenuawaldustele ainult toeel Hoogu. 

Saagitohtunittude keelu kiuste — jee keeld tunnistas 
maltswetlaste kooskälmiſed ja palwepidamiſed karistuswääri- 
listeks — paiſus liitumine 1860. ja 1861. aasta talwel ife- 
äranis elawaks ja tüſedaks. See ei muutunud ka, kui uſuiſa 
talwe teifel poolel iſe kaugele maale reiſis. Ei poolegi, waid 
tuhin läks „abiprohwetite“ öhutuſel, kes oma löötſad nüüd 
alles õieti puhuma paniõ, ſeda ſuuremaks. Neil mölemaſt 
ſooſt abiprohwetitel, kes maad mööda ümber rändaſid, nagu 
Kerna mölder, Palde Ants ja lugija Mari, tvõi eneste lähe- 
mas ümbruſes töötafiõ, nagu neitfi Miina Tiſkres, Tõnu-Peetri 
Madis, Kliſa Mihkel, Löhmuſe Anu ja teiſed Järwamaal 
— neil köigil oli nüüd oma hööguwaile põrgu- ja taetvatirjel- 
duſile uus aine liſada, mille tõmbetvõim köigeſt ſeniſeſt kaugelt 
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üle täis. See oli „Egiptuſe orjapölweſt“ lahkumiſe ja ,,tõotatud 
maale aſumiſe“ aine. Köik torud ja wiled pandi ſelle ukſe 
ees ſeiswa ſuurſündmuſe kuulutamiſeks ja ſoowitamiſeks hüür- 
gama. Sagedasti uppufid könelejad ühes oma kuulajatega 
müstilis-ſalapäraſesſe luulemerde, mis kihiſes imedeſt, eriti 
tui nad arutaſid wölmaluſi, kuidas orjuſeſt minema pääſeda 
— mil kombel, kuſt kaudu ja mis abinõude waral pikk tee- 
kond, mille kauguſt keegi ei teaõnuõ oletadagi, tuleb ſooritada. 
Iga palwetund ſai ühtlaſi miitinguts, kus wäljarändamiſe 
heaks tehti möjuſat kihutuſetööd. Ahine kindel trööſt täitis 
ſeeſuures wäikeſt tagakiuſatud koguduſt: meie uſuiſa iſe on 
meie eeſt wäljas, et meile uut, paremat ajupaita otſida — 
nüüõ pole meil enam miõagi kahelda ega karta, nüüd läheb 
tõit hästi! 

Abiapoſtlite mõju rahwa kohta, iſeäranis Ants Kõrge. 
Kaarel Kustaw Silejewi ja Mari Kusnetſi oma, polnud ſel 
tväljaränõamis-eeljel ajajärgul, kus koguduſepega iſe eemal, 
mitte wähene. Igal pool wöeti neid ſirutatud kätel wastu ja 
paariſt hinge pihta puutuwaſt ſönaſt nende könedes oli küllalt, 
et ärataõa kuulajate pingul-oleivat palwewaimustuſt. Mine- 
wikult ja elukommetelt iſikud, kellele midagi ei wöidud ette heita, 
iſeloomudelt ligitömbawad ja lugupeetawad, wöitſid nad tõit- 
jal uſalduſt ning ſöpruſt. Meeldis Kõrge iſeäranis oma lihtſa, 
ſöbraliſe, igaſt ülelligſeſt iſeteadbwuſeſt waba olekuga, ſelle 
pehme alanduſega, mis paistis ſamuti ta kuiwetunud näoſt, 
nagu fee kuuldus ta waguſaſt ſorawaſt köneſt, ſüs äratas 
pikk Silejew, Püüõnimega Kerna mölder, eneſe kohta lugu- 
pidamiſt oma kindla, iſeſeiswa karakteriga ning ſügawa tõfi- 
duſega, mis juhtis ta meelt ning mõtteid. Taſane, pehme, hin- 
geline, aga palweſoowastuſes elawaks ja ſütitawaks öhkuw 
Mari Kusnets, kes awalikkude loengutega wälja astus alles 
päraſt Maltsweti kodumaalt lahkumiſt, meeldis Kuglil Löh- 
muſe Anule nii wäga, et fee palwe lõpul tõigi ees nuttes 
Marile Taela langes, tema muſtjat käharpead ſuudles ning 
temalt önnistuſt ja õelitfu ſöpruſt palus. Ka Kõrge ja Gilejetv 
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kälſid talve joofful mitu korda Kuglil ning nende 
lugemiſed möjuſid iſeäranis Tönu-Peetri Madiſesſe nii ergu- 
tawalt ning julgustawalt, et ta otſuſeks tegi ka enda küünal 
nüüd koduſe waka alt wötta ja ta walguſt lasta natuke kau- 
gemale paista. Ta hakkas teistes ligikonna külades äratufe- 
tunde pidama, jättes Kugli enam oma kalli ufu-õe Anu hoo- 
lele, kes leidis ſel talwel fa eſimeſt korda julguſe astuda luge- 
jana ſuuremate palweſalkade ette. Ja maltswetid olid köigega 
leppiwad ja fõige eeſt tänulikud ufflituõ; nende nälg taewaſe 
manna järgi oli nii ſuur, et nad toiõu headuſeſt palju ei tüfi- 
nud, wald wilja nime all wastu wötſid ta lusteid ja liiwa. 
El küündinud Madis ega Anu köneande kui ka kirjatundmiſe 
pooleſt, hoolimata nende alaliſeſt piiblitustimiſeſt, Paide Antſu 
ega lugija Marigi tõrgufeni; fiisti läkſid nendegi eeſt uft- 
liftuõe hurtſikud ja ſüdamed igal pool meelſasti lahti, kui 
nad aga koputaſid. 

Kuglil, nagu igas muus paigas Madiſe kihelkonnas, kus 
elas uue-ufulifi, faaõeti fee talw ülendatud meeleolul laufa 
palwetades mööda. Llikumine ilmutas nii ſügawaſuureliſt, 
wiſa laaõi, et „hullustamiſe“ löppemiſe lootuſed löid kiriklikes 
ringkonnis köikuma. Ilmlikule ſurwele politſeiwöimu poolt 
otſustati feepäraft weel agaramat waimſet tvõitlujt körwale 
ſeada. Genini olid õpetajad kirikutes ja lugejad toennaste- 
toguõufe palwemajades Maltsweti külvi wastu köik teinud, 
mida teha jõuti ja mõisteti, tuid ilma ſoowitawa tagajärjeta. 
Nüüd tuldi piiskopikohtus, nagu kutſus rahwas konſistooriumi, 
otſuſele, katſuda weel teifi abinõufiõ. Läkitati mõned ſönakad 
palwemehed erilifelt wälſa maltswetlastele pühakirja ja kiriku- 
ustu ,,õieti“ feletama, nendega waidlema ja neile lahköpetuste 
ekslikku aluft ära näitama. Loodeti, et neil rahwa eneſe ſeaſt 
walitud uſumeestel läheb korda, mis ametlikkudel hingekarſas- 
tel kantsliteſt ei tahtnud õnnestuõa. Ahtlaſi wöttis konſis- 
toorium ka iſe otſekohe ſöſakälgu lahkuſuliste wastu ette. 

Wiimaſel lihawöttepühal 1861 ilmus ſuperintendent teiste 
fonfistooriumi liikmetega Madiſe kihelkonda maltswetiuſuliſt 
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käſile wötma. Seidla mõijas lõid „piiskopikohtuwanemad“ 
oma leeri üles ja ſeadſid ufulife kohtulaua paigale. Malts- 
toettiõele oli kutſe läinud ſinna koguneda, et anda kõrgele 
tirituülemufele oma uſu kohta ſeletuſi ning wastutuſt ja feda 
ametlitu tõetule ees kaitsta. 

Maltswetlaſed wötſid kutſe, õigemini wäljakutſe, ootamata 
tragilt wastu. Peale paarifaja ufkliku tuli Seidlasſe kokku, 
köik walmis oma uſuliste arwamiste ja töekspidamiste eeſt 
tvälja astuma — iſegi piiskopi ja tema mitte wähem tarkade 
abimeeste wastu. Mitmetel olid piiblid kaenla all — ſöſa- 
riistad, millega nad, nagu kohtuwanemad warsti näha ſaid, 
mitte halwasti ei möiſtnud ümber käia. õitlufehimuliste 
meelepahaks ei lastud aga köike ſeda rahwahulka „ülem- 
preeſtrite“ laua ette, waid ainult mõningaid, keda kirikhärrad 
heaks arwaſid teiste ſeaſt wälja walida. Liikumiſe agaramad 
juhid ja ſönakamad apoſtlid, nagu Körge ja Silejew, need 
juſt ei olnud, tüll aga mehed, kellel teiste kohta fiisti mõju 
arwati oletoat ja kelle wäärusku waheſt liiga ſögekirglikuks 
ei peetud. 

Tühjaks tööks ja walmunärimiſeks jäi niihästi fee kui ka 
ülemalmainitud teine tvõitlufetatfe. Ei ſuutnud wäljaläkitatud 
palwewennad Maltsweti usku maha ſönelda ega Piiskopi 
kohtuwanemad teda ſurnuks ſeletada. Suur kirjaſeletamine 
ja kohtumödiſtmine Seidlas ei löppenud mitte maltswettide 
jännijäämife ja tottiajamifega, nagu oli loodetud, waid tviima- 
ſed lahkuſid waldluſelt felle ülenõatva teaõivufega, et nende 
mõningad mehed olid terwelt fuue wöi feitsme tõige targema 
papi wastu tvõitjats jäänud. ÕLI neil ju korda läinud näidata, 
et iga tähtſam punkt Maltsweti lahköpetuſeſt põhjenes mõnel 
pühakirja kohal, kusſuures neile weel fee lõbu ofats fai, et 
piiskopp wöi keegi tema nöunikkudeſt piiblit wähem tundis fui 
need mehed, need koolitamata talutaadid. Kirikhärra kahtles 
nimelt, tas fee ja fee jõna tõesti ſeiſab piiblis. Maltswetlane 
aga näitas talle piiblit, et fee on nii. Nagu eesti keeli 
piiblit mitte uskudes laskis õpetaja enefele anda ſakſa keeli 
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piibli. Sõna pidi aga olema fa ſelles niifama, nagu wäär- 
uſuliſed wäitſid, ſeſt waimulik mees jäi tufafelt mõttesje... 
Muiõugi ei tulnud kirikuöpetajail puuduſt kätte ſönadeſt, mil- 
lega maltswettide lahkusku ekslikuks teha ja piiblifohti, millele 
nende õpetufed aſetatud, teiſiti ſeletada. Kuid ſönadega pandi 
teifelt poolt fõnaõ wastu, ſeletustele löödi feletustega pähe. 
Wiimafets otſustajaks jäi itta, mis ſeiſis piiblis jõna- 
ſönalt ja täht-tähelt, ja mis ſeal ſeiſis, fee andis maltswettidele 
niipalju õigujft, kui neil tarwis läks oma uſuliste erististe 
kaitſeks. Superintendendi tungiw manitſusköne ja konſistoo- 
riumi ühine noomiw nõue, et ekſinud tallekeſed oma karja ja 
„jumalaſt ſeatud karjaste“ juure jälle tagaſi pöördikſid, leidis 
Maltsweti järeletäijate poolt ainult eitawat pearaputamiſt wöl 
pilkawat naeratamiſt. Waimulik ülemus ſöitis tühjalt tagaſi. 
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24. 
Gaaõitu tiri. 


Maltsweti-uſuliste lootus, et nende Mooſes ja Aaron 
lelawad Kaananimaa önnelikult kätte ja tviirvad oma rahwa 
kewadel Egiptuſeſt ſinna, oli nii kindel, et paljud juba aegfasti 
päraſt nende äraminekut pika teekonna wastu hakkaſid walmis- 
tuma, iſeäranis tõit need, kelle pasſid olid maakuulajate käes. 
Kul nemad ei ſaawat minema, ſüs ei pidada enam lehmale 
waſikat, ei hobuſele warsſa ſündima ega tahta nemad kauemini 
elada — kinnitanud nad Pärnu eesti lehe ſönade järele. 
Hakati loomi ja köiki asju, mida wöimatu ühes wötta, tükk- 
tükilt ära müüma, ja mida ligemale jõuõis kewade, feda 
agaramalt aeti asja. Ehitati ja rautati ka juba laudadeſt 
taste, kuhu kaaſawöetawald tarbeasju taheti fisfe pakkida. 
Ettewalmistujate ſeas leidus ka rohkesti neid imeufulifi, kes oma 
talu wöl teenistujt üles polnud ütelnud, kellel ſiis ka reiſimiſeks 
pasfi ei olnud — neid, kes mötleſid: kui minek lahti, ega 
jumal ja prohwet ſüs meidki maha jäta! Niiſuguſed unistajad 
(aid tütiga walmis, et jätſid kewadel põllud kündmata ja wilja 
külwamata. Kellele ſeda enam tarwis, ſeſt ammu enne ſügiſt 
oleme tõotatuõ maal! 

Köikſugu ſampſijutud ja luulekuſutiſed, mille munemiſe 
ning toäljahauõumije eeſt Poolt kandſid Maltsweti märatſewa 
mõttelennuga afetäitjaõ, teatud abiapoſtlid, töuſid wurinal 
lendu. Gnnustati, warsti tulewat ſöda ja hukkawat köik, kes 
ſila jääda; ei olla fiis muud Tui tuhk ja muld järgi jäämas. 
Neile, kes jääwat hiljaks, pidada juba ,,mõõt kandu lööma“. 
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Kõige Hiljemalt jaanipäetvats olta ſöda käes. Selle tähisteks 
oſutuwat külm kewad, lehteõe wiſa puhkemine, marutuuled, 
äkiliſed ſurmad jne. Mönede ettekuulutuſe järgi ei pidanud 
ſel kewadel lehti puusfe ega rohtu maha tulemagi... Pääju 
egiptufe orja- wöi paabeli wangipölweſt kujutleſid endile 
ſäherduſed ſonljad muiõugi wöimalikult üleloomuliſena. Kõige 
kainem muu ſeas oli weel arwamine, et üks ſuurwürſt ja 
admiral laenab Maltswetile paar jõjalaetva, millega fee oma 
koguduſele Tallinna alla järele tuleb... 

Mtuift uſklikke reifida fiis ſuurwürsti ſaatel merd mööda 
kroonu kulul ja tüüõil Krimmi poole, muiſt aga prohweti enda 
juhatuſel maad mööda, kuid kaſakate ja muu ſöjawäe kaitſel, 
tuna möisnikud teemoona ja wallad küüthobuste eeſt pidawat 
Poolt kandma. Muidugi wäitſid luulekad ennustajad, et feegi 
tõit ſeiswat pühakirjas. 

Niiſuguſed jutud läkſid ſeda õitsivamats ja wärwikamaks, 
mida kauemaks jäid maakuulajad ära, pealegi ilma enesteſt 
tõppugi kuulda andmata. Juba teati nende pasſi-aeg mööda 
olewat, juba jõuõis jüripäew kätte, kus need, kes oma kohad 
üles öelnuõ, uutele rentnikkudele ruumi pidid tegema, ja ikka 
weel ei ilmunud faaõituid ega tulnud nendelt wähemat tui 
kirjalikku teatekeſt. Sugu läks waestele ootajatele feõa tibe- 
damaks, et paljud, kes jäid kohtadeſt ja teenistuſeſt jüripäetval 
ilma, teiste juureft ulualuſt pidid otſima ja näljale wastu 
hakkaſid waatama. Mis oli ſaadikutega ſündinud? Oli neid 
tabanud mingi õnnetus wöi koguni ſurm? Wana Maltſi mure 
oma ainfa poja päraſt oli ſuur. Juba leidſid leinamötted maad 
ta röhutud ſüdames. 

Korraga, lehetuu lõpul, kutſuti Kustawi ija möiſa paruni 
juure. Parun Vietinghoff teatas Maltſile, talle olewat ta 
poja käeſt Krimmiſt tulnud tema, paruni, kaudu kiri. Kustav 
oli kirja ſaatnud ſakſa nimel ja aadresſil, kartes, et kiri ehk 
taluinimestele korralikult kätte ei lähe. 

See oli rõõmufõnum wanale Maltſile, mis teõa nii ſüga- 
wasti liigutas, et ta kirja ei ſuutnud lugeda, waid palus 
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parunit, fee eneſele armulikult ette lugeda. Seda tegi fats hea 
meelega, ſeſt ta eneſe uuõishimu oli ſuur teada ſaada, mida 
fee kollanokk ſeal kaugel feni on korda ſaatnud ja kuidas oli 
lugu maltswettide afumaa faamifega. Ette arwates, et fa 
parun kirſa wöiks lugeda ſaada, oli noormees targu natuke 
motamääret ſakſa tarwis ſisſe pannud: ta laskis teda pasfi- 
aja pikenduſe eeft tviifatalt tänada, misläbi temale, maa- 
tuulajale, alles tvõimalituts ſaanud oma asju ajada, eht tüll 
feegi liſa-aeg paraku juba otſas olewat. 

Mida kaugemale mõlemad mehes pika kirja ſiſusſe tungi- 
ſid, ſeda enam näifid nende tunded feejuures lahku minewat: 
tuna paruni nägu wenis nurgeliſeks ja hapuks, helkis talupoja 
pale ümmaritule naeratuſele. Polnud ka ime: kiri tegi ſelgeks, 
et aſumaad faab ja abi ka aſumiſeks. Koht oli leitud, kuhu 
hea hulgake „kalliſt maarahwaſt“ parunite orjufeft ära tvõis 
mina. Piima ja mett ei joosnud ſelles Kaananis taugeltti 
mitte, aga wili piõi feal Hästi kaswama ja orjuſt ei pidanud 
olema. Eks ſeſt olnud talupojale röömustuſeks ja fatfale 
pahanduſeks küllalt! Waata poiſimolkuſt, tuhu ta nina ka nuug- 
kima ulatub! wöis parun Vietinghoff omale mõttes habemesſe 
urifeda. 

Aruande järele, mille läkitas noor faaõit oma pikas 
firjas ifale ja teistele kohalikkudele tväljaränõajatele eneste 
teekonnaſt ja tegewuſeſt, kujunes maakuulajate ſenine fäetäit 
umbes järgmiſelt. (Et kirjas, mis ſakſa pihuſt läbi täis, Malts 
wetti kui kaaslaſt ei olnud nimetatud, on eneſeſt mõista.) 

Kui ſaadikud aprillikuu eſimestel päewadel pika, waewa- 
liſe reifu järel Krimmi poolſaarele hakkaſid lähenema, ei mal- 
lanud nad enam õieti öömajagi pidada, et aga rutemini 
tallile pinnale jõuda, millift ſilmapilku nad ootafiõ rõõmu- 
wärinatel, nagu lapſed jõuluõhtut. Wankril istudes hoidſid 
mehed ſilmad tvõimalitult laiali, lootes, et peagi hakkawad 
poolſaare metſad paiſtma, millele kaks kätt wastu taheti firu- 
tada. Nende lootuſt finnitas fee, et neile wastu tulid ſuured 
woorid tatarlaſi, kes köikſugu putkſirgeid puid, mis kölwuliſed 
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redelipuudeks, rehawarteks, lattideks ine. Wšenemaa poole 
wedaſid. Aga warsti küllalt hakati märkama, kuldas on 
lugu Krimmi metſadega. Mäed, mida nende wilumata film 
pidas pilwedeks, hakkaſid eemalt tüll paiſtma, aga mitte 
ainuſtki metſatukka. Ka pönewuſel oodatud Peretopi linna 
kohta olid nad endile ekslikke kujutluſi teinud, nagu ſelgus peagi. 

Sealt, kus Muſt meri läheneb Aaſowi merele ja pigistab 
laia lagendiku korraga kitſaks, paistis reifijaile muſt togu 
maBalaid maju wastu — wiſt mõni tüla. Ei tahtnud mehed 
oma filmi ega tõrivu uskuda, kul postipoiſilt oma küſimiſe peale 
teada faid, et fee olewat — Peretopi linn! Perekopi linm, 
mida nemad waimus olid lootnud wiinamägede ja õitsivate 
voiljapuuõe toarjuft leida, ſeiſis nende ees inetul rohutul ſoola- 
lagendikul otfetui Soodom Surnud mere ääres! Sõna lauju- 
mata, tundes foojaft ilmaft hoolimata külmawärinat, waataſid 
mehed üksteiſe otja. See oli ju nagu wihma käeſt räästa alla 
fattumine! 

Trööstitu tunõmus ei wähenenud ſaadikute põues ka ſüs, 
kul nad jõuõfid linna. Pöletamata telliskiwideſt majad, Juure- 
malt jaolt mulõtatustega, tänawaſarnaſed prügitamata tvõi 
halwasti prügitud uulitſad — fee küla oli maatonna pealinn 
Perekop! Leidus küll fa linnalaadiliſi ehitifi, nagu mõned 
kohtu- ja Foolimajad, kirikud, paari jõutama kaupmehe äri- 
majad jne., aga neid oli tülataoliste Hoonete tohta liga 
vähe... Ent oll nüüd linnaga kuis oli — ſelle ilu tvõi inetus 
woöis olla põllumeestele körwaline aſi — kuid fee ümbrus! 
Gi paiſtnud ſealt midagi ſilma, mis oleks haljendawaſt metja- 
rikkaſt Cestiſt tulnud talupoegadele ſeda pakkunud, mida nad 
olid tulnud otſima ja arwanud eeſt leidwat — head põllu- 
ja heinamaad. 

Wötnud ulualuſe wälkeſes, odawas iisraeli mehe ivõõras- 
temajas, läkſid reifijad kohe üles otſima kodumaa ſakſu, kes 
neid hea nõu ja tarwiliste juhatustega pidid toetama, millets 
neil ju ſoowituskiri kaaſas oli tuberneri kantſeleidirektori härra 
Kiectijeh'i käeſt. Leidmine polnud wäikeſes linnakeſes raske. 
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Ühes wäheldaſes muldkatuſega majas wöttis neid ſelgesti 
eesti keelt rääkiv lahke proua wastu, tähendades, et nemad 
foõumaa mehl juba paar nädalat varemini oodanud, nagu 
neile nende wanemad Tallinnaft teatanud. Härrat, kes oli 
tohtu-uurija, polnud kodus; ta oli ametiasjus maale fõitnud. 

Proua püüdis toõumaa mehi, kes ilmutafid temale oma 
murelifi ja kahtlewaid mõtteid Krimmi looduſe kohta, ſöbra- 
kult trööstida. Aſi ei olewat nii täbar, nagu efimefel pilgul 
näib. Ka nende meeleſt olnud koht, kui nad tahe aasta eeſt 
fiia tulnud, wastik ja õuõne, aga juba olewat nad köigega 
Parjunuõ. Nõnda kujunewat lugu nenõegagi. Pealegi oletvat 
taugemal lõuna pool, Simferoopoli linna ümbrufes, ilufamaid 
maastikke, metſade läheõal, mäestikuſt woolawate jõgeõe ääres, 
ſuurte puuwilſagedade ja wiinamägedega ning rammuſa põllu- 
maaga. See waigistas piſut mehi, kelle peas küpſes juba otſus 
kohe ümber pöördida, tui ka Perekopiſt kaugemale ei peaks 
meeldiwamat looduſt leiduma. Käidi ſeepeale linnakeſe ümbruſt 
lähemalt ſilmitſemas, aga mis körb oli, fee körweks jäi. 

Järgmiſel päewal oli kohtu-uurija Hieckiſch (kelle nime 
Kustawi kirjas ettewaatuſe päraſt ſamuti mitte ei nimetatud) 
kodus; ta rõõmustus meeste päralejõuõmifelt ja ſoowitas wäga, 
et nad afugu oma wolitajatega Krimmi elama. Kohe tutwustas 
ta faaõituid kohaliſe isprawnikuga, kes neile Krimmi aſumiſe 
tingimuſed ja määruſed trükitult kätte andis. 

Neid lugedes läkſid meeste ſüdamed üsna kergeks. Seal 
tõotati ju afujaile üsna mönuſaid asju — abiſid ja kergen- 
duſi, millega enam kui rahul wöis olia, fui aga maa elami- 
ſeks toähegi kölwuline oleks. Kroonumaad lubati 12 funi 15 
tiinu iga meeshinge peale, iga pere eht abielupaari kohta 
patuti 100 rubla raha jääõatvalt, ilma tagafimatfuta, fiig 
weel aasta leib ja wiljaſeeme, misjuure oli tähendatud, et 
tui wili kolmel efimefel aastal peaks äparduma, jiis ſaab 
weel iga kord kroonult leiba ja ſeemet, mis aga ſel puhul hilfe- 
mini pikkamööda tuleb taſuda. Pearaha- ja kohtumakſudeſt 
pidid afujad priid olema terwelt 8 aastat, wäeteenistuſeſt 
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3 aastat. Hoonete, kaewude ja tiitiõe ehituſeks tui ka weel 
möneks otstarbets piõi kroonu anõma kergenduſi. Samaſugustel 
tingimustel wötſid ka möisnikud aſujaid eneste maadele. Is- 
prawnik tähendas maakuulajaile tirjalifult üles umbes kümme 
küla, kus olla head toiljamaad ja kus tatarlaſed elanud enne 
Krimmi ſöda wäga jõutalt. 

Saadikute kurtmiſe peale, et nende pasſi-aeg olewat juba 
otſakorral, wastas maakonna-kohtunik, et ſelleſt ei olewat fiin 
miõagi wiga ning teatas, et meeste õnnets tulla paari päewo 
päralt Perekoppi Tauria kuberner, kelle jutule nad fiigs aſumiſe 
asjus pidawat minema. Kuberneri tuletujt lubas ta neile kohe 
teataõa, mis fa ſündis. 

Aprillikuu 9. päewal ſaabus kuberner, kindral-leitnant 
Shukowski, Perekoppi. Warsti lasti kolm eeſtlaſt ette kut- 
fuõa, kes talle oma ſoowid kuuldawale tõid. Araks hirmu- 
tatud Balti talupoegade eſimene palwe käls ka fiin kohe lõp- 
pewa pasfiaja kohta: ärgu hakaku ülemus neid ſellepäraſt 
kimbutama ega karistama! Kuberner waigistas neid ſönadega, 
et nad ſeiswat niifaua, kui nad Krimmis wiibiwad, tema 
kaitſe all. Aſumiſe ſuhtes käskis ta neid aga tubermangulinna 
Simferoopolisſe oma kantſeleisſe tulla, kuſt ta neile tarwilikud 
kirjad lubas wälja anda. Kui ta meestelt üht ja teiſt Balti- 
maa oluõe üle järgi oli pärinud ja neilt ka kuulda ſaanud, 
et nad wäljarändamiſe asjus otſekohe keisri poole olid pöörõi- 
nud, ſoowis ta neile head teed ja õnne. Saadikud leidſid, 
et neld fiin ametnikkude poolt, kuberneriſt kuni fantfeleifirju- 
tajani, hoopis inimlikumalt koheldi kui foõumaa ametifohtades; 
kareduſt, körkuſt ja ninakuſt, millega nad Eestis Parjunud, 
et ſaanud nad ſiin peaaegu maitstagi. 

Relſuwäſimuſeſt wahegjal wäljapuhanud mehed wötſid 
feepeale ringjõiõu ette neisſe Krimmi küladesſe, mis neile 
tui ſaadawal olewad aſukohad ära olid tähendatud. Armſans- 
tiit — wiis toersta Perefopift lõuna pool olewaſt alewiſt, 
mis fuurufelt ja majaõe ning kaupluste näguſuſelt kreiſilinno 
märkſa ületas — palgati tatarlane tahehobufe-ivantriga, kes 
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maakuulaſad kuni Karasfubafari linnani piõi küütima. Selle 
linna poole tõmbas meeste meeli lugu, et üks Narwa mees, 
kes Krimmi fõja ajal ſeal wäeteenistuſes olnud ja kellega faa- 
dikud Krimmi tulles kokku puutuſid, oli ſeda maa-ala, kus 
aſus nimetatud linn, wäga Fiitnud. 


Teekond polnud Faugeltfi lõbus. Maa oli elanikkudeſt 
lage, ainult tühje, lagunenud tatari külaſid ſeiſis teede ääres. 
Reifijaö olid enõile moonaks Armſanskiſt üksnes leiba ja 
mõned heeringad kaaſa wötnud, lootes, et ets küladeſt faa 
toitu osta. Aga ſellega olid endid täiesti petnud. Mitte ainult 
nälja, waid weel enam januga tehti teel tutwuſt. Kuiwa leibo 
ja ſoolaſt kala närides waewleſid teetäijad warsti kange janu 
käes, aga wett ei olnud kuſtkilt ſaada. Wanades, tatarlaste 
poolt mahajäetud tülades olid küll kaewud, kuigi ilmatu fü- 
gawad, ja meestel pudel tinakuuli ja 25 fülla pikkuſe nööriga 
weewötmiſeks kaaſas, kuid toefi neig kaewudes oli ſeistes nii 
ſandiks läinud, et ta ſoomiſeks ei kölwanud. Oli ta kaewuſid, 
kuhu pudel nööri lüheduſe päraſt wette ei ulatunud. Ahte ſee- 
ſuguſesſe mitmekümne fülla ſügawusſe kaewu ſulpſatas pu- 
del, ſeſt et nööriots noore Maltſi näpuſt kogemata ära lip- 
ſatas, hiljemini ſisſe kukkuda. 


Esmaspäewa hommikul ſöideti Armſanskiſt ära ja jõuti 
teiſipäewa õhtuts Dſhurtſhi külasſe. Kõige wähem lagunenud 
tühi hurtſik waliti öömajats, tehti tuli üles, toodi wanaſt 
pöhuhunnikuſt küljealuſt pörandale ning ſaadeti öö tühja köhu 
ja piinawa januga mööda. Hommikul Hakati paika — Dſhurtſhi 
oli üks neile ülestähendatud aſukohtadeſt — lähemalt filmit- 
ſema. 


Mafahagerikud külas, ſuuremalt jaolt weel kaunis ter- 
wed, olid enamasti ſawiplonnideſt ehitatud, ſeeſt ja wäljaſt 
walgendatud, näotud wäljaſt, aga ſeeſt kaunis puhtad. Wähem 
oſa maju oli Krimmi kollaſeſt ſaetud kiwiſt, katuſed aga 
tõigil mullaſt. Mis puutus küla ümbrusſe, ſiis eſines fee, 
nagu Perekopigi lagendik, igal pool pika, tiheda kulurohu ning 
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fellega fegi kaswanud noore Palja rohuga taetud ilmatu föö- 
dina, kuſt puud ega pööſaſt kuskilt filma ei paiſmud. 

Kibe janu ajas mehed warakult teele, et otſida küla, 
kus joodaw toefi faetvus, ſeſt fa hobuſed kannataſid tväga 
weepuuduſe all. Säherdune füla pidi küüdimehe jutu järele 
olema kahekſa wersta eemal aſetſew Tokultſhak, kuhu ſöideti 
paar wersta körwale jääwa Kiat-Orta küla kaudu, kus aga 
maatuulajaile ka paremat ega pahemat ſilma ei hakanud, kui 
ſenini nähtud teistes paikades. 

Suure poſtmaantee ääres ſeiswas Tokultſhaki külas oli 
toangimaja ning ſelle juures kaeſw hea weega. Enam kui 
kahekümnenelja-tunniſe janunemiſe järele wöiſid inimefed ja 
loomad enõid ſiin jälle karastada. Ka kehakinnituſt wöeti nüüd 
korrapäraſelt. Hobustel oli köikjal küllalt wärsket rohtu, muud- 
tui et nende föötmifega tulus rohkesti kalliſt aega. Teiſe päetva 
öhtuks jõuti Sört-Karaktſhora küla ja Skirmundi möiſa kaudu 
fuurmaaomanitu, ſakslaſe Auguſt Lustigi juure, kuhu jääõi 
öömajale ja kellega peeti aſumiſe asjus läbirääkimiſi. 

See ſakſa ſuurkrundiomanik, nagu neid rohtesti leida 
ſakſa aſunikkude ſeas Krimmis, ütles endal nimelt mitu tühja 
tüla olewat, kuhu ta ſoowis aſujaid. Ta lubas fisferänõa- 
jaile elamahakkamiſeks, nagu kroonugi, anda leiba, toilja- 
ſeemet ning rahaliſt abi ja nõuõig omale kümnel efimefel 
aastal wilja pealt ühe kümniſe, Heina pealt kaks kümniſt. Iga 
afunif toõitvat omal farielajaiõ mõifa maa peal 20—30 tükki 
pidada, mille eeft tal möiſale aastas 10 jalapäewa oleks 
teha, iga lamba farjamaa eeft aga 8 kopikat taju maksta. 
Need tingimufed pani Lustig kontrahiſarnaſelt kirja, mille ta 
oma allfirja ja pitſatiga kinnitas ning ſaadikuile kaaſawöt- 
miſeks ära andis. 

Enne edaſiſöitmiſt kälſid ſaadikud ſakſa aſuniku tühje tü- 
laſid waatamas. Hooned neis olid ſamaſuguſed, nagu teisteski 
fenini nähtud tatari külades, muudkui waheſt wähe terwemad 
ja kindlamad. Ei elamute ega maastiku pooleſt paiftnud ſüngi 
midagi meeldiwat ſilma. Sitswaſt ja luhtawaſt Kaananiſt, 
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kuhu prohwet ſärawal näot oma rahwa oleks tvõinud wila, 
polnud, nagu Maltswet pead raputades pidi tunnistama, 
fiiamaani weel juttugi. 

Sõit läts Karasfubafari poole eõafi, kuid tatarlafe Hobuste 
wäſimuſe päraft nii pikkamiſi, et alles laupäewa öhtuks jõuti 
linna näole. Weel oll kümme wersta ſdita, aga ſeks pidi 
ühe wene talupoja käeſt hobuſed palgatama — tatarlaſe wi 
letſad loomad et ſaanud enam paigaſt. 

Perekopl fohtu-uurija Hieckiſch oli meestele kaaſa annud 
ſoowituskirſa ühe oma tuttawa ametitoenna nimele, kes oli 
Karasſubaſaris kohtuametnikuks, ja ſelle juureft leidfid rei- 
ſijad peale lahte kostituſe ſöögi ja joogiga ka mõnufa öömaja. 
Aga kui mehed teiſel päewal linnas ja ſelle ümbruſes veidi 
ringi ſilmitſeſid, nägid nad, et olid fiia tulles eesmärgiſt 
toguni körwale kaldunud. 

Karasfjubafari linn, Simferoopoliſt ida pool, Jaila mäes- 
titu jalal, aſetſes ju oma tatari laadi majade ja muhamedi uſu 
Tiritutega wäga meelõitvalt kena oru fees, käredalt woolawa 
Karasju jõe ääres, keſet ilujaid wiljapuugedu. Aga tvilja- 
kaswatamiſeks olid ümberkaudſed maad Hoopis kehwad, ena- 
masti kiwiſed, walge ſawipinnaga, mis pahtub kuiwaga kiwi- 
köwaks. Eesti põllumees ei arwanud niifugufe põlluga midagi 
wölwat peale hakata. 

Teiſel hommikul — fee oli palmipuude pühal — läks 
ſaadikutel korda osta ſoodſa kaubaga paar hobuſeid riistade 
ja toene wankriga, et kord ka oma küüdiga odawamalt reifida. 
Õhtul Karasſubaſariſt wälſa ſöites jõuti teiſeks hommikuks 
tubermangulinna Simferoopolisſe. 

See oli juba linn. Aſetſedes Krimmi ſuurema jõe Sal- 
giri kallastel, laia oru feeg, pattus Gimferoopol oma linna 
kohaste kiwiehitiste, rohkete kaupluste, ſeitsme kuni kahekſa 
ristiufu kirikuga juba uſalduſt-äratawamat waadet, tui ſenini 
nähtus teifeõ Krimmi linnad. Turul nägid tolm eeſtlaſt oma 
rõõmuts ka juba kütte- ja tarbepuiõ, pealegi ſadade koormate 
taupa. Puid polnud nad ju mitu näõalat enam näinud. Seſt 
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Perekopi linnas tui fa maal köeti ahjuſid puude puuduſel 
kulwatatud lamba- ja weiſeſönnikuga. 

Meeste eſimene aſi Simferoopolis oli muiõugi kuber- 
neri juurde minna, nagu neid Perekopis oli kästud. Ku- 
berner tundis maafuulajad ära ja laskis neile kantſelei- 
dlrektori kaudu ametliku kirja walmistada, millesſe meeste 
teekonna otstarwe üles oli tähendatud ühes käſuga kubermangu 
ametikohtadele, ſaadikuile nende toiminguis wöimalikult abiks 
olla ja neile ei ühelgi wiiſil takistuſi teha. Nähtawasti oli 
kohalikul ülemuſel elaw ſoow elanikkudeſt tühjats jäänud maad 
tööwöimſate inimestega jälle perendada ja elustada. Seda ei 
nõuõnud mitte üksnes kroonu, waid ka fohaliste möisnikkude 
huwi. Selleſt peamifelt fee lahkuſe ja helduſe mahl looõeta- 
wate aſunikkude ſaadikute peale tilkuski. 

Kuberneri kantſeleiſt mindi kohalikku kroonumaade-walit- 
ſusſe. Siin aga ei ſobinud asjad enam nii hölpſasti kui 
ſenistes ametikohtades. Nõuti meestelt Löuna-Wenemaa 
Tinõraltuberneri luba fiiaafumifets ja maade tväljatvõtmifets. 
Saadikute tähenduſe peale, et keiſer iſe neile felle loa juba 
anõnuõ, mis aga kirjalikult Eestimaa kuberneri kätte läi- 
nud, wastati õlgu kehitades, et fee toõitvat ju õige olla, aga 
kus on tunnistus? Ilma ſelleta ei wöidawat neile ſüt kroonu 
maad anda. Meestele panõi aga ette, tag ſüt Peterburisſe 
telegrafeerida wöi kindralkuberneri poole paltoetirjaga pöördida, 
milles wöiks olla mainitud, et palujſad ſaanud ſäherduſe loa 
juba waremalt keiſerlikult maſesteedilt. 

Nüüd oli Pea nõu kallis. Meestel polnud õiget uſalduſt 
ühte ega teiſe ettewöttesſe, kartes iſeäranis rohket aſakulu. 
Tehti ſeepäraſt otſuſeks kindralkubernerile küll palwekiri tirju- 
tada, aga fee temale mitte postiga faata, wald iſe kätte 
wlia. Kindralkuberner aga reſideeris Odesſas. Fii ſeiſis 
meestel korraga taunis pikk maa- ja mereretk ees. 

Palwekiri, mille eeſt tolm rubla wöeti, oli Simferoopolis 
warsti walmis tehtud, ja peagi olõi teel Eupatooria linna 
poole, kuſt aurulaetv mehed üle mere piõi wüma. Mööda 
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Galgiri jõe orgu loode poole fõites nägid reifijad umbes 
kahekſa wersta kauguſel linnaft üsna ilufaid maa-alafid, kü- 
laſid ja möiſaſid fuurte wiljapuu-aedadega, weſiweskeid ine. 
mis tuletaſid neile kodumaad meele ning tõid ihalduſe mõt- 
tesſe: Peaks meie enõile Krimmis ometi niiſuguſe afupaiga 
leidma! Oh, et kroonumaade peal ka midagi ſelleſarnaſt olets! 
Kara-Kijati tüla juureft läks tee kahte harusſe. Mehed pöör- 
diſid pahemat kätt mere poole, ſeſt teine, otſekohe põhja poole 
minew haru oli Wenemaale minew fuur Postitee. 

Tänini olid ilmad olnud kuiwad ja tee hea, aga nüüd 
korraga hakkas wihma ſadama ja maatfuulajail oli toarsti 
tegemiſt kimbatuſega, mida ſadu Krimmis ja Kõuna-ene- 
maal teetäijatele itta toob. Teed on ſillutamata, mispäraſt nad 
põhjani porifets lähewad; pori aga on ſawiolluste päraſt 
nii ſitke, et mäsſib wankri rattad kinni. Selle häda tegid 
ta Maltswet ja ta kaaslaſed läbi. El aidanud toiimats muu 
nõu, kuli küürutati lödiſedes terwe öö, Fõit kaelani märjad, 
unetult poriſe wankri ääres, mis edaſi ei tahtnud liikuda. Alles 
foiõuajal, umbes kaheteiſtkümne tunni päraſt jäi wihm üle, 
nii et wäriſewad hobuſed eõajfijõudõmifets jälle ette rakendati. 
Soe päite kuiwatas hiljemini meeste riided, tee muutus [ii- 
waſeks ning feepäraft käldawamaks ja lõuna ajal jõuti õnne- 
lifult Eupatooriasſe. 

Selſamal päewal juhtus laev minema Odesſa poole. 
Merereifu wöttis ainult Kustaw Malts tölk Tõnisfoniga 
ette; Maltswet fui „mitteametlik“ maakuulaja jäi hobustega 
Eupatooriasſe ſeltſimeeste tagafituletut ootama. 

Tormiſe ſöidu järel, mis tõi nii noorele Maltſile, kes 
oli eſimeſt korda laewal, tui ka enne wett mööda reiſinud 
wanale ſoldatile raske meritõtoe, jõuti teiſe päeſoa Pom- 
mikul päikeſe töuſu ajats Odesſa ſadamasſe. Oli juſt ſuur 
teede, mida mehed kaſutaſid tvõõrastemajas reiſuwäſimuſeſt 
puhkamiſeks ja meritöweſt koſumiſeks. 

Teiſel hommikul, lihawötte laupäetval, mindi warakult 
kindralkuberneri kantſeleisſe. Palwekiri tviiõi warsti kuber- 
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neri kätte, kes kutſus ſaadikud wähe aega hilſemini enda ette. 
Ka kindralkuberner krahw Stroganow laskis oma palge lah- 
testi eesti maakuulajate peale paista. Teda huwitas ifeäranis 
küſimus, kas oleks Gestimaalt palju fisferänõajaid loota, tag 
peale ſelle feltfi, kelle pasſid ſaadik Maltſi käes, weel rohkem 
rahwaſt Krimmi tahaks aſuda. Saadiku wastuſega, et fee 
ſelts ei jää wiſt küll wiimaſeks, ſeſt et elu Eestis tväga 
kitſik ja röhuw, näis krahw wäga rahul olewat. Sedamaid 
andis ta kantſelei-ametnikule käſu tarwilikud kirjad ſaadikule 
walmis teha. Juba paari tunni päraſt olid wiimaſel pabe- 
rid käes — lahtine kiri kindralkuberneri allkirja ja pitſatiga 
ametikohtadele ettenäitamijets, nagu fee, mis Tauria tuber- 
ner annuõ, ning kinnine patt dokumentidega, mis kroonu- 
maade-walitſuſele Simferoopolis kästi ära anõa, kuſt faa- 
dikule ſüs asjaomaſed maade-kirſad wälja pidi antama. 

Rõõmjal meelel toimingu rutuliſe kordamineku üle tõt- 
tafiõ mehed ſadamasſe järele kuulama, millal ſöidab lähem 
laew Eupatooriasſe. Paraku ſaid nad aga teate, et enne 
tulewaſt nelſapäewa laewa ei lähe, nii et nad oma meele- 
pahaks peaaegu terwe nädala Odesſas pidid weetma, kung 
neile ometi iga tund kallis oli. Sea weel, et ülestõusmis- 
pühad, mil nad Simferoopolis ametitohtaõesfe ſisſe poleks 
pääſenud, ſelle näõala peale langeſid. 

Idudes Eupatooriasfe tagafi, kuulſid mehed oma toane- 
malt reiſuſeltſiliſelt, et neil olnud waheajal õnnetus: teine 
tugewam hobune oli ööl wastu eſimeſt püha lõppenud. Et 
tatarlastel juhtuſid ſeekord ristiufulistega ühel ajat pühad 
olema, fiig ei leidnud Maltswet naljalt inimeſt, kes ſurnud 
looma tvõõrastemaja hoowiſt ja linnaſt wälja oleks wedanud, 
tuni ta ſelle töö eeſt wiimaks toiis rubla pidi lubama, mis 
läts kahſule weel liſaks. „Tabuniſt“ — hobuſekaswatuſeſt — 
oli ta ſeepeale kolmekümne rubla eeft noore öpetamata hobuſe 
oſtnud, millega fõitjad palju waewa nägid, enne kui Simferoo- 
polisſe jöudſid. 

Slin wiidi nüüd kindralkubernerilt ſaadud paberid kroonu- 
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maade-walltſusſe, kus walmistati ſeepeale afujate päralt an- 
tawate maade ning külade nimekirjad, mis kälſid terwelt 36 000 
tiinu froonumaa ning umbes 40 tüla kohta. Need kohad ja- 
gunefid ſuuremate ja wähemate ofaõena nelja Tauria maa- 
tonna — Gimferoopoli, Eupatooria, Perekopi ja Feodosſia 
Peale. Saadikud wöiſid neid minna vaatama ja omale nende 
ſeaſt wallda, mis neile meeldis ja kui palju neil meeshingede 
arwu järele tarwis läks. 

Nende paberite kätteſaamiſel oli aga iſeloomulik tatis- 
tus, mis meestel jälle kolm päewa tukſi pani. Senni olid nad 
ametikohtades imelikul tviifil läbi ſaanud ilma rataste mää- 
rimifeta, mis abinõu nad ka oma talupojalifes teadmatuſes 
õieti ei tunnudki. Nüüd aga pidid nad ſelles kaunis kibedat 
öppuſt faama. Paberite walmistamine oli ühe laua-ülema 
hoolele antuõ, kes tööga, nagu päraſt felgus, juba eſimeſel 
päewal joone oli faanuõ, aga pabereid meestele ära ei an- 
nud. Alles, fui kantſelei-ülem ſaadikuid juba kolmandat päetva 
kantſeleis nägi ootavat ja neilt küſides kuulis, et neile pabe- 
reid ikka weel kätte pole antud, tuli igawale ootamifele wii 
mats lõpp. Ametnikule tehti wäike ninanips, mispeale kirjad 
meestele ſilmapilk pihku ſigineſid. Ametniku mörudaſt näoſt 
wölſid möiſtmatud kergesti näha, miks rattad kolm päewa 
el tahtnud weereda. 

Sliamaani olid asjad getud, kui Kustaw Malts ſule kätte 
toõttis ja koju kirjutas. Milliſele lõppotjufele ſaadikud peale 
maade waatamiſt jõudfiõ, ſelleſt ei ſeisnud kirjas weel miõagi. 
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22. 
Valge laetv. 


Noore maatuulaja aruanne ſal täielikult tuttawaks ainult 
tema ifale ja ſelle ligemaile ja kaugemaile üleaedfeile. Eemal 
elawad maltswetid kuulſid enamasti ainult firja kahmetut faja 
mitme juu kaudu, kung mitmed jäid ſelleſtki ilma. Saadiku 
andmeiſt juurdus muiõugi igale waewatud ja koormatud wäl- 
jarändamishimuliſele talupojale, kuulis ta neid nüüd täielikult 
tõi poolikult, eriti fee meele, mis tuli tema ihkamiſele wastu, 
ja fee oli: Maad Krimmiſt ſaab — abi kroonu annab! Kõit 
raskuſed ja halbuſed, milleſt kiri aſumaa kohta räätis, kuiwaſid 
kokku ſelle julgustawa teadmiſe körwal, ſeda enam, et talupoeg 
eneſele itta ja ikka jälle pidi ütlema: Pahem kui fiin ei wöi 
ju kuskil mujal ka olla, küll aga parem. 

Paraku tuli maatuulaja hea ſönum, et maad ja abi ſaab, 
toeiõi liiga Hilja. Ta ei leidnud enam palju kaineid inimeſi eeſt, 
kes ſeiſukorra peale ifeenõa tulul külmawereliſelt ja arupiõa- 
walt olekſid waadanud. Ta leidis eeſt Hulga önnetuid, kes 
häda tõttu, mis neid tabanud, olid pea kaotanud või uſuliſe 
hullustuſe tõttu, milliſt tööö märatſewad „abiapoſtlid“ nende 
kallal tegid, waimliſe ſögeduſe teele ſattunud. 

Malkuu teiſel poolel, 1861, wötſid maltswetiuſuliſed kätte 
ja hakkaſid köige toru ja trosfiga Tallinna poole ränõama. 
Rändajate ſeas ei olnud mitte ainult need perekonnad ja wal- 
laliſed inimeſed Järwa-Madiſe kihelkonnaſt, kelle pasſid olid 
Kustaw Maltſi käes, need kahetſemiswäärt peremehed, kelle 
mõisnitud jüripäewal taluõeft, uute rentnikkude eeſt, wälja 
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ajanuõ, ning teenijad, kes oma leiwa kaotanud, waid ka palju 
wälfarändamishimuliſi Järwa- ja Harjumaalt, iſikud, kellel 
pasſe ega üldſe ſeaduslikku wöimaluſt ei olnud kodumaalt pää- 
ſeda, inimeſi, kes köik oma lootuſed ja terwe tulewiku imedele 
olld rajanud, kohapidajad, kes kewadel wilja külwamata jät- 
nud, oma loomad ja majakraami maha müünud, kindlas ujus 
jumala ſisſe, kes toaga neitfi ja prohweti fuu läbi oli laſknud 
kuulutada: Kewadel lähete Egiptuſeſt Kaananimaale, ja kes 
prohweti abiliste kaudu nüüd laskis liſada, et minekutund ole- 
wat tulnud. Ja kohapidajate körwal fiingi teenijad, kes jäänud 
kohata wöl peremehe ſuureſt lihtſalt ära tulnud. 

Üraminet Kaananisſe pidi ſündima Tallinnaſt — ſelles 
olid imeuſuliſed kainematega ühiſel arwamiſel. Köikuwad ja 
mitmekeſiſed — töntſiſt mittemidagi-teadmiſeſt kuni köige müha- 
wama luuleni — olid arwamiſed ainult ſelle kohta, kuidas 
kujuneb äraminek. 

Wähemfantastlliſed ütleſid endile ja teistele, et nemad 
lähewad Tallinna oma ammu-oodatud maakuulajatele wastu, 
tuna neil ju foõupaigas enam muiõugi ulualuſt ei ole. Saa- 
dikud wöiwad iga päew Krimmiſt tagaſi jöuda; mis ſiis muud, 
kul nende juhil teele uue foõumaa poole! Et pasſide makswus 
aprillikuus juba lakanud, et möisnikud, kas wöi palja kiuſu pä- 
rait, neid ſeda ſeaduſekonkſu-pidi tagaſi hakkakſid pidama, fee 
mölkus waheſt mönel ükſikul küll murelikult meeles, nörkes aga 
meeliülendatva teadwuſe alla, et keiſer ju iſe oli neile wälja- 
rändamiſeks loa annud ja Krimmi ülemus nende ſaadikud 
lahkesti ning heldesti wastu wötnud. Küllap tulewad fiig 
maakuulajad tagaſi tõitfugu woli-, loa- ja Siguſekirſadega, 
mille peale ei hakka ſakste ja koduste ülemate hammas. 
Kõige kindlam ankur, mis pidas lootufelaetoutejt, oli mui- 
õugi ikka keiſerlik luba. 

Fantastiliste ümber heljus uõu, ſonijate ümber mühas 
aur. Mida nende film nägi, oli hall, täis ſiniſeid ja ſärawaid 
imeſid. Nende waateringis wahutas ja kobrutas köik. Nad 
nägid taewas üles helkiwat imetähte, mis neile teed töotatud 
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maale piõi näitama; nad nägid merd pooleks rebenewat, et 
äratvalitud rahwale läbipääſuks tarbekorral kuiwa jalgrada foe- 
tada; nad nägid pilwe tulewat ränõajaid peale tvõtma ja edaſi 
kandma; nad nägid ſuurt walget laewa lähenetvat, ſaadetud 
jumalitu ja ilmlitu ülemuſe poolt, wedama ujtlitfe Kaanani 
rahuranda. Kõite ſeda ja weel palju muus nägid nad oma 
luuleſilmaga, ſilmaga, mille nägemiſt määras ja juhtis ujuhaige 
waim näljapõõuras tehas. Prohweti kauakswiibimine, itta 
kärſitumaks muututv ootamispalawik, aſeprohwetite alatine tuu- 
mendaw ajutütmine — köik fee pani need waeſekeſed kihama, 
ſeda ſuuremas ärewuſes, et „wälkeste prohwetite“ poolt en- 
nustatud tähtajad, mil uſuiſa neile oma imeküüdiga pidi järgi 
tulema, itfa ja ikka jälle luhta läkſid, ehk nad tüll, nagu 
ta kölk muus pakatawad kujutuſed äraminetu laaõi kohta, 
otſekohe piiblijt pidid võetud olema. 

Kõit need hobuſega ja jalgfi Tallinna poole rändawad 
maltswetlaſed koguneſid jeal Lasnamäe alla, ſuhkruwabriku 
taga letvitvale loodmaale. Ginna ajus leer, mis juure- 
tulijate tõttu ühtelugu ſuurenes, kuni koos oli mituſada inimeſt 
mölemaſt fooft ja igaſt wanaduſeſt, Pult enõifi perepidajaid 
ja endiſi teenijaid. Palja maa peal, lageda taewa all 
ſaadeti päewad ja ööö mööda, ſöödi, magati ja palwetati. 
Tuled tehti liitva ſisſe kiwide wahele ja keedeti leent; turule 
ſöitwate talupoegade käeſt osteti toiduaineid, wiimaste waipade 
ja rlidehilpude ſees warjati wäetimaid lapſukeſi öiſe külma 
ja niiskuſe eeft. Seal Lasnamäe lagendikul, mere ääres, kuju- 
nes tükk muftlaste-elu köige wälispidiſe romantikaga ja ainult 
ſelle wahega, et tegelaste ihukatted ei höiſanud wärwideſt, 
waid olid hallid, ühetooniliſed hallid, nagu eesti teo-orja 
põline mure, wöi wahelt ſekka mustad, nagu talupoja lei- 
naw minewik ja olewik. 

Need hallid ja mustad inimkujud ſeiſid hommikuſt õhtuni 
feat lagedal rannaſerwikul ja nende igatſewad ſilmad tõm- 
muks päewatunud nägudes wahtiſid aineti mere poole. Nad 
ootaſid laewa. Walget laewa. Laew, mis tuli neid pääſtma, 
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piõi olema walge, helewalge, walge fui jumala päike tae- 
was. .. Selle laetva peale oll tõigi uft ja lootus wiimaks 
ühinenud. Laewa peale, mille kroonu jumala käſul neile järgi 
lätitab, et neid tuiia foojale maale, kus ufuifa neile aſukohad 
walmis on otfinud. 

See laew oli uſuliſeſt luulewahuſt tekkinud, ent Tallinna 
meretalõal aegamööda piſut reaalfema kuju omandanud. „Wal- 
geſt laewaſt“ olid „walge pilwe“ ja muude imeliste ſöidu- 
kite körwal kewade jookſul teatawad wälkeſed prohwetid ja 
aſeapoſtlid oma tosſawais jutluſis hakanud ſonima ning ufk- 
likkude Pulgad olid nende fantoomid fiia kaaſa toonud. Siin 
aga, tus ühe nurga inimeſed teiſe kandi elanikkudega ja üht- 
lafi linlastega kokku puutuſid, kus fainem luulelifele terafelt 
näkku wahtis, kui ta kuiwalt küſis: „Noh, tas hakkame maad 
wöl merd mööda minema?“, kus mõni linngelanik, tas pilga- 
tes wöl mitte, tähenduſe tegi, et „kul kroonu teile maad ja abi 
annab, tüll ta teid ſüs ka oma kulul pärale wiib, ja wiſt 
itta laewaga“ — ſün fai puhtjumalikuſt imelaetvaft juba 
kroonu aurulaeto, üks neiſt ujutvaift majadeſt, mille ſarnaſeid 
nägid mere poole wahtiwad maltswetid reidil mitmeid ſeis- 
wat. Linnaſakſad, kes ootajaid Lasnamäe all hulgakaupa nagu 
ilmaimet waatamas täifiõ, wöiſid nenõega nalja heita, neid 
nöögata ja tögada oma laewaſutuga, ſeſt neil ei wöinud ju 
teaõmata olla, et teekond laewaga Krimmi — ümber terwe 
Euroopa, Wahe- ja Musta mere kaudu — on lauſa ruma- 
lus; aga waestel põgenejatel, kellel polnud ſelgemat aimugi, 
kus afetfeb õieti nende Kaanan ja misjugufed teed toiitvad 
finna, — neil oli tõfi taga, tibe tõfi. 

See laewaufk oli juba mõni päew waremalt, kui malts- 
wetlaſed ſuuremal hulgal jöudſid Tallinna alla, kuskil mu- 
jal weidrat wilja ſigitanud: Kolga rannas. Sealſed „armu 
ſaanud hinged“ ootafid walget laewa oma randa. Kas ſee 
waga ootus-lootus pöhjenes üksnes Tiſkre neitfi Miina tvõi 
ta mõne muu fiitpoolt „nägija“ ennustuſel, ſelleſt pole kind- 
lamat teaõa; Mlinaſt aga räägitakſe, et tema olewat kolk- 
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laste imelaetva ema, funa ſalapäraſe fõiõuti ootamiſe looſt 
rahwa ſekka järgmiſed mälestuſed alali on jäänud. 


Walge laew pidanud tulema Leeſi tüla alla. Tema ennus- 
tatuõ ilmumine jäänud aga, nagu Järwamaal prohweti tagafi- 
jõuõminegi, üha täide minemata. Kui juba tüllalt olnud oodatud, 
tulnud korraga ſönum, et laew faabutvat teatud päewal ja 
tunnil Vigna ſaarele, kus ta uſklikud peale wötwat. Alanud 
kohe kibe minek ſellele ſaarele, nii kibe, et mõnel jäänud tas 
wöi fööt pooleli ja ühel naifel leiwadki „ſeadesſe“. Maha 
jäetud köik ilmlit toara, mis mitte ennemalt juba ei olnud 
müüdud või mida ei jõutud tviimafel pilgul fätte kahmata ja 
kaaſa wötta. Et mahajääjad ilmalapſed ja wiſt ta kainemad 
palweinimeſed ſeda äraheidetud wara enestele hakkaſid kor- 
mitama — palju asju olla äraminejad neile iſe , jumala ni- 
mel“ arnud —, ſeda pole raske eneſele fujutella. ts wa- 
nake tänanud ja õnnistanud poegi, kes minema läinud: „Oo, 
tallid pojutefeö, tuidas jätfite ometi Hea kaljakeſe aina minule!“ 
Iſe waadanud põletvil filmil, kuidas teiſed mahajääjad ära- 
läinud inimeste waranduſt laiali kannud, ja ohanud: „Oh, 
oletg ma kümmegi aastat noorem!“ Keegi wabatnaine naab- 
ruſeſt faanuõ üheſt Leeſi taluſt hulga Päid uuſi kalawörke 
ja hüüdnud ſaagiga koju jõudes: „Jah, ſealt tuleb ſulle abi, 
kuſt finu meel ei mõtlegi!“ Seſt feljatäig wörke oli waeſele le- 
ſele ju terwe warandus 


Vignasſe mineku eel pidanud ufſklikud weel lühikeſe paltve- 
tunni külas ühes peres, kus palutud kirglikult jumalat, et 
laew nüüõ enam tulemata ei jääts ja et taetvaija neid faa- 
relt enam tagafi ei laſeks tulla. Pühalikult lauldes purje- 
tatud fiis laewukestel ja lootfifutel minema. 


Saabudes Vignasſe, arwanud Feegi pime naine, et juba 
Kaananis ollakſegi, ja hakanud õnnistama: „Nüüd, kallis 
maafene, oled mul tviimats käes!“ Aga toalget laewa, millelt 
ingli hääl ufklikkudele wastu pidanud Püüõma: ,, Teele, teele, 
armſad hinged!“ — ſeda laewa polnud kuskil näha. 
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Oodatud päew, oodatud teine ja kolmas — ei itta iveel 
midagi! Aeg läinud igawaks ja nälg tulnud Tätte. Mis 
mund kul hakatud aga jälle kodu poole purjetama, — kui 
taua fa tühja köhuga lageda taetva all ikka ootad! 

Koburannaſt waadanud inimeſed, kuis üks puri teiſe jä- 
rel neeme tagaſt palſtma hakanud. Juba tulewad, eht tüll 
alles kolme päewa eeſt palwetaſid, et jumal neid holaks tagafi 
tulemaſt! Ilmalapſed rannas wötnud neid muigatvail ſuil 
ja piſtwate ſönadega wastu. 

Petetud laetvaootajad kogunenud nukralt, nagu wette kas- 
tetud kanad, Jüri Jüri tuppa ja norutanud ſeal peaaegu päewa 
otfa, tui parajasti teegi Tammistu mees, tulles ſoolakoormago 
Soomeſt, randa jõudnud ja koosolewate meeste peale hakanud 
paukuma: „Mis kurat te ſün wahite, ſuud ammuli, kui mulle 
appl ei tule foola maale kandma!“ Paukunudki mehed kooſt, 
tes talle üksteiſe järel appi tulnud falataupa tvarjule toi- 
metama. 

Galatauba toeo ja warſamiſe fuhtes olid tõit randlaſed, 
uſu ja muude wahede peale waatamata, toennad täis murdu- 
mata ühistunnet ja üksmeelt. Oli ju ſalakaup kehwa falafaagi 
puhul nende ainute ſisſetulek, ſeſt põlõu oli neil nii wähe 
ja iſegi nii armetu ja köwa renõi all, et fee nende ülalpiõa- 
mifele peaaegu mingit aluſt ei annud. Köwaſt walwuſeſt hoo 
limata toeeti falataupa, ifeäranis foola, rohkesti fisfe, mida 
fiis taugemal maa fees, enamasti Järwamaal, käidi rahats 
tegemas. Sui ſuur rannarahiva ütsmeel ja ühistunne feejuu- 
tes oliõ, tunnistab nähis, et konterbandiwedajate kinniwötmiſi 
tolllwahtide läbi Hoopis Parivasti ette tuli, nii harwasti, et 
ſäherduſeſt juhuſt nagu pooleſt imeſt taua räägiti. 

Kui Nignaſt tagaſi oli tuldud, hakatud endiſt waranduſt 
üleaedfete ja teiste omandajate käeſt jälle tagafi koguma, kuid 
peaaegu pooleſt jäädud ilma. Ka lejt wabatnaine ſaanud täju 
tuua äratutiõuõ kalawörgud omanikule tagafi, miõa ta ta 
teinud. Koormat felga tvõttes ohanud wanake: „Mis meie 
rõõmuts arwame, läheb hädaks, waewaks peage!“ 
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Seepeale ſaadud kuulda, et teiſed maltswetid köik läi- 
nud walget laewa ootama Tallinna alla, kuhu fee tingimata 
tulewat, ja fee erutanud ka Kolga ufklikke, iſeäranis luule- 
meelfemaiõ nende ſeas, nüüd finna rändama. Et köik fee rän- 
damine ja ajatviitmine ſündis parajal tööajal, ſiis pani kartus 
mõignitu eeft, kellele päetvad teha, mõndagi leigemat ufklikku 
aru piõama ja toiitvitama. Aga imeuſuliſed tärmed neid toai- 
gistama. Kui Mäe Mart Leeſi külaſt näitets kunagi tähenda- 
nud, et ega möisnikud neid wiſt minema laſe, mispäraſt iga 
minekukatſe oſutuwat asjatuks, wötnud üts toaga naine piibli 
ja feletanuö fealt, et rasfe uni tulewat ſakste peale, mis neid 
niifaua kütkestawat, kuni köik uftlikuõ fiit hädaoruſt ja orja- 
pölweſt on pääſenud ... Nõnda ſüs kogunes Pea Pult ka 
Kolga ranna inimefi Tallinna Lasnamäe alla, ja laewa oota- 
mine teiste omauſuliste ſeltſis kestis edaſi. 


Oodati ja oodati. Wahiti ja wahiti. 


Oodati päewaſt päewa, nädalaſt nädalasſe. Wahiti koldu 
ärkamiſeſt eha kustumiſeni. Alustati igal hommikul uue loo- 
tuſega ja lõpetati hilja õhtul, kui wäſimus ja tüdimus laud 
finni wajutaſid. Aksteiſe wöidu püüti hommikul wöimalikult 
wara ärgata, et efimefena üle magawa leeri hüüda: „Ta tuleb!” 
Aksteiſe wöidu katſuti õhtul wöimalikult hiljaks üles jääda, et 
läheks ehk ometi korda woogude tuhmil turjal, ſuwiſe öö 
poolikus pimeduſes, ſilmata waluwat imelaetva. Oli ka noo- 
remald ootajaiõ, kes ööfigi, ja enam kui üks kord, aſemelt 
hüppaſid, et kiwilt wöi kingult mere poole piiluda, pimedikuſt 
läbi ujuwa pilguga. 

Laewa ei tulnud! 

Päew järgnes päewale, öö ööle, nädal nädalale — 
laewa ei tulnud! e 


Juba ſigineſid ootajaile tvaetvatäid ſelga, juba lähenes 
paljuõele nälg, juba kippuſid haiguſed lastele kallale, juba 
hakkaſid paljude ſilmad wahtima töntſilt, kustunult mustaks 
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põlenud nägudeſt, lohtu tvajunud pöskedeſt — laetva el 
tulnud! 

Tekkis kahtlejaid. Eſiti ükſikuid, päraſt ſalgakeſi. Aga 
uſklikke oll rohkem. Ja fiis töuſid leeris üles prohwetid ja 
apoſtlid, need, kelle Põõgutvate ennustuste ajul rahwas Ffiia 
kogunenud, kelle ſuud täig olid imedeſt ja ſalapärasteſt tõo- 
tusteſt. Need pidaſid palwet ja laſkſid woolata oma wiſa— 
mat, ſuuremat, lõõmatvamat usku fahtlejate peale, neid jul- 
gustades, kinnitades, uute tõotustega ergutades. Ja ennäe — 
tahtlejad uskuſid jälle! Nad ootajiõ uuesti. Mari oli palive- 
joowastuſes kiljatanud: „Laew tuleb!“ Miina oli pühas hal- 
watuſes ſoſistanud: „Laew tuleb!“ Paide Ants ja Kerna 
mölder, Madis, Anu ja köik need teiſed — nad lugeſid feda 
raamatuſt mitmel-ſetmel keeruliſel keelel tvälja ja kuulutaſid: 
„Laew tuleb!” Miks ei pidanud ta fiig tulema! Nähtawasti tegi 
Köigewägewam katſet oma rahwakeſe uſukindluſega. Kes toh- 
tis fiin jääöa alla! . 

Ja laew tuli. 

Tuli ſüda-ööſi. 

Teda nägi efimefena üks naine. 

See ſelſis oma noore, faleõa kehaga körgelt ja ſirgelt 
keſet leeri ning tõit temas ja ta küljes oſutas kirglikult mere 
poole — käed, ſilmad, wallall lehwiwad juuffeõ, pingule pai- 
ſunud rinnad. Ja ſuu tõi kuuldawale otſekui paſunahüüu, 
mis lewis rökates üle kogu uinuwa leeri: 

„Laew tuleb! Laew tuleb! Laew tuleb!“ 

Hüüdja oll Löhmuſe Anu Kuglilt. Ta oli palweis wal- 
wanud wiis 5888 järjepannu, et ſaada rahwa ees eſimeſeks, 
kes kuulutab töeksſaanud imet. Ta wöbiſes önneſt ja wäriſes 
uhkuſeſt. Iga ſooneke ja närtvitiute tema ihus kuumas önd- 
ſuſeſt. 

Ja leer tukſatas wirguma — praegu ſüt, warsti fealt. 
Ning ärganud, kes nägid feda noort ſaledat naiſt ihu ja hin- 
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gega oſutawat mere poole, teadfid kohe, mida ta näeb, ilma 
tema paſunahüüdu fuulmatagi, ja nad köik nägid ühtaegu 
valget laewa. 


See lähenes, rait ja hunnitu, höbedaſe öö rüpeft maſes- 
teetlitul fõiõul, lõhestaões laineid wägewal rinnal ning jättes 
maha toahujoone, mis walgustaſid pimedikku. Ning komando- 
ſillal ſeiſis tema iſe, ootajate prohwet ja pääſtſa, ning wil- 
pas neile tvõiõurõõmus mõtlema käega terivitufi... 


Nad tõit nägid teda ja ta laewa, niipalju kui neid oli 
efimefe nägija hüüdel ärganud uneſt, ning wajuſid põltvili, risti- 
taſid käed ja nutfid rõõmu päraſt toaljusti. 

Aga ſeal ſeiſis nende hulgas pilt, köhetu wanamees 
halli habemewöruga körwaſt körwani, keegi kolklane, ja fee 
hüüdis forraga: 

„Ma ei näe laewal ... Mul on merimehe ſilmad, aga 
laewa nad ei näe!“ 

OL, kui heituks põlivitajate üle tumehall piltoetiib. ULM 
ei wlikſatanud keegi enam. Oodati näilitult, et lood awab ſun 
ja neelab felle uffmatu. 

Kuis mees ſeiſis paigal ning kordas oma meeletut toäi- 
det. Põltvitajaift püüdis keegi pilkamiſi naerda, aga ſel naerul 
polnud kaja. Ja jälle teegi fiunas uſkmatut ſögedaks, aga 
jee teda ei pööranud. 

Ja nüüd — nüüd koriſes ühest ja fiis teiſeſt ja fiig kok- 
mandaſt pettunud rinnaft: 

„Laewaelolel Laewa ename ole!“ 

Töusti kõikjal taas püsti ja wahiti pingul mere poole, 
miõa ſuudles juba kerge koldik. Ning kiiresti kaswas nende arw, 
kes tunnistaſid kahwatuil huulil, et nemadki ei näe laewa, 
— el näe enam. Küll kiſendas laewa eſimene nägija, too noor 
naine Kuglilt, kes nimetas end Jeeſuſe pruudiks, kaugele üle 
leeri, et pime, pime mölemaſt filmaft on igaüks, kes ei näe 
laewa, nagu tema teõa näeb! Aga kui ofutus, et wlimati 
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tõik olid pimedad, kiljatas äkki too noor naine, langes tum- 
multi põrmu ja nuukſus krampides, et laeto ei paiſtwat enam 
temalegi... 

Kaetva, miõa ei olnuõ, nähti Hiljemini weel paar korda. 
Küünõis, et üks nägi, fiis nägid teda ka teifed. 


Keeritäis halatſemiswäärt kannatafaid! 

Aga keegi ei tulnud ega tunnustanud ſeda. Keegi ei tul- 
nud ega öelnuõ kuuldawalt tertoele maale: „Waadake neid 
fannatajaid! Neid on niikaua puretud ja imetuõ, kuni neil 
lõppes toeri foonteft, üõi luuõeft ja mõistus ajuſt! Waadake 
fiia, risti-inimeſed, ja aiõate häält tõsta wägiwalla wastu 
ja ſelle ohwrite eeſt! Ja mitte üksnes nende eejt, teda te ſün 
põrmus näete wingerdawat, waid kogu ſelle kihi eeft, milleſt 
fee jõut wiletſaid on pärit!” 


Oh ei — keegi ei kõnelnud nõnda! 


Kodanikke mölemaſt fooft wooris linnaft jalgfi ja Hobu- 
fega neid iga päew tvaatamas täia: linnas lewinud ſönum, 
ſeltſeſada Särivamaa prohweti jüngrit ooõata Lasnamäel 
pllwe, mis pidawat nad tõotatud maale toiima, oli ködita- 
nud fangesti linlaste uudishimu. Nad tulid lõbu ja nalja 
päraſt neid „pärdikuid“ ſilmitſema ja oma lastele näitama. 
Nad imetſeſid nende halle ja musti riidetvatte, naerfid nende 
naiste ja tüdrukute lahtiſi juukſeid, itſitaſid nende kohtlaſi was- 
tuſeid, kinkiſid nende lastele löppeks waſkkopikald ning timpſaiu 
ja pöördiſid linna tagaſi — heal tujul, nagu koju minnes 
löbuſalt näitemängult. Endi nähisteft ja elamusteſt ſaid nad 
kohwi- ja õllelauas weel kauaks huwitawat juttu wadistada. 
Nad leidfid eneſeſt möistetawaks, et oſa inimeſi on waeſed ja 
rumalad ja et ſee oſa koostub talupoegadeſt. Nönda tahtis 
jumal, ſee oll tema korraldus. 

El, nendeſt ei tulnud ühelegi meele protesti tõsta, mitte 
ühelegi! 
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Ka kohaliſe fatfa lehe ,,Revalfche Zeitung'i“ toimetaja 
„patſeeris“ fluſal lehetuu-päetval, kepp täes, Lasnamäele 
toeiõraid pilwe- ja laetva-ootajaid vaatlema. Tuli, nägi, läts 
koju ja Ffirjutas pikad tirjaõ „alama rahwa“ pöhjatuſt ruma- 
luſeſt. „Kes meie linnaft nüüd feda teed wälja läheb, mis 
toiib ſuhruwabriku poole“, jutustas faffa ajafirjanit ,, Perno 
Postimehe“ tölke järele, „ſee leiab ſeal taluinimeſi tee ääreſt,. 
kes waatawad ükſiſilmi mere poole, kui panekſid nad tema fuu- 
ruſt ja ilu imeks. See on ſedamaid natuke tvõõras näha, ſeſt 
kuſt toõtab meie talurahwas aega, lusti ja nii palju möistuſt 
jumala loodud asju tähele ja imeks panna? Näeme neid 
aga iga päeto uuesti ſealſamas paigas wahtiwat ja ootatvat, 
fiis tahame ometi teada, mis fee tähenõab. Mis asja wahiwad 
ja ootatvaö need pärdikud inimeſed? Pärdikud ep ole nemad 
tüll mitte, aga oh! nemad on waeſed ekſitatud, petetud ini- 
meſed, kes nüüd feda wihawilja haktawad lõitama, mis ruma- 
luſe jampfimine on külwanud, kes ju midagi muud ei uſu kuf 
pettuſt! Samara halgus ja waleprohwetid ning muud petſad 
on nende meeled ſegaſeks teinud ja pead ümber käima pannud, 
ja nõnda on nemad nüüd oma jöleduſe ohwriks ſaanud, mis 
neile hirmus raske ſaab olema...” 


Mul du ei leia ſeegi mees fõna ſöitlemiſeks nende wastu, 
kelle eeſt need inimeſed fiia on põgenenud. Köik füü langeb 
petjate, ekſitaſate, waleprohwetite ja talurahwa eneſe andeks- 
anõmata rumalufe peale; polefs tõiti neid, asjad olekſid ilusti 
korras — talupoeg rahul oma pölwega, mille headuſe kohta 
pole kahtluſt, tänulit jumala, tänulit ſakste wastu 

Nliſutades mõnõa humaanitſewat krokodillipiſarat laufete 
wahele, hästitab fee Pea härra õnnetuid weel taga. Tema 
kul „eesti rahwa ſöbra ainus trööſt“ on, et häda neid 
waeſeid õpetab: „Pea tuleb tulikibe töde toale järel, mil nad 
oma rumaluſe-uneſt ärkawad. Inimeſele, keda täidab uffmatu 
meel teiste wastu, ei aita muu aſi kuli häda läbi targaks 
ſaada ..“ 
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Ent fiisti leidus keegi, kes tõstis protesti. Wihaſt tärife- 
wat, kaastundeſt Hõõgutvat, Poolega kogutud teadmistele ra- 
jatud wöimſat protesti. Mitte juſt ſelle täputäie maltsweti 
ustu pögeneſate, wald teo-orjuſe ikke all waewlewa terwe 
eesti talurahwa eeſt, kellele tehtaw ületohus ja wägiwald 
pigistaſid mehele karjatawa ja hurſutawa ſule pihku. 


Kas oli fee waheſt teegi oma inimene? Mõni eesti ta- 
lupojafooft wörſunud rahwaſöber? Waheſt foguni tuttaw rah- 
wamees ja rahwalſa Johann Woldemar Jannſen, kelle ſil- 
mad ehk ometi wiimaks rahwa häda kohta enam lahti ja 
haleduſes nliskeks olid läinud, ſelle waeſe töötava rahwa 
häda kohta, kelle kaſuks ta ju oma oſawat ſulge ütles lii- 
gutawat? 


Oh ei! See, kes protesteeris, oli keegi tvõõras. Ei ſee 
olnud eeſtlane, ei ſakslane. Ei fee olnud keegi tuntud rahtva- 
mees ega mõni kodumaa rahwaſöbralik ſeltskonnategelane. 
Ei ta ſeisnud eesti talurahwale ſugu, ſeiſuſe ega ameti pooleſt 
tuiõagi lähedal. Iſe nimetas ta ennaſt oma protesti all „kel- 
lekski, kes ei ole eeſtlane ega tema iſand“. See oli keegi 
Baltimaal elaw wene kodanik, kelle ſilmad läkſid niiskeks, kelle 
rind kees haawatud õigufe- ja õiglufetunõejt, fee oli Tallinna 
ülemtooliõpetaja Blagoweſhtſhenski, kes wöttis ſel ajal ſule 
tätte ja kirjutas wägiwallaſt ning wiletſuſeſt, mida kannatas 
eesti talurahwas, ſakſa keeli raamatu nimega „Eeſtlane ja tema 
iſand“. Ta kirſutas raamatu keeles, mida „eeſtlaſe iſandad“ 
tõige paremini möiſtſid, et nendesſe wöimſamalt mõjuda, ago 
ta biõi laffma raamatu wälismaal trükkida, ſeſt et Balti 
tſenſuur, nagu tõit awalik wöim, oli nendeſamade iſandate 
käes, kelle wastu ta leegitſewate kaebustega tvälja astus. 
Oma piiramata wöimu tarwitades, keelaſid Blagoweſhtſhenski 
jüüõistusteft wihastatud orjaiſandad raamatu Baltimaal ära 
ja panid kauplustes olewad ekſemplarid pitferi alla. Aga nad 
olid teda lugenud ja hoobid olid pihta läinud. Seda tunnistas 
nende awalikkude häälekandjate ſapiſülitamine, fee oſutus wii- 
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maste wingerdawaiſt katſeiſt protestikirjas ſeiswaid tõfiasju 
waleks ajada. 

Mida tegi ſel puhul aga rahwaiſa Jannſen? Mida kirſu- 
tas tol ajal eesti rahwa ainus awalik eeſtkoſtja ja häälekandja? 

Ta noomis. Muidugi mitte iſandaid, waid orje. Akski 
papp kantsliſt ja ühegi ſakſa lehe toimetaja ei ſaanud noo- 
mimiſe, ſönaoſawa, rahwaliku noomimiſe pooleft tema wastu. 
Ta pekſis ja palus ſinna juure täie fuuga jumalat. Iga 
Tirjutig, mis ta rahwa tollegegſe majanõustlitu ja uſuliſe liiku- 
miſe tvastu oma lehes awaldas, algas häbistamiſega ja lõppes 
palwetamiſega. Rahulolematus ja rumalus olid ülõtahjulitud 
ebatooorufed, mille päraſt ta rahwaſt rihmas ja mille häwi- 
tamiſeks ta jumalat appi hüüdis: „Isſand, kui ſinna ei wal- 
gusta, kes peab ſüs walgustama? 


Nell on ſelge rummalus, 
Ei fee enneſeſt ei lõppe!“ 


Mülgaſt aga, kuſt need töwed tekkiſid, ei jätnud ta mitte 
ainult nähtawale toomata, wald püüdis ſeda palju enam 
agarasti warſata. Jannſen teaõis ja nägi ſeda mülgaſt nagu 
iga teinegi, aga ta mitte üksnes ei waikmud ſelleſt, kung 
ta oleks pidanud rääkima, waid ta püüdis ſeda lauſa ſalata. 

Keſet Samara- ja Krimmi-liikumiſe aega ja noil näda- 
lail, mil maltswetlaſed Lasnamäe nölwal ootaſid oma pääste- 
laewa, ilmus „Perno Postimehhes“ juhtfiri, mis heitis üha 
iſeloomustawat walgustuſt ſellele, kuidas mõtles rahwamees 
Jannſen rahwa tollegegſeſt pölweſt. Töotawa pealkirja all 
„On Eesti rahwal tõesti oma pölwe üle kaebamiſt ehk 
mitte?“ lasti artiklis küſimuſe üle kahekönet pidada kaht mitte- 
peremeeſt, ſeſt need olewat „enamasti ſulaſed ja muud teenijad 
inimeſed“, kes oma pölwe üle kaebawad, kung peremeeste 
rahuldaw käekälk, olgugi et mõni neiſtki kurdab, wöetakſe akſi⸗ 
domina. 

Pikas, ſönaküllaſes dlaloogis paneb Läänemaa mittepere 
meeg Kaarel oma orjuſt rängaks ja tänamatuts, küſides: 
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„Mäherdune on meie ſöök ja jook, mäherduſed meie riided, 
elumajaõ ja magamiſekohad? Pörſastel pahnas on ſagedasti 
parem“. Mitteperemees Hans aga, tema üleaeõne, arwab 
ſootuks teifiti. Temale on ,,töö kallis aſi“ ning „taewaiſa polla 
mitte rumalasti teinud, kui ta ütelnud: palehigis pead ja oma 
leiba ſööma'“. Kuigi töö ei ole kerge, aga milleks ſelleſt 
„ägada ja ogada!“ Ets ſee ole jumal iſe, kes pani fu orjama 
möisnikku ja peremeeſt. Ja „jumal on köik targasti teinud ja 
igaühe oma koha peale ſeadinud“. Kui wähe eriti peremeestel 
asja on nurifeõa, ſeda näitab Hans Kaarlile arwude najal. 
Peremeeſt lastakſe aastas müüa loomi ja pölluſaaduſi enam 
tui neljafaja rubla eeft, kung rent talu eeſt, ſeitſekümmend 
wlis rubla kopikatega, ning muud aastakulud tuludeſt kaugele 
maha jääwad, nii et õnnelik rentnik otſe kapitali võib koguda. 
Tugines fee näide tõel, fiis oli ſün tegu, nagu näpuga kat- 
juõa, wäga haruldaſe erandi ſihiliku üldistamiſega, nõnda kui 
oſutub tollegegſeſt toäljaränõamis-liitumifeft, mille fanõjats 
olid enamikus juſt peremehed, pealegi peremehed wördlemiſi 
wiljakaſt Järwaſt, ei mitte kehwaſt Lääneſt, kuſt pärit pidi 
olema „Perno Postimehhe“ külluſes elaw talurentnit. 

Ent artikkel Jannſeni lehes oli ju ſeks awaldatud, et 
katſuda wäljarändamis-liikumiſt halwata, tehes teõa kerge- 
meelſuſeks, peremehe ſeiſukohaſt koguni hulluſeks. Ja rohuks 
jutlustati „rahhuliſt ſüddant“. „Tehkem keik Eesti mehhed tän- 
noga ja wagguſi omma tööö, ja keik nukker meel ja nurriſemine 
ſetsko meiteſt kaugel.“ Seſt weel on ,,taetvafe ja mapealſe 
aujärje peal armolesſi filmi, kes ſedda näwad ja ommal ajal 
ſeäduſt möda parrandawad“. Artikli ſappa riputatakſe järg- 
new „Lääne lauluſalm“, mida footvitatatfe pähe õppida: 

„Olle rahhul, tark ja rummal 
„Sega, mis ſull' annud Jummal. 
„Kuida mitmel ommad head, 
„Nenda neil ka ommad wead. 
„Midda ennam kaebad hädda, 
„Sedda rohkem tunned feöõa 
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Parrem te ſa tööd ja palu; 
»ühia kaebuſt, hinge wallu, 
„Sedda jätta hopis mahha; 
„Egga Jummal ſeödda tahha. 
„Kes ſull' ihho, hinge annab, 
„Ge ſo eeſt ka murret kannab. 
„Rahhul, römus olle ſa 
„Omma tö ja pölwega ...“ 


Juhtkiri, mille autoriks oletab toimetus kellegi oma wäliſ 
taastöölife, ärritab ſedamaid ägedale wastuwaidluſele — tun 
nistus, et lehe lugejate ſeas, lihtſate maainimeste hulgas 
leidus filmi, mis nägid asju õigemini, ja päid, mis hindaſid 
fünõmufi õiglafemalt kui rahwa waimſed juhid. Leht oli 
ſunnitud ruumi anõma ühele Harjumaalt ſaadetud wastuſele, 
milles weenwalt ofutati, et häda, karjuw aineline häda on 
ſee, mis ajab rahwaſt abi otſima Maltswetilt kui ka teistelt 
uue aſukoha tõotajailt, olgu fee ſüs kaugel Krimmis wöi ſama 
kaugel Samaras ja Saratowis. Albe olewat naerda ja pil- 
gata neid tuhandeid hädaliſi, kes teewad katſet ühel wöi teiſel 
teel eneste pölſde parandada, kas wöi Lasnamäelt ükſiſilmi 
mere poole waadates ja imetaoliſt pääju oodates. Selleſtki 
kirjutades ei tulewat wastajale naer ega pilge peale, „wald 
mo ſüdda ja ſilmad nutwad“. Autor polemiſeerib ſiis wel 
ſüüdistuſe wastu, et talurahwa häda põhjustajad olewat ae 1 
kus ja rumalus, wöttes enõale aluſeks weel muid „Perno 
Postimehhes“ waremini ilmunud artikleid, milles oli „ſaſatatud“ A 
rahiva ſeas maad leidnud uſu- ning wäljarändamis-liikuruiſt. 

Muidugi ei jätnud toimetus Harjumaa mehe kirjale juure 
tähendamata, et ta ei ole ſellega rahul, wald et tal „mitme 
asja poleſt teiſed mötted on“, ning warsti trükkis leht näh rn 
tawa meeleheaga ära kellegi Läänemaa tagurliku wogatſeſa A 
wastuſe ſelle kirſa peale, milles palwewennaliſe kölrſurikkuſe 
ja möttetühſuſega fajatamistirju kideti, ümderlüttajat 
ja hukkamdiſtjat aga laideti. 


500 


